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0. B. Aaexcandposa, T. M. Kopoavosa

3ICTABJIEHHA OCOBJMBOCTEN COLIIOJIEKTY
MOJIOAI YKPAIHU TA AMEPUKU

Pobomy npucesueno KOMHAEKCHOMY OO0CAIONCEHHIO MUNOAOSIMHO CXONCUX
napamempie 8apiamueHocmi pi3HOPIGHe8UX NIHGICMUYHUX 3ac0o0ié aKkmyani-
3auyii moa0dixncroeo coyionekmy (MC). Bemarnosaeno, wjo cmpykmypHi, cemat-
mu4Hi ma yHKYioHanbHi 0c00AU0CMI NeKCUMHOI, epamMamut4Hoi i honemuuHoi
cucmem MC He minbku € cxoxcumu 8 080X HeOAU3bKOCHODIOHEHUX 00CAiONCy-
BAHUX M0BAX, ane | Marmpv 00HAKOBUL MeXAHI3M 83AEMO0II 00UH 3 00HUM npU
akmyanizayii cency 8ucnosy.

Karouosi caosa: coyianvra dughepenyiayis mosu, eapiamusHicms, mMoa0-
OixcHuil coyionekm.

Hacmosuwas paboma noceésujeHa KOMNACKCHOMY UCCAeO08AHUID MUNOAO0-
2UMECKU CXOXCUX NAPAMEMPO8 6apUAMUSHOCIU PAZHOYPOBGHEBbIX AUHLGUCIIU-
Yeckux cpedcme aKmyanu3auuu moaodexcHoeo coyuorekma (MC). Yemarnog-
AHO, YMO CMPYKMYpPHble, CeMaHmu4ecKue U QyHKYUOHANbHbIe 0COOeHHOCIU
Aekcuueckoi, epammamuqeckoi u gonemuyeckoii cucmem MC ne monvko
SAGAAOMCS CXONCUMU 8 D8YX HeOAUSKOPOOCIBEHHBIX UCCACOYeMbIX SA3bIKAX, HO
U umerom 00UHAK08bLI MEXAHU3M 83AUMO0elCmEUsl Opye ¢ Opy2oM npU aKmya-
AU3AUUU CMBICAA BbICKA3bIGAHUSL.

Karoueevie caosa: coyuanvras oughgepenyuayus a3vlka, 6apuamueHoCcme,
MOA00eHCHYLI COUUOACKM.

The article is devoted to complex research of typologically common linguistic
variable parameters of the youth sociolect. The study conducted on the material
of the Ukrainian and American youth speech proves the youth sociolect to be a
relatively stable semi-autonomous existence. Active interaction between the com-
ponents of lexical, grammatical and phonetic subsystems of the youth sociolect is
ascertained, all the basic functioning principles of the youth sociolect system are
proved to be similar in the two unrelated languages under study.

Key words: social differentiation of language, variety, youth sociolect.

© Anexcanapona O. B., Koposisosa T. M., 2015 3
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ITpoGaemu B3aEMO3yMOBIIEHOCTI MOBM Ta COLIiyMY, MOBHOT'O BapilOBaH-
HS$I, COLIaJIbHMX OLIIHOK HOPMATUBHUX YCTAHOBOK, BUSIBIICHHS 3aKOHOMIp-
HOCTE PO3BUTKY COLIIOJIHIBICTUYHUMX ITiACUCTEM MOBM, KOMYHiKaTHUB-
HO-TIparMaTUIHOI 3yMOBJICHOCTI MOBJICHHS, IO IETePMiHYE MOBJICHHEBY
MOBENiHKY 4YJIeHIB II€BHOIO JIIHFBOCOLiyMY, Mepe0yBalTh y paKypci mo-
CTiiHUX JIIHTBICTUYHMX MOLIYKIB Ta MiggaHi BCeOiYHOMY aHali3y B HAyKO-
BUIX PO3BiIKaxX BITYUM3HSIHMX Ta iIHO3eMHUX MOBO3HaBLIB [1, 2, 3, 4, 5]

O06’eKTaMi JTIHTBICTUYHUX CTYIili TOTOYHOTO CTOJITTS TOCTAIOTh
pi3HOMAaHITHI acriekTu comiojiekty Mojoxi (CM), sKi TOCTiIKYIOThCS
Ha MaTepiani pi3HEMX MOB: pociiicekoi (O. O. Anumenko, O. B. Lu6i-
3o0Ba, M. I Yabanenko), ¢paniy3pkoi (H. M. Konurina), HiMelbKoi
(. M. ITonbcpka, O. C. XpUCTEHKO); Y 3iCTABHOMY acIieKTi Ha MaTepiai
pociticpkoi Ta HiMe1lbkoi MoB (€. B. TopuakoBa, M. 0. Poccixina). [1pote,
OCTaHHi po3Bigku yKpaiHcbKoro CM oO6MexxeHO BUBYEHHIM KOTHITUBHUX
nmapaMeTpiB MojiogixHoro ciaenry I1. M. IpaGosuii [6] Ta ocobauBocTei
MicbKoro MoJiofixkHoro ciieHry C. A. Maproc [7] BUBYEHHSIM aHTJTiICHKO-
ro CM nipencrasneHo npausgmu P. B. bonnap [8] aHamizoM colioKyabTyp-
HOTrO acCMeKTy COLIOJEKTY ITiMITKIB, A€ BMBYAETHCS COLIOJiHTBiCTUYHA
BapiaTMBHICTh TUCKYPCY aHINIMCHKOTO “pealbHOTO” TejeOadeHHsI B pO-
6orax K. O. Menexuk [9], 3icTaBHMIT acIIeKT IOCTiIKeHb YKPaiHCHKOTO
Ta aHnmiicekoro CM penpeseHToBanuii nocuimkeHHsaM K. JI. bonmapen-
Ko [10], IKxe mprcBsSIYeHE JIIHTBOKYJIBTYPHUM OCOOJIMBOCTSIM YKPaiHCBKOTO
Ta aHIJIMICHKOTO CIICHTY.

AKTyalIbHiCTh CTATTi BM3HAYAETHCS 3arajbHOI0 OPIEHTOBAHICTIO CY-
YaCHOI JIIHTBICTUKMA HAa BUBYEHHSI YCHOTO MOBIICHHSI 3 KOMYHIKaTUBHO-
(pyHKIIIOHATBHUX TIO3M1Iii, 110 BpaXOBYE OOCTABMHM CITIJIKYBAaHHS Ta
XapakKTepUCTUKU KOMYHIKaHTiB. [Ipo akTyanbHiCTh poOOTH CBiZYUTH Il
CIPSIMOBAHICTh Ha MOJIOAIXKHY KOMYHIKaIlil0: caMeé MOJIOAb SIK HalOIbIII
IpOrpecuBHa colliajibHA TPyIla COLliyMYy BU3HAYA€ BEKTOP i €BOJIIOLIIIO iH-
murx (QopM iCHyBaHHSI MOBHU.

Meta poOOTH TOJSITaE Y BUSIBJICHHI CHiJIbHUX i KOHKPETHO-MOBHUX
ocobnmmBocTeit CM Ha Martepiajli yKpaiHChKOI Ta aHTJIIMCHKOI (aMepruKaH-
CBHKOT'O BapiaHTy) MOB.

Marepian nociimkeHHS BKiIoJae B cede 200 KBa3iCITOHTAaHHUX TEKCTiB
JIiaJIOTIYHOTO XapaKTepy 3 XyIOXKHIX (QibMiB, 110 BimoOpaXkaloTh CIieI-
(iky ykpaiHcbKoro Ta anniiiicbkoro CM (3araabHUiT 00CST 3By4aHHS CTa-
HOBUTH 18 ronuH).
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HaykoBa HOBM3HA I10JISITA€ B TOMY, 1110 BIIEPILIE:

MPOBEACHO KOMILIEKCHMIA onrc cydyacHuXx CM Ha maTtepiaji ykpaiH-
CbKOI Ta aHIJIifiICHKOI MOB;

BCTAaHOBJICHO MeXaHi3MHU B3a€MOil Pi3HOPiBHEBUX JIIHIBICTUUHUX 3a-
co0iB B peajtizallii KOMyHiKaTUBHUX iHTEHLIill Ta eMOLiifHO-MOJAJIbHOIO
HaBaHTaXXEeHHS B JOCiIXKyBaHUX MOBaxX B Mexkax CM.

ITpoBeneHe gocaimKeHHsT Hagal0 MOXJIMBICTb BCTAHOBUTHU HU3KY THU-
MOJIOTiIYHO CHIiJIbBHUX Ta KOHKPETHO-MOBHMX OCOOJIMBOCTEN aKTyasi3alii
CM Ha matepiaji yKpaiHOMOBHHUX Ta aHIJIOMOBHUX 3pa3KiB Ha BCiX MOB-
HUX piBHIX (JIEKCMYHOMY, rpaMaTUYHOMY, (poHETUYHOMY). JI0 TOJIOBHUX
BUCHOBKIiB MOXHa BiTHECTH TaKi.

CHilbHUMU OPOLYKTUBHUMM CJIIOBOTBOpYMMU MozenasiMmu B CM mno-
crae acdikcalisi, ycikaHHSI, CEMaHTUUYHUI mepeHoc: MeTaOpUUYHUI Ta
METOHIMIYHMIA. YCi TUNMU NeKCUYHUX couionekTuaMiB CM xapakrtepu-
3YIOTbCSl MEPEBAaXKHO HEraTMBHOIO KOHOTAIIi€I0, MepeBaXkaloyol KOMY-
HiKaTUBHO-€MOTHMBHOIO (DYHKIII€IO Ta MOHSTIHHO-(PYHKLiOHAIBHOIO 3a-
KPiIJIEHICTIO 32 MOJIOMIXKHOIO cheporo yHKIIIOHYBaHHS MOBU. B sikocTi
KOHKPETHO-MOBHUX CJIOBOTBOPUYMX CITOCO0iB yKpaiHCcbkoro CM moxkHa
BUIIIMTU aHTJIO-aMePUKAHChKi 3aro3uueHHs1, aHraiiicbkoro CM — iH-
dikcauiio, KOHBEPCIlo.

Ipamaruuni ocobauBocti CM penpe3eHTOBAaHO Pi3HUMHU TUIAMU
€KCIIPECUBHOTO CHHTAKCHUCY: iHBEpCi€l0, IMOBTOpaMM, ETiNTUYHUMU
KOHCTPYKUiSIMU, MapLesliclo, pUTOPUUHUMU NUTAaHHSAMU. B sgkocti
KOHKPETHO-MOBHUX rpaMaTUYHUX O3HAK aHrailickkoro CM MoxHa Bif-
3HAYUTU HASIBHICTb MOABIMHOTO 3amepeyeHHs, CKOPOUEHUX Ti€CTiBHUX
¢dopm, BXKUBaHHS (OPM CTBEPIXKYBaJbHUX peYeHb Y 3HAUCHHI NMUTaJb-
HOTO.

3a pesyabTaTaMu CJIyXOBOIO, ayIUTOPCHKOro Ta iHCTPYMEHTaJIbHOTO
aHaJjli3iB KOHCTATOBaHO, IO €MOLiiHO-MOJajlbHa HaIpyXeHiCTb MOB-
JIEHHS AJIs1 ABOX HOCHimKyBaHUX MOB CM akTyali3yeTheCsl 3a TOTIOMOIOI0
MEBHOI0 KOMILIEKCY (DOHETUYHMX MapaMeTpiB SIK y (Ppa3i B LiJIOMY, TaK i B
OKpEeMUX ii cCerMeHTax.

Ha cermeHTHOMY piBHi Bil3HAYeHO BUIJICHHS TOJIOBHOIO HAroJolie-
HOTO CKJIaay 3a paxyHOK MPOTSTYBaHHSI TOJJOCHOTO 3BYKY (31€0iJIbIIIOTO B
1,5—2 pa3u, B OKpeMMX BUITagKaX MaKCMMaJIbHOI eKCITTiKallii eMOLiifHOTO
cTaHy — 710 3 pasiB), MOJOBXEHHS iHilliaJJbHOro a00 MeaiaIbHOTO MPUTO-
JIOCHOTO 3BYKY B CJIOBi (y GiibIIoCTi BUankis B 1,3—1,6 pasu, B OKpeMHX
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BUITIAIKaX MAaKCUMMaJIbHOI eKCIUTiKallil eMOLIIifHOTO CTaHYy B 000X MOBax —
o 2 pasiB), ITOCKJIAIOBY BUMOBY ciioBa. KoHcTraroBaHi mpu BUpaKeHHi
eMOIiIIfHO-MOJAJIbHUX 3HaUYeHb “3allikaBieHo”, “BpaxkeHo”, “00ypeHO”
BimxmieHHsT (h)OPMAaHTHUX XapaKTEePUCTUK SIACPHUX TOJOCHMX HE € CTa-
TUCTUYHO 3HAYYILIIUMM Ta 31€0ibIIOr0 3yMOBJIEHI TeMOpalbHUMU Xapak-
TepPUCTUKAMM MOBLIS, TIPOTE MPU eKCILIiKAallil HeraTUBHOTO eMOLIiAHO-MO-
JaJIbHOTO 3HAYEHHS “arpecMBHO” BiIxuieHHs (POPMAaHTHUX MapaMeTpiB
SIIePHUX TOJIOCHUX Bill HEUTpaJIbHUX peati3alliil JeMOHCTPYIOTh TaKy 3a-
KOHOMIpPHICTb: 30iibieHHs1 moka3HukiB F1 (mo 10 %) ta F2 (mo 15 %) 3
OIHOYACHUM 3MeHLIeHHIM noka3Huka F3 (1o 8 %).

BcranoBneHo, 10 TIPOCOAMYHI O3HAKM MOJOMIXKHOI KOMYHIiKallil
B CM yKpaiHChKOI Ta aHMIHCHKOI MOB MAalOTh PeJIeBaHTHI CITiUTbHI Ta
KOHKPETHO-MOBHIi 3aco0u akTyaiizalil AUCTUHKTMBHUX IHTOHALIMHUX
XapaKTEpUCTUK Ha PiBHi MEJOAUYHUX, TUHAMIYHUX i TEMIOPAIbHUX Xa-
pakTepucTK. CHiTbHUMU pHUcaMM TTPOCOAii TIpH Tepeaadi ITeBHUX eMO-
LilfHO-MOJAJbHUX 3HAYeHb Y AOCIIKEHUX MOBaX Oy BU3HAUYEHI TaKi:

1) 3amikaBieHo: CITagHa IepeniKkana, 3sykeaunii inrepsan YOT (wac-
TOTa OCHOBHOTO TOHY) SIZIEpHOI YaCTUHU, CEPEIHIN TOHATLHHUI PETiCTp;

2) ypaxkeHO: BHCXiTHA TepenmKkaina, posmmpeHuit iHTepBanx YOT
nepen’ simepHoi YaCTUHM, BUCOKUIA TOHAJIBHUI PETiCTp;

3) 3acymXyrouM: criagHa IepeainKana, 3syxxeHuii inrepsan YOT stoep-
HOI YaCTUHU, CepeaHill TOHAJbHUIA PeTiCcTp;

4) obypeHoO: cmamgHa Iepeninkaia, posmupernii miamazoH YOT yciei
CHHTArMu, BUCOKMI TOHAJIbHUI PETICTP;

5) arpecMBHO: BUCXiTHA ITepeIIKaia, MAaKCUMAJIbHO PO3IIMPEHMI dia-
na3oH YOT yciei cMHTarMmu, MaKCMMaJIbHO BUCOKMI TOHAJIBHUI PETIiCTp.

BigHocHi ycepemHeHi aKyCTMYHI KOpENSITH CyO’€KTMBHO-MOIAJIBHUX
3HaueHb CM y gociimKyBaHMX MoOBax BimoOpaskeHi y Tabmumi 1: Cori-
aJIbHi YMHHUKU, 1110 JIeXKaTh B OCHOBI MOBHOI BapiaTUBHOCTI, 3HAXOISITh-
cs 3a MeXXaMM TIOTEHIIIMHO BapiaTUBHOI MOBHOI CICTEMHU Ta BU3HAYAIOTh
BUKOPHUCTAaHHS MOBHU SIK 3ac00y CIUIKYBaHHS B MOBHOMY KOJECKTHBI.
IMonidynkuionaabHa BapiaTMBHICTh MOBU Ta il KOHKpETHi ¢hopMu 00y-
MOBJIIOIOTbCSI 00 EKTUBHUMMU MOTpeOGaMU COLiaIbHO-MOBJIEHHEBOTO CITiJI-
KyBaHHS$: HEOTHOPIAHICTIO COLIiyMy Ta pi3HOMAHITTAM COLIiaIbHO-KOMY-
HikaTUBHUX cuTyauiii. CamoigeHTHdIKaIlis MOBILS 3 TIEBHUM COLIiaTbHUM
KOJIEKTUBOM OITOCEPENKOBYE M00ip OKpEMUX MOBHUX (GopM abo LiIuMX
MOBHHX CHUCTEM i IiACUCTEM, HaJa€ CTEPEOTUITHOCTI BUCIIOBIIOBAHHSIM,
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SIKi BapilOIOThCS 3 ypaXyBaHHSIM CUTYaTMBHOI 3MiHHOI Ta iHAUBIAyaJIbHUX
XapaKTEepUCTUK OCOOUCTOCTi.

JlocniaxeHHs1, TpoBeIeHe Ha MaTepialli yKpaiHCbKOTO Ta aHTJIiliCbKOTO
MOJIOII>KHOTO MOBJIEHHS, JOBOAUTh, 110 CM € BiTHOCHO CTiliKOIO HaIliB-
ABTOHOMHOIO (hOPMOIO iCHYBaHHSI HAI[iOHAJIBHOI MOBH, 10 OOCIIyTOBYE
MOJIOIKHUI COLliyM, Ma€ crielndiuyHy JISKCUYHY CHUCTeMY Ta iHBEHTap
rpaMaTUYHUX i GOHETUYHUX OCOOIMBOCTEI, 0OYMOBJIIEHUX COLIIOTiHTBIC-
TUYHUMM XapaKTEPUCTUKAMMU 11 HOCIiB i COLIIOJIHTBICTUUHMMU Tapame-
TpaMM MOJIOAIXKHOI KOMYHiKallii (HechopMaIbHUI XapaKTep iHTepakKilii,
1110 TIepeadayae cBOOOMY CITIKYBAaHHSI, 3aCHOBAHY Ha COJigapHUX BigHO-
CHHAaX piBHUX i CBOIX, HE CKYTY MexXXaMu O(piLliifHOCTI), 1110 BapilOIOThCS 3a
SIKICTIO Ta KiJIBKiCTIO.

BapiatuBHicts CM $IK CUCTEMM € OTO iHTepEHTHOIO BJIACTUBICTIO Ta
IMPOHM3YE BCi aCIEeKTH MOTO CTPYKTYypH Ta (yHKIioHYyBaHHS. DyHKIIiO-
HyBaHHS CM periaMeHTOBaHO MOETHAHHSIM HOPMM II€PIIOTO PiBHSI, IO
MPOSIBIISIEThCA B KOAM(IKOBaHiii HOPMATUBHOCTI, IKa € CYTTEBOIO aude-
PEHIIiaIbHOIO O3HAKOIO JIITepaTypHOIO CTAHAAPTY Ta BUCTYMNA€E B SIKOCTI
HelTpasbHOTO (DOHY, Ha SIKOMY IIPOSIBIISIIOTHCSI BJIACTUBOCTI HOPMHU APY-
roro piBHS, HeKOAM(PIiKOBAHOI HOPMATUBHOCTI, 0 € AUdepeHIIiaTbHOIO
o3Hako1o CM gk coliabHO 00MeKeHOI MOBHOI cucTeMU. 1o HOpMU Ipy-
roro piBHs CM BiZHOCATBCS CTPYKTYPHi, CEMAaHTUYHI Ta (PYHKIiOHAIbHI
0COOJIMBOCTI IOT0 JIEKCUYHOI, TpaMaTUYHOI Ta POHETUIHOI CUCTEM.

CucteMHUi aHaTi3 JAHUX JBOX BMOIpOK JO3BOJIMB 3pOOUTH BUCHOBOK
PO iCHYBaHHS TUIIOJIOTIYHO CHIILHUX PUC JeKCUIHOTO piBH. CyOcTaH-
nmapTHa jJekcudyHa cuctemMa CM mpencraBiieHa CTUIICTUIHO 3HKEHUMH
Ta COIiaJJbHO MapKOBaHMMH eJIeMEHTAaMM (JIEKCUYHUMM COIIiOJIEKTH3-
Mamu). JlekcnuHi comiomektamMu CM XapaKTepu3yIOThCS 3Ie0iTbIIOrO
3HIDKEHOI0 KOHOTAIII€I0, IepeBaXarouol KOMYHIKATUBHO-EMOTHUBHOIO
¢YHKILIE€ Ta NOHSTIHHO-(YHKILIOHATBHOIO 3aKPIiIJIEHICTIO 32 MOJIOIiXK-
HOM0 cepoio GyHKITIOHYBaHHS MOBH. CHcTeMa JIEKCUIHOTO IIPOCTOPITYsT
CM BxIoyae B cebe TaKi KOMIIOHEHTH: CJIECHTiI3MM, 3arajibHi KOJIOKBia-
JIi3Mu Ta ByJnbrapusmu. [TpocTexxyioun KOMITJIEKC IBOCTOPOHHIX 3B’ SI3KiB
Mixk CM Ta cotiymMmoM, IO OXOILUTIOE CYCITUTLHO 3HAUYIi 3MiHM Ta Bapialii
B COLIIOJIEKTi, 3a3HAYMMO HEOJHAKOBICTb COLIiaIbHOI 00YMOBJIEHOCTi MOB-
HuX sapyciB CM Ta MiaKpecInMo, 10 HaOIBII SBHUM 3B SI30K 3 KUTTIM
CYCHIIbCTBA BUSIBIISIE JISKCUMYHUM Spyc, a iHIII SIpycH TOB’d3aHi 3 HUM
OITOCePEIKOBAHO.
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BapiatuBHicth rpaMmatuyHoro piBHI CM penpe3eHTOBAaHO THIIOJIO-
TiYHO CHiJIBHUMM IJIs1 IBOX MOB O3HAKaMU: iHBEPCisl, TIOBTOPU, SJIINTUYHI
KOHCTPYKIIii, TTapuesiiisi, puTOpUYHi uTaHHs. B SIKOCTi TUMOJOTiYHUX
rpaMaTuyHuX o3HaK CM aHTJIiiCbKOI MOBY MOXHA Bil3HAYNTH HasIBHICTh
MOABITHOTO 3amepeYeHHs, CKOPOUESHUX MiECTiBHUX (popM, (DOpMU CTBEP-
IKYBaJIbHOTO PeYeHHS Y 3HAUCHHi MUTAIBHOTO, 110 MOXYTh OYTH BimHe-
CEHi 10 HOPMH JAPYTOTO PiBHS.

ITpoBeneHmit aHami3 (POHETUYHMX 3aCO0IB COILIOJEKTY MOJIOII IPO-
JIEMOHCTPYBaB TOM (DaKT, 110 HAMBAXXIUBIIIMM B 0(pOpMIIEHHI (hDOHETUY-
HOTO KOMIIOHEHTA MOJIOIi>KHOTO MOBJICHHS € TTapaMeTp €eMOTUBHOCTI, IO
BUKOPHUCTOBYETLCI NP peaizallii mparMatuyHoi QyHKIIii KOMyHiKallii,
SIKAI 3HAYHO BIUIMBAE HA CETMEHTHUIA Ta CyNpacerMEHTHMI PiBHiI MOB-
neHHs mojofi. KombiHalis pisHuX (yHKIiM Mpocoaii B mpoleci MoJio-
JIi>XKHOT KOMYHIKallil Mpy BU3HAYaJbHiil poJli eMOLiAHO-MOIANbHOI CKJIa-
JIOBOI MOCTA€ HAWBAXJIMBIIIMM KOMIIOHEHTOM aKTyalli3allil IparMaTuku
BUCJIOBTIOBaHHSI.

TurmosoriyHo CIIJIBHUMK O3HAaKaMM MaHidecTalii eMOLiifHO-MO-
IAJTbHOI HAIIPY>KEHOCTi MOBJICHHSI JUISI IBOX JHOCIIIKYBaHMX MOB MOXHA
BBaXaTu TaKi (DOHETUYHI XapaKTEpUCTHUKU: Ha CETMEHTHOMY DPiBHI Bij-
3HAYAEThCS BUIIJICHHS TOJIOBHOTO HATOJIOIIEHOTO CKJIAamy 3a pPaXyHOK
MNpPOTSITYBaHHSI TOJIOCHOTO 3BYKY, IMOJOBXEHHS iHillialbHOro abo Memi-
aJIbHOTO TIPUTOJIOCHOTO 3BYKY B CJIOBi, ITOCKJIAIOBY BMMOBY CJIOBA, BilI-
XUJICHHSI 3Ha4eHb (DOPMAHTHUX XapaKTEPUCTHUK SIMEPHUX TOJOCHMX Bil
HEeUTpaJlbHUX peati3aliiid.

XapakTepHi pucH TIPOCOAii HOCATD TMOOIOHMI XapakTep B YKpaiHChKIil
Ta aHIJINCHKIN MoBax. MoBHa crielivdika POSBIISIETHCS Y JEIKOMY PO3-
XOIDKeHHI BUKOPHMCTOBYBAaHUX MPOCOOTMIHUX MapKepiB. 30KpeMa, B yKpa-
THCBKill MOBI TIepeilKaia XapaKTePU3YETLCS OiIbl HU3bKUM METOIIMHUM
piBHEM, HiX Mepeainikaia BUCIOBIIOBaHb B aHIIiChKil MoBi. [1pu Bupa-
JKEHHI eMOLIITHO-MOJaIbHMX 3HAYeHb B aHTJIIMCHKii MOBI OiJIbILI KOHTPACT-
Hi TIlepenaay MeJIOAUKU B SIIPi Ta MEJOAWYHUN Aiana3oH (pa3u B LIJIOMY.

Emouiiina 3a0apBieHICTh MOBJIEHHSI MOJIOAI aKTyali3yEThCS 3a paxy-
HOK aKTMBHOI B3a€MOJii KOMITOHEHTIB JIEKCMYHOI, TpaMaTU4YHOI Ta do-
HeTUYHOI migcucrteM. B3aemomiroun, BOHU 3a0e3Ie4yloTh aJeKBaTHICTh
IUTaHY BUPaXXEeHHS IJIaHy 3MIiCTy B MacIlTa0ax BUCJIOBIIOBAaHHS, 3yMOB-
JIIOIOTh TpaHCHOPMALIiI0 CTPYKTYPU KOMIIOHEHTIB KOXHOI 3 MiIcucTeM
3a paxyHOK KOMIICHCAIiIMHMX, MacKylounx, nudy3Hux npomecis. [Tompu
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PO3XOMKEHHS iHBEHTapIO 3ac00iB, BUKOPMCTOBYBAaHMX B paMKaX KOXHOI
3 MiACUCTEM MOBM, OCHOBHiI 3aKOHOMiIpHOCTi M€XaHi3My B3a€MO/Iii pi3HO-
pPiBHEBMX MOBHMX 3aCO0IB MPHY aKTyadi3allii CeMaHTUKM MOBJICHHSI BUSIB-
JISIIOTBCSI OMHOTUITHUMH, IO MOXXHA PO3IVISIAATH SIK TIPOSIB i30MOpi3My
B CHCTeMi MOBH, TTOB’I3aHMI i3 B3a€EMOIEI0 MOBHUX ITIACUCTEM il yac
nepeaadi 3MiCTOBUX BiITHOCHH, 110 CBiIUUTh ITPO MOXKJIMBICTh B3aEMOKOM-
neHcauii pi3HOpiBHEBUX 3ac00iB MpM akTyaji3alii HUMU 3MiCTOBUX Bi-
HOCHMH B IPOLIECi MOBHOI KOMYHIKAlIil Ta € MPOSIBOM TeHIEHLIl “MOBHOI
€KOHOMIi”, mmpoko nmomupeHoi B CM.

Hocnimkennss CM Ha martepialli yKpaiHChKOI Ta aHTJIiMCHKOI MOB J0-
3BOJIMJIO BCTAHOBUTHU, 1110 BCi OCHOBHI NMPUHLUMNOU (PYHKILIOHYBAaHHS L€l
CHCTEMU € TTONIOHMMM B IBOX HECITOPITHEHMX MOBAX, IO BUBYAIOTHCS.

VY SIKOCTi MepCIeKTUB MONATBIINX TOCIiIKEHDb PO3TISIIAEMO BUBUYCHHS
¢yHkuionyBaHHs cucteMu CM 3 ypaxyBaHHSM POJIbOBUX BiTHOCUH MiX
YJ4acCHMKAMHM KOMYHIKaTUBHOTO aKTYy, SIKi BU3HAYAIOThCS COLIAIbHOIO CH-
Tyalli€l0, BapilOIOThCSI pa30M 3 HElO.
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C. A. bponirxosa

META®OPA B TEPMIHOCUCTEMI
NEPXABHOI'O YIIPABJIIHHA

Y ecmammi npoananizoeano pizHi maymaueHHs mepmiHONOHAMMA “Mexa-
Hi3m”. 3azna4ero, wo came mMemaghopuuHa Cymuicms MepMiHy YMONCAUBNIOE
HayKogi 8iokpumms il KoenimueHi npoyecu A00unu. Pozeasnymo memagopy sk
npeomem 6UG4eHHs Pi3HUX chep YMAHIMapHo20 3HAHHS, ceped AKUX depicagHe
VRPABAIHHSA, NOAIMUYHUL OUCKYPC, NCUX0A02IYHI, Heliponoeiuni HayKu. Poskpu-
mo icmopuHy OUHAMIKY Ui peneeaHmHicmb MAUWUHHOI Memaghopu 6 mepmiHoa0-
2IUHIll NAOWUHI 0ePIHCABHO0 YNPABAIHHA, Oe 3ampebyeari 3acobu onmumizayii
il opeanizayii 0ii, w0 cnpusoms eKoHoMIi yacy ma exepeii nio uac 0ocsieHeHHs
nocmaenenoi memu.

Karouosi caosa: mexanizm, memagopa, mawunHa memagopa, Mexaim
0epiIcasHo20 ynpasgnitHs.

B cmambe npoananuzuposansl pazauuHsie MOAKOBAHUS MEPMUHA “Mexa-
Huzm”. Cpedu npuuuH pazHoo0pasusi MoAK08AHUI HA36AHbL HAAUUUE MeMO00A0-
2UHECK020 NAKOPAAUIMA UCCACO08AMENbCKUX UHMEPRPeMayUil (heHOMeHA, MHO-
203HAYHOCMb U HECO2AACOBAHHOCMb POO0-8UO0BbIX ONEPAUUOHHBIX NOHAMULL,
Mexanucmuueckas memagopuxa. OmmeueHo, 4mo UMEHHO Memagopu4eckas
CYWHOCMb MEPMUHA NO36045em 0eAamb HAY4HHble OMKPbiMuUs U obecnevugaem
KoeHumueHble npoyeccol ueaoéeka. Memadgopa paccmompena kak npedmem
UBYYEHUS PA3AUMHBIX Chep eYMAHUMAPHO20 3HAHUS, CPedU KOMOPbIX 20Cy0ap-
CMEeHHoe ynpaeaeHue, NOAUMuU4ecKuil OUCKYpC, NCUxono2u4eckue, Helpo-
Aoeuueckue Hayku. Packpeima ucmopuyeckas OUHAMUKA U DeNeéaHMHOCHIb
MAWUHHOU Memagopbl 6 MepMUHON02UHECKOU HAOCKOCHU 20CYJaPCMBEHHO20
ynpagaenusi, 20e 0cmpe6o6aHsl cpeoCcmea ONMUMUZAYUY U OPeAHU3QUUY Oeti-
cmeust, cnocobcmeyioujue SKOHOMUU 8PeMeHU U SHepeUlU nPU 00CMUNCEHUU NO-
CMasneHHoll yeau.

Karouesvie caosa: mexanusm, memagopa, mawuHHas memagopa, mexa-
HU3M 20CYOapCMBEeHH020 YRPABACHUS.

The article analyzes various interpretations of the term-notion "mechanism’.
Methodological pluralism of the phenomenon research interpretations, polysemy
and discordance of gender and aspect operational notions, mechanistic meta-
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phorics are regarded as the reasons of interpretations variety. It is noted that it
is metaphoric essence of the term that makes it possible to carry out scientific
discoveries and ensures human cognitive processes. Metaphor is examined as a
subject of studies in different spheres of humanitarian knowledge, among which
are state administration, political discourse, psychological, neurological sci-
ences. Historical dynamics and relevance of the machine metaphor in the state
management terms system are defined where means of optimization and activity
organization promoting time and energy saving while achieving the set goal are
of demand.

Key words: mechanism, metaphor, machine metaphor, state administration
mechanism.

IToctanoBka npotGnemu. Cepen HU3KU (DyHIAMEHTAJIbHUX ITOHSTH
chepu AepKaBHOIO YIPABIiHHS OOHUM i3 HalyXKUBAHIIIUX € MeXaHizM,
MeTaOpUUHUIA 32 CBOEIO JIIHIBICTUUHOIO MPUPOJ0I0. BiACyTHICTD 4iTKO-
ro BU3HAYEHHS, IHMPOKE KOJIO TAyMayeHb IMPU3BOIUTh 10 BUKOPUCTAH-
HSI LIbOTO T€PMiHa y Pi3HUX AUCTPUOYTUBHMUX MOIEJISIX, 110 AecTabijizye
y3yaJbHUM CMUCII aHaJ1i30BaHOTO MMOHSTTS i TTO3HaYeHi HUM €KCTpaJliHT-
BaJIbHi cUTYyallii.

AKTyaJIbHiCTb HAILIOTO JOCJiAXXEHHsI 3yMOBJIEeHa HEOOXiIHICTIO YTOY-
HEHHSs oIlepalliiiHOi CUCTeMaTUKU Teopii AepxkaBHoro ynpasiiHHa (1Y),
110 YMOXJIMBUTD acKBaTHUI aHaJli3 He JIMIIE aKTyaJbHUX TEOPETUYHMX,
a i MpakKTUYHUX Mpo0JieM raaysi. Y uboMy aclekTi Ha 0OCOOJIMBY yBary 3a-
CJIYTOBYE PEKOHCTPYKIis NMEPBUHHOI MeTadOpUYHOI MPUPOIU TMOHSITTS
MexaHizm, 1O JacTb 3MOTYy BUOKPEMUTH Oro iHBapiaHTHi Ta BapiaTUBHi
03HaKM, a OTXe, i ileHTUdiKyBaTH peieBaHTHI KOHTEKCTU TePMiHOBXKMU-
BaHHS. 3’SICyBaHHSI CYTHiCHMX MOXJIMBOCTell MeTaopM, 30Kpema Ma-
IIMHHOI, SIK KOHIENTYaJIbHOTO siipa aHaJIi30BaHOI'O IOHSTTS, a TaKOX
BUCBITJIEHHSI MOT0 iCTOPUYHOI AMHAMIKU i CTAHOBUTb METY HAIIOTO J0-
CITiIKEeHHS].

OcranHi gocmimkeHHss. DyHoaMeHTaIbHI JOCHTIIKEHHS MeXaHi3MiB
JIEP>XKaBHOIO YIIPaBJIiHHS K ILIEHTPaJbHOIO TBipHOIO iHTETPaTMBHO-
ro TMOHSATTS Teopii COLiaIbHOIO YIPaBIiHHS B LIJIOMY 3IilICHEHO y HU3-
Li Tpalb BiIOMHUX YKpaiHCBKUX Ta 3apyOiXXHMX (axiBLiB (AUB. poOOTU
B. b. ABep’aHoBa, O. 0. AmocoBa, B. JI. bakymenka, H. P. HuxxHuk,
H. 10. Bproxoseubkoi, B. I. Boponkosoi, M. B. Iamana, I1. B. €roposa,
B. M. IBanoBa, B. M. Kusa3zena, B. C. Konomuituyka, O. b. KopoTuua,
M. 1. JIeceuka, B. 1. ManunoBcekoro, A. C. MapmanoBoi, O. A. Maii-
koBa, I. C. OginuoBoi, B. M. Onyiika, O. C. HoBocesnosa, O. 10. O60-
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neHcokoro, P. M. Pymgniupkoi, O. I Cugopuyka, B. K. CumoHeHka,
O. M. Crenpmax, B. B. LIBetkona, JI. I1. KO3bk0Ba Ta iH.), Ie HaBeIeHO
Pi3HOMAaHITHI BUBHAYEHHS 1LIbOTO MOHSTTS, MOP.: MeXaHi3Mm 1Y — 1e npak-
muuni 3acobu, eaxceni, cmumyau [1], cucmema enemenmis [2: 2791, cucmema
nesnux e3aemoodirouux aanox [3: 315], cucmema opeanie deprcasnoi enadu
[4], cyxynuicmb 3acobie 5], ckaadosa cucmemu ynpaeninmua [6: 235—236],
opearizauyin npakmu4noeo 30iilicHenHs depiucasrozo ynpaenints [7], incmpy-
menm [8: 65)] depucasna opeanizayis 9], cycnirvna gopmy pyxy [10: 85]
tomro. KpiMm Toro, HasiBHi ¥ TIyMauyeHHS LIOTO ITOHSITTS Y IIUPOKOMY Ta
BY3bKOMY CEHCaX, Ji¢, HAIIPUKJIAM, Y TIePIIOMY MEXaHi3M CIIiBBiTHOCHUIA 3
MMPaKTUYHOIO peaizallielo Aep:kaBHOI BIIaIN, Y IPYTOMY — BUCTYITA€ KOH-
KPETHUM 3aCOO0M BIUIMBY JI€pKaBH Ha CYCIUIBCTBO IJISI JOCATHEHHS T10-
cTaBJeHuX 3aBaaHb [11].

IIpencraBneHe po3MmaiTTsa TiymMayeHb MexaHidmy /1Y 3yMoBieHe, Ha
Hally IyMKY, HU3KOI0 TPUUMH, CEPE SIKMX ILIOHaMTIepilie BAOKPEMIIOEMO:
1) ckIamHICTD BIacHe (peHOMEHY MexaHizm; 2) HassBHICTb METOIOJIOTiUHO-
r0 IUTIOpai3My DOCHITHUIIBKMX iHTepIpeTariit (sKi, 0e3yMOBHO, CIIpH-
SIIOTh BUSIBICHHIO KOHIIETITYaJTbHMX O3HAK aHAJIi30BAHOTO SIBUINA, aJie
PO3IIAPOBYIOTh, TU(MY3YIOTh WOTO Taly3¢BHI TEPMiHOJIOTIYHUMA CTaTYC);
Ta 3) 0araTo3HAYHICTh TEPMiHOJIOTiYHOI KoauiKallii IOHSTTS Ta TIeBHY
HEY3TOIKEHICTh POIO-BUIOBHUX ONEPAIlifHUX MOHSTH (TIOp. HasIBHI OTO-
TOXHEHHSI TIOHSATh MeXaHizm depicasu, 0epicagHuil Mexaniam, 0epicasHuil
anapam [12], mexanizmu ynpaeninns depyucasoro (OIvB. metaibHime [13]);
4) ioro MexaHiCTUIHY MeTadOPHUKY, sIKa, Ha IyMKY TOCTIIHUKIB, y3araji
4acTo “mO3BOJISIE BUSIBUTU HEPO3POOJIEHICTh Y1 HEMpPO30pPiCTh IpeameTa
obrosopeHHs” [14: 10] i yacTo MpU3BOAUTH “IO ABOICTOrO OCMUCIIEHHS
poIi MoIChKOI 0cOOMCTOCTI B cycmiiabeTBi” [15]. CripuiitMaHe B TakKoMy
pasi YCBiTOMITIOETHCS SIK aBTOMATU30BaHMI amnapar, a ioro coliajbHi iH-
CTUTYTH — $IK arperar COLIaIbHOTO IIJIOTO, IO ITOTJIMHAE JIIOAUHY SIK TaKy
[16: 316]. OcranHiit akTOp iCTOTHO BIUIMHYB Ha (PYHKLIOHYBAaHHS TEP-
MiHOITOHSITTSI, 1110 3YMOBJIIOE JOLILHICTh OOHal OIISIIOBOrO MOSICHEHHS
OoTO0 BHYTPILIHBOI criendiku.

HaykoBy M0By, Ha BiIMiHy Bim OymeHHOi, BBaXXalOTh (hOpMajIi30BaHOIO
1 OLITBII TOYHOIO, KOXKHE TIOHSTTS SIKOI TOBUHHE MaTH MaKCUMAJIbHO O-
Ho3HayHe TiyMaueHHs. [Ipore dyHmameHTanbHe mis ramy3i 1Y moHsT-
TS ME€XaHi3My Ma€ pO3TalykeHy 3HauyeHHeBY amrutityny: “1. Ilpuctpii,
o Tepenae abo mepeTBoproe pyx. // Te came, 110 MamIWHA... 2. TIEPEH.
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BrytpinrHg 0ymoBa, cucteMa 4oro-Heoyab. 3. Meton, criocio... 4. Cykyr-
HICTb CTaHIB i MMPOIIECIB, 3 IKMUX CKJIAJAEThCS MeBHE (i3uuHe, XiMidHe Ta
iH. gBuiie” [17: 665], y Mexax kol aktyaabHuM mist J1Y € caMme rnepeHoc-
He, MeTapopruHe 3HAYCHHS JIeKCeMM (3HAaueHHs 2), X04 MeTadopa SIK
MOBHMM 3aci0 BUpaxK€HHSI CXOXOCTi, MOAIOHOCTI Ha MEPIUMA TIOTJsIA He
MOXe i He TTOBMHHA (DYHKIIIOHYBaTH B YiTKOMY i TOKA30BOMY CBiTi HayKH.
IIpore came meTacopa, BU3HaAUYeHA (bijoloraMyd HacamIiepen SIK MOBHa
pUKpaca, ICKpaBUil BUpaxXaJIbHUI 3aci0, € crienniyHrM CITocoOOM ITi3-
HaHHsI, 0e3 SIKOTO He 00XOAUThCS XKOIHE HAayKOBe BiIKPUTTS i 0e3 IKOoro
B3araji HEMOXJIMBi KOTHITMBHI IpOIIeCH, A¢ MOBHa MeTacdopa BHUCTYIAE
“JmIIe sIK TTOBepXHEBE BimoOpakeHHsT KOHLENTyaJIbHUX MeTadop, 3aKiia-
JIEHUX Y MOHSTINHINA CUCTeMi JIIOAUHU Ta CTPYKTYPYIOUMX ii CIIPUMHSITTS,
MUCJIEHHS 1 TisutbHicTh” [18: 23].

¥V cyvacHiit HayKOBii1 IMapagurMi po3rIsioaloTh MeTadopy SIK OCHOBHY
MEHTaJIbHY OIepallilo, SIK CIIOCiO Mi3HaHHS, CTPYKTYPYBaHHS i TOSICHEHHS
cBity. JltomrHa He TiTbKW BUPAXXa€e CBOI AYMKHM 3a JAOMOMOroio metacdop,
ajie i MUCINTh MeTadpopamMu, CTBOPIOE, MOIEITIOE 3a IXHBOIO TOIIOMOTOIO
TOH CBIT, y IKOMY >kuBe. 15T TT0O3HaYeHHS TAKOTO MOJEIOBaHHS (haxiB-
1Ii BUKOPUCTOBYIOTh TEPMiHM “apxeTurn” abo “meTtadopuyHMil apxeTumn”
(ITanuenko A. M., Cmupuos U. I1., FOnr K. I), “meHTansHa Momeias”
(Ixoncon-Jlepn I1. H.), “meracdopuuna momenp” (bapanoB A. H.),
“mapamurma obpasziB” (ITaBmosuuy H. B.), “moetmuana ¢opmyna” (Ky3b-
mina H. A., Yyninos A. I1.), “meracdopuure noe” (Cxisapescbka I. H.)
Ta iH. Yci i TepMiHM MalOTh Pi3HY BHYTPIlIHIO (hOPMY i aKIIEHTYIOTh Ha
BJIACHE JIIHTBICTUYHOMY, MCHUXOJOTIYHOMY ab0 KOTHITHBHOMY acIieKTax
3a3HAaYeHOrO SIBUILA, BiZOOpaKaoTh TpaauLlii pi3HUX HAYKOBUX LLIKiJ i Ha-
psIMiB. 3ayBaKMMO, 1110 MeTadopa — 1ie BUSIB aHAIIOTOBUX MOXIIMBOCTEH
JIIOICHKOTO MUCIICHHSI, 1Ie¢ OCOOJIMBOTO POAY CXeMU, 3a SIKUMH JIIOTMHA
nmymae i mie. Po3pi3HSIOTH opieHTalliliHi MeTadopy (CIUpaloThCs Ha TIPO-
CTOPOBI OIO3UILii TUITY “BepX — HU3”, “LieHTp — nepudepis”, “oinbiie —
MeHIIe” i T. 1.), OHTOJOTIYHI MeTadopy (HampuKiIam, IPEACTaBICHHS
JIIONICHKOI IYIITi SIK TIEBHOTO BMICTHUIIA TTOYYTTIiB, MOJAHHS HEXXWBUX IIPEI-
METiB SIK XMBHX iCTOT) i CTPYKTYpHi MeTachopH, SIKi YMOKJIMBIIOIOTH BH-
KOPUCTaHHS OOHIE] MOHATIMHOI cpepu IJIs OTIUCY iHILIOI.

3a3HaueHa CKJIATHICTh MeTa)OPUYHOTO OCMMCJICHHS i BOTHOYAC —
VSICKpaBJICHHSI TIPOLIECIB CIPUMHATTS 3yMOBHWJIA AaKTyaJIbHICTb MeTa-
(bopruHOTO iHTEPIIPETYBaHHS MPAKTUYHO BCiX CETMEHTIB PEaJIbHOCTI Y
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MMPAaKTUYHO BCiX Pi3HOXAHPOBUX KOMYHIKATUBHMX aCIEKTax, cepel SIKUX
BUPI3HSIETHCS BIATHMI OMCKYPC Ta, BiIMIOBIZHO, — TMOJITHMYHA (BJIamgHa)
MeTadopa, JOCTiIKyBaHa B IIMPOKIA aMIUTITyIi HAyKOBUX ITapaguTM.
Crienndiky cygacHOTO YKpaiHCHKOTO BJIaJHOTO ATUCKYPCY B 3HAUYHIN Mipi
BU3HAYAIOTh XapaKTePHi JJISI COLIialbHOI CBiIOMOCTi KOHLIETITYaJlbHi BEK-
TOPU TPUBOXHOCTI, MiZO3piJOCTi, HEAOBIpU W arpeCUBHOCTI, BiTUyTTs
“HeNnpaBWILHOCTI” iCHYI0YOTO MOJIOKEHHS CIIPaB i BilICYTHOCTI HAmiltHUX
iICOJIOTIYHMX OPIEHTHPIB, “HaIliOHATIBHOI ifei”, 110 TTOETHYE CYCITITLCTBO.
Sk 11e yacTo OyBa€ B peBOJIIOLIIMHI €MOXU, CYCHiJIbHA CBiIOMIiCTb HAA3BU-
YaifHO IIIBMIKO HAIIOBHIOETHCS JOBIPOIO HE TIIBKU OO MESIKUX ITOJITAY-
HUX JIigepiB i mapTiid, aje i O0 OesIKMX MOJITUMYHUX TePMiHiB i metadop,
MPOTe TaK CaMO CTPIMKO i BTpadae HaOyTi imo3ii. [Tomitnana Meracdopa
IWHAMiYHa, BOHA 3pO3yMiJia i1 JieBa uire “TyT i 3apa3”, Ma€ HallioHAJIbHE
KOpiHHSI.

BueHi poarnsigmaiorh NOdiTUYHY MeTadopy B KOTHiITUBHOMY AaCIEKTi
(mmB. ipami A. M. bapanosa, [Ixx. Beit, M. Haamo, FO. M. Kapayiosa,
A. Mycondda, A. b. Panocosoit, JIx. Yaprepuca-bneka, A. I1. Yyou-
HOBA Ta iH.), 3TiTHO 3 KO0 BOHA — HE TPOII, IIOKJIMKAHUN TTPUKPACUTH
MOBJIEHHS i 3p00OUTH 00pa3 3po3yMimilnmM, a GopmMa MUCIIEHHS. Y KOMY-
HiKaTUBHIl TisITbHOCTI MeTadopa — BaKJIMBUI 3aCi0 BIUTMBY Ha iHTEJIEKT,
MOYYTTS i BOJIO agpecara. BigmoBinHo, aHaimi3 MeTapopnyHux 00pasiB —
e CIoci0 BMBYEHHSI MEHTAJIbLHUX IIPOLECIB i OCATHEHHSI iHIUWBimyalb-
HOi, TPYITOBOi (ITapTilfHOI, KJIACOBOI TOIIO) Ta HAIliOHAJIBHOI CaMOCBII0-
MocTi. MeTaopy BUBUYAIOTh i Y MeXax AUCKYpC-aHalli3y, CKEPOBAHOTO,
30KpeMa, Ha “po3yMiHHS # TMOSICHEHHS COLiaJbHUX MPOOJIeM MiXIUC-
muIDIiHapHOTo Xapakrepy” [19: 108]; Kpn30BUX KOMYHIKaIliif Ta BIUIH-
BOBOTO ITOTEHIIiaTy MeTaDOPUKM Y TOJITUIYHOMY AUCKYPCi (IWB. mpaili
X. me Jlaanmrcxeep, . ®eprecceH); vy IUIOIMIMHI JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIi,
OCKIJIBKM “Hali(pyHIaMEHTaIbHIII KyJIBTYPHi LIIHHOCTI Y3TOIKEHi 3 MeTa-
(GOPUYHOIO CTPYKTYPOIO OCHOBHMX ITOHATH JaHOI Kynbsrypu” [20: 404]; y
MeXax IICUXOJIOTIYHMX Ta HEMPOJIOTIYHMX HayK, e PO3Pi3HSIIOTH TaK 3BaHi
i3oMeTpuuHi MeTapopn — HEBEIMUKI iCTOPIi, B IKUX BiICTiIKOBYETLCS Ta
cama npobJiema, 1o i y ciyxava. I1llo06 crBopuTH izomMeTpuuHy Metadopy,
. O’KoHop npomnoHye: a) ineHTH(hiKyBaTH IpoobaeMy; 0) ineHTndikyBatn
OakaHMI CTaH; B) BU3BHAYMTH CITiBBITHECEHICTh MiX eJIeMEHTaMH iCTOPil;
') PO3MJISHYTH CUTYAIlilo 3 iHImoro 60Ky [21]. JJocaigHuKu JoBeu, 110 Ha
e(eKTUBHICTh TaKOi MeTaOpH BIUIMBAE BUKOPHUCTAHHS HEe MU(POBUX, a
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CEHCOPHUX IPeINKaTiB, 3aCTOCYBaHHS IIPUIMOMY cacrieHca (HarpyXeHOTo
OYiKyBaHHSI), OTOTOXHEHHS PELMITIEHTA 3 TePOEM MeTadopH, HEOUiKy-
BaHMi1 (iIHKOHTPYCHTHHI) BUCHOBOK PO3ITOBifi [Tam camo]. Ha ocobmmBy
yBary 3acJIyTOBYIOTh TOCIiIXKeHHS MeTahOpUKH, 3MiCHEHI B CYCITUTBHUX
HayKax, Jie 3ayBaXeHo, 10 “imeosorisa “mpaloe” B IMOJITUIHOMY ITpolieci
He 0e3rmocepeqHbo, a Yepe3 CUCTeMy imeosoriyHux metadop, edekTus-
HICTb SIKMX TIOJISITA€ B 3AAaTHOCTI aIeKBaTHO BUpaXkaTy LIiIHHICHO-3HAYYILLi
JIJIS COLiaIBHUX TPYIT CMUCIIU TTOTITUYHOI mistmbHOCTI” [22: 10], 1m0, 6e3-
TEePEeYHO, Ma€E TIPUCITYKUTUCSA B TaJa-KOMYHIKAIIiSIX Jep>KaBHOTO YIIpaB-
JIiHHSI.

Butoku cydyacHOro po3ymiHHsI MeTa(pOpUYHOI IPUPOAY MOHSITTS Me-
XaHi3M CSTAIOTh YaciB MeXaHiCTMYHOI mapagurMu, cpopMysbOBaHOI B
XVII ct. P. lekaptowm i 1. HeloTOHOM, 1110 A€KiJIbKa CTOJIITh JOMiHYBajia B
3axigHil KyaeTypi. BBaxaeTncs, 110 caMe BOHA Hajaja HallloOMY CYCITiJIb-
CTBY MOT0 HUHIIIHIO (pOpMY ¥ 3HAYHO BIUIMHYJIA HA YBEChH CBIT.

CrapomaBHi CBITOTJISIIHI CUCTEMH I'PYHTYBAJIMCSI HA OTOTOXHEHHI Pi3-
HUX (pparMeHTIiB IPUPOTHOTO OTOYCHHS 3 TUMHU UM iHITUMU YaCTMHAMU
moackKoro Tina. Takuii BapiaHT dhyHIaMeHTaIbHOI MeTahopy Ha3UBAIOThH
“antponiomopduumMm”. Came aHTpornomMopdHi MeTadopy MPUMYIITYBAIN
MNEepBICHUX JI0Jell 0aYyuTH y Pi3HOMAHITHUX BUSIBAX 30BHILLIHBOTO CBITY
aHaJIOT BJIACHOTO XKUTTA. JItomrHAa HeCBiIOMO epeHOCHIa Ha HAaBKOJIUIIHI
MPEeaIMEeTH i IBUIIA SKIIO He 3HAHHS PO BIACHUI YCTPiil, TO IpUHANMHI
BimuyTTa cBOTO OYTTA Y CBiTi. Lleit “mepuenTuBHMii” BapiaHT (pyHIaMeH-
TaJIbHOI MeTacOopH He MPUB’SI3yBaB CITOCIO CIIPUITHATTS CBITY 10 iHIWBI-
JIyaJlbHUX OCOOJIMBOCTE cy0’€KTa, 60 MIIIOCS PO YHiBepcajibHe IS BCiX
JIIONIEeH CTaBJIEHHSI IO CBITY SIK IO YOTOCh TAKOTO, IO (hiKCYETHCS 3a I0-
nomoroto opraHiB uyrtTtd. [li3Hillle yCBimOMIEHHS 3aJ1€XKHOCTI MOBEAiHKU
KOXXHOTO iHAWBIIA Bif Oro Miclls B CUCTEMi MiXKiHAiBiAyaJIbHUX 3B’ SI3KiB
i BITHOCUH yIIJIMHYJIO I Ha cnoci® onucy AOBKiUIsl. BnaluryBaHHS CBITY
CTaJI0 MUCJIMTUCS 3a aHAJIOTIE€I0 A0 OpraHizallii CyCIiJIbHUX CUCTeM. Tak
BUHUK HOBUI1 BapiaHT PyHIamMeHTanbHOI MeTadopu — “couiomopdHmii”.

IMopanpmuii po3BUTOK TAKOIO 3pa3Ka OpraHizallii 3HaHb y 3HAYHIi
CBOIlf yacTuHi OyB 3ymMoBJIeHMI TUM, 110 70 XVII cromiTTsa y cepi mpak-
TUYHOI AisIbHOCTI JTI0[e yce OibIIly pOJib CTAIM BilirpaBaTH pi3HOMAHIT-
Hi MexaHiyHi cucTeMu. MOXIUBICTh “TIOBHOI” BJIaau Hajg HUMHU, came iX
BUHUKHEHHS SIK pPe3yJIbTaT JIIOICHKOI BUHAXIIJINBOCTI, IX KOHCTPYKTHMBHA
“BIIKPUTICTD” JIIOISIM, HapellTi, JOCUTh OTHO3HAYHMIA XapaKTep 3B’ I3KiB
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MiX TIPUCTPOEM MeXaHi3My Ta Horo (pyHKIiOHYBaHHSIM — yce 1ie 3aBla-
BaJIO MOTYXKHOTO BIUIMBY Ha CTWJIb MUCJICHHSI, XapaKTePHUI VTSI €BPO-
reiicbkux Kyasryp HoBoro yacy. @opmyBaHHS mepinoi (BjaacHe HayKOBOI)
KapTUHU CBITY — HBIOTOHIBCHKOI ME€XaHiKM IPOXOAMJIO Ha MiACTaBi yIo-
nioHeHHS BcecBiTy riranTcbKiit mMammHi. I xou MeTtadOpUUHICTh TaKOTO
YIOAIOHEHHST Ha TOM Yac HaBpsIA UM YCBiZOMJIIOBaJIach, 00pa3 “cBiTy-ma-
IMTHA~ 3yMOBUB CTAHOBJICHHS SIKICHO HOBOTO CTHJIIO MUCJICHHS.

MexaHiCTUYHUI OIS Ha JIOAMHY i 11 JisUIbHICTh BU3HAYaB OPi€H-
TaIilo Ha BUOKPEMJICHHSI B IIPUPOTHOMY CEpEIOBUII TaKMX 10TO (hopM,
SIKi MOTJIM O YKJIACTUCS B CXEMY “KOHCTPYKIIiST — (QYHKIIiST — pe3yabTrar”,
IIPUYOMY 1IsI CXeMa ITOBMHHA OyJia BilTBOPIOBATHUCS IIIOPA3y, KOJIU B IIbOMY
BUHMKHe noTpeda. IHauBinyanbHi 0COOIMBOCTI, AyXOBHUI OiK TIOACHKOTO
OyTT$1, BIIMiHHICTh iCTOPUYHMX CTAAild JTIOAMHU I CYCIIUJILCTBA — BCE 1I€
CTaJIo OLiHIOBATHCA K “HecyTTeBi” xapakrepuctuku. Illo mependauyBa-
HilIOIO MpeacTaBsiacs MOBEeAiHKA JIOJEM, TO OiJIbIIT HAYKOBUM BBaXKaBCs
ii ormmc. Tak BUMHMKAB HACTyMHUWI TUIT (pyHIaMeHTaabHOI MeTapopyu —
“MaIIMHHAI .

IlonioHa TeHaeHis 36eperaacs B AeSIKUX KOHUEMLISIX i MOHUHI, 30-
KpeMa y HayKOBili rajy3i aep>KaBHOTO yIpaBIiHHS, Ie TaKU CIIOCiO MUC-
JICHHSI 9aCTO BBaXXalOTh JOBOJIi HENPOOYKTUBHMM B YMOBaX CYy4aCHOTO
cycninbeTBa. Tak, @. Karmpa 3ayBakye, 110 TTOIIMPEHHS MEXaHiICTUYHOTO
IMIXOMy IO MEHEIXKMEHTY € ChbOTOIHI OOTHWM 3 OCHOBHMX IIepEIIKOd Ha
misixy opranizamiiinnx 3miH [23]. T1. CeHmx, akIeHTYIOUM Ha HacCia-
Kax MexXaHiCTUYHOI MeTadopu, HA3UBaE 11 “MallIMHOIO JIJIsI BUPOOJIEHHS
rpomreii” [24]. HopMu Ta imeanm TexHiKU (CepiiiHiCTh pe3yJabTaTiB, MOX-
JIMBICTb “IITaMmyBaTH” Ti cami IeTalti, TpU3HAYeHi IJ19 BUKOHAHHST TUX
camMux (DYyHKIIii) BIUIMBAIOTH i HA (DOPMM MIiXITIOACHKOTO CIIUIKYBaHHS,
CIIPUYMHSIOYN HACKPi3HY HeraTUBAIlil0 MOro 3HAYeHHEBUX XapaKTepPHC-
THK, a TaKOX, Ha AYMKY JOCIiTHMKIiB, iMIUTIKOBAHO BUSIBIISIIOTH OTYMKH
CYCITJILCTBA PO 3arajibHy MepeadadyyBaHiCTb, BUBHAYEHICTh i HACKPi3HY
MEXaHICTUUHICTh Cy9acHOI MOMITUKHU [25], BTiTIOBaHOI, 30KpeMa, y ¢peii-
Max “mep:kaBa (Ta ii CKIIaTHUKN) — MeXaHi3M~ (SIK IpaBUjIo, Hee(peKTUB-
HHUI, OIOpOKpaTWUYHUM, Oe3xkanbHMit, moranuii. — C. b.); “KepyBaHHS
JIepKaBolO SIK MeXaHi3MOM”, 110, 3HOB-TaKH, SIK IIPABWJIO, BUKOPHCTOBYE
“OpyaHi TeXHOIOTii”, € 0e3AYIIHUM, TAKMM, 110 HEXTYE OKPEMOIO OCOOMC-
TiCTIO; “JIIOAMHA — MeXaHi3M”, CTipuiiMaHa JIUIIIEe K IT030aBJIeHNI BCbOTO
IHAUBiIYyaJIbHOTO, HEMTOBTOPHOIO TEXHIYHUI 3aCi0 BUKOHAHHSI HACTaHOB
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nepxasu. [Ipore, IpencTaBIsIioOun MIPEIMETH i IBUIA JOBKILIS Y BUTJISI-
Ili TTACUBHOTO 00’€KTa, Ha SKWI CKEPOBAaHO JIIOACHKI 3yCWILIS, “MallliHHA
MeTadopa” BUSIBIISIE CBOI CYTHICHI MOXJIMBOCTI, IIIO ONTUMI3YIOTh i MaK-
CUMAaJIbHO OPTaHi3yloTh 3AiiCHIOBaHI JIIOAMHOIO Ail, ii iHTeJIeKTyalbHi MO-
TeHIIii, CIIPUSII0YM €KOHOMII Yyacy Ta eHeprii, BUTpaueHUM Ha JOCSITHEH-
HS TIOCTaBJIEHOI METH, 110 i BU3HAYAE aKTYaJIbHICTh 11 (DYHKIIOHYBaHHS
y MexXax 0araTboX TepMiHHUMX CIIOJYK y3araii i B mexax 1Y — 3o0kpema,
Iie 1Ie TIOHSTTSI CIIPUIMAEThCS “He SIK MalllHa, IO YeKa€ 3aImycKy abo
3HAXOIUThCS B POOOTI, a OpraHizailiiiHa CUCTeMa, sIKa peaji3yeTbCs B XOmi
JIep>KaBHOYIIPaBIiHCHKOTO BIutnuBy” [26: 74].

V3arajibHIOIYM BiI3HAYMMO, IO “TIOHSITTS MeXaHizm Y TIPOIIECi pO3BU-
TKY B paMKaX COIliaJJbHMX HayK 3a3HAaJI0 iCTOpMYHUX 3MiH CBOTO MEPBUH-
HOro 3Ha4yeHHSs i HA0yJI0 IIKMPOKOTro CIIEKTPY HOBUX 3HAY€Hb: BiJ MOBHOIL
BIZICYTHOCTI BpaxyBaHHSI “MIOACBHKOro (pakTopy” y mpolieci opraHizarii
YIIPABIiHHS J0 aJITOPUTMY i TIPOLEAYPU peaidallii yrpaBliHCbKUX BILIM-
BIiB y MeXXax opraHizauiifHoi iepapxii [27: 5].

Buchosku. Cepen mpiunH IIMPOKOTO KoJjia TIIyMadyeHb MeXaHismy 1Y
IIOHANIIepIlle BUOKPEMITIOEMO CKJIAMHICTh BIacHe (DEHOMEHY MexaHism,
METOHOJIOTiYHY 0araTo3HaYHIiCTh JOCAIAHULBKUX iHTEpHpeTalliil, moJice-
MaHTHU3M TEePMIiHOJIOTIYHOI KoaudikKallii MOHATTI Ta HOro MeXaHiCTUYHY
MeTaOpHUKY, I¢ CaMe OCTaHHS iCTOTHO BIUIMHYJIA Ha Pi3HOBEKTOPHICTH
nedinyBaHb. MeTadopa — LIMPOKO 3aCTOCOBYBAHMM IHCTPYMEHT HeE JIMIIIE
OyIeHHOro Mi3HaHHS AiMCHOCTI, a 1 HAYKOBUX PEKOHCTPYKIIiii. AKTUBHE
BUKOPHUCTAaHHS MAaIIMHHOI MeTa(opH B TEOPETUIHIH TIOIIMHI TepsKaBHO-
TO YIIPaBIiHHS 3yMOBJICHE CIIEKTPAIBPHOIO TMHAMIKOIO TIOHSITTS MEXAHI3M,
CEMaHTWYHIi aKIEHTU SIKOTO KOHIICHTPYIOTHCS HA CYTHICHUX MOXKJIMBOC-
TSIX ONTUMi3allil I MaKCHMMaJIbHOI OpraHi3alii 34iiiCHIOBAHOI [il, CIIpusi-
I0YM €eKOHOMII Yacy Ta eHeprii, BATpaueHMX Ha JOCSATHEHHS MOCTaBJIeHOL
METH.
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VIIK [811.161.2+811.133.1]°367°42

H. O. Jlem’anosa

CII0CObH CJIOBOTBOPEHHA
Y JABHbO®PAHITY3bKOMY (IX—XIII ct.)
TA CYYACHO-®PAHIIY3bKOMY (XX—XXI ct.)
IEPIOJAX: IX TOAIBHOCTI TA BIIMIHHOCTI

Cmammio npuces4eHo NOpiGHANbHOMY AHAAIZY CNOCO0I8 CA060MBOPEHHS
Y 0asHbOPPAHYY3bKOMY MaA CYHACHO-QPAHYY3bKOMY Nepiodax HACAIO0K He-
00CMamHb020 GUCEIMAEHHA 0aHO20 NUMAHHA y pomanicmuyi. Pozensdaemocsa
cneyugixa ymeopenHs HOBUX CAi@ Yy Ne@Hi nepiodu cmaHo8AeHHs NeKCUYHO20
@ondy gpanyysvkoi mosu. Ha ocrosi nopieHsavHoeo ananizy mopgonoeiunux
ma mopghoaoeo-cuHmakcU4HUX cnocobie c1080MEOPEeHHS GUABNCHI GIOMIHHI ma
nodibHi ocobausocmi 6 060x nepiodax.

Karouosi caosa: croeomeopents, 0a8HbODPAHUY3bKUL Nepiod, cy4acHo-
dpanyysvkuil nepiod, mopgonoeiunuii cnocio, Mopghoroeo-cunmarkcuuHuii cnocio.

Cmambsi NOCAUEHA CPABHUMENLHOMY AHAAU3Y CNOCO008 C108000pA308a-
HUSL 8 CMAPOPPAHUY3CKOM U COBPEMEHHOM (DPAHUY3CKOM Nepuodax eciedcm-
sUe HeOOCMAMO1HO20 0C8eUeHUsl OAHHO20 8Onpoca 6 pomanucmuke. Paccma-
mpugaemcs cneyuuKka oOpaz08aHus HOBbIX CA08 8 ONpedeseHHble nepuodbl
CMaHo8AeHUsl AeKcuyeckoeo Goroa gpanyysckoeo s3vika. Ha ocrose cpashu-
MeAbHO20 AHAAU3A MOPHON0UMECKUX U MOPPON020-CUHMAKCUHECKUX CROC0008
€108000PA308AHUSL GbISEACHbL OMAUMUMENbHbIE U CXOJNCUE 0COOEHHOCMU 8 000UX
nepuooax.

Karoueevte caosa: crooobpazosanue, cmapo@panyy3ckoil nepuoo, cogpe-
MeHHbLU Qpanyysckuli nepuoo, mopghonoeuteckuii cnocob, mopghonroeo-cun-
makcuueckuii cnocoo.

The article is devoted to the comparative analysis of word-formation ways
in Old French and Modern French periods caused by insufficiency of the inves-
tigated issue in Romance studies. The paper examines the specificity of word-
formation in certain periods of the French lexical fund development. On the ba-
sis of the comparative analysis of morphological and morphological-syntactical
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ways of word formation the similarities and differences in the both periods are
defined.

Key words: word-formation, Old French period, Modern French period,
morphological way, morphological-syntactical way.

CJIOBHMKOBUI CKJIaJ MOBH UyTJIMBO pearye Ha XXUTTS HApOIy — HOCIS
i TBOpLIS MOBU. be3nocepeaHbo OB’ I3aHUI 3 pi3HOMAaHITHOIO MiSITBHICTIO
JIIOAWHU B CYCIIJIbCTBI, BiH MOCTiAHO 3MiHIO€TbCS. HaliOiuibill akTMUBHUM
MPOLIECOM Y PO3BUTKY JIEKCUKH (hpaHIy3bKOl MOBH, 30arayeHHi ii pecyp-
CiB € YTBOPEHHSI HOBUX CJIiB.

Y xoni Haloi poboTU MU JOCTIAMINA HAYKOBI Mpalli BUAATHUX JIiHTBiC-
TiB, Takux 5K B. I Tak, O. B. Paescbka, E. O. Xani¢man, I11. bani, JI. I'in-
oep, JI. 1. YUepHoOaii, siKi 3p0o0OMJIM BeIUYE3HUI BHECOK Yy JOCIiIKEHHS
CJIOBHUKOBOTO CKJIany (hpaHITry3bKoi MoBH [1, 348].

Y MOBO3HABCTBI pO3pi3HAIOTHL MOPMOJIOTiUHI Ta HEMOP(OIOTIUHI cI1o-
cobu cioBoTBopeHHs. JIo MopdoitoriyHmx HajexaTh: adikcamis (cydik-
canpHU, npedikcanbHuit, cydikcaabHO-npedikcalbHNi, TOCTdiKcaIb-
HUIf), O0e3adikcHmt crocidb Ta ocHOBOcKIamaHHs. o HeMopdooriyHux
BiIHOCATBCS: MOP(OJIOrO-CUHTAKCUYHUMN, JIEKCUKO-CUHTAKCUIHUMA, JICK-
CUKO-CEeMaHTUYHUI [2].

CnouaTtky IIpoaHaji3yeMo cy(dikcaabHUIl CITOCIO CIIOBOTBOpPEHHS,
MIpUTaMaHHUI SIK JaBHHO(MPAHIIY3bKOMY TaK i Cy4acHO-(paHIIy3bKOMY
nepiogaM, aje Ma€ XxapakTepHi BimMiHHocCTi. 3a cioBamu O. B. PaeBcbkoi,
cydikcalig — 1ie OAVH i3 HARMPOIYKTUBHIIINX MOP(OIOTiYHUX CIIOCOOIB
CJIOBOTBOPYOI crcTeMU (ppaHIly3bKoi MoBU. [1pu cydikcanbHOMY CITocobi
CJIOBOTBOPEHHSI CIOBOTBOPYE 3HAYCHHS BUPAXKAETHCS 32 IOIIOMOTOIO Cy-
(dikciB. B cydikcanbHIX CIOBOTBOPUYMUX MOJEIISIX CY(DiKC MPUETHYETHCS 10
TBipHOI OCHOBH (CI0BY) |3, 129].

B maBHBOpaHITY3bKili Ta CydacHO-(DpaHITy3bKiii MOBax Cy(ikcaabHHMiA
CIOCi0 CIOBOTBOPEHHSI € 3araJibHOBXMBaHMM. PpaHIly3bKa MOBa Mae€
BEMKY KibKiCTh Cy(ikciB. ¥ maBHbO(MPAHIY3bKOMY i cydacHO-(paH-
Iy3bKOMY Tepiofax MPOIAYKTUBHUMHU Ta aKTUBHUMMU Ccy(piKcaMu iMEHHU-
KiB (IIPMKMETHUKIB) 31 3HAUEHHSIM 0CO0H, CIIOCOOY 1ii €: -ier, -erie, -ien,
-ais, -ois, -ment. Cyikc -ier yTBOPIOE TOXiTHi IMEHHUKM JIJIs TO3HAYECHHS
MPeICTaBHUKIB Pi3HUX peMmecen Ta Ipodeciit: sellier, armurier. T1oximHi
CJIOBA, 1110 YTBOPIOIOTHCS 3a JOITOMOTOIO cydiKca -erie, TT0O3HAYAIOTh MiClIe
BUPOOHULITBA: bijouterie, savonnerie. I1oximHi ciioBa i3 cydikcoM -ien — 11e
eTHIYHi iMeHa, YTBOPEHi Bill Ha3B KpaiH, MiCT: syrien, parisien. CioBa, 1110
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IMO3HAYAIOTh MEIIKAHIISI KpaiHu abo MicTa: fran3ais, algérois, yTBOPIOIOTh-
s BiZl TOTIOHIMIYHUX HA3B 3a IOIIOMOTOI0 Cy(iKCiB -ais, -o0is. Cydikc -ment
Mae€ 3HaYeHHS CIIOCo0Y Iii: ouvertement, assemblement [4, 58].

Jyxe MpoayKTUBHUMHU y TaBHROMDPAHITY3bKill MOBi € 3MEHIITYBaJIbHI
cydiken -et, -ot, -on: chevalet, chevrot, oisillon. AKTUBHI cybikcu -ateur/-
atrice, -ificateur, -ation, -(ific)ation, -able 3ycTpidaloTbCsl TIEPEeBaXXHO Y
cydacHO-(dpaHIy3pKoMy Tiepiomi. [IpremHaHHSM IepIIMX ABOX YTBO-
PIOIOThCS iMeHa HifoBUX 0cCi0: réconciliateur/-atrice, Ha3BU 3HAPSIOb Iii
Ta TPUKMETHUKU:. émulateur, aspirateur/-atrice, amplificateur. CioBa,
YTBOpPEHi 3a JOIIOMOTOI0 CcydiKciB -ation, -(ific)ation, BKa3yioTb Ha Hil0
abo 1i pe3ynbraT: accusation, édification. AKTUBHI cydikcu -iste/-isme
BJIACTUBI camMe Cy4yacHO-(paHIy3bKOMY IIepioay, i iIMEHHUKHU Pi3HUX Ce-
MaHTHUKO-TpaMaTUYHUX TPYI 3 HUMU CydiKcaMM MaIOTh IITMPOKY BaJIeHT-
HiCTb: BNacHi Ha3BU (gaulliste, maonsme), 3arajibHi KOHKpPETHi (bagagiste,
épéisme), abcTpakTHi (abolitionniste, abstentionnisme), SIK i IPUKMETHUKHU
(autonomiste, nationalisme), o € B3aeMo3anexHumu. CiaoBa 3 cydikca-
MU -ant (TUTbKU 7151 NiiOBUX OCi0), -eur/-euse, oir(e), -ant O3HAYAIOTh
JIoneit, 3Hapsaad i Micue mii (fravailleur, marqueuse, fumoir, exécutant) Ta
yTBOpeHi Bix miecniB. Cydikeu -aison, -is, -ise, -iie 3i 3HAUSHHAM [Iii, CTa-
HY, SIKOCTi XapaKTepH3yIOTbCSI MEHIIIOIO IMPOIYKTUBHICTIO SIK Y TaBHBO(D-
PaHILY3bKiii, TaK i cy4acHil (hpaHITLy3bKiil MOBi: commémoraison, clapotis,
sottise, abattiie.

IIo cTocyeTbes cydikciB -esse (ece) Ta -age, iX IPOTYKTUBHICTh Y Pi3-
Hi Iepionu Bigpi3HIEThCS: Y TaBHhOMPaHIIy3bKUIA TTEPio BOHW HAMOIIbIIT
MIPONYKTUBHI: hautesse, largesse, rudece, amendage, a y cyJacHiil ¢ppaH-
LY3bKilAi MOBI — MaJIONpOAYKTUBHI. MoOXHa 3a3HAYUTH 11Ie OOHY BiIMiH-
HY pUCY: Y 1aBHbO(MPAHIIY3bKili MOBI He OYJI0 TUX OOMEXeHb Y TTOETHAHHI
OCHOB Ta CJIOBOTBOPYMX CY(IKCiB, IKi MOXHA ITOOAYNTH Y CyJacHUI Tie-
piom — omHa i Ta camMa OCHOBAa MOTJIa TIOEMHYBATHUCS 3 Pi3HOMaHITHUMM
cy(dikcaMm Ta YTBOPIOBATH PsII CHHOHIMIB, IO HE 30eperyIncs Mpu Mo-
JAJIBIIOMY PO3BUTKY MOBH. Y SIKOCTI IIPUKJIAMy MOXKHA IIPUBECTA CHHO-
HIMiYHY TpYITy, sSIKa XapaKTepu3ye CUHOHiIMiIUHE 0ararcTBO JaBHbO(MpPaH-
Iy3bKOi MOBU: noainuienus: amendacion, amendage, amende, amendement,
amendise, amendison |5, 55].

HactynHuii ciocié c10BOTBOPEHHS, IKU MU PO3IJISTHEMO — 1I€ Tpe-
(dbikcanpHuMii crrocib, xapakKTepHMI IS TaBHbO(PAHIY3bKOTO Ta Cydac-
Horo nepioniB. Ha mymky III. Bayri, mpedikcalliero Ha3MBa€ETLCS TaKMit
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adikcalbHUI croCciO CIOBOTBOPEHHSI, MPU SIKOMY CJIOBOTBOpPYE 3HAUEH-
HST BUpAXKa€eThCS 3a JoroMorolo npedikciB. BiH 3BepraB yBary Ha Te, IO
CJIOBOTBOpYE 3HAYEHHS cy(iKCiB Habarato CKyamHillle, HiXX CJIOBOTBOpYE
3HaYeHHs npedikcis [6, 68].

IcHyIOTh Taki ceMaHTWYHI Tpynu akTUBHUX npedikciB: 1. HeratusHO-
MpUBaTUBHI Ipedikcu: a) mpedikcu 3arepedeHHS: a- (+iMeH.) — agravité,
non- (+iMeH., TIpUK., IIENIpUK.) — Hon-ingérence, non-conformiste,
non-engagé, in- (im-, il-, ir-) + mpuk., mienpuk. — inattentif, immoral,
illisible, irréel; ©) anToHiMiuHiI Tipedpikcu: anti- (+imMeH.) — antiparticule,
dii- (+miec.) — déplaire; B) mpedikcu mpoTtuctaBieHHs: anti- (+iMeH.,
TIpUK.) — antimilitariste, contre-: contre-proposition. Ilpedikcu gaHoi rpy-
Ny MpUTAMaHHI i TaBHbOMPAHLY3bKill i cydacHiil (ppaHIy3bKiii MOBI.
AJte cBoO KiacH(iKaIlito Ta IMMPOKEe PO3IMOBCIOMKEHHS BOHU OTPUMAJIN
came y cyyacHo-(ppaniy3pkuii iepion. 2. [IpomykTuBHi npedikcu iHTeH-
CUBHOCTI: super-, hyper-, extra-, sur-, archi-, ultra-, 10 TIpUETHYIOTHCS
0 iIMCHHUX (a sur- IO TiECTIBHUX OCHOB) Ta ITO3HAYAIOTh BUINY CTYIiHb
SIKOCTI: super- (+imMeH.) — superciment. 1leit mpedikc MMPOKOBXKUBAHUI Y
JIEKCHIIi KiHO Ta peKJIaMHM, BifiCbKOBIi1 Ta CIIOPTUBHIM JICKCHILi: superfilm,
super-réalisateur, superavion, superchampion. I[1pedikc hyper- 3ycTpidaeThb-
cs TIepeBaKHO Y HAYKOBIl JISKCHUIIi, Ayper- (+iMeH., IpUK.) — hypertension,
hypersensible. Tlpedikc extra- BXUBAETbCA y MOBi peKIIaMU:. extra-
(+mpuk.) — extra-fin. Ilpedikc ultra- BXUBAETLCA Yy TOTITUIHIN, HAYKOBIii
JIEKCHIIi i MOBI pekyaMu: ultra- (+1puK., iMeH.) — ultraréactionnaire, ultra-
pression. B eKOHOMiYHi#1 TepMiHOJIOTII IepeBaxae mpedikc sur- (+iMeH.,
MpUK., miec.) — surproduction, surchoix, surtaxer. Ilpedikc sur- 3ycrTpi-
YAETHCS y CJIOBaX MOJITUYHOL (surarmement), TEXHIUHOI (Surpression),
JIiTepaTypHOI Ta PO3MOBHOI JICKCUKU: surpeuplé, surhumain. Tpotunex-
HE 3HaYeHHS Mae Tipedikc sous- (+iMeH., IpUK., Ti€Mp., Ti€C.) — SOuUs-
alimentation, sous-developpé, sous-évaluer. HaiibinbIla eKCIIPECUBHICTH 3
BiATIHKOM ipOHii IpuUTaMaHHA CJIOBaM, YTBOPEHUM 3a JOIIOMOTIOIO IIpe-
dikcy archi-, K11 BXWBAETHCSI Y PO3MOBHIN JIEKCHIIL: archi- (+IIpuK.,
niecn., iMeH.) — archiplein, archipassé, archimilionnaire. 1110 cTocyeThCs
npedikciB JaHOI TPy, TO MOXKXHA cKa3aTH, IO BOHU MPUTAMaHHi Tilb-
KM cydacHiit moBi. 3. IIpedikcu nokaabHOTO 3HAYEHHS: a-, en-, trans-,
a- (+miec.) 3i 3HAYCHHAMU HAOMKEHHS (apporter), en- (+mieci.) — ycy-
BaHHS (emporter), OMHAK 1Ii 3HAYCHHS € MEPEBaKHO CTEPTUMM: abaisser,
enfermer; mpedikc trans- (+iMeH., IPUK., Ii€C.): transposition, transcaspien,
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tranceborder; mpedikc inter- (+iMeH., TIpUK., Ti€C.): interaction, interurban,
interpénetrér. MoxXHa 3a3HAYUTH, 110 TIpediKCH i€l TPy XapaKTepHi IIst
IaBHBO(PaHIY3bKOI Ta CydacHO-(PaHILy3bKOI MOB, ajie HAlOLIBII BXM-
BaHUMM BOHM € Y cCy4acHUi1 niepiox [7, 327].

Cirim 3a3HaYUTH, 110 OCHOBHOIO CITUIFHOIO PUCOIO0 JaBHBO(MPAHITY3h-
KOT'O Ta Cy4yacHO-(paHIy3bKOI'0 IEepioiB € HAsIBHICTh OKPEMOTO Hali-
MIPOAYKTHUBHIIIIOTO Tipedikca re-, r-, rii- (+miec., iMeH.): refaire, rhabiller,
réédition, 110 Hama€e CIOBaM, YTBOPEHHUM 3a 1OTO JOIIOMOTOIO, 3HAYEH-
HsI TIOBTOPEHHSI Ta BiZHOBJEHHS Aii. Jlo Toro x Tpeda BUIUINTU y JaB-
HbO(paHITy3bKiit MOBI Ipedike a- (KpiM BHUIlle3a3HAYCHUX 3HAYCHB), 11O
BHOCHUTb Kay3aTMBHUM BiITIHOK Yy Ji€Ca0Ba, SIKi MOXOASITh Bill TPUKMET-
HUKIB: ablanchir, abonacer Ta npedikc es-, 110 HaTa€ HOBOYTBOPEHUM
CJIOBaM BiATiHKY 3aKiHUYE€HOCTI Jii: escrier, escombattre. T1oxinHi giecnoBa
3 mpedikcoM des-, IK i B cydacHiii ¢ppaHIy3bKili MOBi, BKa3ylOThb Ha IPo-
TUJIEKHICTh MO BiZHOIIEHHIO IO HeroxigHoro miecioBa. IIpedikc des-
CITYXXWUTb TaKOX JJISI YTBOPEHHS Hi€CIiB Bim iMeHHUX OCHOB: descolorer,
desfaire [8].

Tenep po3rasiHeMO CMHTAaKCMYHO-MOP(MOIOTriuyHMI CIOCiO CIIOBOTBO-
PEHHST — CJIOBOCKJIAIAHHSA, BIACTUBUI O0OM IIepiomaM, ajie came y cydac-
HO-(paHIy3pKOMY MEPiofli BiH OTPMMAB IIMPOKE PO3IMOBCIOMKEHHS. 3ra-
JIaeMo, 110 mifg cioBockiagaHHaM E. O. XamicdmaH po3ymiB Takuii criocio
CJIOBOTBOPEHHSI, TIPU STKOMY B OMHOMY (CKJIATHOMY) CJIOBi IIOETHYIOTHCS
JIBa IIPOCTHUX CJI0Ba (CJIIOBO) Ta 0cHOBA [9].

3a JI. Tinmbepom, y nmaBHbOMpPaAHIy3bLKOMY Ta cydacHO-(ppaH-
Ly3bKOMY TMepiogax OyJIu PO3MOBCIOMXKEHI TaKi TUMM CKJIAQgHUX
CJIiB: a) TPUKMETHHK+iMeHHUK. Jlo IIbOTrO THITY BiZHOCSTHCS iMEH-
HUKWA ICTOTH Ta HeEicTOTH: basse-fosse, belles-lettres, franc-mason;
0) iMeHHuK+npukMeTHUK. lle KOHKpeTHi Ta aOCTpakTHi IMEHHUKMU:
coffre-fort, sang-froid; B) NpuiiMeHHUK /TIpUCITiIBHUK+iMeHHUK. Lle akTnB-
HUU THUII, 33 TOIIOMOTOIO SIKOTO YTBOPIOIOTHCS iIMEHHHMKM Pi3HOTO 3HAYEH-
HS: sans-travail, aprus-doner, avant-scune. MoxXHa CKa3aTH, 110 IIi TUITA
IIpUTaMaHHI 000M TIepionaM; I') iMeHHUK+IieCIoBO: maintenir. CKIamHi
nmieciioBa (Tumy maltraiter, bouleverser) y cydacHiil (ppaHITy3bKilt MOBi He
VTBOPIOIOTHCS; 1) iMEHHMK+iMEHHUK (allO3UTUBHUN THUII): chuvrefeuille.
OcTaHHi ABa TUIIM BiTHOCATBLCS TUTBKU IO JaBHbO(MPAHIY3bKOTO TMepio-
Iy; €) IPUKMETHUK+TIpUKMeTHUK. KOoXHMIT 31 CKIIamoBUX KOMITOHEHTIB
BXXMBAETHCS SIK CAMOCTIiiTHE CJIOBO: gris-vert, fran3ais-anglais; €) ocHOBa
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MPUKMETHUKA+0+TIPUKMETHUK: militaro-industriel. 11i Tunu xapakrtepHi
IJ1s1 cydacHo-(dpaHiry3bKoro repioay [10, 123].

HactymmHuii crocid cIOBOTBOpeHHS, SIKMil Tpeba 3ragaTti — lie adpe-
Bianig (ckopoueHHs). OcobMBe PO3MOBCIOMXKEHHS 1I¢ SIBUILE OTPUMAJIO Y
cyuyacHomy nepioni. 3a cnosamu II. banmi, po3pizHsioTs: 1) cKopoyeH-
HS CHiB LIJISIXOM yCiyeHHSI — MOpGOJIOTiuHUI CIOCIO CIOBOTBOPEHHS;
2) CKOpOYEHHS CJIOBOCIIONyUY€Hb, B PE3YJILTATi SIKOTO YTBOPIOIOTHCS iHilli-
aJIbHi CKJIaIHOCKOPOYEHi C10Ba; 3) cJI0BO3NUTT. Jpyruii Ta TpeTiii crno-
co6u € MOPGHOJIOT0-CUHTAKCUYHNMM CITOCOOAaMM CII0BOTBOpeHHS [11, 56].

YciueHHs CI1iB MOAINISETHCS HA ABA TUIU: a) YCiUeHHsT KiHLEBUX CKJla-
IiB — anokona:. une automobile — une auto, Saint-Exupéry — Saint-Ex.;
0) ycCiueHHsS MOYaTKOBMX CKJadiB (MEHII akKTUBHMI) — agepe3a: un
autobus — un bus.

CKoOpoYeHHsI CJIOBOCIIONyYeHb MOXYTh OyTU TakKUMU: 1) asbghabemus-
mu — (niTepHi) abpeBiaTypu, Je KOXHa JIiTepa YUTAETHCS K B an(aBiTi:
PTT, CGT, 2) axponimu — (3ByKOBi) abpeBiaTypH, IKi MalOTb HE MEHILIE
OJIHi€l TroJIocHOI (POHEMU B cepeluHi ab0 y KiHLi Ta BUMOBJSIOThCS SIK
3BuyaiiHi cinoBa: OTAN, UNESKO, SMS, NASA.

CnoBO3JMTTA — 1I¢ IIMPOKO PO3MOBCIOMXKEHUI CITOCIO CJIOBOTBOPEHHS
y cyyacHili (hpaHIy3bKili MOBi, TTpU SIKOMY YaCTUHA OJHOTO CJ0Ba 3J11Ba-
€ThCS1, IOO YTBOPUTHU €IMHE 1Iijie 3 YACTUHOIO iHILIOTO ¢J0Ba a00 3 LiIuM
cioBoM: Europe+Asie=Eurasie. BiH 3ycTpiyaeTbcsl B IOJIITUUHIl Ta €KO-
HOMIiUHili MOBI IIpecHu.

KonBepcisi — 11¢ HacTymHMIA CcHOCiO CIOBOTBOPEHHS, XapaKTEepHUIA
oboM niepiogaM. Lle Mop(doI0ro-cMHTaKCMYHUI CHOCIO CJIOBOTBOPEHHS,
3a IOMIOMOTOI0 SIKOTO CJIOBO MEePEeXOIUTh 3 OJHIET YaCTUHU B iHIITY 0€3 3Mi-
HU cBO€i (oHEeTUYHOI (popMU, TOOTO Oe3 ydacTi adikciB, LIISIXOM 3MiHU
CUHTaKCUYHOI yHKIIii Ta MopdosoriuHoi nmapagurmu. 3a B. I. Takom, y
(bpaHILy3bKiil MOBi YacTillle KOHBEPTYIOThCSI IMEHHUKHU Ta MPUKMETHUKMU:
a) KOH@epcis iMeHHUuKie — 11¢ al’€KTUBALlisS: IMEHHUK — MPUKMETHUK: un
ami — (une maison) amie; 0) KoHeepcis npukmemuukis: 1) cyocTaHTUBALLIS:
MNpPUKMETHUK — art.+iMeHHUK: (équipement) industriel — un industriel;
2) apBepOiamizalliss TPUKMETHUKIB — TepeXia MPUKMETHUKIB y MPUCTiB-
HUKU: IPUKMETHUK —> MPUCIIB.: parler bas (haut) [3, 99].

Takox Tpeba 3a3HaYMTHU 1e ABa MOPMOJOTiIYHI crOcOOU CIIOBOTBO-
PEHHSI — CKJIAJaHHA IPEKO-JATHHCLKHX eJIeMEHTIB Ta mapacunre3 (Ipe-
(ikcanbHO-cydikcanbHUIl crnocid), mpuTamMaHHi oboM mnepiogaM. 3a
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CBOIM TIOXOIKEHHSIM Ta 30BHIIIHBOIO CTpyKTypolo JI. I'insbep mominsie
CJI0Ba, YTBOPEHI CIIOCOOOM CK/1AO0GHHS ePeKo-AamUHCbKUX eaeMenmie, Ha
YOTUPHU TPYIH: 1) TpeUbKUil eeMeHT+HIAaTUHCHKUN eJIeMeHT: aéroduc;
2) JaTUHCBKUM eJIeMeHT+TPEelbKUi eeMeHT: altimutre; 3) TpelbKHUi
eJeMeHT+(dpaHIy3pKe CIIOBO: aérochasse; 4) TpelbKuii (JaTUHCHKMIT)
eJIeMEHT+eJIEMEHT, SIKUI € Pe3yJIbTaTOM CKIIamaHHs: hydro-locomotive.
VYV cyvacHill ¢paHIy3bKiii MOBI CITOCTEpPIira€Thbcs TSIXKIHHS JO TPEThOI
rpynu. Lle cBiguiTh Mpo Te, 110 TPeKO-JATUHCHKI eJIeMEHTU BUKOHYIOTh
dysK1io nipedikciB i cydikciB [12, 83]. I[lapacunmes — 1ie yTBOPEHHS
HOBHX CJIiB IIJIIXOM OTHOYACHOTO MPHETHAHHS IO TBIpHOI OCHOBH IIpe-
dikca i cydpikca. Ha mymky JI. 1. YepHoOast, mapacMHTETUYHiI YTBOPEH-
HSl MiAPO3MINSIOTbCS Ha 61acHe napacurwme3: a) cy(dikc inter-+imMeHHa
ocHoBa+cydikc (-aire,-al,-el) — tnipuxkMm.: intercellulaire; ©) Ttpe-
dikc (sous-, trans-, ultra-) +imeHHa ocHoBa+cydikc (-aire, -al, -ique,
-ain) — TIpUK.: sous-épidermique; B) Tipedikc (en-,a-) +iMeHHa OCHOBa+
-ement — IMEH..: empiucement Ta Heg1acHe napacuimes: a) a-+an’ EKTUBHO-
iMeHHa ocHoBa+t-r(-er) — mieci.: affaiblir, 0) en-(em-)+an’€KTUBHO-
iMeHHa ocHoBa+-r(-er) — Jieci.. empirer; B) de-+an’€KTUBHO-iMEHHA
ocHoBat-er(-r, -(is) er) — miecn.: débotter; T) ii-+iMmeHHa ocHOBa+-
er — Ii€c.. édenter; ) en-+iMeHHa OoCHOBa+-er — miecia.:. echaoner;
e) a-+iMeHHa oCHOBa~+-r — IIECIIOBO: atterir; €) anti-+iMecHHA OCHOBa+
L — npuk.: anti-pollution [13, 62].

TakuM YMHOM, TIpOAHAJi3yBaBIIM CIIOCOOM CIIOBOTBOPEHHS y HaB-
HBO(PAHITY3bKOMY Ta Cy4yacHO-(hpaHIy3bKOMY Tepionax, Hamu Oyiu
BUSIBJICHI CHiJIbHI Ta BimMiHHI O3HaKu. {0 CIIIIBHUX PUC BiTHOCSATHCS:
1) oOmnBa repiogyn XapaKTepu3yThCS MOPGHOIOTIYHNMU (CYyiKCaTBHUIA,
rpedikcaaTbHNN, CKIamaHHS IPEKO-JIATHHCHKMX €JICMEHTIB, TapacUHTE3)
Ta MOP(dOJIOro-CUHTAKCUYHUMM (CIIOBOCKJIalaHHSI, KOHBEpPCisl, abpeBia-
IisT) cmoco0aMm CIIOBOTBOPEHHST; 2) TepeBaxkaHHs CY(iKCaIbHOTO CIIO-
co0y CJIOBOTBOpPEHHS Han mnpedikcaabHUM; 3) TIpu cydikcalbHOMY CI0-
BOTBOPEHHI aKTUBHUMM cydiKcaMU €: -ier, -erie, -ien, -ais, -ois, -ment Ta
MaJIONIPONAYKTUBHUMM: -aison, -is, -ise, -ie; 4) ipu npedikcaibHOMY CI0-
BOTBOpPEHHI aKTUBHUMM Mpedikcamiu €: re-, a-, en-, des-, trans-.

o BimMiHHOCTE# HajexxaTh: 1) abpeBiallis Ta CIOBOCKIagaHHS OTPH-
MaJIi OCOOJIMBE PO3MOBCIOMKEHHS Yy CYJacHMI Iiepion; 2) MpPOXYKTUB-
HiCTb cy(diKCiB -esse(ece), -age BiIpi3HIETbCS: y CyJaCHOMY — HM3bKa, a y
JITaBHLO(paHILy3bKOMY — BUCOKA; 3) y JaBHbO(MPaHITy3bKiii MOBi He OyJIO
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0oOMexXeHb Y TTOETHAHHI OCHOB Ta CJIIOBOTBOPYMX CY(DIKCIB, SIK Y Cy4acHii
(paHIy3BKiit MOBi; 4) TiIIBKM Cy4acHiit (paHILy3bKiii MOBi TIpUTaMaHHI
TaKi nipedikcu: super-, hyper-, extra-, sur-, ultra-; 5) CKJIamgHi Ii€ciioBa
(Tunty maltraiter) y cyaacHo-(dpaHIly3pKUil TepioNl HE yTBOPIOBATMCSI.
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1. M. Derik

SPEECH INTERACTION
IN MULTICULTURAL COMMUNICATION

Ilpobaemamurxa cmamou onpedensemcs KAk aHAAU3 MEXAHUZMO8 KOM-
NAEKCHO20 83aUMO0eiicmeUs NeKCUK0-ePaMMAmMU4ecKux, CImuiuCmu4ecKux u
NPOCOOUHEeCKUX NUHBUCIUMECKUX cpedcm8 0451 O0CMUNCEHUS MAKCUMANbHOO
aghgpekma 6o3deticmeus Ha ayoumopuro 8 npoyecce NOAUKYAbMYPHOU KOMMY-
Hukayuu. AKmyanbHoCmb HAY4HOU pabomul 3aKAI0HACMCs 8 MOM, YMO 00seKm
UccAe008aHUs U3YHAemcsl 8 MECHOU 83AUMOCEA3U C MEXAHUZMOM ONMUMUZAUUU
6030eilicmeus Ha yeaesylo ayoOumopuro 8 yCA08Usx GopmMupo8aHus noaumuye-
CKU U COYUANBHO AKMUBHO20 2PANCOaHCK020 00ujecmaa.

Ha ocHoeanuu pe3yavmamog sKcnepumeHmanbHo-GoHemuuecKoeo uc-
cnedosarnust Oviau cOenansl 8vble00bl 06 00ujell meHOeHyUlU K KOANOKBUANU3A-
yuu azeika CMH, a makce 06 ucnonv3o8anuu @ulpasumensHoc0 NOmMeHyu-
ana A3bIK0GbIX cpedcme 04 pearu3ayuu onpeodeseHHbiX KOMMYHUKAMUBHbIX
cmpamezuil.

Karouegvie caoea: mexanuzmvl KOMNHAEKCHO20 83AUMOOeICMEUs NeKCU-
KO-2pamMmamu4eckux, crmuauCmu4eckux U npocoouvecKux AUHSGUCMUYECKUX
cpeocma, NOAUKYAbMYPHAS KOMMYHUKAUUs, SKCHepUMEeHMAnbHo-ponemuye-
cKoe uccaedoganue, koanokeuanusayus azvika CMH, evipazumenviuiii nomen-
Yuan, KOMMYHUKAMUBHble CMpameeuu.

[Ipobaemamurxa cmammi @uU3HaA4aeMbCsl AK AHANI3 MEXAHI3MI6 KOMNAEK -
CHOI 83a€MO0Ii NeKCUK0-2PAMAMUYHUX, CIMUAICIMUMHUX | NDOCOOUMHUX NiHeGiC-
Mu4HUX 3ac00i6 0451 00CACHEHH MAKCUMANbHOZ0 edheKmy 8NAUBY HA ayoumo-
Pito y npoyeci noAIKyAbmypHoi KoMyHiKayii. AkmyanvHicme HayKoe80i po3gioKku
noasieae 'y momy, w0 00°ekm 00CAIONCeHHs 8UBHAEMbCS Y MICHOMY 36°S13KY 3
MEXAHI3MOM ONMUMI3AYIT NAUBY HA UiNb0BY ayOUmopiio 8 ymMoeax GopmyeanHs
NOAIMUYHO MA COUIANLHO AKMUBHO20 2POMAOTHCHK020 CYCNiNbCMEa.

3a pezyabmamamu excnepumMeHmanbHO-oHemuHo20 00CAi0NceHHs Oyn0
3p0ONEHO BUCHOBKU NPO 3a2aAbHY MEHOeHUilo 00 KOAOK8Ianizauyii MoeneHHs
3MI, a makoxc npo 8uUKOpUCMAHHs GUPA308020 NOMEHYIANY MOBHUX 3Ac00i8
051 peanizayii neeHux KOMyHIKamuerux cmpameziii.

Karouogi caosa: mexauizmu KoMnaeKcHoOI 83a€MO0ii NeKCUKo-epamamut-
HUX, CMUAicmMuYHUX [ NPOCOOUMHUX NIH2GICMUYHUX 3ac00i8, NOAIKYAbMYPHA
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KOMYHIKQUisi, eKcnepumMeHmanbHo-@ornemuure 00cAi0xceHHs, KOA0OKgiarizayis
moenenns 3MI, eupaszosuii nomenyian, KOMyHikamueHi cmpameeii.

The problem discussed in the article is determined as the analysis of the com-
plex interaction of the lexico-grammatical, stylistic and prosodic linguistic means
aimed at the optimization of the influence on the audience in the course of the
multicultural communication. The up-to-datedness of the given article lies in the
fact that the issue under analysis deals with the mass media means and the target
audience interaction optimization under the conditions of the politically and so-
cially active civil community formation.

In the course of the research it has been concluded and experimentally and
statistically proved that there exists a general tendency of the mass media lan-
guage colloquialization. It has also been postulated that the expressive potential
of the linguistic means on different levels is being widely used for the communica-
tive strategies realization.

Key words: lexical, grammatical, stylistic and prosodic means of interaction,
multicultural communication, mass media language colloquialization, expressive
potential, communicative strategies.

There has been recently witnessed a great interest of native and foreign
scholars to the applied research in the field of mass communication in gen-
eral and Internet-communication in particular. The multicultural commu-
nication has been thoroughly investigated throughout the last decades by
European and American linguists in the aspects of the multicultural co-ex-
istence and controversy in the modern world. The most fundamental works
in this field include the researches by M. H. Prosser, W. B. Gudykunst,
Y. Y. Kim, J. Burgoon, S. Ting-Toomey. The late 1980°s and 1990’s wit-
nessed the appearance of such essential theories of the multicultural distinc-
tions as the face negotiation theory, the conversational constraints theory,
the expectancy violations theory, the anxiety/ uncertainty management, the
communication accomodation theory.

The purpose of the paper is to describe the interaction mechanism of
the linguistic units of different levels functioning as the expected reactions
stimulants or specific mass conscience manipulation means. The up-to-
datedness of the given article lies in the fact that the issue under analysis
deals with the mass media means and the target audience interaction op-
timization under the conditions of the politically and socially active civil
community formation.

The complexity of the communicative process under analysis is mainly
preconditioned by the specifics of its organization and technical provision.
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The important prerequisite of the successful mass communication is the ac-
count of such relevant factors as the target audience heterogeneous nature
predetermined by its mass character, information recipients’ preferences
independence from the communicators’ likings and expectations. In the
situation of the Internet communication the communicators and mediators
are guided not only by their own intuition and professional experience —
the possibility of the feedback (Scype, e-mail, ICQ technologies) allows not
only to save time for broadcasting, and also to aptly react to the recipient’s
changes in the mood and use the appropriate communicative strategy. The
important constituents of the Internet communication process are the fol-
lowing:

e the information content, form and volume understood as the complex
of knowledge, ideas, superstitions and expectations of the Internet messages
authors;

e the broadcasting channels (worldwide network);

e the specifics of the qualitative and quantitative characteristics condi-
tioned by technical means of broadcasting as well as by the orientation upon
the recipient;

¢ the audience as a unique unit of the communicative process, distin-
guished by the social and cultural differentiation, gender and psycho-physi-
ological peculiarities of the information perception and recycling;

e the factors of the message efficiency determined by the social behav-
ior, the presence or absence of the society’s activity as the reaction on the
information received.

The mass media speech characteristics proper play a very important role
in the communicative process optimization. The information presentation
expressive potential consists of such relevant features as:

¢ the abundance and transparency of information which improve its per-
ception;

e the distinctness and clearness of the message which contribute to its
recognition, integration and the comprehension of its constituent parts
(words, phrases, images etc.);

e the language and speech availability, determined by the correlation of
the simple and compound elements and conditioning their cognition and
understanding.

The mass media language is the factor which greatly affects the spiritual
development of the society. The late 1990s and the early 2000s witnessed the
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modification of the above mentioned tendency due to the principal shift in
the influence vector. Since then the mass media speech has lost its manda-
tory character and has stopped being the closed information system.

The complete publicist style democratization has resulted in its vulner-
ability for the earlier forbidden language means. This situation has only
proved that the moral, ethic and educational levels of the active social layers
have reasonably worsened — the elite stands up for the provoking conduct,
clothes style and self-expression. The aspiration for the open self-expression
has recently transformed into the direct pressure upon the addresser, the
imposing of the subjective viewpoint in the coverage of certain events.

As it was fundamentally postulated in the earlier published researches
in this field some lexical and phraseological units have a certain effect upon
the existing linguistic world pictures and contribute to their further model-
ing in the given direction. The mass media discourse has experienced the
so-called emotional register shift — the high pathos intonation of the So-
viet time has given way to the polemic, self-ironic and stylistically colored
informal friendly intonation. This has resulted in the penetration into the
mass media speech of the colloquial, dialectal, taboo words and in the pre-
dominance of the emotionally colored words with the connotations of ’great
interest, ’sympathy’, ’support’.

The utterance tonality is interpreted in the article as the objective phe-
nomenon, which can be identified and structurally analyzed both on the
intuitive and instrumental levels [1, p. 8]. The presenter’s speech prosodic
means analysis was done with reference to such important communica-
tive process parameters as the communicative situation, the communica-
tive purpose, the mediator’s personality, the addressee’s position accord-
ing to the recipient, the spatial and temporal addressee’s proximity to the
described events, the mediator’s competence, their personal interest in the
success of the communication, the addressee’s expectancy of certain reac-
tions from the target audience.

One of the main conclusions was the experimental proof of the media-
tor’s colloquial tonality realization due to the cumulative effect of the simul-
taneous employment of the linguistic units of different levels peculiar for the
non-formal situation of communication. Thus, the lexical and grammatical
means analysis has resulted in the distinction of the following groups: 1) col-
loquial doublets — synonyms stylistically and emotionally neutral lexemes;
2) emotionally and modally colored lexemes; 3) the language neologisms;
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4) words wide semantics; 5) auxiliary periphrastic words with the meaning
of uncertainty (e.g.: sort of; kind; maybe); 6) auxiliary periphrastic detached
words (e.g.: I hope; I think; as far as I know; I believe; they say; supposed
to be); 7) auxiliary periphrastic words with the meaning of hesitation (e.g.:
well).

In the boundaries of the words wide semantics there have been differen-
tiated the following subgroups: 1) of lexical units, semantically defined by
the communicative situation context (e.g.: thing; the like; something; stuff);
2) words and word-combinations, denoting the sequence (e.g.: and so on;
and things like this); 3) lexemes, denoting multitude, the quantitative fea-
tures (e.g.: heaps of; a touch of; lots of); 4) form words (prepositions) with the
meaning of approximate number (e.g.: about; around); 5) adverbs and parti-
cles with the meaning of the feature intensification, extraordinariness (e.g.:
absolutely; awfully); 6) words which are used to soften the general utterance
tonality (e.g.: quite; actually; just; right; rather); 7) lexical units which are
semantically classified as denoting the decrease in the feature or neutral-
izing the meaning of the preceding utterance (e.g.: af least; at any rate; ac-
tually); 8) fixed cliche words (e.g.: as a matter of fact; to be more precise; in
other words; that is; as I say); 9) deictic words (personal and demonstrative
pronouns, adverbs ‘there’, *here’).

The next stage of the reserch was aimed at distinguishing the combina-
tion of the relations arising among the lexical, grammatical, stylistic and
prosodic means in the process of their interaction in the Internet messages
of mediator’s speech.

On the basis of the predecessors’ researches in the field of the interac-
tion of linguistic modality expressive means on different levels (works by
V. V. Vynogradov, A. M. Peshkovskyi, T. M. Korolova, T. O. Brovchenko,
V. Yu. Paraschuk) it has been postulated that there exists a general tendency
of the utterance modal qualification due to the autonomous use of a lan-
guage means or the complex use of different language units [2; 3].

The autonomous realization of any linguistic means is less typical of the
speech. It should be noted that grammatical means (particles, conditional
and imperative mood forms, negative and interrogative forms, modal parti-
cles and verbs etc.) are used apart from other components mainly to express
objective and modal meanings and communicative and modal settings; the
lexical means are more universal modality modifiers which are more widely
used to express the subjective estimation.
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In case of the lexical, grammatical and paralinguistic means, the neutral
intonation peculiarities character function autonomously as the compensa-
tion means in regards to the actualization means of different levels and are
absent in the speech segment under analysis and functioning as the active
meaning carriers also providing for the phrase modal qualification.

It goes without saying that more common are the communicative situa-
tions in which the modal information is actualized through the active inter-
action of the lexical, grammatical and intonation subsystems components
in the speech. At the same time it provides for the content plane adequacy
and is conditioned by the compensational and diffusive components struc-
ture transformation.

The above mentioned interaction principles vary reasonably depend-
ing on the semantic aspects coordination in the content plane degree. The
following three situations of the. opposite semantics and of the expressive
means semantic autonomy are differentiated in the speech acts of the simi-
lar semantics.

In the first situation all the linguistic and extralinguistic means perform
the same function on the semantic level. This is the most common situation
of the deliberate simultaneous use of the different linguistic means aimed
at expressing semantic relations. Principally different from the first is the
situation of the lexical, grammatical and intonation means contraction in
the modal meaning expression which is the least common. As it has been
experimentally proved in this case the prosodic means play the dominant
role and highlight the real meaning.

And, finally the third situation of the different semantics links of linguis-
tic markers autonomous usage in the same speech segment, must be viewed
rather as a specific means of the phrase functional and semantic structure
arrangement than as the type of the different expressive means interaction.
In this case the links tenseness and the expressive means interaction degree
are minimal due to their correlation with the other content plane aspects.

As it has been mentioned the most common is the coordination of the
different means of expressing modality. All the linguistic and non-linguistic
means interact in one of the following ways: interrelate, dominate or specify.

The purpose of the research can be formulated as the analysis of the
lexical, grammatical and prosodic means correlation mechanism used for
emphasizing the logical and emotional Internet discourse semantics con-
stituents and thus contributing to the higher text expressiveness.
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The tasks of the research are as follows:

¢ to determine the role of the modally colored lexeme position in the
sense-group in the definition of the prosodic, lexical and grammatical
means interaction type;

o to differentiate classification types of the prosodic, lexical and gram-
matical means interaction in the various genre subtypes of the English and
Ukrainian Internet messages;

e to classify the different linguistic means interaction types according to
the frequency of the modality expression.

The results of the linguistic experiment have provided the following con-
clusions.

If the emphatically colored lexemes are located in the initial position of
the sense-group the degree of the prosodic features manifestation relevant
for the emotional and modal diversity is the lowest (the main pitch range
and intensity parameter figures are minimal for each presenter). The final
position of the emphatically colored lexemes is associated with the more ev-
ident prosodic features manifestation. The medial position of the emphati-
cally colored lexeme is characterized by the most vivid prosodic features
manifestation. It has been concluded that the maximum main pitch range
parameter figures are registered together with the break in the monotonous
flow of speech melody presented by the descending and ascending scales
abrupt which also greatly contributes to its expressiveness.

The lower acoustic features manifestation in the initial and final lexemes
position can be explained by the fact that the position of the lexeme makes it
more prominent and thus the quantitative acoustic features parameters be-
come less relevant. Besides, in this case the lexeme foregrounding is also re-
alized by means of an additional pause immediately after the terminal tone.

The outlined correlation of the prosodic means of interaction character
with the position in the sense-group proved the necessity of the interaction
types classification. The first type is characterized by the medial position of
the modally colored lexeme, the second — by its final position or detach-
ment, the third type is determined by the initial position. (See Table 1).

The linguistic analysis has resulted in the following conclusions:

1) modally colored lexemes the so-called parentheses (e.g.:’probably’,
‘presumably’, for sure’, ‘perhaps’; “moxncaueo”, “npunycmumo”, “nanes-
Ho”, “Umosipno” etc) occur mainly in the initial position. Therefore, in
about 70 % of English and 65 % of Ukrainian Internet-messages the modal
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Table 1
The linguistic means interaction types distribution in the Internet-messages, %
(English and Ukrainian)

Interac- Position in the Modally colored lexemes types
tion type sense-group estimators | intensifiers | modal parentheses
English
Type 1 Medial 30 % 38 % —
Type 2 Final 43 % 12 % 70 %
Type 3 Initial 27 % 50 % 30 %
Ukrainian
Type 1 Medial 28 % 36 % —
Type 2 Final 42 % 14 % 65 %
Type 3 Initial 30 % 50 % 35 %

lexemes constitute a sense-group. In the utterances of this type of the pitch
maximum is registered on the nuclear syllable. E.g.: Really,| it’s great fo meet
you. Basically,| twenty eight percent in the UK. (“Business View Midday Up-
date”, T. Murphy); Yxpainceka komnanin “lIewumanvm Koncanmune Ipyn”,|
dilicro, | Hanexcums 00 Kpaugux iMuUHAHUX KOHCAAMUH208UX NIONPUEMCME,
| sabesneuye axicnuii kongpepeny-cepéic, | moce, |k nepexonauso ceiduums
ii nonad decamupiuna npakmuuna OisavHicms, | Ha pieni ceimosux cman-
Oapmie opaanizoeyeamu ii NPOEOOUMU GaANCAUBE MINCHAPOOHI 3ax0du, | i3 Ha-
danHaM wupokoeo cnekmpy kopucrux nocaye (“Gestalt Consulting Group”,
Ukrinform). In the 30 % of the English and 35 % of the Ukrainian Internet-
messages these words do not make a separate sense-group but are located
in the initial position in the scale while the most acoustically prominent re-
mains the first stressed syllable. E.g.: Probably for longer for those who knows
his calls (“Real Money”, D. Cramer); Moxcaugo, éapmo 3amuciumuce Hao
maubymuim eimuusuauoi npomucaoeocmi ( “Internet-digest”, Ukrinform);

2) lexical intensifiers (the adverbs of measure and degree) are mostly
located at the beginning (50 %) or in the middle of the scale (38 % of the
English and 36 % of the Ukrainian Internet-messages) and only in the 12 %
of the English and the 14 % of the Ukrainian Internet-messages these words
are located in the nucleus. E.g.: We get some very strong earnings after the bell
last night. (“Business View Midday Update”, T. Murphy). Much more interest-
ing proved to be profit margins today (“Business Headlines” from MSNBC.com,
D. Brown). Inmepec 0o HOGIMHIX MEXHOA02IH 3HAYHOIO MipOHO 00YMOBAEHUI
npacHeHHAM nionpuemcme 3abe3neuumu 3pocmarnus eupobunuymea [“Inter-
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net-digest”, Ukrinform]; Habaeamo yikasiworo € disinvricmo KOHUepH-Cepai-
cy “lewmanom Kouncasmune Ipyn” (“Gestalt Consulting Group Koncarmune”,
Ukrinform);

3) lexical units with the meaning of estimation and emotional and modal
coloring are not typically located in any specific position in a sense-group.
E.g.: Communication like this always raised the question of security.; Well, the
enterprise market is booming for these types of services; Surprisingly big costs
are spent on the revival of the oil and coal mining industry in the US (“Build-
ing America: Eye on Business”, K. Ryan). Hecnodieano weudxe 3pocmanHs
npubymkie 3a0e3neuyemocs 20A06HUM YUHOM MAKCUMAAbHUM 3MEHUEHHAM
seumpam. Exonomiuni 3minu maisce 3a8xcou € 8aicAu8UM YUHHUKOM PO36U-
mKy kpainu. Cob0200Hi 6iMUUHAHUL PUHOK GUPOOHULMEA PO3BUBAEMbCS 8DA -
acaroue weudxo (“Internet-digest”, Ukrinform).

The linguistic analysis aimed at defining the peculiarities of the stylis-
tic and prosodic means correlation in the English and Ukrainian Internet-
messages of presenters’ speech has revealed the following:

o the lexical stylistic means based on the transfer of meaning (metaphors,
epithets) mostly correlate with the melodic and temporal prosodic features;

o the relevant features in the lexical repetition prosodic arrangement are:

a) the specific syntagmatic segmentation;

0) the presence of the logical and emphatic stress in the utterance;

the most prominent is the prosodic foregrounding of the lexical, syntac-
tic and stylistic device of antithesis (the presence of the logical and emphatic
stress, the rise in the main tone frequency level both in the scale and in the
nucleus, the wide main tone frequency range in the utterance, change of
tempo).

The most prominent evidence of the Internet-messages presenters’
speech expressiveness is the convergence of several stylistic devices. The
most common convergence types are the following:

1) modally colored lexemes usage (e.g.: probably, actually; obviously,
evidently; nepexkoHaueo; 6e3ymoeHo; egpekmuero) in combination with the
syntactic means of parallel constructions and parceling, which is made
prominent due to their intonation detachment into a separate sense-group
where they perform the semantic centre function (e.g.: *Basica”lly,| twenty
eight percent in the UK, | twenty percent in France,| and the rest all sort of drift
off to Ireland (“Business Central”, CNN, R. Quest). bezymosro, lewumanvm
Koncanmune Ipyn € nepcnekmueHoio 6i3Hec08010 YCMAH080i0, eKOHOMIYHO
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CMabinbHUM NIONPUEMCINGOM, CAMOCMIIIHON0 IMYU3HAHON Komnarieto (“Ge-
stalt Consulting Group”, Ukrinform));

2) combined lexical and syntactic stylistic devices, emotionally and
modally colored lexemes which are characterized by such prosodic pecu-
liarities as the abrupt melody rise and break in the monotonous descending
in the scale (the so-called Accidental Rise), the marked terminal tones usage
(The Rise-Fall Ta The High Fall) (e.g.: But though Oxford Micro Devices is
a small company that builds a small’ pro’duct,| its impact on all of our "lives|
could be "huge (“Building America: Eye on Business”,D. Browdy). Xou enpo-
8A0MNCCHHS HOBUX MEXHOA02Il NOMpeby€e HUMAAUX MAMePIanIbHUX 3ampam Ha
nouamkogomy emani, 6oHo 3abe3neuye YumMaiuil npuUOYmMoK HanpuKinyi eu-
pobHuyoeo yuxay (“Gestalt Cosulting Group”, Ukrinform).

The research results have revealed the similarity of the speech linguistic
means interaction on different levels in the typologically different languages
(English and Ukrainian), which proves the general tendency of the Inter-
net-communication optimization.

The perspectives of the research are seen in the extension of the experi-
mental material by adding other Germanic and Romanic languages (Ger-
man, French and Italian).
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VJIK 81725

H. C. 2Kmaesa

UHTEPIIPETALIUA IIOHATUA “UHBAPUAHT
IIEPEBOJA” B COBPEMEHHOM
INEPEBOJOBEIEHNU

Cmamps nocésujeHa aHanusy nepeeodo6ecUecKux UCMOYHUKO8 OMHO-
CUMENbHO MPAKMOBKU NOHAMUS. UH8ApUAHm nepesoda. Pesysvmamor uccae-
008aHUS. NO360AAIOM KOHCMAMUPO8AMy OUCKYCCUOHHbLI XapaKmep uHmep-
npemayuu danHo2o genomena. Haubonee nepcnexmugnvim npedcmagasiemcs
onpedeneHue UHBAPUAHMA Nepe6odd ¢ NO3UUUL KOMMYHUKAMUBHO-(DYHKUUO-
HaAbHO20 N00X00a, Onpedeasiiouseco OGHHOe NOHSIMUE KAK 6eAUYUHY, YCMaHA8-
AUBAEMYIO UHOUBUOYANBHO 0451 MOLl KOMMYHUKAMUBHOL CUMYayuU, 8 KOmopoi
ocyujecmensiemcsi nepegoo, ¢ yuemom nompeOHOCmel U 0XCUOGHUL noayuame-
Aeil U UHULUAmOopo8 nepeeodd, cCheyu@uKu ux npeomMemHoil dessmeabHocmu u
yeau nepegooa.

Karoueegvie caoea: uneapuanm nepegoda, cmpameeusi nepe6ood, AUH2GU-
cmuveckuii n00x00, KOMMYHUKAMUBHO-QYHKUUOHAAbHYIL NO0X00, KOMMYHU-
KamueHasi cumyayusi.

Cmammio npucesHeHo auanizy nepekaado3Hasuux oxcepenr w000 mpak-
myeanHs noHamms ineapianm nepexkaady. Pezyassmamu docaioxcents 00360-
AH0Mb KOHCmamyeéamu OUCKYCIilHUiL Xapakmep iHmepnpemauyii 0anozo geno-
Mmena. Haiibinbw nepcnexmueHum npedcmagasemocs uU3HaYeHHs iHeapianma
nepexaady 3 no3uuiti KOMyHIKAMUBHO-QYHKYIOHANbHO2O NIOX00Y, U0 GUHAYAE
daHe NoHAMMSL K 8eAUMUHY, U0 8CMAHOBAHOEMbCS IHOUBIOYANbHO 051 miEl KO-
MYHiKamueHoi cumyauii, 6 AKii 30ilCHIEMbCS nepeKnad, 3 ypaxy8aHHsm no-
mpeb i ouikysanv odepiicysaiie ma iniyiamopie nepekaady, cheyuixu ixHvoi
npedmemHoi disavHocmi ma yini nepexaady.

Karouoei caosa: ineapianm nepexnady, cmpamezis nepekaaody, AiHegicmu4Huil
Nioxio, KOMYHIKAMUBHO-QYHKUIOHANbHULL NIOXIO, KOMYHIKAMUBHA CUMYALISL.

The article is devoted to the interpretation of the definition “translation
invariant” analysis in translation studies. The results of the paper discover the
speculative nature of the phenomenon. The communicative-functional approach
defining the notion as a value estimated within the communicative situation of
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translation subject to the needs and expectations of the recipient and initiators of
the translation, specific character of their object-related activity and translation
goals proves to be the most promising concept of translation invariant.

Key words: translation invariant, translation strategy, linguistic approach,
communicative-functional approach, communicative situation.

B coBpeMeHHOM TepeBOAOBENCHUU TPEACTaBICHBl pa3IUYHbIe KOH-
LIETIUY ONpeae/ICHUSI MHBapMaHTa IepeBoia. YHU(PULIMPOBAHHOE ITOHM-
MaHue JaHHOTO (peHOMEeHa, COOTHOCHMOTIO CO BCEMU BUIAMM IIepeBOIa U
CUTYaLUSIMU TIEPEBOAYECKOI NESITEIbHOCTH, OCTACTCS HEPEIICHHOM 3a1a-
Yeil, YTO U OOYCIIOBIMBAET aKTYaIbHOCTh JAHHOTO UCCICI0BaHMUS.

Llenb paboThl COCTOUT B aHAIM3€ TOAKOBAHUIM TepMUHA “UHBApUAHT
nepeBona”, MpeACTaBICHHBIX B IIEPEBOIOBEAUECKOM JUTEpaType.

Jliobast TpakTOBKa MHBapHaHTa IPeIyCMaTpPUBAcT HAJIUYME 4YEro-TO
0011Iero, HEM3MEHHOT0, MIPUCYTCTBYIOIIETO BO BCeX BapuaHTaxX. BMmecte ¢
TeM ITOHUMaHVe MHBapHaHTa IepeBoaa 00yCIOBICHO MTOAX0IO0M K Teope-
TUYECKOMY MCTOJIKOBaHUIO IIEPEBOAYECKOTO IIpoIiecca, B paMKax KOTOPO-
ro OH paccMmaTpuBaeTcs. B mepByio odepenb pedyb UIET O JUHIBUCTUYEC-
CKOM (TeKcToleHTpuueckoM B TepmuHonoruu B. B. Cno6HukoBa [1]) u
KOMMYHUKATUBHO-(GYHKIIMOHAIBHOM ITOIXO/IaX.

CreyeT OTMETUTD, YTO JIMHIBUCTUYECKAs TEOPUS IepeBOAa ITOJIHO-
CTbIO ITPUHSLIA KJIACCUYECKOE TOJIOXKEHME COCCIOPOBCKOM TMHIBUCTUKH 00
ABTOHOMHOCTH SI3bIKOBOM CUCTEMBI, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIM KaK TEKCT
B LIEJIOM, TaK U COCTaBJISIOLINE €r0 OTACIbHbIC SAMHUIIBI UMEIOT CBOM aB-
TOHOMHBIE OOBbEKTUBHBIC CBOMCTBA, HE3aBUCHUMBIE OT SI3bIKOBOTO ITOJIh30-
Baresisd. JIMHTBUCTUYECKUI TOAXON HE YYUTHIBAET SKCTPATMHIBUCTHYE-
CKHE YCJIIOBUS OCYIICCTBIICHUS MEPEBOMYECKOM NESITCIBHOCTHU, JIMYHOCTH
ajJipecaHTa 1 aapecara, ux ()OHOBBIC 3HAHUSI, KOTHUTUBHBIEC BO3MOXHOCTH,
0COOCHHOCTY KOMMYHUKATUBHOI CUTYalluM, B KOTOPOIl OCYILIECTBIISICTCS
MepeBOl, B pe3yJbraTe Yero MHBApMaHT IepeBoaa OIpPEeIIIeTCsT MCKIII0-
YUTEJIbHO HAa OCHOBE COIOCTaBJICHUSI IIEPEBOTHOIO U UCXOIHOTO TEKCTOB 1
OnpeaesIsIeTCsI KaK OOIIHOCTh MX CEMAaHTUYECKOTO COMEPKAHMUS.

JIMHTBUCTUYECKOMY ITOIXOAY K U3YUYESHUIO U OCYIIIECTBICHUIO IIepeBoIa
MPOTUBOCTOUT KOMMYHUKATUBHO-(DYHKIIMOHANBHBIN MOIXOM, 3aHUMAI0-
LW BeOyIIMe TO3ULIMY B COBPEMEHHBIX ITEPEBOIOBEIYECKUX UCCISI0BA-
HusiX. CyTh KOMMYHMKATUBHO-(YHKIIMOHAIIBHOTO MOAXO0Aa 3aKJII04aeTCs
B M3y4YCHUU IIEPEBOJA B PAMKAX TOM CUTYallMK, B KOTOPOIi OCYIIECTBIISIETCS
MepeBO/, BBICTYIIAsl B KAYECTBE CPEICTBA YIOBICTBOPEHUS ITOTPEOHOCTEM
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KOMMYHHUKAHTOB (TIpeXIIe BCero, IMoIyJaresicii mepeBona) 1 MTHULINATOPOB
nepeBona. I1py TakoM MOHMMAHWUM CYTH TEPEBOTIECKOU HCATEITHHOCTH
OCHOBHBIM OPHEHTHPOM TSI TIEPEBOIIMKA SIBIISICTCS IIEJIb TIEPEBOIA, OCO3-
HaHWe KOTOPOI MO3BOJISIET U30paTh CTPATETHUIO TIEPEBOIa, COOTBETCTBYIO-
Iy crenuduKe W IapaMeTpaM KOMMYHUKATUBHONM cuTyalmu. B kage-
CTBe MHBapHaHTa IepeBOIa, COTJIAaCHO IMPWHIIMIIAM KOMMYHUKATHBHOTO
IMOAX0a, W3HAYaJIbHO paccMaTpuBajach (MYHKIMS TeKCTa OpUTHHAJIA U
COOTBETCTBYIOLLUX €T0 YaCTe! U BOCCO30aBAEMBIli B IEPEBOJE MAKCUMAJIb-
HO CXOIHBI KOMMYHUKATUBHBIN 3(GeKT (KOMMYHUKATUBHAS MHTCHIINS
aBTOpa OpUTrMHaja, GyHKIIMOHAIBHAS TIOMIUHAHTa, KOMMYHUKATUBHOE 3a-
JlaHue, TMOTeHU Wl BO3AeUCTBUS) [1]; COOTHOIIEHUE COMEpPKAaHUS TEKCTa
M CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTa, Pa3HOe IJIST KaXXIOro KOHKPETHOTO TeKCTa 1
MIpeACTaBIISIONIee CO00I eTo0 KOMMYHUKATUBHOE 3amaHue [2: 137].

BwMmecte ¢ TeM HeKOoTOpBIE IepeBomoBenbl, B YactTHoctr B. C. BuHOTpa-
IIOB, TOBOPSIT O MPEYBEINICHNHN PO KOMMYHUKATUBHO-(QYHKIIMOHAb-
HOTO (pakTOpa B IEPEBOJIE, UYTO IMIPUBOINT K “pa3sMBIBAHUIO BHYTPECHHETO
comepkaHusl, THGOPMATUBHOM CYTH CaMOTO TeKCTa, OPUTHHAJIA U TIepe-
BOIa, K 3aMEIIeHUIO CYIITHOCTA O0BEKTa peakiMeil Ha HETrO CO CTOPOHBI
BOCIIpMHUMaIoIIeTo cyobekTa” [3]. OnpenessionmMm IMpyu TAKOM TTOIXOE,
C TOYKM 3pEHUSI YICHOTO, CTAHOBUTCS HE CaM TEKCT, a €T0 KOMMYHHKATUB-
Hast QYHKIUS U YCIOBUS peaTi3alivi.

HempaBoMepHOCTb TOMOOHOTO CY:KICHUSI, Ha HAIl B3IJISII, OIPOBEP-
raeT ITIOHMMaHWe “ameKBaTHOTO MepeBoma” B paMKaX KOMMYHHKATUBHO-
(YHKIIMOHAIBHOTO TTOAX0a KaK ITparMaTUIeCK afaTHPOBAHHOTO B CO-
OTBETCTBHMH C OPUTUHAJIOM 1 HAIleJICHHOTO Ha BOCIIPOU3BEICHIE TOTO XE
KOMMYHHUKATUBHOTO 3(h(eKTa, YTO M TeKCT OpUTUHAJIA, HPU COXPAHEeHUU,
IO MepPe BO3MOXKXHOCTH, COO0ePHCAMENbHOU U POPMANbHOU 3a8UCUMOCINU OM
opueunana [4: 22; Beimenenune Hame. — H. 2XK.]. CymecTByromas guanek-
THYECKasl CBSI3b MEXIY Pa3HOYPOBHEBBIMU KATETOPUSIMU BBICKA3bIBAHMS
(coobiIeHre — CMBICT — (DYHKIINS) OOYCIOBIMBAET KOMIUIEKCHBIN Xa-
pakTep MHBapUaHTa MePeBOIa, BKIIOYAIOIINIA Pa3HbIEe TApaMeTPhI TEKCTA.

Pa3BuTiie KOMMYHMKATUBHO-(GYHKIIMOHAJILHOIO TOAXOoda K H3yde-
HHUIO M OCYIIECTBIICHUIO TepeBOIa, aHAIN3 IMPOKOIO CIIEKTpa KOMMY-
HUKATUBHBIX CUTyallUil MEepeBOTYECKON AESATETbHOCTUA, OO0YCIOBIEHHBIX
OIpeNeIICHHOM 1IeJTbI0, B KOTOPBIX ITEPEBOTHOM TEKCT MCITOIb3YeTCs KakK
CPEICTBO pelIeHUs pa3HOOOPa3HBIX 3a1a4, BO3HUKAIOIINX B CBSI3H C OCY-
IIECTBJICHNEM Pa3HOSIBBIYHBIMIA KOMMYHUKAHTAMUA W WHHUIHATOpAMM
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MepeBoJa pa3HbIX BUIOB 00Ji€€ IIMPOKOW MPEIMETHOU IESITEIbHOCTH,
TIPUBOINUT K TOHNMAaHHWIO MHBApHaHTAa IMepeBoIa KaK BeTMUMHEI HEITOCTO-
SIHHOM, BapbUpPYeMOIi C YUETOM lieJieil TepeBoaa, COOTBETCTBYIOIIMX Xa-
pakTepy oIlpenesIcHHOM KOMMYHUKATUBHOM CUTYallluM, TTOTPEOHOCTIM U
OXMIAHUSIM YIACTHUKOB aKTa MEXbSI3BIKOBOM KOMMYHUKAIINN, O0YCIIOB-
JIMBaIOIIMX BBIOOp cTpaTeruu nepeBoja [1]. B. B. C1oOHMKOB BhImENISET
TPU THUIIA CTPATEeTUIl MepeBOIa: CTPATeTuss KOMMYHHKATUBHO-PABHOIICH-
HOTroO IepeBoja, MpUMEHseMasl B Cllydae COBMAACHMS LIEJU TepeBoaa C
LIEJIBIO CO3MAaHMsI OPUTHHAJIA, TIPEIIoJIaraomas co3nanue (GyHKINOHATb-
HOTO aHaJIora MCXOTHOTO TeKCTa; CTpaTerus TepIIMapHOro IepeBoa, NC-
ToJib3yeMasl B TeX CyJasix, KOraa IIejIb IepeBoaa He COBIAAET C IIEIbIO
CO3IaHUS UCXOTHOTO TEKCTa (B 3TOM cIydae MHAIIMATOP TIepeBOIa BBICTY-
TaeT B POJIA “TPeThEro JIMIIa” 10 OTHOIIECHUIO K YYaCTHUKAM TIEPBUIHOTO
KOMMYHMKATHBHOTO aKTa); CTpaTeTusl nepeaapecalnu, Mcnoab3dyemMas B
cIyJ4ae YaCTMYHOTO COBITACHUS IIEJIM TIepeBoa C IIEJIbI0 CO3MaHUS MC-
XOTHOTO TEKCTa, BCJIICACTBHE YerO BO3HUKACT HEOOXOANMOCTh afallTalluy
TeKCTa K BOCIIPUSITUIO ayTUTOPUH, OTIIMIHOM OT ayTUTOPUH OPUTHHAJIA IO
CBOMM COIIMAJIbHBIM XapakTepucTukaMm. CTpaTerus IepeBoaa OIpeaesieT
(opmy 1 comepkaHMe ITEPEBOTHOTO TEKCTA, T. €. OOWH U TOT K€ MCXOMHBIN
TEKCT MOXET OBITh MMO-PA3HOMY IE€PEBEIEH B Pa3HbIX KOMMYHUKATUBHBIX
CUTYaLIUSIX U B COOTBETCTBUU C Pa3HBIMM CTpATErUsIMU MEPEBOIA.

Br16op Toi1 mim nHOI cTpareruu mepeBoga B. B. CnoOHMKOB cTaBUT
B 3aBHCHUMOCTD OT THUIIa KOMMYHUKATUBHOM CUTyallUM U B COOTBETCTBUU
C 3TUM OIIpelelisIeT ageKBaTHOCTh ITepeBoa yxKe He KaK 00s3aTeIbHOe
BOCCO31aHME KOMMYHMKATUBHOTO MOTEHIIMala MEPEBOA, a Kak “Tpebo-
BaHME OOECTICYMTDb PE3yJBTaT IMEePEBOMUYECKON MESITeIBHOCTH YCIOBUSIM
KOMMYHMKAIIUH C UCITOIb30BaHMeM niepeBona” [5: 141]. B manHOM cirydae
aJIeKBAaTHOCTD IIEPEeBOIa OLICHUBACTCS HE IO €T0 COOTBETCTBUIO KOMMYHHU-
KaTUBHOM MHTEHIINM aBTOpa OpUTHWHAJA, a II0 €T0 COOTBETCTBUIO OXMUIA-
HUSIM TTOJTyJaTesis WM 3aKa3urKa IIepeBoia, 0 COOTBETCTBHIO TOM IS,
C KOTOPOI IIPENIIoiaracTCs €ro MCIIOIb30BaHME.

[lepeBom He BO Bcex Cydasix OPUESHTHPYET OCYIIECTBICHNUE Ha IOy~
yaTeJIsl BO3MEUCTBUSI, aHAIOTUIHOE TOMY, KOTOpOE OKa3bIBaeT OPUTHHAI
Ha CBOETO aapecara. B cuTyainnmm TepimapHOTo IepeBoIa YUIN IIepeaape-
calli TeKCT OPUTHMHAJA TIPEICTaBIISIET CO00il pe3yibraT mepepadoTKU
MEPEBOJYMKOM MCXOIHOIO TEKCTa, €AMHCTBEHHBIM KPUTEPHEM OLIEHKU
CTAHOBUTCS COOTBETCTBHE IIEPEBOIA TOM MEJIM, C KOTOPOU OH BBITIOJTHEH.
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Konuenuusa B. B. Cno0HUKOBa B HEKOTOPO# CTETIEHN BXOIUT B TIPO-
tuBOpeuue ¢ nozulmeit B. H. KomuccapoBa, KoTopblit Hapsiay ¢ coOCT-
BEHHO IIEPEeBOIOM BBIICIISICT aTallTUBHOE TPAHCKOAMPOBAHME, CIICII(H-
Ka KOTOPOTO OIpenesieTcsl “OpheHTallMell SI3BIKOBOTO MOCPEIHNICCTBA
Ha KOHKPETHYIO TpyIy PelienrropoB mepeBoaa Win Ha 3aMaHHyI0 popMy
npeobpa3oBaHus MHMOpMaLUK, comepxKalieiicss B opurnHane” [6: 48].
TakuMm oOpa3oM, amalTHMBHOE TPAHCKOAMPOBAHME, ITOIOOHO IIEPEBOMY,
MIPEACTAaBIISIET CO00# “0CcO0YyI0 pEIpe3eHTAINI0 CONCPXKAHUS OpPUTHHAJIA
Ha TIEPEBOITHOM SI3BIKE, HO B OTJIMYME OT MEPEeBOIA CO3MAaBACMBIIl TEKCT
He TIpemHa3HadYeH ISl TIOJHOIICHHOM 3aMeHBI OpuUTHMHama” [TaM Xe|.
CremoBaTreIbHO, OTJIMYME TEKCTA IIepeBOaa OT TEKCTOB, CO3MAHHBIX B pe-
3yJIbTaTe JIIOOBIX BUIOB aIalITUBHOTO TPAHCKOINPOBAHMUS, 3aKJII0YAETCS B
TOM, YTO TEKCT IIepeBOJa MOXKET MCITOJIb30BAThCSI BO BCEX CUTYAIIMAX, B
KOTOPBIX MOT OBI MCTIOJIB30BAaThCSI OPUTHHAJI, TOTIA KaK TEKCT, CO3MaHHBII
B pe3yibrare agalTUBHOIO TPAHCKOAWPOBAHUSI, MOXET MCIIOIB30BaTHCS
JINIIb B TeX LEJSIX, IJIST KOTOPBIX OH co3maBajcs. C 3TOM TOYKM 3pEeHUS
U TEpLUMAPHBIA MEPEBOM, 1 Tlepeaapecalus SABISIOTCS Pa3HOBUIHOCTIMU
aganTUBHOTO TPAHCKOIMPOBAHMSI.

HecornacoBaHHOCTh OTMEUYEHHBIX KOHIECIILIMI YCTpaHSIETCS ITyTeM
TIIATEILHOTO aHaJIM3a, MpeacTaBieHHOTo B ctaTtbe O. B. ITerposoii “Ile-
PEBOMUECKHE CTPAaTeTMM B CBETe KOMMYHMKATHBHO-(YHKIIMOHAIHHOTO
noaxoja K rmepesony” [7]. ABTOp MogdepKMBAeET, YTO B ciaydyae pedepa-
THUBHOTO, COKPAIIEHHOTO M aIalTHUPOBAHHOTO BUIOB IIePEBOAA IIPOIIECCY
TepeBoia MPEAIIeCTBYET 3Tall 00PabOTKM MCXOMHOTO TeKCTa, T. €. (DaKTH-
YeCKHU TIepeBOIY MOIBEpracTCsI He OpUTMHAIBHBIN BapHMaHT TEKCTa, IO~
JIeXXaIero MepeBOdy, a BTOPUYHBIN, ITPOM3BOMHBIN TeKCT. TakmMm obpa-
30M, TepLIMAPHBIN ITIePEBO U TIepeaapecalivsi SIBJISTIOTCS IIEPEBOIOM MHBIX
TEKCTOB, OTJIMYHBIX OT UCXOAHBIX, IO OTHOLIEHNIO K KOTOPBIM MEPEBO/L,
TaKKe SIBIISICTCSI KOMMYHUKATHBHO PaBHOIICHHBIM, IIpeaHAa3HAaYCHHBIM
JIJIST TIOJTHOLIEHHOM 3aMEeHBI OPUTHHAJIA, YTO IIEJIMKOM COTJIACYETCsI C TPaK-
toBKoi1 riepeBona B. H. Komuccaposna.

Cnenannbie O. B. [1eTpoBoit BEIBOIBI HE OTMEHSIIOT TOTO, YTO OIIEHKA
aJeKBaTHOCTU TEPEBOAA MOJKHA OCYLIECTBIISITLCS C YUETOM KOMMYHMKA-
TUBHOI CUTYallMM OCYIIECTBJICHUS ITepeBOMYECKON AesitenbHOCTH. [le-
PEBOI HE BCETNa IOJDKEH OKa3bIBaTh Ha ITOJIydyaTelis BO3ICHCTBIE, aHAJIO-
TMYHOE BO3ICHCTBUIO Ha ampecaTa OpUTMHAjia, BCICACTBAE BO3MOXKHOIO
OTCYTCTBHUSI aipecaTa Wiv LEeIu NMEPEeBoJa, OTJAMYHON OT LEIU UCXOTHOTO
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TEKCTa. YUUTHIBAsSI TOT (PaKT, YTO B CIyJae TEPIIMApHOTO IIepeBoIa WM Tie-
peampecaniii TeKCT SIBJISIETCSI Pe3yJIBTaTOM IepepabOTKU TePEeBOMUYNKOM
HMICXOIHOTO TeKCTa, €AMHCTBEHHBIM KPUTEpHUEM OLICHKM CTAaHOBUTCS “CO-
OTBETCTBHE TIepEeBOAA TOM 1IN, ¢ KOTOPOM OH, KaK U IIPEAIIeCTBYIOIIAsT
eMy mepepadoTKa TeKCTa, BBITIOIHSUICS” [7], 9TO ITO3BOJISIET pacCMaTPUBAaTh
KOMMYHUKATUBHO PaBHOIICHHBIN TIEPEBO, TePIIMAPHBII ITepeBOI 1 TIepe-
aJpecalnio He KakK pa3HOBHIHOCTH MepeBOa, a KaK TUIThI KOMMYHHUKATHB-
HBIX CUTYAIIHi, C YI€TOM KOTOPBIX OIPENeIsIeTCs aleKBaTHOCTh ITEPEBOIA.
[IpoBemeHHBIN aHAIN3 TTEPEBOIOBEIUYCCKIX NICTOUHNKOB OTHOCUTETh-
HO TPaKTOBKU ITOHSITHSI MHBAPUAHT IePEeBOa CBUIETEIBLCTBYET O TUCKYC-
CMOHHOM XapakTepe MHTepIIpeTallny JaHHOTO (heHOMeHa. TeMm He MeHee,
clemyeT OTMETHTh 3HAYMTEIbHBIM WHTEpEeC MCCiIemoBaTeicii K JaHHOM
npobieMaTrKe, 9TO JaeT OCHOBAaHUS II0JIaraTh, 9YTO B CKOPOM BpeMEHU
TepeBOIOBEICHIE OKOHIATETBHO OTIPEISTUTCS C KOHIIEITIIe MHBAapHUaH-
Ta nepeBona. Hanbosee mepCreKTUBHBIM IIPEICTABIISICTCST OIIpeaeIeHIE
WHBapHaHTa MepeBoIa ¢ MO3ULNI KOMMYHHKATUBHO-(YHKIIMOHAIBHOTO
TIOIXO0/a, OIPEICISIONIETO JTaHHOE TIOHSITHE KaK BeJTMYMHY, YCTaHABIIBA-
eMYI0 THIUBUAYAILHO IJIST TO KOMMYHUKATUBHOM CUTYallluM, B KOTOPOI
OCYIIECTBIISICTCS TIEPEBO, C YICTOM ITOTPEOHOCTEN U OXXUIAHWI TTOTyda-
TeJled 1 MHUIIMATOPOB TIepeBoaa, CIeIU(MUKN UX IPEIMETHON JIesTeTb-
HOCTH M 1IeJIU TlepeBoaa. BapmaTBHOCTD (DYHKIIMY TEKCTA, a TAKKE KOM-
MYHHMKATUBHAsI CUTyaIlrsl OCYIIECTBICHUS TIEPeBOIa OIPEAEIISTIOT O0BheM
WHBapHaHTHO# MH(MOPMAIINY, TTOJIeXKAIIeil COXpaHESHMIO B TIEPEBOIE.
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VIIK 811[161.2:133.1]:316.346.2

T. M. Kopoavosa, A. C. Illanosaa

MOBHA OCOBUCTICTb
B XY10XKHbOMY TBOPI

Pesyromamu ananizy ma cucmemamu3ayii NiH280KYAbMYPONOIYHUX XA~
PAKMepUcmuK MOBHOI 0cOOUCMOCMI NEPCOHANCi8 XYO0ICHbO20 mMEopy (Ha
mamepiani pomanie Ilepn bax “Imnepampuys” ma Ilaera 3aepebenrvHoeo
“Pokconana”) 003604510mb posensiHymu AiHe8OKYAbMYPY KUMAUCbKOI MOGHOI
ocobucmocmi nepcoHasica uepe3 npusmy aHeAilicbkoi AiHeGOKYAbMYpU aemopa
Meopy; NiHeBOKYAbMYPY MYPeybKoi MOBHOI 0COOUCMOCMI NEePCOHANCa — Yepe3
NpU3MY YKPAiHCbKOI NiHeBOKYAbMYPU aémopa meopy. Buseneno ma cucmema-
mu308aHo ocobausocmi eepbanizayii 6a308ux KOHUenmie Kumaiicbkoi ma my-
PeybKoi NiH28OKYAbMYD, W0 00CAY208YIOMb KOMYHIKAMUBHY NOBEOIHKY nped-
CMAGHUKIE KUMaiicbkoeo ma mypeybKoeo AiHe80KYAbMYPHOO CYyChinbcmea, a
makoxc ocobaugocmi ixuvboi penpezenmayii nUCbMeHHUKAMuU-0inineeamu 6 npo-
yeci XapaKkmepucmuku MogHoi 0coOUCmMOcmi NePcoHaNCié XyO0oXucHIX meopie.

Karouogi caosa: mosna ocobucmicms, Xy0oducHili meip, AiHe60KYAbmMypa,
KOMYHIKamueHa noeeodinKa, nepcoHaic.

Pezynvmamel anaauza u cucmemMamusayuu AUHeG0KYAbMYPONOUHECKUX
XapaKkmepucmuk A3bIK0BOU AUMHOCIU NePCoHadicell XyooicecmeeHHo20 npo-
usgedenus (na mamepuane pomaros Ilepn bax “Umnepampuuya” u Ilasnra
3aepebenvroeo “Pokconana”) noszeonsrom paccmompems AUH2BOKYAbMYDY
Kumaiickoil s136lK080iH AUYHOCMU NEPCOHANCA Hepe3 NPU3MY AHSAUUCKOU AUH-
260KYNbMYPbl ABMOPA NPOU3BEOeHUsl; AUHEBOKYAbMYPY MYPEUKOU A3bIK0GOL
AUYHOCMU NePCOHANCA — Hepe3 NPUBMY YKPAUHCKOU AUHSBOKYAbIYDb ABMOPA
npousgedenusi. OGHapyscervl U cuCmemMamu3upo8ansl 0cobenHocmu eepbanu-
3ayuu 6a308bIX KOHUENMO8 KUMALICKOil U MypeyKoli AUHeBOKYAbMYD, KOMOpble
00CAYIHCUBAIOM KOMMYHUKAMUGHOE NnogedeHue npedcmasumeneii KUmMaickoeo
U mMypeykoeo AUH2BOKYAbIMYPHO20 00uecmea, a makdice 0COOeHHOCMU UX pe-
npezenmayuy NUCAmMensMu-O0UlUHe8amuy 8 NPoyecce XapaKmepucmuku sa3uiko-
801l NUHHOCIU NEPCOHANCEN XYO0IHCECMBEHHbIX NPOU3GEOeHU.

Karouegote caosa: s3vikosasn auunocms, XyoodicecmeenHoe npouzeeoenue,
AUHRBOKYAbMYPA, KOMMYHUKAMUBHOE NOBeOeHUe, NePCOHAMNC.
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The results of analysis and systematization of linguistic and cultural char-
acters of a personality in a novel (on the material of “Empress” by Perl Back
and “Roksolana” by Pavlo Zagrebelny) allow to read the linguistic culture of a
Chinese personality through the prism of the English author’s mentality; Turk-
ish linguistic personality’s linguistic characteristics — through the prism of the
Ukrainian author’s linguacultural behaviour. The verbalization features of the
basic concepts in Chinese and Turkish language cultures, that conduct the com-
municative behaviour of the representatives of Chinese and Turkish societies are
defined; the key positions of a linguistic personality presentation in a novel by the
the bilingual writers are described.

Key words: linguistic personality, novel, linguaculture, communicative be-
haviour, personality.

BuBueHHST JirBOKYJABTYPOJIOTIYHUX XapaKTEPUCTUK MOBHOI OCOOMC-
tocti (MO) nepcoHaxka Xya0KHbOTO TBOPY 3HAXOAUTLCS Y LIEHTPi yBaru
SIK BITYM3HSIHUX, TakK i 3apyOixkHuX MoBo3HaBLiB (B. BuHorpanos, B. Iym-
Gonbar, V. JI. BaiicrepGep, I. Tepmepa, FO. H. Kapaynos, I. 1. BoriH,
A. A. JleontneB). Lleit iHTepec MOBO3HABILIB 10 MPOOJIEM MOBHOI OCOOMC-
TOCTi (peaJibHOi i TEKCTOBO1) BiIKpUBA€E HOBi MEPCNEKTUBU JIIHI'BiCTUYHO-
ro aHaji3dy MOBJIEHHS iHIMBiZyyMa, MOIJMOJIOE i pO3BUBAE TEOPETUUHI
VSIBJIGHHSI Cy4aCHOI MOBO3HABYOI HayKH 100 MOBHUX MOPTPETIB IePCO-
HaXiB XyIOXHiX TBOPIiB.

PisHOMaHITHIiCTb MiAXOMAiB SIK 1O BU3HAYEHHS ITOHSTTS MOBHOI OCO-
OMCTOCTI, TaK i 0COOJUBOCTEI 1Oro (PyHKILIOHYBaHHS B MpOleCi KOMY-
HiKallii mopoauia reTepoOreHHiCTh HAMMPSMIiB MPU AOCTiIXKEHHiI JaHOTO
o0’exTa. lle mosicHIO€ TEPMiHOJIOTIUHY BapiaTUBHICTh, 11O CIOCTEpira-
€TbCSI B HAYKOBMX POOOTaX MpM aHali3i MOBHOI OCOOMCTOCTI: emiTap-
Ha MOBHa ocobucTictb [1: 151—152], nojiosekTHA i ili0oJeKTHA MOB-
Hi ocobuctocti [2: 112—116], MOBHA 0COOMCTICTh 3axiTHOI Ta CXiIHOI
KyabeTyp [3], c1oBHUKOBa MOBHa ocobucticTb [4: 220—300], pociiicbka
(HauioHaJabHa) MOBHA OCOOMCTICTH [5], eMoliiiHa MOBHA OCOOUCTICTh
[6: 29—30].

3 TOYKHU 30pY JiHI'BOKYJBETYPOJOTIYHOTO IMiIX0My MOBO3HAaBIIi PO3TJis-
JIal0Thb MOBHY OCOOMCTICTb SIK (D€HOMEH, B IKOMY MPOSIBISIETLCS SIK iHAU-
BimyanbHa crieuudika ocoOOMCTOCTI, TaK i 3arajbHi HaliOHAJbHO-KYJb-
TypHi pucu MmoBiaeHHeBoro crijikyBaHHs (C. I. Bopkaues, B. I. Kapacuk,
B. A. Macnona, E. A. CanixoBa, T. M. CHiTKO). 3BepHEHHS 10 MepcoHa-
Xa XyIOXHbOIO TBOPY SIK CBOEPIAHOI “MojeNi JIOAUHM” BiI3HAYAETHCS
B LIIJIOMY PSIi CyYaCHUX JOCTIIKEHb, JIe TTPUITYCKAEThCS MPUBIACHEHHS
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TePOEBI CTATyCy BITHOCHO CaMOCTiifHOI ocooucrocti (A. M. BymaHoB,
JI. 4. Tin36ypr, I. JI. [ayes Ta iH.).

AKTyalIbHiCTD TOCTIIKEHHST 3yMOBJICHA YBarorw Cy4acHOTO MOBO3HAB-
CTBa 0 MPOOJIEM JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX XapaKTEPUCTUK MOBHOI 0CO-
OUCTOCTI MepCOHAXIB Xym0XHiX TBOpiB. HeoOximHiCTh IpyHTOBHOIO aHa-
JIi3y eMOipUuYHUX JAaHUX, TUIOJIOri3allii i cucTeMaTu3alii KOMIIOHEHTIB,
IO CKJIAIal0Th MOBHY OCOOMCTICTb B IIEBHOMY KOMYHIKaTMBHOMY Cepe-
JIOBUILII, JOBOISITh CBOEYACHICTh IMPOBENEHHS JOCIiIXKEHHS Ha MaTepiati
AHIJIOMOBHOI i YKpalHOMOBHOI JIiTepaTypu.

Mera aocimKeHHs TI0JISITa€ B aHaJIi3i Ta CUCTeMaTu3allil JIIHTBOKYJ/Ib-
TYPOJIOTIUYHUX XapaKTepPUCTUK MOBHOI OCOOMCTOCTI IMEPCOHAXIB pOMaHiB
IMepn bak “Immeparpuinst” ta IlaBma 3arpedenpHoro “Pokconana” (3a-
TIBHUI 00CAT MaTepiary TocHimKeHHs 958 CTOpiHOK).

HaykoBa HOBH3HA pOOOTH ITOJISITA€E B TOMY, 110 BIIEPIIIE JTIHTBOKYJIBTYpa
KUTalCbKOI MOBHOI OCOOMCTOCTI TI€pCOHAXa IOCHIIXYETbCS Yepe3 MpU-
3MYy aHIIMCHKOI JIIHTBOKYJILTYpY aBTOpa TBOpy Il. bak; miHrBokynsTypa
TypeLIbKOI MOBHOI OCOOMCTOCTI IMEpCcoHaXa — 4epe3 Mpu3My YKpaiHChKOI
JIIHTBOKYJIETYpU aBTopa TBOpy 1. 3arpebensHoro. Kpim Toro, BUSBIIEHO
Ta CUCTEMAaTHU30BaHO OCOOJIMBOCTI BepOasizallii 0a30BMX KOHLENTIB KM-
TaliChKOI Ta TypelUbKOl JiHIBOKYJBTYP Ta OCOOJIMUBOCTI IXHBOI perpe3eH-
Talili MMCbMEHHMKAMM-0iJTIHIBaMM B MPOLIECI XapaKTEPUCTUKU MOBHOIL
0COOMCTOCTI TIEPCOHAXIB XyIOXHiX TBOPIB.

BignoBigHO 10 cy4yacHOi JiHIBICTUYHOI MapaaurMu, 110 BUCYBAa€E Ha
nepenHiil mjaaH aHTPOIOLEHTPUYHUN TPUHLIMI OOCHIIXKEHHSI, B poOOTi
MOBHA OCOOMCTICTh PO3IISIIAETHCS SIK YHiBepcalibHa, OaraTopiBHEeBa CUC-
TeMa, SIKa JO3BOJISIE€ MOCIIIKXYBaTH JIIOANHY 3 Pi3HUX TOYOK 30py. MO €
MIKIUCLUTUTIHAPHUM 00’€KTOM, SIKMIi TIpeJCcTaBiIsie cobolo baraTodak-
TOPHUIA reTeporeHHUi (peHOMeH, Pi3Hi I'paHi SKOT0 aHaNi3yIOThCS 3 T0-
3ULIH CyMiXKHMX 3 MOBO3HABCTBOM I'YMaHITaApHUX AUCLMILIIH.

BinnoBigHo 10 MeTH, siKa ITocTaBjieHa y poOOTi, JOCiIXKEHHS ITpo0aeM
MOBHOI OCOOMCTOCTI IIEpPCOHAXKa XyIOXKHBOI'O TEKCTY BPAXOBY€E piBHEBHIA
Ta aCIeKTyaJbHUU TUITM aHaJi3y. ACIEKTyaJbHUU (€THOKYJIBTYPOJIOTid-
HUM, TICUXOJOTIYHUM, IMIIKeBO-KJIaCOBUIA, TpodeciiHuii, BIKOBUIA, TeH-
IepHUH, iCTOpMYHWI, TUCKYPCUBHUI, IIIHHICHUM, CHTYaTUBHUI ) HATIPSIM
nependavae pyx Bil BABYEHHSI OCOOMCTOCTI SIK HOCisI COLliaIbHUX, TICUXO-
JIOTIYHMX Ta iHIIMX XapaKTePUCTUK OO ii MOBHOTO KOMMNOHeHTa. Po3rsia
MOBHOI OCOOMCTOCTi MepcoHaXxa 3a JOIMOMOTO00 3ac00iB PiBHEBOTO BUIY
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(BepOaTbHO-CEMAHTUIHOTO, KOTHITUBHOTO, ITParMaTUYHOIO) Ja€ OiIbII
3arajibHy iH(MOpMaIil0 TTPO OCOOUCTICTh Ta MOKJIUBICTh IO TIIMOOKOIO
ananizy MO.

O06’€eKTUBHOIO OCHOBOIO IUISI PEeKOHCTPYKIIii BepOabHO-CEMaHTUIHO-
ro piBHSI opraHi3allii MOBHOI OCOOMCTOCTI TlepcoHaXa € aHaJjli3 iHauBimy-
aJIbHOTO JIEKCMKOHY IIepCOHAaXa, IO CTAHOBUTH CODOI0 CYKYIHICTD JIeK-
CUYHUX OAMHUL, SIKi BAKOPUCTOBYIOThCS (DiKTUBHMM MOBLIEM B IIpOLIeCi
“300paxkyBaHOi” KOMYHiKallii. [HIuBimyaqTbHII IEKCUKOH CIIYTYE 3aCO00M
BepOaIbHOI Mpe3eHTallil B TEKCTi MEHTaJbHOIO JEKCUKOHY BHYTPILIHbO-
TekcToBoi MO, abo iHIMUBigyaTbHOI CUCTEMU KOHIIETITIB, 00pa3iB, ySIBICHbD.

JlekcnuHa cTpyKTypa 00pasy — Iie CBOEPITHA MOMIEIb, YTBOPEHA TPhO-
Ma HepiBHO3HAYHUMU TJIaCTaMU: TISPIITUI CaMUIA 3aTaIbHUI i TOMY MEHIIT
3HAYMMUU TUIACT CKJIAMAETHhCS 3 HEMapKOBaHMX TeMATUIHMX TPYIT CIIiB
[7: 61]; npyruit TutacT BKJIIOYAE “KOJOPUTOTBOPYY JieKcuky” [7: 76], sika
MpeACcTaBecHa CJIOBaMU, (DYHKIIOHAJIBHO ITOB’SI3aHUMM 3 BUPAKCHHSIM
3arajibHOI OLIIHKY reposi — MO3UTUBHOI UM HETaTUBHOI; TPETiii HAOLIbIL
3HAYMMMI TUTACT CKJIAMAETHC 3 “IOMIHYIOUOl JJIEKCUKN”, TKa 00OYMOBITIOE
IHAWBIAYaNbHICTh 00pa3y Ta BUpaXKa€ MPUHIUIIOBO BaXKJIUBI IJISI CEMaH-
THKU 00pasy cMuciu [7: 76].

PesynbraTil mpoBeneHOTO TOCTiMKEeHHS HaaaaIl MOXJIBICTb TINTH 10
TaKuX BUCHOBKIB.

J11s1 060X repoiHb Hali3HAYHIIIMMU € TaKi MOHSTTS, SIK BjIafa, 3HAHHS,
Hamisl, TiTH, cBoOOaa, BeInY, XKMBOIHC (cmiB). BapTo 3a3HaumTH, 110 BiIa-
Jla CKJIa[Ja€ 3HaYHy YaCTUHY BXOMXEHb B JIeKCMKOHI Pokconanu (363 oau-
HUIIb) i MEHIITy 9acTKy y JiekcnKoHi Ilncu (18 ommaume). Kpim toro, mo
npioputeTiB PoKkconaHu HajiexXaTb Bipa, pigHa 3eMJisl, 1IACTSI, TIOPSITYHOK;
st Llyuen — cBiT, TpiymMd, MOUyTTS 000B’I3KY, HAPO/I.

3 TOYKM 30py CHMHTAKCUYHUX XapaKTEPUCTUK MOBHU IBOX IEPCOHAXKIB,
110 3iCTaBJISIIOTHCS, aHaJli3 MaTepiany MOCIiIKEeHHsSI BUSIBUB IEpPEBaKHE
3aCTOCYBaHHS IIPSIMUX iMIIEpaTUBHUX (DOPM B KOMYHIKATUBHUX aKTax re-
POiHb, SIKi MAIOTh BUIIy CUTYaTUBHO-CTATYCHY ITO3U1IiI0 B MEBHili COLliallb-
Hili TpyIIi, Yy CyCHiJIbCTBI.

Hinicamit MoBo3HaBumii aHaymiz MO nepcoHaXka HEMOXIVUBUI 0e3
aHaJjizy MOBHOI ocobucTtocti aBTopa. CTpyKTypa aBTOPCHKOro “s1” aHa-
Ji3yBajacd B poOOTi 3a TaKMUMU CKJIAZOBUMMU: aBTOp GiorpadiuHmii, xy-
JIOXHil aBTOp, aBTOp K (popMa BUpaxKeHHs. J1j1s1 po3KpUTTSI MOBHOI OCO-
OMCTOCTi aBTOpa MOKA30BOIO € MOT0 CBiTOMIsIAHA MTo3uLlist. [IncbMeHHUKN
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yepe3 HeraTMBHO 3a0apBiIeHY JIEKCUKY TTOKAa3YyIOTh LiIHHICHO-OL[iHIOBaJIbHI
OpIEHTUPU, BiATOBIIHO A0 AKUX Beaydy poib 1 I1. 3arpebeabHoro Mae
BJIACHUI YKpaiHChKUI MeHTamiTeT, a as [1. bak HepinHMii, KUTAlCbKUIA,
060 came Kuraii ayist Hei ctaB cipaBXXHbBOIO BaThKiBIIMHOIO.

IIpu pocnigxeHHi 0COOMCTOCTI MepCOHaXKa BaXKJIMBY POJIb BidirpaloTh
BiIacHi Ha3BM. Hamaroun HOBe iM’S TOJIOBHI repoiHi Ha KOXKHOMY HOBOMY
eTari ii XKUTTs1, aBTOP HAAUISIE 10 HOMiIHALIiI0 CTaTyCOM KJIIOYOBOTO CJI0-
Ba, 110 CIYKUTH CTUMYJIOM TEKCTOBHUX aCOLIiaIlil i m1a€ 3MOTY IIPOCTEXKUTH
OCOOMCTICHY €BOJIIOLIIIO TepOsI IIPOTSATOM YChOTO TBOPY Ta BUSHAYUTHU H1OTO
Miclie B HallioHaJIbHi# TiepcoHocdepi.

CTaTyCHO-pOJIbOBE CEMAaHTUIHE ITOJIe HOMiHAIIil, SIKUMH aBTOP CeMaH-
THUYHO HAITOBHIOE 00pa3 IepcoHaxa, TU(hepeHIIIOEThCS 3a HACTYITHUMU
rpymnamu: 3a coliaJibHUM ctaHoM — 56,3 % (Pokconana), 62,6 % (Llucu);
HOMiHallisl 3a JiHIBOKYJ/IBTYPOJIOTIYHOO MpKrHaiexHicTio — 17,8 % (Pok-
conana), 21,7 % (llucu); HoMmiHaLii 32 POAMHHUMU 3B’si3KaMu — 25,9 %
(Pokconana), 15,7 % (Llucu).

Y TicHOMYy 3B’SI3KY 3 KaTeropi€lo MOBHA OCOOMCTICTb 3HAXOIUTHCS T10-
HSITTS MOBHA KapTUHA CBIiTY, gKa OyqyeTbCsl HA OCHOBI ySIBJI€Hb OCOOUC-
TOCTi LIOAO OTOUylouoro cBiTy. KaptuHa cBiTYy — pe3yabTaT IepepoOKu
iH(opMallii rpo JoauHYy Ta ii oToueHHs. Lls1 KaTeropist Ma€e nBi CKJIamoOBi:
MOBHa Ta KOHILIENTyajlbHa KapTUHM CBiTY. MOBHA KapTHHA CBiTy MOCTa€E
Yy BUIJIANI 3HAYeHb MOBHUX 3HAaKiB, SIKi CKJIamamOTh CEMAHTUYHHUN IIPO-
crip moBu. KoHulenTyanbHa KapTUHA CBIiTY CKJIagA€ThCS 3 KOHLENTIB, SIKi
YTBOPIOIOTH KOHIIETITOC(EPY, B sIKili B3aEMOIIIOTh 3araIbHOIIONCHKE, Ha-
LiOHAJIBbHE i OCOOMCTICHE.

Icnye Tpn dyHOaMeHTaNbHI (pakKTOpH, SIKi BIUIMBAIOTh HA BapiaTWB-
HICTB JIIHTBOKYJIETYPOJIOTIYHIX XapakTepucTuK MO: mpupoaa, KyJsrypa,
misHaHHd. 11i Tpu ABUIIA penpe3eHTYIOTh KUTAWCHKY Ta TYPEIbKY KapTHHY
CBITY, BIUIMBAIOTh Ha IPOLECY KOHILENTyali3allil Ta i MOBHOT'O BUPaXXeH-
Hsi. Ilpupoani yMOBUM iCHYBaHHS JIIOAWHU SIBJSIOTHCSI TUM JOMiHYIOUUM
YUHHUKOM, SIKUIA (POPMYE acoIliaTUBHI ySIBJIEHHS B CBiJOMOCTI Ta MOBI iH-
NUBiga, AETEPMiHYIOUM MOBHY KapTMHY CBIiTYy Ta IPOBOKYE 3MiHY KApTUHU
B 3QJIEXXHOCTI Bill yMOB mpucTtocyBaHHs. Kyasrypa — 1ie HaOyTi 3HaHHS,
JIOCBiJl B MPOLIECI COLiaIbHO-iCTOPUYHOIO PO3BUTKY Hallii, JyXOBHOI Hi-
SIIBHOCTI, 1€ €CTeTUYHi Ta MOpaJibHi LIIHHOCTI, HOPMM, SIKi TIPOSIBISIIOTHCSI
B Pi3HMX MOBHUX i KOHIIENITYaJIbHUX YSBICHHSIX. CITOCOOM YCBiTOMIICHHS
Ta Mi3HAHHA CBIiTY He OMHAKOBI IJIsI Pi3HUX JTIoAeH i pisHuX HapomiB. OnHy i
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Ty X pi4 IBI 0OCOOMCTOCTI, a TUM Maye ABa Pi3HMX HAPOAU MOXYTh CIIPHUIi-
MaTu T0-pizHOMY. [IpMYMHOIO LILOTO MOXYTh OyTHM BiAMIiHHOCTI ITi3Ha-
BaJIbHOI JIiSIIbHOCTI, OCOOJMBOCTI MOBHMX YSIBJIEHb TA MOBHOI CBiIOMOCTi
SIK OKpeMO1 0COOMCTOCTI, TaK i pi3HUX HAPO/iB.

P030ixXHOCTI KyJBTYpOJIOTiYHMX CUCTEM IBOX MEPCOHAXIB 3yMOBJIEHI
aCHMETPi€I0 MOBHUX Ta KOHIICTITYaJJbHUX KaPTUH CBITY, IKa BUSIBIISIETHCS
MnepenycimM y HassBHOCTi MOBHUX OJMHMIIb, 1110 TTepeaaloTh ETHOCOLIIOKYJIb-
TypHY CaMOOYTHICTh MOBHOTO KOJICKTHBY, 1110 BUKJIMKAHO YMOBaMH HOTO
XKUTTS Ta OCOOIMBOCTSIMU iCTOPUYHOTO PO3BUTKY. OHVM 3 HaiiOiIbII Ba-
TOMHUX, iICTOTHUX (POPMOTBOPUYMX 3aCO0IB BTiJIEHHS HAWBAXIWUBIIINX aB-
TOPCHKUX IHTEHIIili, a caMe — IeTali30BaHOI0 300pakKeHHSI pO3yMOBHX Ta
MCUXIYHUX Jii1 y CBiZOMOCTI JIIOAWUHU, aAeKBATHOTO BifoOpa>keHHsI MOBHO1
ocobuctocTi nmepcoHaxiB pomaniB Ilepn bak “Immneparpuns” ta IlaBma
3arpebenbHoro “PokconaHa”, cTaloTh “KII0YOBi” MOHSTTS BiANMOBITHUX
KYJBTYp, HAa3BU SIKUX BaXXKO IepeKaagalThbest Ha iHini MoBu. Ilepn bak,
PO3KpMBAIOUM KUTAChbKUIA MEHTAJIiTeT, BUKOPHUCTaaa ClioBa-peantii, sKi
penpe3eHTyIoTh creln@iyHi CTpYKTypu MOBHOI KaptuHuM [limHeOecHOI.
IMaBno 3arpeGenbHMIT 3aCTOCYBaB 3HAYHY KiJIbKiCThb O€3eKBiBaJIeHTHUX
JIEKCUMYHUX OOUHULb IJIs1 HOMiHALlii 3BU4YaiB, OOPsAiB, TIPEIMETIB ITOBCSIK-
JIEHHOTO OYTTSI, 5IKi (hirypyloTh y TypeubKiit KaptuHi cBity. Came gocii-
JIKeHHST Oe3eKBiBaJIeHTHUX CJIiB B iX B3a€EMO3B’SI3KY i B MiXXKYJIBTYpHilt
MePCIEKTUBI A€ MOXJIUBICT TOBOPHUTH IIPO BiITBOPEHHS KOHIICTITYaIb-
HUX (parMeHTiB KUTAMCHKOI Ta TypelbKOi KAPTUH CBiTY.

Pe3ynbratét IBOTO MOCITIIKEHHS TO3BOJISIIOTH MpOaHaIi3yBaTh aude-
peHLIiallilo TYpEeLbKOI Ta KUTalChKOI JIIHTBOKYJIBTYP Ta CelM(pIYHUX I
HUX KOHIENTiB. CITUIBHUMM JOMIiHYIOUMMHK KOHIIETITAMHU IIJIsS TTIepCOHA-
XiB, SIKi € MpeACTaBHUKAMU KUTAMCHhKOI Ta TYpPeLbKOI JiHIBOKYJILTYD, €
peiria Ta Biiajga, Ha JOJIO SIKAX TpUnazae, BignosigHo, 91,5 % i1 74,3 %
BXXMBaHb 0€3€KBiBaJIECHTHUX JEKCUUHUX ONMHUIb. KpiM TOro, KUTaniChKiii
JIIHTBOKYJIBTYPi HaJlexkaTh HACTYITHI KOHIICNITH: HayKa, MHWCTELTBO —
4,41 %, cmeptb — 4,07 %, mup — 0,34 %; TypeLbKiii TIHTBOKYJIBTYpi: Hay-
Ka, mucTeurso — 8,7 %, Biitna — 8,16 %, Toprisnst — 5,49 %, ixxa— 1,2 %,
rapem — 1,07 %, cmeptb — 1,07 %.

IIpencraBneHi KOHLENTU SKHAWIIOBHIlIE IepeaaloTh CTEPXKHEBi IMO-
HSTTS HalliOHaJIbHOI KOHLIeNToc(hepH, 00CIyroBYIOUM KOMMYHiIKaTUBHY
MOBEAiHKY MPEACTABHUKIB KUTAHCHKOTO Ta TypeLbKOrO JIiIHIBOKYJLTYp-
HOTO CYCIIiJIbCTBA.
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Koo nmpo6aeM, moB’s13aHuX i3 BaXKIMBUMU MUTAHHSIMHU JIIHTBOKYJIb-
TYPOJIOTIYHOI XapaKTepUCTUKN MOBHOI OCOOMCTOCTI IepcoHaxa XyHdoxK-
HBOTO TBOPY, Ma€ HAyKOBY IEPCIIEKTUBY Y PYCJIi KOMILIEKCHOTO BUBUCHHS
Ta TuIoJorizamii MO mepcoHaxiB XyIOKHIX TBOPIB Y Pi3HUX JIIHTBOKYJIb-
Typax.

TIOCHJIAHHA TA IIPUMITKH

1. Cuporununa O. b. Xopoluast peub: CABUTHU B nipeacTapieHnu o6 3tajnoHe / O. b. Cupo-
TUHWHA // AKTUBHBIE SI3bIKOBBIE TIpoliecchl KoHIa XX Beka. — M., 2000. — C. 151—152.

2. Heposnak B. I1. JIuHrBUCTUYECKAs TIEPCOHOJIOTHS: K OIPEACICHUIO cTaTyca TUCII-
mHbl / B. T1. Heposnak // SI3bik. [Toatuka. IepeBon. — M.: Uzn-Bo MTI'Y, 1996. —
C. 112-116.

3. Cuutko T. H. IlpenenbHble TTOHSATHSI B 3alMalHOW W BOCTOYHOM JIMHTBOKYJBTYpax /
T. H. CHutko. — ITgaruropck, 1999. — 158 c.

4. Kapacuk B. U. A3bik conmanbHoro cratyca / B. M. Kapacuk. — M.: MH-T 93bIKO3HaHUS
PAH; Boarorp. roc. nex. un-1, 1992. — 330 c.

5. Kapaynos 0. H. Pycckuii s13b1K 1 s13b1K0Bast indHocTh / FO. H. Kapaysnos. — M.: Hayka,
1987. — 264 c.

6. IllaxoBckwit B. M. Hammo- W COIMOKYJBTYpPHBIE aCIEKTHI SI3bIKOBOM JIMYHOCTH /
B. WN. IlaxoBckuii // OO1LIECTBO, A3bIK W JUYHOCTb: MaTepuayibl Becepoc. Hayd. KOH.
(Iensa, 23—26 okT. 1996 ). — M., 1996. — Brim. 1. — C. 29-30.

7. YepnyxuHa WM. f. DieMeHTHl OpraHM3alny Xyq0KECTBEHHOTO MPO3anyecKoro Tekcra /
. 5. YepnyxunHa. — BopoHex, 1984. — 116 c.

Cmamms Hadiilwaa do pedakuyii 25.04.15

52



Hayxkosuii sicnux ITHITY im. K. JI. Ywuncokoeo. Jdinesicm. nayku. 2015. No 20

VIK 811.11.35

H. M. Mixasa

BEPBAJIIBALIIA KOHLIEIITY HAIR
B AHIVIOMOBHUX INIAHHEBUX KYPHAJIAX

Cmammio npucesuero docaioxcentio eepoanizauii konyenmy HAIR 6 an-
2N0MOBHUX 2NSIHUEBUX JCIHOMUX MA YON08IMUX JCYypHAAax. B pobomi posersda-
10MmbCsi OCHOBHI Ni0X00U 00 GUGHEHHSI KOHUenmy y CYy4acHOMYy MO803HABCMEBI;
AHANI3YIOMBC CeMAHMUYHI, 2eHOePHI Ma KIAbKICHI 0cobaueocmi Q)yHKYIOHY-
BAHHS HOMIHAMUBHUX 00UHUUb, KI eepbanizytomb KoHuenm HAIR 6 aweniii-
CbKOMY MO8AeHHI. A@mop Oiliuoé BUCHOBKY, W0 8 2AAHUEBUX 40108i4UX ma
HCIHOMUX JHCYPHANAX Oewo pi3HUMbCA pieeHb npedcmasaerocmi eudinenux JICT,
npome 8oHu 00HAK080 akmyanizyrome maki o3naxu konyenmy HAIR, sk kpaca
(look good) ma ycniwnicme (make jealous).

Karouoei caosa: konyenm, éepbanizayis, HomMiHamugHa 00UHUYS, eAHYe-
BULL JCYPHAN.

Cmambps nocesujeHa uccaedo8anuto 0coOeHHocmell 8epoanu3ayuu KoH-
yenma HAIR 6 anenosasviuHbix ensiHYeBbIX HCEHCKUX U MYNCCKUX JHCYPHANAX.
B pabome paccmampusaromes 0cHoGHble NOOX00bl K U3YUEHUIO KOHUEenma @
COBPEMEHHOM A3LIKO3HAHUU; AHAAUSUPYIOMCA ceManmuueckue, 2eHOepHbie U
KoauuecmeeHHble 0CO0eHHOCMU (DYHKYUOHUPOBAHUS HOMUHAMUGHbIX eOUHUL,
sepoanuzupyowux Konyenm HAIR 6 aneauiickoil peuu. Aesmop npuxooum k
6618600y, UMO 8 ASAHUCBLIX MYICCKUX U HCEHCKUX JCYPHANAX HECKOAbKO OMAU-
uaemcs ypogenv npeocmasnerus evidesennoix JICI, xoms oHu 00uHaKoso ak-
myanuzupyrom makue npusnaku konyenma HAIR, kax kpacoma (look good) u
yenewrHocms (make jealous).

Karouesvie caosa: kounuenm, gepbasusauus, HOMUHAMUGHAS eOUHUUA,
2NSAHYEBYLI HCYPHAA.

The given article deals with the investigation of the peculiarities of verbaliza-
tion of the concept HAIR in English glossy magazines for men and women. Main
trends in the concept study in modern linguistics are being viewed in the article;
semantic, gender and quantitative peculiarities of the nominative units verbaliz-
ing the concept HAIR in the English speech are being analyzed. The author comes
to the conclusion that the level of representation of the nominative units verbal-
izing the concept HAIR in English glossy magazines for men and women differs in
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but they still foreground such conceptual features of HAIR, as beauty (look good)
and success (make jealous).
Key words: concept, verbalization, nominative unit, glossy magazine.

OnHi€lo 3 XapaKTepHUX O3HAK CYy4acHOI (PiJIoJIOTiYHOI HayKU € OypX-
JIUBUII PO3BUTOK KOTHITMBHOI JIIHTBICTUKM — HaIlpsMy MOBO3HAaBCTBa,
y SIKOMY MOBa PO3IJISIIAEThCS SIK 3aCi0 OTpMMaHHS, 30epiraHHs, oopoo-
KU, IepepoOKr i BUKOPUCTAHHS 3HAHb, CIIPSIMOBAHUIA Ha JOCTIIKEHHS
CIOCO0IB KOHIIeNTYyali3allil i Kareropu3sailili MEBHO MOBOIO MiICHOCTI
Ta pocsimy [1, 213]. Cepen ronoBHUX 3aBAaHb KOTHITUBHOI JIiHTBiICTUKU
BiI3HAYaIOThCS, 30KpeMa, aHajli3 Mpupoad MOBHOT KOMITETEHLIil IIOAUHMU,
i1 OHTOreHe3y; MOCiIXEeHHs crieludiku Kareropusailii Ta KOHIIENTyasi-
3allii; ONKUC OpraHi3allii BHyTPillIHbOTO JJEKCUKOHY JIOAWHU BilMOBIIHO 10
CTPYKTYp perpe3eHTallil 3HaHb i MeXaHi3MiB MaM’sITi; MOSICHEHHsI KOTHi-
TUBHOI TisUTbHOCTI JIIOAWHU Y Mpoliecax MOPOIXKEHHS, CIIPUAHATTS i po-
3YMiHHSI MOBJICHHSI, KOMYHiKallil; TOCJiI>)KeHHS Ti3HaBAJIbHUX MPOILIECiB
i poJsii MPUPOAHUX MOB Y iIXHBOMY 3IiACHEHHIi; BCTAHOBJIEHHS CHiBBiIHO-
IIEHHS] MOBHUX CTPYKTYP i3 KOHLIENTYATbHUMU; CITiBBITHOIIEHHSI MOBHUX
3HAaKiB Ta BiqOOpaXeHUX Y HUX KyJBTYPHUX peasili; BUSBJICHHS Ta OMUC
MOBHOI KapTWHU CBiTy Ta ii (pparmMeHTiB Toio [1, 214; 2, 70-72].

Crin Bii3HAUYWTH, 10 TTepeBaKHa KiJbKiCTh Mpallb 3 KOTHITUBHOI JIiHT-
BiCTMKY (DOKYCYIOThCSI Ha TOCiI>)KEHHI MOBU: “y KOTHITUBHIl JIIHTBiCTULIi
(byHKITiIOHyBaHHSI MOBM PO3IJISIIAETHCS SIK Pi3HOBUI KOTHITUBHOI, TOOTO
Mi3HaBaJbHOI MisIIbHOCTI, a KOTHITUBHI MeXaHi3MU Ta CTPYKTYpHU JIIOMI-
CbKOI CBiIOMOCTI TOCJIiIKYIOThCS Uepe3 MOBHi siBuia” [3, 24].

Mema Ha1ioro TOCTiIKEHHS TOJISITAE B aHATi30Bi 0COOJIMBOCTEN Bep-
6aunizaiii koHuenty HAIR Ha MaTepiaiti aHTJIOMOBHUX TISTHIIEBUX KypHa-
JIiB JJT1S1 YOJIOBiKiB Ta XiHOK.

Hacamnepen HaBeneMo BU3HAYEHHS MOHSTTS “KOHLENT” Ta PO3IJIs-
HEMO OCHOBHI MiIXOAU 10 1OT0 BUBYEHHS y CyYacCHil JIIHTBiCTUII.

Tepmin “koHuent” 0yB yBeaeHuit y 1928 poui C. A. ACKOJIbAOBUM, ITiJI
SIKUM YYEHUU pO3yMiB “MUCIICHHEBE YTBOPEHHSI, SIKE 3aMillly€ HaM B MPO-
Lieci AyMKY HEBU3HAYEHY O€3J1i4 IIPeAMETIB OMHOrO i TOro X poay” [4, 267].

KriacrnuyHuM TiymMayeHHsIM 11bOTO TepMiHa, Ha tymMKy O. O. CeniBaHo-
BOi, BBaXXa€ThCS BU3HAUEHHA y “KOpOTKOMY CITOBHUKY KOTHITUBHUX TEP-
MiHiB”, 3anpornoHoBaHe O. C. Ky6pskosomw [1, 256], a came: KOHLIENT —
e “TepMiH, IO CIY>XXUTh MOSICHEHHIO ONUHUIb MEHTAIbHUX i MCUXiYHUX
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pecypciB HaIIOi CBiTOMOCTI I Ti€l iH(OpMaIiifHOI CTPYKTYpH, 1O Bigo-
Opaxkae 3HaHHS i JOCBIM JIIOOWHM, 1I¢ ONEpaTMBHA 3MiCTOBHA OOWHULIS
Imam’sITi, MEHTaJIbHOTO JIEKCMKOHY, KOHIICTITYaJIbHOI CHCTEMU Ta MOBH
MO3KY, BCi€i KapTHHH CBiTY, BimoOpaxkeHoi y ncuxitti momnuHu” [5, 90].

BypxnuBuii po3BUTOK KOTHITMBHOI JIIHTBICTUKM JaB MOILUTOBX J0 BU-
HUKHEHHS OEKiJIbKOX HampsMiB aHajlizy KOHLENTIB Y BiAMOBiIHOCTI IO
METOHOJIOTIYHOI Opi€HTALlil JOCTiAHUKIB. BindHaunmo, 110 CIIiJIbHUM IJIsT
BCIX HAIpSIMKiB € BM3HAHHSI KOHLENTY 0a30BOI0 OAWHMIICIO CBimomoc-
Ti, BIZIMIHHOCTI 3K TTOB’sI3aHi y TIepiy yepry 3 (poKyCyBaHHSIM Ha IMEBHO-
MY TUIIOBi KOHLIEITiB, @ TAKOX 3 Pi3HWM TPAKTyBaHHSIM BiJHOILEHb MiX
KOHIIETITOM $SIK €JIEMEHTOM €THOKYJIBTYPHOI KAPTUHM CBITY Ta JICKCUIHUM
3HaYeHHsM [6, 192—193]. Ykpainceka gocainnuug 1. C. llleBueHKO BuU-
OKPEMITIOE HACTYITHI HaIIPSIMU KOHIIEIITYaJIbHOTO aHaJi3y:

1) KyJabTypOJIOTIYHMIT HANpSIMOK TIPEACTABICHUI Y TOCIIIKESHHSIX
I0. C. CremanoBa, ne KOHLIENT BUSHAYAETHCS SIK 3TYCTOK KYJBTYPH Y CBi-
JIOMOCTI JIIOOWHU; CaMe Y BUIJISIAI KOHIIETITY KYJIbTypa BXOIUTh Y MEHTAJIb-
HUU CBIT JIIOOWHU, i 3aBOSKN MOMY JIIOAWHA caMa BXOIWUTh Y KYJBTYpY Ta
iHOMi BIUIMBA€E Ha Hei; 116 OCHOBHUI OCEPeIOK KYJIBTYpH B MEHTAJIbHOMY
cBiTi moanHu [7, 40—41]. Y naHoMy HarpsiMi MOBa PO3YMI€ThCS SIK OHE i3
JKepell 3HaHb PO KOHIICTITH;

2) 00’€KTOM JIIHTBOKYJIETYPOJIOTiYHOTO HAIIpSIMY € KYJIBTYPHUIA KOH-
LIETNT K MEHTaJbHE YTBOPEHHS; LW MiAXiA cnpsMOBaHUIA HA KOMILIEK-
CHEe BUBYEHHSI TIEBHOI MOBM, CBiIOMOCTI Ta KyJAbTypu. KoHLIENT KyJIbTypu
XapaKTepU3YEThCS ITIPEIMETHO-00pa3HOI0, MOHSTIMHOIO Ta LiHHICHOIO
ckiagoBumu [8, 151];

3) npencTaBHUKM JIOTiKO-efAeTUUHOTO Hampsimy, 3okpema C. A. XKa-
OOTMHCBKA, HATOJIOLIYIOTh HA HEOOXiTHOCTI CIiBBiIHECEHHSI €JIeMEHTIB
CTPYKTYPH 3HAUCHHS Ta 00’ € THAHHS 1X Y CKJIafi TIeBHOI (CXeMHOI) CTPYK-
TypH TIPA KOHIIENITYaIbHOMY aHAJIi30Bi Ta 30CEPEIKYIOTh CBOIO yBary Ha
6a30BUX (ppeitMax IToOyI0BY JIEKCUIHO MPeCcTaBIeHUX KOHIIEMTIB [9, 12];

4) y paMKax KOTHiTMBHO-IIOSTMYHOTO HAIIPSIMY, IIPEICTABICHOTO Y
nocrmimkeHHsax O. I1. Bopoo6iioBoi, O. M. KaraHoBcbKOi, aHami3yeThCs
00pa3HMUI MPOCTip KOHIENTY Y XyA0XXHBOMY TEKCTi, TEKCTOBI KOHILICTITH
XyIOXHbOI po3u [6, 193]. ¥V mocnigkeHHi TEKCTOBUX KOHLIEMNTIB XYI0X-
HBOTO TEKCTY MOBHA (hOpMa BPaXxOBYETHCS K KOHIIEIIT, III0 peali3oBaHMit
Yy KOHKPETHUX MOBHUX 3HaKaX i 3yMOBJICHUI BJIAaCTUBICTIO MOBHM KOIyBaTH
3HAHHS, OTPUMAaHi Yepe3 CIIPUIHSITTS Ta OCMHUCIICHHS CBITY;
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5) OCHOBHA CIIPSIMOBAHICTh CEMAHTUKO-KOTHITUBHOTO MiIXOMY MOJISI-
ra€ y JOCJiIXKEeHHIi CIiBBiIHOLIEHb CEMAHTUKM MOBU 3 KOHLIENTOC(HEPOIO
Hapomy, CHiBBiZHOIIEHb CEMAaHTUUYHUX IpolleciB 3 KorHituBHUMHU [10,
173]. ¥V nponeci JiHTBOKOTHITUBHOTO JOCIIIKEHHS METOJ CEMaHTUKO-
KOTHITMBHOIO aHajli3y nependayae mepexii Bil 3MicTy 3HaY€Hb MOBHHUX
3HAaKiB 10 3MiCTy BiAITOBIZHMX KOHLIENTIB Y X0/l OKPEMOT0 €Tary OI1cy —
KOTHiTMBHOI iHTeprpeTalii [10, 178]. Came po3risa ceMaHTUKU MOBHUX
OIMHMUIIb, SIKi 00’€KTUBYIOTh KOHIICIITH, TO3BOJISIE OTPUMATH JTOCTYI IO
3MiCTy KOHLIETTIB SIK MACJICHHEBUX OMUHUIIb.

Sk BinzHavatots 3. JI. IMonosa ta M. C. CrepHiH, “3a6e3MneynBILIH
BUSIBJICHHSI Ta OMMKC BiATOBIOHMUX KOHLIEMTIB, CEMAaHTUKO-KOTHITUBHUM
OigxXia Haga€ OOCHiAHMKAM ABi MOXJIMBOCTI MOAAIbILIOIO0 BUKOPUCTAHHS
OTPUMAHUX MAHUX: H08ePHeHHs 00 MO8U: BUKOPUCTAHHSI OTPUMAaHMX KOT-
HITUBHUX 3HAHB JUIS TTOSICHEHHSI SIBUIIL Ta IIPOIIECIB Y CEMaHTHIII MOBH,
MOTIMOJICHOTO BUBUCHHS JICKCMYHOI Ta TPaMaTUYHOI CEMAaHTUKM; TAKHUI
HaTpsIM IOCTIKEHHSI € KOTHITUBHOIO CEMACIOJIOTi€0; pyx do ceidomocmi:
MOZEIIOBAHHS KOHLENTIB K OAWHMIb HalliOHAJIbHOI KOHLeNnTochepu,
HallilOHAJIbHOI KYJBTYPH; JaHWI HAIPSIM € JIIHTBICTUYHOIO KOHLIETOIO0-
riero” [10, 178].

Benin 3a mpeacTaBHMKAMM JAHOTO HANPSIMY BM3HAYAEMO KOHIICIIT
SIK 0a30BY OOMHUINIO MUCJICHHEBOTO KOMAY JIIOAWHU, SIKA MA€ BHYTPIIIIHIO
CTPYKTYPY, IO CKJIANAETHCA i3 KOHIICTITYaIbHUX O3HAK, € Pe3yJBTaTOM
Mi3HABaJIbHOI JiSITIbHOCTI OCOOMCTOCTI Ta CYCHIiJIbCTBA, MiCTUTh KOMII-
JIEKCHY iH(bopMaIlito TIpo BiAIIOBITHUI IIpeaMeT a0o SIBUIIIE, a TAKOX IIPO
iHTepHpeTalilo i€l iHdopMallii CyCITiJIbHOIO CBIJOMICTIO Ta CTaBJICHHS
o 1poro Tpeamera uu sgpuia [10, 175; 11, 100]. Cruix 3a3HaunTH, 11O
KOHIIETIT € iHDOopMaIliifHOIO CTPYKTYPOIO, sIKa BiZoOpaka€e ysIBJIeHHS JII0-
JIVHU TTpO 00’€KTH He TiJIbKY TyXOBHOTO, a i1 MaTepiaJIbHOTO OYTTSI, TOOTO
KOHIIETITH PO3Pi3HIOIOTHCS 3a CTYIEHEeM KOHKPETHOCTi-aOCTPaKTHOCTI
[12, 26].

Ha mymKy ripeacTaBHUKIB JaHOTO HAIIPSIMY, MOBA € OMHUM i3 OCHOBHUX
iHCTPYMEHTIB Ii3HAHHSI Ta KOHLIETITya i3allii HABKOJUIIHbOTO CBITY, a Bifl-
TaK ¥ iHCTpyMeHTOM onucy KoHuenTiB. “lLnsx mocaigkeHHs Big MOBU 10
KOHLIENTY € HAaMOiIbIl HAAIMHUM, aHaIi3 MOBHUX 3aC00iB JO3BOJISIE Hali-
ORI IPOCTUM Ta €(DEKTUBHUM CITOCOOOM BHUSIBUTH O3HAKM KOHIIETITY Ta
3momenoBaTy oro” [10, 179]. Came ToMy IpeaMeTOM CEMaHTUKO-KOT-
HITUBHMX JOCJIIXEHb € Pi3Hi 3aC00M pernpe3eHTallii, TOOTO BUPaXXKEeHHS,
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rnepeaadi KOHLEINTIB y MOBi. AHaIi3 CKjIaay TOTO UM iHILIOTO KOHLIETITY BU-
SIBJISIETBCS Yepe3 3HAYEHHSI MOBHUX OIMHUIIb, 1110 PENPE3EHTYIOTh JaHUI
KOHIIEMNT, iX CIOBHUKOBI TTyMayeHHS Ta MOBJIEHHEBI KOHTeKCcTH [12, 31].

3a COMaTUYHOIO 03HAKOI0 BUOKPEMIIFOEMO TPH JIEKCUKO-CEMaHTUIHI
rpymi (mani — JICT), gki Bep6anizytorh koHuent HAIR B aHrmilichKiii
MoBi, a came: JICT “head hair”, JICT “facialhair” 1a JICT “bodyhair”. Po3-
[JITHEMO OCOOIMBOCTI MPEACTAaBICHOCTI KOHCTUTYCHTIB 3a3HAYECHUX IPYIT
B AaHIJIOMOBHUX IJISTHIIEBUX XXypHaJIax.

MartepianoM [OOCHiIKEHHS OCOOJMBOCTEN BepOadizallii KOHLIENTY
HAIR y rasiHueBUX XypHajaxX CTajly eJIEKTPOHHI CTOPiHKM JBOX HAMITO-
MMyJISIPHIIINX BUIAHb IS YONOBIKiB (Esquire i Maxim) Ta Iy XiHOK —
(Elle i Harper’s Bazaar).

FElle — MixXHapogHWIA XypHaJ, IKWi MiCTUTh iH(popMaIlilo mpo MOy,
Kpacy, 3I0pOoB’sl Ta po3Baru, 0yB 3acHoBaHuil y ®paniiii B 1945. Harper’s
Bazaar € mepmiiM aMepUKaHCBKUM KYPHAJIOM IIPO MOMY, SIKMI BUii-
woB y aucronani 1867 poky. Sk i monepenHiii xxypHan, Harper’s Bazaar
Mae€ TIpelCTaBHULITBA y 0araThb0X KpaiHax CBiTy Ta BiOIlOBiIHI BeOCAWTH.
FEsquire — MOMiCSYHWIA 9OJIOBIYMIA XXypHaJ, 3acHoBaHMi v 1932 pormi B
CHIA. IMomyngpHicTh oTpuMas T1ig yac Benukoi Jdenpecii. Maxim — mix-
HapOJOHUI YOJIOBIUMI XKypHaJl, TOJJOBHA peNaKliisi 3HAXOAUTbCSI B AHIJII.
B CIIIA xypHan Maxim € nigepoM B cBoili TeMatulii. Bin Mae 2,5 Minbiio-
HU YMTayYiB, a 1ie TEePEBUIIYE YMCIIO YUTAUIB iHIIUX XYpPHAaJIiB, TAKUX SIK
GQ, Esquire i Details.

Marepian 3a3HaYeHUX XKYPHAJIiB Pi3HUTHCS B 3aJI€3KHOCTI Bif LILILOBOI
ayaUTOpii, BiITaK Ma€ SICKPaBO BUPAXEHY Te€HIEePHY CIPSIMOBaHiCThb. Tak,
30KpeMa, XiHOUi XXypHaJli MOAIISIOTECS Ha AeKiJibKa TeMaTUYHUX OJI0-
KiB, HAIIPUKJIad, MOJa, 3ipKOBEe XXUTTS TOIIO. 3a3HAYMMO, 1110 HOMiHaIlii,
SIKi BepOasi3yioTh JOCIIIKYBaHUI KOHLIEIT, HallyacTillle 3yCTPivyaroThCs
y TaKuX OJIOKaX, SIK CTWJIb, 3ipKOBe XWTTS Ta y pekinami. Cepen TeM, BU-
CBITJICHMX Y YOJIOBIYMX XypHajax, BiA3HAaUMMO HACTyMHi: Oi3Hec, 1Xka,
aBTOMOOIJIi, KyJbTypa, CTUJIb, MUCTELTBO, MOJITHKA, TEXHOJIOTII Ta iHIIIi.
3a3HayMMo, IO BiAIMOBiAHI HOMIHATUBHI ONWHMIII HalfyacTilie 3ycTpida-
IOTBCS Y TAKMX OJIOKAX, SIK CTHIIB (Y PO3IiJIi grooming) Ta y peKiami.

Haii6inem penpe3eHTaTMBHOIO cepell BUOKpemiaeHux rpyn € JICT
headhair. TIpoBeneHnii HaMU aHaji3 TO3BOJIMB BUOKPEMUTH 36 BHUITaIKiB
BXMBaHb HOMIHATMBHOI OAWMHULI Aqir y YONOBIYMX XypHajiiax Ta 78 —
V KIHOYUX TJISTHIISIX.
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Haitgacrirme i1 HomiHamist 3ycTpidaeThes y CKIami KOMITO3UTA hairstyle,
SIK, HAIIPUKJIAIl, y IIbOMY 3aTrOJIOBKY:

“20 Celebrity Hairstyles You’ll See On Regular Human Men in 2015 (13).

Crig TakoX BiI3HAYMTH IIMPOKE BXMBAHHS HOMiHALIil pi3HOMaHIT-
HUX 3a9iCOK Ta THITiB BOJIOCCSI, IKi € KOHCTUTYaHTaMHU TeMaTUIHOTO PSIIY
hairstyle, HaTpyKIIam;

“From natural to dye-assisted, man-bun to buzz-cut, and rocker-wild to
corporate-slick, here are the looks we’ll see emerging this year” (13).

ABTOp 11i€i CTaTTi AOTPUMYETHCS 3araibHOMPUUHSATOI MPAKTUKU, a
camMe — IMopaau IJIsl YOJIOBIKIB 31 CTUJIIO CIIMPAOThCs Ha 00pa3u BigoMux
aKTOpiB, CMiBaKiB TOIIO, 10 MA€ TMIPUBEPHYTHU yBary MOTEHIIITHUX YATa-
4iB. Bijbllie TOro, TBOpYa 0OCOOUCTICTD BiZOMOI IIOAUHU, HA AYMKY aBTOpa,
BigoOpaxkaeThCs i y MOro 30BHILLIHOCTI, 30KpemMa, y 3a4icClIi:

“Sam Smith is renowned for his acrobatic, swirling falsetto, and the vocalist
brings that same whirling aesthetic to his hair, which is peripherally short but
blossoms into a well-kept wave up top” (13).

He omuHae aBTop yBaroio il HalieKCTpaBaraHTHIIIIi 3a4iCKM Y0JIOBIKiB,
HanpuKaa, 3al03UYeHi y XKiHOK:

“ Leto’shair makes the ladies both jealous and eager. A woman’s haircut —
as it turns out — can offer masculine cool. Layers and regular trims help keep
the ends healthy while adding movement, and meticulous hand-painted high-
lights mimic the way sun naturally lightens hair” (13).

3akiHuyeTbCs 3a3HaUY€Ha CTATTS MOPAL0I0 EKCIIEPUMEHTYBATH 3i CBOIM
BOJIOCCSIM Ta He 00STHCS 3MiH, IKi 000B’SI3KOBO ITpUHECe 3a CO00I0 HOBa
3ayicka:

“Mr. Jolie wore too many styles this year for us to endorse just one. What
we’ll say: don’t be afraid to mix things up. If you’ve had the same hairstyle since
college, it’s time to move forward. Find a barber you trust and give his vision for
you a try” (13).

Binminnoto pucoro ¢pyHkmionyBanHsT KoHctutyeHTiB JICT headhair B
JKIHOYMX MISIHUSIX € 1X BXXMBAHHS HE JIMILE B CTATTSX, SIKi MiCTSTh Mpak-
TUYHIi Topagu 3i CTWIIO, a B MaTepiaiax, sSKi TUIbKMA OMUCYIOTh 30BHIllI-
Hill BUIJISIA 3HAMEHUTOCTEH, SIK, HAIIPUKJIIAM, Y HACTYITHOMY 3aXOILUTHBOMY
BIATYKY TIpO BoJjioccs repuornuHi KeMOpumkchkoi, sike, Ha JyMKY aBTopa,
TIPOCTO 3a4apOBYE JIFONEH, SIKi 3HAXOMSITHCS ITOPSIIT:

“The royals’ New York trip kicks off tomorrow, which means soon we will be
in the presence of Prince William, Kate Middleton, and Kate Middleton’s hair.
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Though we’re very excited for all the outfit changes the Duchess of Cambridge
will squeeze into the three day trip—and seeing her tiny baby bump in them—it’s
the opportunity to see KMidd’s glorious, gorgeous hair up close (or, at least,
occupying the same air space) that has us giddy. And we won’t be the first to
be overcome by her magnificent mane. To celebrate the royals’ arrival, see 38
photos of people completely mesmerized by Kate Middleton’s hair” (14).

1o > cTocyeThbCs peKjiaMu Pi3HOMaHITHUX 3aCO0iB I10 JOIISITY 32 BO-
JIOCCSIM, TO BOHA MiCTUTBCS y TTPAKTMYHHUX ITOPaiaX Mo CTBOPEHHIO ITEBHOTO
o0pa3y. st migcujieHHs BIUIMBY Ha YdTa4ya JOCUTH LIIMPOKO BUKOPHUCTOBY-
I0TbCsl 00pa3Hi 3ac001, HAMYACTOTHILLIMMMU 3 SIKUX € €IiTeTH, HalpUKJIa;

“How to Look Good With WildHair.Getting that devil-may-care hair actu-
ally takes a bit of effort” (15).

Hacryrmra JICI facial hair tipencTtaBieHa pi3HUMM HOMiHATHBHM-
MM OOWHHIISIMM B YOJIOBiUMX (beard, moustache) Ta XiHOYMX XypHajax
(eyebrows, eyelashes). 1151 BimMiHHICTB IOB’sI3aHA 3 TUM, 110 CaMe BOJIOCCS
Ha 00JIMYYi € BTOPUHHOIO CTaTeBOIO O3HAKOIO YOJIOBIKIB i IOTJIsIA 32 HUM
3aiiMa€ BaxkJIMBe MicClle B 4OJIOBIYOMY 00pa3i:

“Beards have been having a moment for a while, and it’s not hard to see
why: they’re rugged projections of masculinity and virility that require little ef-
fort beyond simply neglecting to shave” (13).

XKiHoui rgHLI choKycOoBaHi BUKIIIOYHO Ha BisIX Ta OpOBax i MiCTSITh
0e3J1i4 ropaz, 3 iIXHbOTO AOIJISIAY, HAllpUKJIaAd:

“Your Guide to the Perfect Eyebrows. If the eyes are the windows to the soul,
the eyebrows are the window treatments. Many makeup artists will tell you that
the eyebrows are the most important feature on your face and, therefore, the
most important feature to shape and maintain. Your eyebrows provide expres-
sion to your face and help prevent moisture from getting into your peepers. But
aesthetically speaking, eyebrows can become a great beauty asset to the struc-
ture of your face and the framing of your eyes, creating drama and a focus. So
for all you first-time pluckers or those of you interested in redefining your look
by redefining your eyebrows, follow this guide to your brow makeover. Plus,
take our quiz to find out if your makeup skills could use a makeover” (16).

Ocranns i3 BuokpemisieHux JICI™ body hair 3adikcoBaHa Julie y XiHO-
YUX XypHajax, B OCHOBHOMY B pekJjiaMmi 3ac00iB [J1s1 BUAaJeHHs Hebaxa-
HOTO BOJIOCCS Ha TiJli, HanpuKian, body hair removal crume.

TakuM YMHOM, NPOBENCHUI aHaJi3 MOKa3aB, 1110 B IJISTHLEBUX YOJIOBI-
YKX Ta KiHOUMX XXypHaJlaX Ael0 Pi3HUTHCS PiBEHb MPEACTaBIEHOCTI BUIi-
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nennx JICT, mpote, BOHM OJJHAKOBO aKTyali3ylOTh TaKi O3HAKM KOHIIENTY
HAIR, s1x kpaca (look good) Ta ycrinmHictb (make jealous).

IMopanbiue gocaigkeHHsI 0COOIMBOCTEN BepOali3allii JaHOro KOHILEeT-

TY € TIEPCIEKTUBHUM Ha MaTepiajii pi3HOXKaHPOBUX XYHOXHiX TBOPiB.

13.
14.
15.

16.
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B. I0. Hexaecosa

JITHTBICTUYHUN JIAHJIIIIA®T
ICITAHOMOBHOI'O IHTEPHETY:
ITOYATOK ®OPMYBAHHA

Y cmammi po3kpumo nonamms ainegicmuuHoeo Aanowagmy ma npoarani-
308aH0 ioeo cymuicmo. [Ipononyemocs memoouxa 00caioxcenHs AiHe8icmu4Ho-
20 aandwagpmy 6 mepexci Inmeprem, 30Kpema, il020 iCHGHOMOBHO20 CeKMopa.
3a danumu Hawoeo AocaiodiceHHs, OinbULY YACMUHY b020 CEKMOPA CKAA0aoms
eaacHi nazeu. Taxum wunom, dopeuro 6y10 OU BUOKPEMAIOEAMU OHIMHULL AAHO-
waghm K YacmuHy AiHe8iCMU4H020.

Karouosi caosa: enacna nasea, Inmepuwem, nineeicmuynuii aanowagpm,
3HIMHUL AaHOwWagpm.

B cmampve packpelieaemcs nonsmue AUH2BUCMUYECKO20 AAHOWapmMa
u anaauzupyemes e2o cymo. Ilpedraeaemcs memoduxka uccae0o8anus AuH-
2eucmuyeckozo aanowagpma e cemu Mumeprem, 6 wacmnocmu, e2o Ucnao-
A3b1H020 cekmopa. Ilo pesyrbmamam Hawio2o uccaedosanus, GOALULYIO HaACb
9M020 CeKMOPa COCMABAsOM UMEHA COOCMEEeHHbIe, YMO NPUEOOUM K 8bl600Y
00 uccaedo8anull OMOeNbHOU CMPYKMypbl — OHOMACMUYECK020 AaHdumagpma.

Karouesvie caosa: Hnmepnem, ums cobcmeennoe, AUHe8UCMUYECK U AAHO-
waghm, oHomacmuveckuii nanomagpm.

The article dwells on the notion of linguistic landscape and analyses its main
points. Some methods in the linguistic landscape research are discussed, particu-
larly in the research of the Spanish Internet segment. The results of the study show
high percentage of proper names in the corpus of the Spanish linguistic landscape
which brings to the conclusion of the new structure coinage, onomastic landscape.

Key words: Internet, linguistic landscape, onomastic landscape, proper name.

V Hamux mornepeaHix po3BiaKax MU BKa3yBaJau Ha HEOOXiTHiCTb JOCHTi-
JKeHHS [HTepHeTy SIK YacTUHU JIiIHrBicTUYHOTO JaHawadTy. JliHrBicthaHuit
JNaHamadT € CKJIaAHUM SIBULLIEM, SIKE BMIIIyE B ceOe 0araTollapoBy CUCTEMY
MOBHMX SIBUILI, MOBJIEHHEBUX aCITEKTiB Ta CEMiOTUYHUX CKJIATOBUX. Y LIbOMY
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TIOCITIIKEHHI MU 30CepeINMOCs Ha MOBHUX Ta MOBJICHHEBYX SIBUIIAX, TICPIII
3a Bce — BJIaCHUX Ha3Bax. OMHMM i3 6a30BUX BUMIpPiB JOCITiIKEHHS JIiHTBiC-
TAYHOTO JIaHAIAa(Ty € BUOip MOBM a00 JEKiIbKOX MOB, 110 (POPMYIOTH IOTO.
OTtXe, JTIHTBICTYHI JIAHAIIAMTH JEKiJTbKOX MOB Y IIOPIiBHSIHHI MOXYTb MaTH
JIesIKi CITiJIbHI prcy a00 OYTU MOBHICTIO JaJIeKUMU OAMH Bill OMHOTO.

TepMiH JinrBicTuanmii JanamadT, ssKuit 0ysro yBeaeHo y 1997 poi, aB-
topu koHuenmii P. Jlerapi ta P. bopuc (Landry & Bourhis) Bu3Ha4aoTh SIK
“MOBY JOPOXHiX 3HaKiB, peKJIaMHUX 0i100piB, HA3B BYJIM1lb, HA3B MiClIb,
Ha3B KpaMHUIIb Ta HAATMMCIB Ha Aep>KaBHUX OYAiBJsIX, 1110 CTAHOBUTh CO-
6010 (hOopMy JIHTBICTUYHOTO JaHAIIA(Ty MEBHOI TEPUTOPIi, perioHy ado
armomepanii” [1: 25].

IToxwu 110 AOCITIKEHHS JIIHTBICTUYHOTO JaHIIAa(G Ty MalOTh HEUITKY Me-
TONOJIOTIYHY 0a3y i 6arato auckyroBaHux MoMmeHTiB. Hanpuknan, E. Ilo-
xami Ta III. Bakcman (Shohamy and Waksman) HarosomryloTb Ha TOMY,
IO JOCIIIKEHHS JIHTBICTUYHOTO JaHamadTy MaloTh BMIIyBaTH 0arato
CKJIAJIOBUX YAaCTHH, Cepel IKUX € “Te, 110 MOXKHA MOOAYUTH, Te, III0 MOXKHA
TMOYYTH, T€, III0 MOXHA CKa3aTH, Te, 10 MoXHa nomymaTtu” [2: 313], pos-
LIUPIOIOYM LIUM BU3HAUYEHHSIM MEXi JIIHTBICTUMHOTO JaHAma@Ty Ta BKIIO-
YalouM 10 HOTo CKIIaay yCHe Ta miceMHe MoBJieHHs. CTymii 3 TIIHTBiCTUYHO-
ro JaHmmadTy JOCTiIKYIOTh 3arajoM JMIlie Ti MOBHI SIBUILA, SIKi JTIOOMHA
CIToCTepirae Ha ByaUIsIX cBoro micta. Tak, JIx. Cenos Ta JI. [optep (Cenoz
and Gorter) aHaJTi3yIOTh OyIIb-SIKY YCTAaHOBY, Ha SIKili € MOBHi 3HaKH [3: 71],
BU3HAYaAl0UM HAAIIMCHU Ha aAMiHICTPAaTUBHUX OYIiBIISIX Ta KUTJIOBUX OYIMH-
KaxX OMWHUIISIMH JIiHTBicTHIHOTO aHam3y. I1. bakxay3 (Backhaus) y Toii e
yac aHaJIi3ye “OyIb-sIKy YaCTMHY IMMCBMOBOIO TEKCTY V UiTKii Mmexi” [4: 56].
Texct Mae OyTH y TIEBHII paMIli, KyaIu MOXKHA 3apaxyBaTH peKjIaMHi 00’181,
NOOYTOBi OTOJIOLIEHHS, MEMOpIabHI TOLIKU, HAANUCH y BiTpuHax. Lle Bu-
3HAYEHHSI BUKJIIOYAE i3 MaTepially AOCTIIXXKEeHHS HAAIMWUCHU, SIKi 3p0o0uIu
TPOMAISTHU, Ta TpadiTi, TOPrOBEIbHI MapKK Ta OPEHIMN.

Cepen 3arajbHOI KiJIBKOCTi HAAIMCIB Ha BYJIUISX OyIb-sIKOTO MicTa
HaityacTillle TparuisiloThbCsl ypOAaHOHIMM Ta €ProHiMHU, iX pO3MIsIa0Th He-
PO3PUBHO 3 iHIIMMU KOMIOOHEHTaMU JIiHrBicTUuHOTrOo JaHmmadry. o €
LiJIKOM TIPUPOOHMM i OUiKyBaHUM, aJl)K€ caMa imest pekjiaMu — IIpUBep-
TaTW yBary MOKYIILIB, MIEPeKOHYBaTH iX MpuAOATU ToBapu ab0 BimBigaTu
TIEBHI MicCIS Ta aKIIil.

VY mocmimkeHHi miHTBicTUYHOTO JaHmmadty I3paemro aBropm craTTi
HaroJIOIIYIOTh, IO SIBUILE JIIHTBICTUYHOTO JaHAIIAMTY CJIi TOCITiIKyBa-
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TH TaM, JIe TIPOXOAUTb XKHUTTS CYCITiIILCTBA i B TIEBHI Mipi € CUMBOJIIYHUM
KOHCTPYIOBaHHSIM cycrijabHOro mpoctopy [5: 10]. Takum unHOM, 10 Ccyc-
MiJIbHOTO TIPOCTOPY MOXHA BifHECTH I IHTepHET-TIpOCTip.

Ha nyMKy 0qHOT0 3 JOCTiIHUKIB JIIHTBICTUYHOTO JJAaHAIIA(TY, L€ STBUILIE
KOHCTPYIOEThCS 3aBISIKW CYKYITHOCTI COLiaJIbHUM Mil, 1110 iX BUKOHYIOTh
Y4aCHUKU JIHTBicTUYHOrO JaHamadry [6: 92]. Cionu X 104aI0ThCs 3ac00uU
perpe3eHTallii MOB TJIsimady: peKjJiaMHi MocTepu, BITpUHU, 00’ IBU, 6i100p-
W, HAOMMCH Ha OYmiBIsAX, sIKi 3poOMIM MeIIKaHIi Mmicta, rpadiTi Ta Toit
opdorpadiyHIil KO, 3a JOIIOMOTOI0 SIKOTO BCi HAAITMCH IIPEACTABICHO.
Hannucu MoxXyTh OyTH He TiJIbKM Ha CTiHax Ta adilax, a i Ha acganbTi.
3a3Buyaii Taki 3BepTaHHS € AIPECHUMU, 3pO0JICHUMU IS TICBHOI JIIOIWHMA.

Jlo Toro X A0 JHTBICTUYHOTrO JaHAIAdTY BiTHOCATHLCS HAAIIUCU Ha
PYXOMHX 00’ €KTax: TPAHCIIOPT TPOMAACHKUIA Ta TIEPCOHAIBHUM, 1Ie TAKOXK
€ Hannucu. LlinkoM HOLIIBLHOIO € MyMKa, 110 OPIEHTUPU Y MICTi MYCSITh
OyTH IIPOYUTAHMUMH, IO OYJIO Ta € BUSHAYATHLHOIO PHCOIO MiCHKOTO XKHT-
14 [7: 23]. OTXe, aHaNi3yI0YM JIIHTBICTUYHUI TaHAIIAPT, TOCTITHUK Ma€E
BpaxoBYBaTU BCi HAAMUCHU, SIKi 3p00JIEHO OyIb-SIKOI0 MOBOIO.

AJle OHOMAaCTUYHMI KOMIIOHEHT JIIHTBICTUYHOTO JIaHAAapTy 31e0iTh-
LLIOTO TpeICTaBIeHO ypOaHOHIMAMU Ta eproHiMaMu, sIKi Mu Oe3mnocepes-
HBO cIIocTepiraemo. SAKio X Mu MigiaemMo A0 LbOro MUTaHHS MO-iHILIOMY,
TO, 3pO3YMiJIO, HAC OTOYYIOTh Ha3BM He JIMIIE Ha BYJIMIIi, a i B IHTepHeTI,
TenebayeHHi, ynoma, e MA HaTparIsiEMO Ha iHIIi KJlJacy OHIiMiB.

CycnibcTBO HE MOXe OYTH OMHOPITHUM, Ta Ti SIBUIIA, SIKi € TyKe Bilo-
MWMH, IIEHTPATbHUMH IS OMHUX, MOXYTh OYTH 30BCiM HEBiTOMUMU TSI
iHmmx. OmHAK OHIMU, IKi HAOY/IM IIIMPOKOI MOIYJISIPHOCTI cepell 0araTbox
BEpPCTB HACEJICHHS, BCE X TaKU PEECTPYIOTHCSI Y MOBJICHHI 0araTboX MOB-
uiB. Hanpukian, IHTepHeT 3apa3 BimoMuii HaBiTb TUM, XTO AYK€ ITOTaHO
BoJiogie KomIr'1orepoM. Came Taki BJIaCHI Ha3BU € Y LIEHTPi OHOMACTUYHO-
ro JaHamadTy, 10 TOTO X BOHU MOXYTh OyTH MAapPKOBAHNUMH i CTUJTICTUIHO
(KOHOTOHIMM), ¥ icTOpUYHO (TIpelieaeHTHi). Taki OHIMM 3aJIMIIAIOTHECS Y
maM’sITi 6araThoX IMOKOJIiHb, KYJIETYP Ta €THOCIB.

Mu 3ocepeanan Hallle JOCTiIXKEeHHsI Ha MaTepiai icmaHoMoBHOTO IH-
tepHeTy. it uboro My nmocayroByBanucs cepBicoM Google Zetgeist [8],
SIKMI BKa3ye HAWYMCIIEHHIII 3aluTU 3a MeBHUM mepion. Haiiuacriie
MIPOITIOHYETHCS iH(pOpPMAIlis IO 3alMTaX IIEBHOTO PoKy. [lepmmM pokom,
KoJ1 OyJIO MPOBEAEHO MOHITOPUHT BIOJ0OaHb IHTEpHET-KOPUCTYBayiB,
oyB 2008. 3a TBepmkeHHsIM b. Crionbebki (Spolsky), po3BUTOK Teopii q0-
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CJTiKEHb JIIHTBICTUYHOTO JIaHAIA(Ty € MOBUTBHUM, OTHAK ITiIXia 10 300-
py iHopMallii € IpuBadIUBUM, amXKe BiH JO3BOJISIE TTOPIBHATUA MOAIOHI
TpeHau y MoBiieHHi [9: 26]. 3a monomoroio ceppicy Google Zetgeist mu
TUTAHYEMO OKPECJUTH iCITAaHOMOBHUWIA JIHTBICTUYHUI JaHAIIAdT Ta BU-
3HAYUTU OCHOBHI TEHAEHIIii 1OTO 3MiH.

Byno BUOKpeMIIEHO 1IiCTh KAaTEropiid, cepe SIKUX YOTUPU, TOOTO Oiab-
111€ MOJIOBUHU, MOXHA HAa3BaTU OHIMHOOPIEHTOBHUMM, OO BOHU MIiCTATb
JIVIIIEe BJIACHI HA3BU Ta MOBHICTIO CIIPSIMOBAHI Ha IIeil CETMEHT JICKCUKM:
Serie (cepianu), Blogs (610ru), Ministers (MiHicTpu) Ta Sporty (criopTus-
Hi). Mu HaBomMMO LIMMPH TIepe 3aITTaMy, BOHU ITO3HAYAIOTh MicCIle, SIKe
MOCiB TOM YU iHIIUH 3aIUT y CIIUCKY.

¥V xareropii Serie cepen mecaTn cepialliB € IIiCTh aHTJIOMOBHOIO BU-
poonwutra (CIA) (1. Heroes, 2. Prison Break, 3. Lost, 4. House, 7. Dexter,
10. Anatomia de Grey) Ta 9otupu icmaHoMoBHi (5. Los Hombres de Paco,
6. El Internado, 8. Fusica o Quumica, 9. Aida), 1110 CBig4uTh PO T€, IO ic-
MAaHOMOBHI IJIs1Aa4i HiKaBJSITHCS SIK PiIHOIO, TaK i iHILIOMOBHOIO MPOMYKILi-
€10. b1oru oxoIuTorTh MaiiKe Bei chepr JKUTTS, 10 LiKABJIATh CYyYaCHOTO
kopuctyBada IntepHer-mepexi (1. el blog salmon, 2. blog leopoldo abadia,
3. el blog de lobato, 4. el blog de risto mejide, 5. el blog de banyeres, 6. el blog
de bibiana aido, 7. xakata blog, 8. blog de andaya, 9. el blog de trecet, 10. blog
de eva se desnuda) (TyT i Jani M1 HAaBOIMMO BJIACHI Ha3BM 3 MaJICHBKOI JIi-
TepH, TaK SIK X HaBOIMTH cepBic Google Zeitgeist). Helmo HecromiBaHOIO
€ kateropist Ministers (MiHiCTpH), OMHAK yCsI KAaTeTopis MiCTUTh IIpi3BUIIA
JINIIIE iCTIaHChKUX IOJITHKIB: 1. bibiana aido, 2. pedro solbes, 3. marna teresa
Sfernbndez de la vega, 4. celestino corbacho, 5. cristina garmendia, 6. magdalena
blvarez, 7. bernat aoria, 8. eduardo zaplana, 9. 6ngel acebes, 10. elena salgado.
Y xareropii Sporty (CITOPTHBHI ) 3HAXOIMMO BEJIMKE PO3MAITTSI CIIOPTUBHMX
BHOA0GAHb: XyI0XHSs riMHacTuKa (2. almudena cid, 6. gervasio deferr), TeHic
(1. rafael nada, 8. roger federer), mnaBanus (4. ggmma mengual, 5. michael
phelps, 9. david meca), 6acker6on (3. pau gasol), Be1o- Ta MOTOTOHKU
10. miguel indurain ta 7. valentino rossi BiTITOBiTHO.

[H11a yacTHA TaKOX MiCTUTH BacHi Ha3Bu y ciuckax Emergentes (Ti,
110 HaWIIBHAIIEC 3pocTaioTh) Ta Mos Populares (HaiimomynsipHirmi). Ce-
pell IIepIIoro CIKUCKY JIMIIE OIHA TTO3UIIisl He € BJaCHOIO Ha3Bomw 1. fama
(110 MOXXHA TIEPEKIIACTH SIK 3ipKH), iHIII IeB’SITh CTOCYIOTHCS COLiaAIbHUX
Mepex (2. tuenti, 4. facebook, 5. hi5, 6. fotolog, 7. myspace, 9. badoo) ta
OHJIalH cepsiciB (3. cintube, 8. youtube, 10. loquo).
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Jlpyruii peMTUHT MiCTUTb TPU TIO3MLIil, SIKi HE € BJaCHUMU Ha3BaMU:
2. juegos, 8. videos, 9. you. IHImi ciM € BracCHUMU Ha3BaMM CIIOPTUBHUX
caiitiB (4. marca, 10. as), couiaabHux Mepex (6. fuenti), OHIIAlH CePBICiB
(1. youtube, 3. hotmail, 5. juegos juegos, 7. yahoo).

Ortxe, aHai3 TIHTBiCTUYHOTO JaHamadTy IHTepHeTy moKa3as, 110 Oilb-
LICTh MOIIYKIB — i€ BJIacHi Ha3BM, sIKi ckianamTs 94 %. Crimparodnch Ha
i JaHi, MOXHA CTBEpIKYBaTH, IO JIHIBICTHUHUI JaHmImadhT [HTepHEeTY
€ 31e0iIbIIoro OHIMHUM. MU BU3HAYaEMO 3HIMHUI JaHAIA(T SIK CYKyI-
HICTb yCiX PO3pSIAiB BIaCHUX HA3B, SIKi OTOYYIOTh IEBHY JIOAUHY Y IEBHUI
IMpoMiKoK Jacy. OHiMHMI JaHAIIadhT € BOTHOYAC OHOMACTUIHNM KOMIIO-
HEHTOM MOBHOI CBiTOMOCTi Ta KOMITOHEHTOM JIiHTBiCTUYHOTO JaHaadTy.
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H. 0. Ocvkina

AHTJIIVICHKI 3AIIO3UYEHHSA B CYYACHI
KUTAVICBKIN TA YKPATHCHKIN MOBAX

B cmammi po3zeasHymo ma cxapaxmepu3o8aHo aneniiicbki 3ano3uents
CyMacHilil KumaiicoKiil ma ykpaincokili mosax. Buseneno cninbHi ma @iOMiHHI
meHOeHyii. B yKpaincoKili MOGI po3pi3HAOMb 3aN03UHeHHs NeKCUUHe, CA060-
meipHe, MOp@onoeiuHe, CeManmuyHe, a MaKodc KalrbKy8aHHs. Y KumaiicoKii
MO08i 3ano3uterHs MOYCHA KaacugiKyeamu Ha ponemuuni, cemanmuuni, oone-
MUKO-CeMaHmu4Hi, 6MOPUHHI 3ano3uyenHs, abpesiayii. B kumaiiceky i ykpa-
iHCbKY MO8U 3aN03UHeHHs NPULWAU 3 GH2ATTICLKOI MOGU 6 ii amepuKaHcbKomy
eapianmi. Kinbkicmb aHen0MOBHUX 3aN03U4eHb 8 KUMAUCHKIU MO8i € 3HAYHO
MEHUI0H0, HIXC 8 YKPAIHCObKIl Mo8i. B kKumaiicobkii M0o6i docmamHs KinvKicms
AH2N0MOBHUX 3aN03UHeHb € ONOCePeOKO0BAHUMU A0 GMOPUHHUMU, A NEPesad’C-
Ha KiAbKiCMb 3aN03UteHb HOBUX AH2NIYU3MIG 8 YKPATHCHK Il MO8I € Nep8UHHUMU.
Kumaticobka mosa 3ano3uuye KanbKyeanHsIM, 8 Mol 4ac K YKpaiHcbka — Aek-
cuyHo i hoHemuuno.

Karouogi caosa: anenomosni 3anozuuents (aHeniyu3mu); AeKcu4He, Cemam-
muuHe, poHemuyHe 3ano3utents; NePBUHHI | BMOPUHHI 3aN03UMEHHS; KANbKY-
6aHHs (KAnbKU).

B cmampe paccmompersl u 0Xapakmepuz08ansl AHAUICKUE 3aUMCMEO-
BGHUSL 8 COBPEMEHHOM KUMAICKOM U YKPAUHCKOM S3bIKax. Boisenenst obuue u
omauvumensusie meHoeHyuu. B ykpaunckom s3vike pazauuaiom 3aumcmeosa-
Hue neKcu1ecKkoe, c108000paz08amenbHoe, Mophoa0cUeCcKoe, CeMAHMUUECKOe,
a makce KaNbKUpoBanus. B kumaiickom s3vike 3aUuMCmME08aHuUs MONCHO KAAC-
cugpuyuposams Ha oHemuueckue, cemanmuyeckue, QHOHeMuUKO-ceManmuye-
CcKUe, 6MopuUHble 3aUMCME08anus, abbpesuayuu. B kumatickuil u yKkpaunckuil
A3bIKU 3AUMCME08AHUS. NPULUAU U3 AH2AULICKO20 A3bIKA 6 €20 AMEePUKAHCKOM
sapuanme. Koauvecmeo aneaos3siuHbIX 3aUMCIMBOBAHUI 8 KUMALICKOM S3bIKe
3HAYUMENbHO MeHblle, YeM 8 YKPAUHCKOM si3vike. B kumaiickom s3vike docma-
MOUHOE KOAUYECME0 AH2N0A3bIYHbIX 3AUMCMBEOBAHUI AGAAIOMCS ONOCPEO0BaH -
HbIMU UAU BMOPUMHBIMU, 4 NOOABASIOUEE KOAUHECEO 3AUMCMEOBAHUI HOBbIX
AH2AUYUZMO8 8 YKPAUHCKOM sA3bIKe AASI0Mcs nepeuuHsimu. Kumaiickuil s3vik
3aumMcmeyem KanrbKupoganuem, 8 mo 6pemMs KaKk YKPAuHCKUi — NeKCcU4ecky u
honemuuecku.
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Karoueevte caosa: anenosnzviuHble 3aUMCMB08aHUS (AHAULUZMbBL); NEeKCU-
ueckoe, cemanmuueckoe, (hoHemu4eckKoe 3auMCcme08anus; NePeuHble U 6Mo-
DpuuHbIe 3AUMCIEO8ANUS; KAAbKUPOBaHUEe (KAAbKUL).

The article is devoted to the study of English borrowings in modern
Chinese and Ukrainian. Common and specific characteristics are defined. In
the Ukrainian language borrowings are distinguished as lexical, derivational,
morphological, semantic and tracing. In the Chinese language borrowings can be
classified into phonetic, semantic, phonetic and semantic, secondary borrowings,
abbreviations. Into the Chinese and Ukrainian languages borrowings came from
the English language in its American version. The number of English borrowings
in Chinese is much lower than in the Ukrainian language. In the Chinese
language a sufficient number of English borrowings is indirect or secondary, and
the vast amount of new English borrowings in the Ukrainian language is primary
or direct. Chinese borrows by tracing, while Ukrainian borrows linguistically and
phonetically.

Key words: English borrowings (anglicisms); lexical, semantic, phonetic
borrowings; primary and secondary borrowings; tracing).

CyyacHe MpUCKOPEHHs Tpollecy “Tyiobajisallii”’, To0TO IjiaHeTapHO-
TO TTOIIMPEHHS KaMiTaJiCTUMHUX PMHKOBUX BiIHOCUH, CIIPUYMHMIIO 3a-
TOCTPEeHHS MpobJieM y cepi MiXKKYIbTYpHUX B3aEMUH HApOdiB, 30yIMIO
HOBUIA iHTepec MO MUTaHb iHTerpallii HallioHaJbHUX KYJbTyp. B 1bomy
KOHTEKCTi BaXXJIMBOIO € TEHACHIIiSI A0 3MillleHHS BiTHOCHUH Bin “3axia” vs
“Cxin” Ha kopucTh “3axin” + “Cxig”.

Kinemp XX — mouatok XXI cT. cTaB yacoM HEMMOBIPHOTO PO3LIU-
PEHHS MOMITUYHUX, EKOHOMIYHUX Ta KYJBTYPHUX 3B’3KiB YKpaiHu i Ku-
Taro MiX co00I0 Ta 3 iHO3eMHUMMU (Y TepIly Yepry — 3 aHIJIOMOBHUMU)
kpaiHamu. Lle cipMYMHWIO MOCWJICHHSI HAAXOMXEHHSI B YKPaiHCHKY Ta
KUTaliCbKy MOBHM 4y>KOMOBHOI JIeKCUKU. OCcOo0JIMBO 3pocia KilbKiCTh 3a-
MO3UYCHUX aHMIILM3MIB IIJI HailMEeHYyBaHHS HOBMX SIBMII, HasBHMX B
aHTJIOMOBHili CBIiTOBili MpaKTULIi i SIKi 3’IBUJIUCST Y MOBax y 3B’SI3KY 3 MO-
JITUYHUMMU Ta EKOHOMIYHUMU pehopMaMH.

AHTJificbka MOBa cTajla CIpaBdi cBiToBoio MoBoio. Herlo Bosogie
0M3bKO MiBTOpa Minbsipaa ocid. BicimmecsT BiICOTKiB HayKOBUX HO-
CJIiIKEHb Y CBIiTi BIepIle MyOIiKyeThCsl aHTJilicbkolo. Helo apykyerbcst
onu3bKo m’ataecsaTy BiacoTkiB 3 10 000 miomeHHUX raser. AHIJiCbKa
MOBa € pigHoo 114 12 Halil, siki HamiuytoTh 350 MibiioHiB ocio (Beauka
bpuranis, CIIA, Kanana, Ascrpanis, [peHana, bap6anoc, IBiana, Smaii-
ka, baramu, Tpunigan Ta iHui). Ii cioBHUKOBMIT 3anac Halivye MiBMilb-
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ioHa ciiB. AHIITIICbKAa MOBa Ma€ MillHi 3B 43KM 3 IHIIMMU MOBaMH iHIO-
€BPOIIEIICHKOI CiM’1, SIKUMM pO3MOBJISIE TPETHUHA JTIOACTBA.

CkagHi TIpoliecH B cydYacHilf yKpaiHCBKiii Ta KMTaWCBhKiii MOBax,
TOB’sI3aHi 3 IHTCHCHBHUM TIPUIUIMBOM 3aII03WYCHB MePEeBaXKHO 3 aHTIIiii-
ChKOI MOBM, 3aKOHOMipPHO OTPUMYIOTh HEOJHO3HAYHIi OLIIHKM YKpPaiHICTiB
Ta KUTAMIIB: 3 OMHOr0O OOKY, JOCIiIHUKU Bil3HAYalOTh MTIeBHE 30arauyeHHs
MOB 3a JOTIOMOTOI0 aCHMiIbOBAaHMX iHIIOMOBHHUX 3allO3W4YeHb, 3 iHIIO-
ro — MepeBaHTaXEHHS i 3aCMideHHS PiTHOI MOBY IyKMMHU JIEKCEMaMM.

AKTyalIbHiCTD JOCTIKEHHA. AKTMBHA B3aEMOIIS, sIKA CIIOCTEPIra€ThCs
Hapasi y CyCHibHO-IIOJITUYHIi, €eKOHOMIiUHii, yIpaBIiHCbKii, TOPro-
BeJIbHIi To110 chepax MixK YkpaiHoto i Kutaem, BumMarae cepito3Hoi pooo-
TH i3 BUBUEHHS KMTAlChKOI MOBU. ICHY€E crioKyca 111 KUTAICTiB TIepeHo-
CUTH CBOI 3HAHHS PO3MOBCIOMKEHUX aHIIILIU3MiB B KUTACbKY MOBY, 1110,
B CBOIO Yepry, MOXe BUKJIMKATU IUIyTAaHWHY i OYEBHIHY IOMUJIKOBICTH
BXXMBaHHS 3alI03MYCHUX JIEKCeM. SIKIIo mpobiiemMa 3ammo3ndaeHb, 30KpeMa
AHIIIMCHKUX, B KUTAMCHKIiN Ta YKpalHChKili MOBaX BUCBITJIEHA JOCUTD JIe-
TaJIbHO, TO TIpobJieMa CIiIbHUX 1 BIIMiHHUX XapaKTEPUCTUK aHTJIILIM3MiB
y 3rajlyBaHUX MOBaX YSBJISIETbCSI HENOCIIII>)KEHUM aCIeKTOM.

Meta pocaimkenns. CxapakTepu3yBaTH aHIJINCHKI 3aITO3MYCHHS B
CyYacHiil KUTaiChKiil Ta YKpalHChKili MOBax, MPOCIiIXYIOUM CITUIbHI Ta
BIIMiHHI TEHIEHIII].

ITocranoBka mpo6aemMu. Benmmkuii BHECOK y MOCTIIKEHHS IPOOIeMU
MOBHHX KOHTAKTiB 3p0o0OWJIN Taki Bimomi BueHi, sk JI. baymdping, Y. Baii-
Hpaiix, 10. JlemepieB, KO. Xnykrenko, I. Ilaynp, C. CeMUMHCHKUIA,
E. XayreH Ta iH1ui. Y ix npausx po3po0JeHO OCHOBHMIA TEPMiHOJOTiUHUN
amapat Teopii MOBHUX KOHTAKTiB, 3alIPOMIOHOBAHO IIIJISIXM BUBYCHHSI L€l
npobyieMu, cOpMYTLOBAHO OCHOBHI HANIPSIMM JOCITIIKEHHST MiXKMOBHOT
B3aEMOIil.

BuBueHHIO IpO06IEM iHIIOMOBHMX 3aITO3MYCHb MPUCBITAIN YAMAJIO
Mpanb BITYM3HSIHI Ta iHo3eMHI mocuimHuku (b. AxHrok, O. AxmaHOBa,
B. Bunorpanos, F0. Xaykrenko, O. Mypomiena, O. [Tonomapis, 1. Ori-
enko, B. Cawmiitnenko, C. Cemunncokuii, 1. [lImensoB, L. Bloomfield,
E. Haugen, A. Martinet, U. Weinreich Tta ixmmi).

B ocranHe necsaTupiyusi BUBYEHHS 3aII03UMYEHb aHIVIILIM3MIB B yKpaiH-
cbKkomy MoBJieHHi aktuBidyBanocs (FO. be3spykasa, O. bepmos, O. Max-
HBOBA, A. HaymoBens, C. @emopens Tomro). HaityacTime BOHO CTOCYETh-
Csl TepMiHOJIOTIYHOI JIEKCUKU. JloCTiaKeHHs i3 3alo3u4yeHb B Cy4yacHii
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KMTaiChKiii MOBi, B TOMY UMCJIi i aHIJIILIMU3MIB, MIPeACTaBiIeHi B IpaLsix
J1. Anemacosa, B. Topenosa, B. IBanosa, [1Iu FOBed, SIun BennBens.

Pi3Hi mxepena BU3HAYAlOTh 3alTO3MUYEHHS UM TO SIK TepeXia CliB 3 of-
Hi€l MOBM B iHIIy BHAC/iIOK B3a€EMOIii IMX MOB [1], 41 TO SIK 3aCBOEHHS
CJIiB OOHI€T MOBM iHIIIOIO [2].

3ano3nyeHHd iHITOMOBHOI JIEKCUKY BiOYyBa€ThCS TPHOMA CITOCOOAMMU:
3BYKOBHMM 3aIIO3MYCHHSAM, TpadiqyHM 3aII0O3MYCHHSIM Ta KaJIbKyBaHHSIM.
VY BUManKy 3ByKOBOTO 3aIlO3MYCHHSI 3aII03MYEHOIO € 3BYKOBa 000JOHKA
CJI0Ba, MOTO 30BHIIIHS CKJIAA0Ba, Y pa3i KaJIbKyBaHHS — HOTO CIIOBOTBIp-
Ha CTPYKTypa, TOOTO O3HaKa ITOHSITTSA, 3aKjaJeHa B OCHOBY MOr0 Ha3BH.
Ipaciuni 3amo3myeHHs 3maTHI 30epiraTy 3 30BHILIHI TaK i BHYTPIIIHI
CKJIaJOBi iIHO3eMHOTO cJioBa [2].

TakuM YMHOM, OO AaHIJIOMOBHHMX 3allO3MYeHb MOXHA BiTHECTH BCi
JIEKCUYHI OOVHUILI, TTOSIBa IKMX B OJHill MOBI ITOB’sI3aHa 3 KOITiIFlOBaHHSIM
30BHIIIHBOI a00 BHYTPILLIHBOI CTPYKTYPU CJIiB-IIPOTOTUITIB 3 aHIIHACHKOT
MoBH [3].

3armo3nyeHHS SIK CKJIaJI0Ba YaCTHHA JICKCUKH ITepeOyBaloTh Y IIPOIIeci
3MiHHM i PO3BUTKY, MOXYTb 3MiHIOBaTH CBOIO (DopMy. 3aIT03MIYBATHUCS MO-
XYTb HE TiJIbKM CJIOBa, aJie i1 eJIeMEHTU iHO3€MHUX CJIiB.

V3aranpHI0104M, 3a3HAYMMO, 110 B YKPaiHCHKiil MOBi PO3Pi3HSIOThH 3a-
MMO3WYEHHS JICKCMYHE, CJIOBOTBipHE, MOPMOJIOTiYHe, CEeMaHTUYHE, a Ta-
KOX KaJbKyBaHHS. Bxomsium B yKpaiHCBKY MOBY, JI€KCHKa iHIIOMOBHOTO
MOXOIKEHHSI 3aCBOIOEThCS rpadiuyHO, (POHETUYHO, TPaMaTUYHO. Y CBOIO
Yepry, y KUTAWChKili MOBi 3aITO3MYCHHST MOXHA Kilacu(ikyBaTu Ha ¢o-
HETWYHi, ceMaHTU4Hi, (D)OHETUKO-CEMAHTUYHi, BTOPUHHI 3alI03WYEHHS,
abpesiarrii [4].

Xoua KiJIbKiCTh IHO3EMHUX 3aII03M4Y€Hb Y KUTANCHKiil MOBi 3 KOXXHUM
JIHEM 3pOCTa€, OAHAK BOHA HE TaKa BeJIMKa, SIK B YKPATHChKIili Ta iHILIA MO-
Bax. CITiBBiZHOIIICHHS 3aITO3MYECHUX Ta KOPiHHUX CJIiB Y IIMX MOBaX HEO-
IHakoBe. B ykpalHCBKii MOBIi 3aI03M4eHHs CTAHOBIATD IpubansHo 10 %
ii cmoBHUKOBOTO ckiany [5], kuraiicbkuit yaeHuii Il FOBeit HaBoOUTD
TaKy CTaTUCTUKY 3a KiJIbKICTIO iHIIOMOBHMUX CJIiB y KMTaiChKiii MOBI B XX
cromirri: 1978 pik — 1,3 %; 1987 — 0,6 %; 1989 — 1,11 %; 1994 — 0,85 %
[13]. Leit MoBHMIT (PaKT MOSICHIOETHCS ABOMA TOJIOBHUMM MPUUYMHAMU:
no-Tiepiie, OibIl HiXXK TPhOXTUCSUYOJIITHBOIO iCTOpi€l0 (peonaabHOTO Jaay
B Kurai, BHacaigok uUbOro — BigHOCHa 3akpuTicThb Kuraio; mo-apyre,
JIIHTBICTUYHAMM IIPUYMHAMM, TAKMMU 5K ieporiidiyHa mMceMHicTh [6].
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B cBoiii po6oti SIup BenbBeHb ctanoMm Ha 2000 pik BimMivyae 3pocTaH-
HsI TIMTOMOI KiJIbKOCTi 3aI03M4YeHb B KUTAMCHKili MOBIi Ta BUIIJISIE YOTUPU
rpynu iHIIOMOBHOI JIEKCUKU: 3aII03UYEHHS B Tally3i HayKM i TEXHIKM; 3a-
MO3UYEHHS B 00/1aCTi MOMITUKY i EKOHOMIKHU; 3aTI03MYEHHS B rajy3i KyJib-
TypH Ta CIIOPTY; 3alI03UYEHHS B TIOBCSIKICHHOMY XUTTi [7].

OCHOBHY Macy aHTJIOMOBHUX 3aIT03MYeHb CTAHOBJISITH 3aITI03MYCHHS B
HayKOBO-TeXHIYHill cdepi, 1110 TTOB’I3aHO 3 ii iIHTEHCUBHUM PO3BUTKOM,
i 3amMO3MYEeHHSI B MOBCSIKICHHOMY KWTTi. 3aIlTO3MYCHHST B Tally3i HayKu
i TEXHIKM — TiepenyciM TepMiHM. 3a OCTaHHI AECATUIIITTS B KUTAMCHKIMi
MOBI 3’BWJIOCSI BEJIMKE YUCJIO TEXHIYHUX TEepPMiHIB, Hampukiam: FEs
jianpan — KiaBiaTypa (KHOTKa, KJIaBila + Tapijika, OJromo, MMIHOC, Bil
anri. keyboard, ne key — ximagimma; board — momika, CTij, XapuyBaHHS)
iT 1.

Sxuio He OpaTu 10 yBaru (paxoBy TEPMiHOJOTIUHY JIEKCUKY, TO Y MOITy-
JIIPHOMY BXKUTKY B YKPAiHCbKili MOBi aHIJIILIM3MU 3yCTPivalOTbCs y Hali-
PI3HOMAHITHIIIMX TeMaTUYHUX Ipynax: eKOHOMiKa, OaHKiBChbKa CIIpaBa,
¢inaHcu, KiHO, TellebaueHHsSI, My3MKa, PO3Bard, KOMIT'IOTepHA TeXHiKa
Ta TEXHOJIOTisI, CIOPT, MOOyTOBa TEXHiKa, CepBic, IOJIiTMKA, CTpaBU Ta
Harfoi, TBApUHU, MEAULIMHA, ONAl, TKAHWHU, KaHUEASIPCbKe Mpuaaaisd,
o(icHa TexHika, Ha3BM oci6. YMclieHHi HOBITHI aHIIIHCHKI 3aMTO3MYeHHS,
SIKi TEeMAaTUYHO CIIiBBIIHOCSIThCS 3 EKOHOMiIKOI, 0aHKIBChKOIO CITIPABOIO i
¢iHaHCaMM, 3yMOBJIEHI BEJIMKMMM 3MiHAMM B LIMX cpepax XUTTS i BIIPo-
BaI>KEHHSIM PUMHKOBOI €KOHOMIiKHU B YKpaiHi, a 3 HEl0 i BAHUKHEHHSIM I10-
TpeOu B HallMEHYBAHHiI HOBUX SIBULI, SKi BXe MAalOTh iHTEpHALIiOHAJIbHI
(TrepeBaXXHO Ha TPYHTI aHIIiICHKOI MOBM) Ha3BU (HAIIPUKJIAd, KOMIIaHis,
ay[IuT, JIi3WHT, KpieiTop Tomo) [8].

IIpoBoasium mapaneib i3 KMTalChbKOIO MOBOIO, B YKpaiHCBHKiii MOBI
OibIIICTh HOBITHIX 3allO3MY€Hb 3 aHTJIMCbKOI MOBM TaKOX Ha3UBalOTh
HOBI SIBUIIIA B Pi3HUX chepax KUTTS, TOOTO 3aI03UUEeHHST HOMIHALIil Bij-
OyBa€eThCS MapajieIbHO i3 OSIBOIO HOBOTO ASTOHATA, SKWII HUM IMO3HaYa-
€TbCsI (EKCTpUM, IICHITIHT, OOOUOUIINHT, IMaMIIEpCH, CEKOHI-XCH I, Teli-
ICKep, Imeiikep, 61eHIep, Kapaoke, BiHuecTep, MomeM, dhakc, GpaeIn-IamcK,
CIIOHCOD, IMiIX-MeliKep TOINO). 3allo3MYyeEThCSl Ha3Ba JieKceMu (Tieli-
IKep, OoneHmep, daita) ado HOBe 3HAYCHHS HAsIBHOI JIEKCeMU (KITIICH,
IIYHT), a00 3’SIBIIIETHCSI OMOHIM (CKOTY, BiHuecTep). Tak, oKpiM BMiIle-
HOTO Y TIONepeaHiX CIIOBHUKAX 3HAYeHHS JeKCeMM “BiHdecTep” (Ha3Ba,
3a iM’aM BuHaximHuka O. 1. BiHgecTepa, Mara3amHHUX, a Mi3HIIIIE aBTO-
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MAaTHUYHUX PYITHUII, IO BUIYCKAIMCS 3 cepenrHn XIX cT. amepuKaH-
CbKO10 (hipMOI0 CTPiNenbkoi 30poi) [9], 3’aBunocs OMOHIMIYHE 3HAYSHHSI:
BiHUecTep — repMeTM30BaHMII HOCIiIi MarHITHOTO 3amucy iHdopmarlii Bin
Ha3Bu M. Binuecrep B Aurmii [6].

Cdepa KynpTypH i po3Bar (KiHO, TeaedadyeHHsI, Bileo TOIIO) TeX ITil-
Jajiacsl BEJIMKUM 3MiHaM i 3ano3uyuia 6arato siBulll, MPeaIMETiB, MOHSTh
3 IIX TaJIy3eii, myxe po3BMHYTHX Ha 3axofi (rmepeaxkao B CIIIA). Pazom
3 SIBUIIAMM, TIpeAMETaMH Ta TIOHATTSIMHM 3aII03UYYIOThCS 1 iXHi Ty>KOMOB-
Hi Ha3BU (aHTJIILM3MU) K TaKi, IO TIepeBaXKHO HE MAIOTh €KBiBaJICHTIB B
VKpaiHCBKild MOBi (HampuKJiam, 0JloKOacTep, XiT-mapam, TpUiIep, cepial,
TOK-IIIOY, CUKBEJI, pUMEIK, XelTi-eHI, OBepTaiiM, KJIiIT TO1Io) [8].

Sk ykpalHCbKa Tak i KMTalichbKa Iepioauka, pamio, TeaebayeHHs Mo-
JAI0Th BEJIMKY KiJIbKiCTh aHIIiLM3MIB 11 JocuimkeHHs. LlikaBum € Toit
(akT, 110 OITBIIICTh CYyYaCHUX 3aMI03WYEHBb MPUHANILIN (i IPUXOISITh) B KM~
TalCHKY 1 yKpaiHCbKY MOBU, HacaMIlepe, 3 aHIJIiiiICbKOi MOBHU B ii amepu-
KaHcbKomy BapiaHTi [10]. Lli ctoBa pi3HOMaHITHI 32 CBOEIO CEMAHTUKOIO i
BiIHOCSTBHCS IO MOJIITUKN, EKOHOMIKH, (DiHAHCIB, KOMIT I0TEPHOI TEXHIKH,
KOMep1iitHoi Ta 6ararbox iHmmx chep: 5F — Word Pad (e 55 —
ncai iepormicu, iy — moika, rumra), (R4 yintewang — Inreprer (¢o-
Hozarich anriI. Inter + Mepexa), TR} disike — mucko (Bix anrn. Disco),
7= benteng — Ienriym (Big anrm. Pentium), ff ku — xpyruit (i aHrL.
cool), EEHF bite — 6ir (Bim aHTiI. bit), & kuaican — dact-dyn (Bix aHII.
fast-food: mBuakuit + xxa), %\ xiazai — 3aBaHTaxutu 3 IHTepHeTY (Bix
a1 download: | nepenae 3HadyeHHs down — BHU3, load Ta Z{ cniBnazga-
I0Th ¥ 3HaYeHHI “BaHTaXuTn”) i 6araTo iH. Tak, 10 cydyacHOI yKpaiHCHKOI
MoBH notparuisie 80 BiICOTKIB aHIVIO-aMEepUKAHCHKUX CiB. [1pukimamom,
KOJIM aHTJIIMChKa MOBA € MOBOIO-IKEPEJIOM 3aIl03M4eHb, MOXYTh OYyTH
TakKi HaliMeHYBaHHS: aHIerpayHJ, TpaHT, JUJiep, ApaiBep, iHKUHIpUHT,
Kelll, iMimK-Meiikep, Tpuiep Touo [8].

Jlesiki 3 HUX OyJIM 3aI03WYeHi A1 HaliMeHYBaHHSI HOBUX TIOHSITh, TOMI
SIK 3aTTO3MYCHHS iHIIMX CJIiB TOBOPUTB JIMIIIE TIPO TOHUTBY 32 MOBHOIO MO-
nmoto. Cepen cydacHOI KMTaiiCbKOI MOJIOMI BBaXKAEThCS TIPECTIDKHUM TIPH-
KpalllaTy CBOIO IIPOMOBY aHIVIiCbKMMU caoBamu. Tak, cioBo FEFE baibai
(Bim anri. Bye-by, “mo mobadyeHHsI”) B MOJIOTiXKHOMY CJICHTY BUTiCHSIE O~
Biune i I{l, zaijian.

BueHni Big3zHavaloTh, 1110 B KUTAUCHKilA MOBi JOCTAaTHE YMCJIO CIIiB SIB-
JISIIOTh COOO0I0 OIOCepenKoBaHi ab0 BTOPUHHI 3amo3WyeHHs. [HILMMU
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cJIOBaMH, TaKi iHILIOMOBHI CJIOBa, SIKi IPOHUKIN B KUTaliCbKy MOBY HE
OpsSIMUM LIJISIXOM, a Yepe3 JEeKCUKY iHIIMX MOB. BiJIbIIiCcTh TAKOTO pomay
3aII03MYCHb ITOTPAITMJIA B KMTAaliChKy MOBY 3 aHIUIiiicbKoi. Hampukiam,
ITi1 9ac 3aro3ndeHHs cJiiB {f7 Z% biza “mina” (it. Pizza) i & 15 fi7 7§ madela
jiu “mamepa” (bp. Madeira) B iTamiicbKy Ta hpaHITy3bKY MOBH — II€ JIUIIIE
MOBM-OPUTiHAJIA, MOBOIO JI>KEPEJIOM LIMX CJIiB € aHIJIiiChbKa.

Ha BigMiHy Big KUTaliCbKOl MOBM, IlepeBaXkHa KiJIbKICTh 3aII03MYCH-
HS1 HOBUX aHIIiuu3MiB (80 %) y cucreMy YKpaiHChbKOI MOBU BiIOyBa€Th-
cs1 6e3nmocepeHbO i3 aMepUKaHChKOI aHMTiichbKo1 MOBU. Lle, Hanmpukiian,
TaKi JekceMu: (raep, 1moy-0i3Hec, MOYMEH, IKOUCTUK, TUIEEP, KiKOOK-
CiHT, (piTHEC, 6e6i-O0yM, acTdyn, XOTIOT, CEKOHI-XeH]T [8].

J1o Toro X KMTalChKi JJIHIBICTU 3BepHYJIM yBary i Ha Te, 110 OaraTo aH-
IIIM3MIB IIPOHMKAIOTH B MyTyHXYa (odiiansHy MoBy KHP) He HampsiMmy,
S 4yepes JIGKCUKY iHIITMX KUTaHChKMX TiaJIeKTiB, 30KpeMa depe3 TyaHIyH-
cokuit [1]. Lle sBulle siBisie co0010 IMPOLIEC BTOPMHHOIO 3aMO3UYEeHHS
ycepeauHi CUCTEMU BIacHE KUTalChbKOl MOBU. Pi3HUIIS MiXX KuTaiicbKuMU
JiaeKTaMy BeJIbMM BeJIMKa. 1X JeKcuyHa i (hoHeTUYHa cucTeMa OilblIo0
a00 MEHILIOI0 MipOI0 BiIpi3HSIEThCS Bil MyTyHXya. [yaHIyHCHKUI OiaJIeKT,
MOIMMPEeHNI B OMHOMMEHHIl mpoBiHIil i B [OHKOH3i peryiIsipHO “TpaHC-
nopTye” B 3araJbHOHAIliIOHAJIBLHUI BapiaHT KUTAalChbKOI MOBH “aHTJIILIN3-
Mu”, HalpuKIam:, ciaosa [ bashi — aBro6yc (Bix “Bus”), #J+ dishi —
takci (Bix taxi), Ji7+ boshi — 60c, HavansHUK (Bix boss), M+ tieshi waitosi
(Bix tips), +%% shiduo — marasuH (Bix store) MPOHMKIIM B IyTYHXya HE
Oe3rocepeIHbO, a Yepe3 TyaHIyHChKil miamekT. Ciri 3ayBaXkKUTH, 110 Y O~
PIBHSIHHI 3 JIEKCUYHOI CUCTEMOIO ITyTYHXya, B JIEKCUIlI KUTAalChbKOI MOBU
B ToHKOH3i i Ha TaitBaHi HabaraTo Giiblle iIHITOMOBHUX 3aIto3udyeHb [10].

Y cBoMO yepry B YKpaiHCBHKili MOBi CITOCTEPIra€ThbCsl TaKa TEHIEHIIIS:
aHIJIiiChKa MOBa BUKOPHMCTOBYETHCS iHITUM CIIOCOOOM — SIK MOBa-II0-
cepenaurs. Cepen 3ammo3M4eHb MOKHA BUIUIMTH TaKi CTPYKTYPHI TUITH:
1) c1oBa TaTUHCHKOTO 200 IPEIbKOTO IMMOXOMKEHHS, 3aII03MYEHI CTIOUAaTKy
B aHTJIICHKY, a TIOTIM 3 Hei — B YKpaiHChKY MOBY (acuCTaHC, ipeiiTa, Tpu-
TUTiKaT); 2) cJI0Ba, IITYIHO CTBOPEHI B aHITIICHKIii MOBI 3 JATUHCHKUX 200
TPEIbKUX eJIEMEHTIB (TEJICIIPOEKT, ITapaMeInIliHa); 3) CI0Ba, CTBOPEHI B
AHIIACHKit MOBI Ha OCHOBI IPeLIbKOT0 a00 JIATUHCHKOTO €JIEMEHTIB Ta aH-
TTMCHKOI YacTHHHU (CYIIepXiT, cymepcTap, Tesieboc); 4) clioBa iHITUX MOB,
SIKi crmovaTKy OyJiM 3am03U4Y€eHi B aHTJIIACHKY, a TOTIM, Yyepe3 ii mocepeaHu -
LTBO, IIEPEHIIUIN B YKPAaiHCHKY MOBY (KeTUyTI, 30M0i); 5) CJI0Ba, CTBOpPEHi B
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AHIJIIMChKill MOBi Ha OCHOBI aHIIICHKOTO KOMIIOHEHTA Ta 3aI103UYE€HOTO
3 iHIIMX (He TPeIbKoi Ta JJATUHCHKOI) MOB (alic-peBio, cadapi-mapk) [8].

ToBopstun mpo po3noAia iHIIOMOBHUX CJIiB Y KUTACHKill MOBI B 3aJ1€X-
HOCTI Big cmocoOy 3amo3u4eHHs, CJIiJl 3a3HAYMTH, 10 BEJIMKUI BiCOTOK
BiJl 3arajibHOI0 OOCSITY 3aII03MYEHOI JIEKCUKU CKJIaAaloTh Kajabku 25,19 %
[10], Tomi I B yKpaiHCBKilf MOBi iX 4MCJIO MOPiBHSIHO HeBenuke. Lle mo-
SICHSIETBCSI, HAcaMIIepeI, THM, IO KMUTalichka MOBa — CKJIaI0Ba MOBa 3
iepormiiyHOI0 MMCEMHICTIO i CKITagHOI0 (POHETUYHOI opraHi3aiieio. Ko-
JKEH CKJIaJ Ha THMChMi ITO3HAYAETHCS i€POTTTipoM, 32 KOXKHUM 3 SIKMX 3a-
KPIiITJIM KOHKpPETHE 3HAYCHHS.

3a ocTaHHi AECATUIIITTS, HANPUKIIAL, B KUTAMCHKIiii MOBi 3’SIBUIOCS
BeJIMKE YUCIO TEXHIYHUX TEPMiHIiB, Hampukian: 'm- xianka — Bigeo-
kapta (Bim nat. Video + anrn. Card: moka3yBaTu, TIPOSIBIISITA + KapTa),
% oF lanya — 6mroty3 (Bix anrt. Blutooth: 6makuTHuMiA, cuHiit + 3y0) i T. 0.
Yumano 3ano3udeHb B YKPATHChKilA MOBi TAKOX HAJIEXKUTh 10 TEMATUYHOL
IpyIy “KOMIT'I0TepHa TexHikKa i TexHooris”. Lle MoXXHa MOSICHUTH TaKOX
3aMO3MYEHHSMHM peajliii y Mo3aMOBHIi cdepi — Y ramysi KoMIT IoTepHOI
TEeXHiKM, iHPOPMATUKM ¥ iH(POPMAILIMTHNX TEXHOJIOTiii, BCECBITHHOI Me-
pexi IntepHeT Tomno. Lle BinOyBaeThcs y 3B 13Ky 3 BiICYTHICTIO OiJIbIIIOC-
Ti BiIITOBITHMKIB B YKpaiHCHKill Ta KMTAiCBKili MOBax (cepBep, OIUCKETa,
caiiT, HOyTOyK, TOHEp, Tpadik, IHTepHeT, YnIl, OHJIalH, IKONCTHK, XaKep,
IpoBaiinep, BeO-cailT Tomo). Aie, IK MU 0a4MMO, KMTaiichbka MOBa 3a-
MMO3MYYy€ KaJTbKyBaHHSIM, B TOM Yac SIK yKpaiHChKa — JIEKCUYIHO i (hoHe-
THYHO. B xuTalichKiii MOBI IepeBara BiIJa€TbCsl KaJbKyBaHHIO TOMY, 1110
BHYTpIITHS hopMa (POHETUYHHMX 3aIIO3MYCHBb HE3PO3yMiJla HOCISIM, BOHA
BUKJIMKA€E HETTOTPiOHI acouiallii, yCKAagHIOIOUHM iX COPUKAHSITTS i PO3YyMiH-
HsI, TOMY BiICOTOK (D)OHETMYHUX 3a03MUYE€Hb B KUTAUCHKilA MOBi HEBEJIU-
kuit — 14,8 % [7].

Takum yHOM, B yKpaiHCBKIM i KUTAChKiii MOBax KiHLsT XX — To4ar-
Ky XXI cT. BigOyBalOTbCsl 3aKOHOMIipHi JIEKCMKO-CEMaHTUYHi ITpoLecu, y
3B’SI3KY 3 TIOSIBOIO HOBMX aHTJIOMOBHUX 3aIl03M4eHb. B iX cemaHTHII, TO-
PIBHSTHO 3i 3HAaY€HHSIM 1X €TUMOHIB, 3[0iMCHIOIOTHCSI CEMAHTUYHI 3pYILIEH-
Hsl, SIKi CKJIaJaroTh LiTiICHY KAPTUHY 3aKOHOMipHOCTE! Ta 0COOIUBOCTEN
mpoiiecy ¢opMyBaHHSI CEMaHTUKH CJIiB aHTJIOMOBHOTO TTOXOIKEHHSI B CY-
YaCHil yKpaiHCBKiil Ta KUTAaChbKil MoBax. Lleit ckimagHuii mpoliec moTpe-
Oye Mmoaabliiol yBaru JIiHIBICTiB Ta Iependayae rIMOOKMM aHasi3 3a3Ha-
YeHUX BUIIE MOBHMX MpPOLIECiB. AIXe 3alI03MYE€HHSI B KMTalChKiil MOBI,
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He3aJIeXHO Bif ix axepena i criocoda yTBOpeHHSI, MiANOPSIKOBYIOThCS 3a-
KOHOMIpHOCTSIM iCHYBaHHSI i pO3BUTKY CJIOBHUKOBOTO (POHIY KUTaCHKO-
ro MOBU. Y KMTaMCBKili MOBi 3 ii iepormi(iuHOI0 CUCTEMOIO TIpOLIEC 3a-
MO3UYEHHS iIHIIOMOBHOI JIEKCMKM Ta i1 amanTallisi, BXOJXKE€HHSI B CUCTEMY
MOBU MPOXOAUTH Habarato Baxkue, HiXK B YKPaiHChKilA MOBI, 1110 BUKOPHUC-
TOBYE ai(PaBITHUIM JIUCT i € “BiIKPUTOI0” 3 TEXHIYHOT TOUKM 30py. B 060X
MOBax JJisl TOro, 1100 MIL[HO YBITH B CJIOBHUKOBHUI CKJIaJ MOBH, JIEsIKi 3
AHTJIILM3MIB 3MiHIOIOTh CBOIO 30BHIIIHIO (POpPMY, JedKi MiIgamoThes pi3-
HUM CEMaHTUYHMM TpaHCdopMmallissM. Ajie, He3aJIeKHO Bill TOTO, SIKMM
YUHOM IIPOXOIUTH IIPOILIeC ACUMIJISIIIii, aHTJIOMOBHA JIEKCUKA 3aBXKIN YIIO-
NIOHIOETHCS MOBi-PELIMIIIEHTY, MiAUMHSIIOUMCh YUHHUM BCEpPEIVHI MOBU
3aKOHAaM.
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VAK 81°253+811.111+811.161.2+81°373+81.36

H. IO. Ilasaoscvka, C. 1O. IOxumeud

ITPOBJIEMA JIOCATHEHHS ATEKBATHOCTI
IEPEKJIATY KOHTPAKTIB 3 YKPAIHCHKOI
HA AHIVIIVICBKY MOBY

Cmamms npucesuena nepekaady o@iyiiiHo-0inogux mekcmie, a came
mekcmie KOHMpAaKmie K CHeyuiuHoeo pizHo8Udy HPUOUMHUX OOKYMEHMIE.
Cmamms y3a2anbHioe QYHKUIOHAAbHI 0coOausocmi 0in06020 cmua0 yKpain-
cbKoi Mogu, docaiducye ocobausocmi nepekaady KOHMpAaKmie Ha aHeiliceKy
MO8Y, iXHI CMpPYKMYpHi, CeManmuHui, epamamuyHi ma CUHMAKCU4Hi 0co-
oaueocmi. OCHOBHI 0c0bAUBOCMI HOPUOUHHO20 NepeKAady GKAHHAIOMb YimKi
npasuna i cmanoapmui mogri Kaiwe. Ilepexknad 3a 0onomoeor 00HO3HAYHO20
ekeisanrenma — uye 0CHOBHUIL Memood nepekaady HpUOUMHUX MePMIHIE 3 YKpa-
iHCcbKOI Ha anenilicoky mosy. Y pesyasmami docrioxcerHs 6y10 GUABAEHO WO,
nepekaao KOHMpakmie 3 yKpaiHCcbKoi Ha aHeAilCbKy MOBY 88aMCAEMbCA AOeK -
BAMHUM, AKW0 iH NPACMAMUYHO A0ANMOBAHUIL Y 8i0N0BIOHOCMI 3 OPUIHANOM
i Hayinenuil Ha 8iIOMBOPEHHS MO20 HC KOMYHIKAMUBHO20 eheKmy, wo i mexcm
opueinany, npu 30epexcerni 3micmy i hopmanvHiil 3anexncHocmi 8id opueinany.

Karouosi caosa: konmpakm, @ynkyionaroHi ocobaueocmi oghiyitino-0ino-
6020 cmuato, 00HO3HAYHULL eK8iganeHm, a0eK8amHull nepekaao.

Cmambst nocesuena nepegody ouyuarbHo-0e108bIX MEKCmMo8, a UMEHHO
MeKCMo8 KOHMPAKmMo8 KAk CHeyupu4ecKol pasHOGUOHOCMU HPUOUYeCKUX
doxkymenmos. Cmamos 0606uaem QyHKYUOHANbHbIE 0COOEHHOCMU 0e108020
CMUASL YKPAUHCKO020 A3bIKA, Uccaedyem 0COOeHHOCMU nepeeo0d KOHMpPAKmos
Ha aHeAuiicKuil S3bIK, UX CIMPYKMYpHble, CEMAHMU4eCKUe, 2PaMmamu4ecKkue u
cunmakcuyeckue ocobennocmu. OCHOGHble 0COOeHHOCMU OPUOUHECK020 nepe-
600a GKAKMAOM HemKUe NPaguad u cmaHoapmuole 13vikogsie Kauue. OOHUM
U3 OCHOBHbIX, NPU Nepesode IPUOUHECKUX MEPMUHO8 C YKPAUHCK020 HA AHeAULI-
CKUIl A3bIK, AGAAEMCS NEPe6od NPU NOMOWU 00OHO3HAMHO20 dKeusarenma. B pe-
3yabmame uccae008arusl Gbla0 8biS6ACHO MO, NePesod KOHMPAKMOE C YKPAUH~-
CK020 HA GHRAUIICKUIL A3bIK CHUMAEMCsl A0eK8AMHBIM, eCAl OH NPACMAMUYHO
adanmuposarn 8 COOMeemMcmaUU ¢ OPUSUHANOM U HAUeAeH HA 60CHPOU36edeHUe
M020 JHce KOMMYHUKAMUBHO20 3(hdekma, 4mo u mekcm opueuHad, npu coxpa-
HeHUuu co0epiucanust u popManbHoll 3a8UCUMOCIU OM OPUSUHAAA.
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Karouesnie caosa: konmpakm, QyHKYUOHANbHBIE 0COOEHHOCMU 0PUUUANL-
H0-0e/1068020 CMUAs, 00HO3HAYHBLII IKBUBANEHM, A0eK8AMHbLI hepesoo.

The article deals with one of the most complex and complicated professional
translation types — official (legal) translation; here contracts are under consid-
eration. It summarizes functional features of an official style of language, investi-
gates peculiarities of translation of contracts, their functional, structural, semantic,
grammatical and syntactic aspects. Main features of legal translation include strict
regulations and standard language clichés. Translation by means of terminological
equivalent is the main method of legal terms translation in the Ukrainian — English
contracts. Thus, translation of the contracts is considered to be adequate if it serves
to achieve a communicative effect which fully corresponds to the effect of the source
language. The communicative relevance is realized in identifying translation text as
the source text in its functional, semantic and structural aspects.

Key words: contracts, functional features of an official style of language, ter-
minological equivalent, adequate translation.

InTepec mo mpobGieMaTuku nepexkiaany AiA0BOI TOKyMEHTallil 3 00Ky
JIIHTBICTIB i 1i BceOiuHe BUBYEHHSI € B KypcCi Teopii i MpaKTUKU TIepeKyia-
Iy TOCUTb PO3IOBCIOIXKEHUM. Taki IIMPOKO BinoMi JIiHTBiCTH, sIK LIIBeii-
uep A. 1., Peuxep 4. 1., bapxynapos JI. C., ®enopos A. B., bacc E. M. [1;
2; 3; 4] Ta iHII TPUCBATUIN TOCTIIKEHHIO TIepeKIIaay Oi3HEC KOPEeCIIOH-
JIeHIIi1 CBOI YMcIieHHi cTaTTi Ta MOoHorpadii. [IpoTe, mpobiaeMa nepeknany
KOHTPAKTiB MPOJOBXYE 3IMIIATUCS aKTYaJIbHOIO.

V 11eii yac y 3B’SI13KY 3 PO3IIMPEHHSIM CYCIIBHUX MiKHApOTHUX KOH-
TaKTiB, iHTepHaIliOHaTi3alli€l0 €KOHOMIYHOI aKTMBHOCTI, YHi(ikaiiero
CHUCTEM JIiJIOBOACTBA, a TAKOK CTBOPEHHSIM HOBMX BMIIB Tlepeaadi iHpop-
Mallii 3HaYHO 3pic OOCAT MiJIOBOIO MOBJICHHS Ta 3’SIBWJIMCS SIKICHO HOBI
dopMu gminoBoi kKomyHikauii. Ile BupaxkaeTbcs B 30iUIbIIEHHI MUTOMOL
Bard “miJIoBOro OTUCKypcCy”, BITHOBJICHHI Ta qucepeHIliallii MaiTpu MOB-
HHUX XXaHpiB, @ TAKOX B YCKJIaJHEHHi KOMYHIKaTMBHHUX i BJIaCHE MOBHMUX
3aBIaHb, 110 CTOSITH IIepell yY9aCHUKaMU KOMYHIKaTUBHOTO aKTYy.

Yce Ginbll BaxMBe Miclie — i 3a 00CSTroM, i 3a COLiaJIbHOIO 3HA4y-
IICTIO — CTaJi 3aiiMaTy TepekIIagn opicHOI JOKYMeHTallii — TeKCTH iH-
(opMalliifHOro, EKOHOMIYHOTO, TeXHIYHOTO XapakTepy. CriemiaabHi TeK-
CTH, IKi MOXHA OXapaKTepHU3yBaTH K iH(DOpMaTUBHI a00 IMparMaTU4Hi €
OiTBII-MEHIII CTAHAAPTHUMHU 3a (POpPMOIO i MOBHMM 3acobaM, i TepeKiia-
JlayeBi B MepIIy YEpry, JOBOAUTHCS BUPILIYBAaTU YUCTO JIHTBICTUYHI MPO-
01eMu, 0OYMOBJIEHI BiIMiHHOCTSIMU B CEMaHTUYHIlA CTPYKTYpi i1 0CO0I1-
BOCTSIMU BXMBaHHSI IBOX MOB Y MpOLieci KOMYHiKallii.
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TekcTu KOHTPAKTIB € crielu(piYyHUM Pi3HOBUIOM IOPUINYHUX TOKY-
MEHTIB, 10 SIKHUX BiTHOCITHCS 1OTOBOPU MiX IOPUIAUYHUMU JTULSMHU, a Ta-
KO IOTOBOPU MiX IOPUANYHUMU i Pi3MIHUMU 0COOaMU.

OCKIJIbKY 1Ii TEKCTH MAlOTh IOPUINYHY CHWIIY, BOHU B IILJIOMY BHSIBIISI-
I0Tb BJIACTMBOCTI IOPUAUYHOTO TEKCTY. JIsl TEKCTiB KOHTPAKTIB BJIACTUBL
3arajibHi MparMaTU4YHi Ta MOBHiI 0COOJIMBOCTI O(MIlLlifHO-IIJIOBOTO CTHUIIIO
MOBIJIEHHSI, 1110 TOTPeOyE BiATBOPEHHS TIPU TepPEKIaIi.

Takum 4YMHOM, aKTyaJllbHICTh CTATTi 3yMOBJIEHA CTPIMKHUM PO3IIUPEH-
HSIM MiDXXKHApOJIHMX 3B’SI3KiB YKpaiHU 3 iIHIIUMH JepXKaBaMy, TEHISHILiIMUA
IO iHTeTpallii KpaiHu J0 €EBPOIEMCHKOTO Ta CBiTOBOTO mpocTopy. Lleit pakT
MPU3BOAUTH 0 30ibLIEHHSI OOCSTIB AiJIOBOI JOKYMEHTAllil B 3a3HAYeHil
cdepi Ta 3yMOBITIOE TIOIITYK ONTUMAIBHOTO BiITBOPEHHS YCiX 3MiCTOBHUX
Ta (PopMaIbHUX TapaMeTpiB YKpaiHOMOBHOI HiJOBOi JOKYMEHTallii aH-
[IiACHKOI0 MOBOIO, MOBOIO Mi>KHAPOJHOTIO CITLJIKYBaHHSI.

MerTo10 CTaTTi € BUSIBJIEHHSI OCOOJIMBOCTEN MepeKIamy Cy4acHOI yKpai-
HOMOBHOI AiJI0BO1 JOKYMEHTAallil aHTJIiiiIChKOIO MOBOIO.

CyvacHnit oilliitHO-AIOBUIA CTHITb YKPaiHChKOI MOBU — 11€ (DYHKITi-
OHaJILHUI Pi3HOBU JTiTEPATypHOI MOBHU, 3aCTOCOBYBAaHOI B chepi CYCITiTb-
HUX BimHOcHH. OOCIYroBYIOUYM TPABOBY i agMiHICTPATUBHY HisSNIBHICTh
MpU CHIJIKyBaHHI B AEP>KaBHUX YCTAHOBAX, Yy CYAi, NP AiJIOBUX i IUILIO-
MaTUYHUX IIeperoBopax, opiliiiHO-AIOBUIA CTUIb PEaTi3yEThCS B TEKCTaX
3aKOHiB, yKa3iB, HaKa3iB, iIHCTPYKIIili, JOTOBOPiB, Yyrol, PO3MOPSIXKEHb,
aKTiB, Yy IJIOBI TIEpEIuCIli, a TAKOXK Y AOBiIKaX IOPUANYHOTO XapaKTepy.

Cdepa 3acTocyBaHHS IiJIOBOI MOBH MOXe OYyTH TIpeICTaBIICHA SIK IIIH-
poKa Mepeka akTyadbHUX o(illiifHO-IiJTOBUX CUTYyalliii i 9K Habip Bimmo-
BiIHMX XaHPiB TOKYMEHTIiB, ITOOYIOBAaHUX MO €AWHUX ST XKAHPOBUX Pi3-
HOBUIIB ITpaBuiaX. TUIM JOKYMEHTIB Pi3HATHCS CIIeIM(PiKOI0 CBOTO 3MiCTy
(sIKi oiliiTHO-IiIOBI cHUTYyaIlil B HMX BimOMTI), a BIAMIOBIIHO, i CBOEIO (hop-
MO0 (HaOOpOM i CXeMOIO PO3MIIIIEHHSI PeKBi3UTIiB — 3MiCTOBHUX €JIEMEH-
TiB TEKCTy JOKYMeHTa); 00’€IHaHi BOHM HaOOpOM MOBHMX 3aco0iB, sIKi
TpaauLiiHO BUKOPUCTOBYIOThCS JJIs Mepeaadi AiioBoi iHpopMmaliii.

KoMyHikaTiBHe 3aBOaHHsS TEKCTiB KOHTPAKTIB ITOJISITAE B OCHOBHOMY
y (hopMyJIIOBaHHI ITpaB, IOBHOBAaXXeHb i 000B’A3KiB BiITOBiTHUX IOPUIY-
HUX / a00 iznuHMX 0cid. BigmoBigHO, TaKi TeKCTH BUKOHYIOTH SIK iH(Op-
MAaTUBHY, TaK i po3nopsiadi pyHKLii. ToMy JOMiHYIOYOIO 1T TEKCTIB JaHO-
ro TUNY € KOTHITMBHA iH(MopMallis, Ska oPOpMISIETECI OJHOTUIIOBO i 3a
IMeBHUMHU BCTAHOBJICHUMU TIPABIIAMMU.
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IIpoBeneHuit NiHIBICTUYHUM aHAJIi3 TEKCTIB YKPAaIHOMOBHUX KOHTPAaK-
TiB Ta JOTOBOPIiB BU3HAYMB MOBHiI O3HAKU JOCJIIKYBAaHUX TEKCTIiB, peje-
BaHTHI IJIs1 IepeKyiaay Ha JISKCMYHOMY Ta rpaMaTUYHOMY piBHsIX. [1poBinHy
poJIb y mepeaadi KOTHITMBHOI iH(opMallil TeKCTY KOHTPAKTY IepIIy Yepry
rpaloThb IOpUANYHI TEpMiHU. Y JAHOMY THUIIi TEKCTiB BOHM BOJIOLIIOTh yCiMa
XapaKTepHUMU O3HAKaMU1 TEPMiHiB: OMHO3HAYHICTIO, BiICYTHICTIO eMOLIili-
HOTrO 3a0apBJIeHHS, HE3AJIEXKHICTIO Bif KOHTEKCTY [5]. KpiM Toro, njs nepe-
Jla4yi KOTHITUBHOI iH(opMallii BAKOPUCTOBYEThCS pi3HOMaHiTHA TeMaTUYHA
JIEKCYKa, TIOB’13aHa 3 HallMeHYBAaHHSM BiIITOBiIHIX TOBapiB a00 IMOCIIYT.

Ha nexcuuHoMy piBHi: crienmdiyHa KaHLEISIpchKa JIEKCUKa, TepMi-
HU, TIpoecioHaNIi3MHU i CJIOBOCIIOIYYEHHSI TePMiHOJOTIYHOIO XapaKTepy,
TEPMIiHOJIOTi30BaHi CJIOBOCIIOIYYEHHS, III0 OOCIYTOBYIOTh KOXHY (DYHKILi-
OHaJTbHY chepy IPUINYHOTO CTUIIIO, CTiliKi 000POTH i KITillle, HOMEHKIIa-
TypHi HaliMEeHYBaHHS i MOBHI LLITAMIIH.

Cepen cnenn@iky TEKCTIiB YKPaiHOMOBHMX KOHTPAKTiB Ta JIOTOBOPIB
Ha rpaMaTMYHOMY DPiBHi BapTO BUAUIMTU Take: BiICYTHI B YKpaiHCbKOMY
JIJIOBOMY MOBJIEHHI OCOOMCTI 3aliMEHHMKU MOBMHHI OYyTH BiATBOpPEHi y
TEKCTi Mepekiany. 3acayroBye Ha yBary 3acoOM BiITBOPEHHSI B TEKCTaxX
MepeKyIamiB TiEMPUKMETHUKOBUX Ta MiEMPUCIiBHUX 3BOPOTiB. CTHUCIICTD
BUKJIAamy iH(opMalil BU3HA4Ya€e Crenn@iky CHHTaKCUCY 000X MOB TOCITi-
IKyBaHOI MOBHO TIapH, B pe3yJIBTaTi YOTO HafYaCTillle HATaEThCA TTepeBa-
ra MpoCTUM PEUYEHHSIM, ajle BiATBOPEHHSI L€l 0COOJIMBOCTI B TEKCTY Mepe-
KJ1aay TaKOX MOTpeOy€e BUBUEHHSI.

3icTaBHUIT aHAaJIi3 TEKCTiB OpUTiHaia Ta MepeKianay J03BOJISIE KOHCTA-
TyBaTu Take. IIpodeciiiHa TepMiHOJIOrisS MpeacTaBieHa OJHO3HAYHUMU
TepMiHaMM, SIKi MalOTh TOYHI Ta YiTKi CEMaHTUYHi MeXi, BiATBOPIOIOYU
MparHeHHsI MOBU 10 MAaKCUMaJIbLHO CTUCJIOI Ta TOYHOI Iepenadi iHpopma-
1ii, TOOTO A0 TaKOI TOYHOCTI, SIKa MOIJIa O BUKJIIOYATU MOXJIUBICTb HO-
BIILHOTO Ta Cy0’€KTUBHOTO ii TiyMaueHHs. Tak, JopUINIHUN TEPMiH MaE:
BIATOBigaTH MpaBUiaM i HOpMaM BIiAIIOBIZHOI MOBHU; OyTHM CUCTeMaTUY-
HUM; BiIlTOBigaTH KOHKPETHIN AediHilIii, 1110 OpieHTOBaHA Ha BiATIOBiTHY
KOHILIEMIIi10; OyTU BiZHOCHO HE3aJIeXKHUM Bil KOHTEKCTY; OYTU TOYHUM;
OyTH SIKOMOTa JJaKOHIYHIIIMM; OyTH CIIPSIMOBAaHUM Ha MaKCHUMAaJIbHY Bil-
MOBIMHICTH (Y paMKax BiIITOBiTHOI CUCTEMHU TEPMiHiB); OYyTH BUpPa3HO Heii-
TpaJIbHUM; OyTH 0J1ar03ByYHUM.

Ha3zBu ycraHOB, BiacHi iMeHa TpPaHCIITEPYIOThCS BUKIIOUHO 3Til-
HO 3araJlbHUX MpaBWJI ITepeaadi YKpaiHChKUX BJIACHUX Ha3B Ta iMEH aH-
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rmiicekumm rpacdemamu: Konmpamos Mukoina — Kondrashov Mykola,
Ms. Steshakova Nataliia Arkadiivna.

VYci ckopoueHHST, 110 3yCTPiYaloThCsI B TEKCTI OPUTIiHATY pO3IIU(PPOBY-
IOThCSI BiIMIOBIMHO O 3arajibHOMPUIHATUX i3 CIleliaIbHUMU CKOPOYEH-
HsaMHu. CKOpOYEHHSI, 110 He MiAIaloThCs PO3MIMGPOBIIi, 3aJUIIAIOTHECS Ha
MOBI opuriHamy.

Hanpuknan:... 3 ogHoro 6oky, i TOB “Cubip”, imeHoBaHe Hamami
“@ipma”... on the one part, and Limited Liability Company “Siberia”,
hereinafter referred to as the “Firm”; ’kommaHist 3 0OMeXeHOI0 BiAITOBi-
nmanbHicTio  limited liability company (LLC);

He 3MiHIOIOTBCST i 30epiraloTb OpuTiHAILHY opdorpadilo: ckopode-
Hi HaliMeHyBaHHSI MapoK BUpo0OiB i mpunaniB; Hanpuxian: TOB “®no-
pa” OO0 “Flora”; 3AT “Konmutepcbke mignpueMcTBo “Boctok” ZAO
“Konditeskoe pidpyemstvo Vostok”

Y TeKcTi mepexiany 3a3BU4aii epeKiiagaroThCs: Ha3BW YaCTHH i BiITiJTiB
YCTaHOB i opraHi3ailiii; Ha3Bu nocan, 3BaHb: dupekmop TOB “...” — Head
of “...” LLC; kepienux Haykoeo-docaidHoi epynu 3 ceaekuiiinoi KyKypyo3u
ILlenmpansuoi €eponu — Leader of the Corn Selection Research Team for
Central Europe.

TpynoBuii ke 1OrOBip MOX€e MiCTUTH TaKi TEPMiHU, SIK: TTO3a0I01KETHi
doumu (off-budget funds); momaTtox Ha moxomm izmuHUX OCiO (personal
income tax); ocrarouHa Buruiata (definitive payment) ta in. Kpim mporo,
B XOi OOCiIKEeHHS 0yJI0 BU3HAYEHO, 110 B JOTOBOPAaX i KOHTpaKTaX 4yac-
TO IPUCYTHI HaliMEHYBaHHSI JIIOCH 32 03HAKOI0, 3yMOBIICHOIO OYIb-SIKOIO
Ti€I0 YM BiTHOIIEHHSIM: 3acTaBojaBellsb (pledgor), mapsaHWK, KOHTpaK-
Top (contractor), Ta iH.

Haiityacriilie B nmpoaHaji3oBaHUX JOTOBOpax i KOHTpaKTax 3ycTpiya-
I0TbCSI IMEHYBaHHSI CTOPiH, BUXOISIYM 3 TOTO, 11O CaMe iXHi BiTHOCMHU
PETYIIIOIOTECA B TaKOTO POMY HOKYMEHTax, HAIPHWKIAI: poOOTOIABEIb
(employer), mpamiBHuK (employee), opeHmomaBelb (lessor); opeHmap
(lessee), omepxKyBad (consignee), 1o mignmucascs Hukae (undersigned).

B cTpykTypHOMY M1aHi OCiZOBHO ITOCTAE MMUTAHHS CIIeU(iKK mepe-
KJaImy TePMIHOJIOTIYHMX clioBoconydeHb (TC).

VY nocnigKyBaHMX TEKCTaX KOHTPAKTIB YKPaiHCHKOK MOBOIO IyXe I10-
IMAPEHUMH € iMEHHI CTPYKTYpH, SIKA 32 (DOpMaIbHO-MOP(OIOTiYHUMM
O3HaKaMM TOAUISIOTbCS Ha: O0e3NMPUIMMEHHUKOBI iMEHHi, NMPUAMEHHMU-
KOBi, CHOJYYHUKOBO-iMEHHi, MNPUAMEHHUKOBi-CIIOJYYHUKOBI iMEHHI.
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Tak, cepen 6e3nmpUiAMEHHUKOBUX iIMEHHMX KOHCTPYKIii, moaeiab A+N
(IpUKMETHUK + IMEHHWK), MepeKJIagaloThCcsA IepeBaXXHO: 1) CKIagHUM
TEPMiHOM TOTOXHOI CTPYKTYpH (IIPUKMETHUK + iMEHHWK): aKTUBU JIiK-
BimHi — liquid assets, mepimoueproBi 6opru — preferential debts; 2) ckimazn-
HUM TEpMiHOM, JI€ BiANMOBIZHMKOM BUCTYMNA€ iMEHHUK: aJbTepHATHMBHA
BapTiCTh —Opportunity costs; 3) CKIIaTHUM TepMiHOM, A€ BiIIIOBiTHUKOM
BUCTYITA€ TPUHMEHHUKOBO- iIMEHHNKOBA KOHCTPYKIIisl: (hiHAHCOBHUI ap-
oiTpaxx — arbitrage of exchange; 4) ckiramHUM TepMiHOM: OaJaHCOBI IO-
Ka3HUKM — balance sheet ratio, 6e3HaniiiHi 6opru — bad and doubtful
debts; 5) ckitagHUM TepMiHOM, JI¢ BiIITOBiIHUKOM BUCTYIIA€ TiEMPUKMET-
HUK TETIePIiIlTHhOTO Yacy: peBOJbBEpHUI KpenuT — revolving credit.

IMeHHMKM abCTpakKTHOTO piBHA i3 cydikcamMu -aHHS, -€HHS, -iHHS,
-CTBO, -LITBO Ta Bimmi€ciBHi iMEHHUMKM Ha -HHSI, -TTS B IMepeBaXXKHiit
OifbIIOCTI BUMAAKIB MiANAalOTbCS TpaMaTuyiid 3aMmiHi (BiATBOPIOIOTh-
cs B MOBI TIepeKiana repyHmieM): (popMyBaHHS — creating, BTIJICHHS —
implementing, migBUIIEHHS — increasing.

JlaHuorn iMeHHUKIB B pOJOBOMY BiIMiHKY B MeXaX OJIHOTO BUCJIOB-
JICHHS ITiIIaI0ThCSA TPaMaTUIHUM 3aMiHaM, IO TTOSICHIOETHCS PO3XOMKEH-
HSIMUM y TPaMaTUYHIi CTPYKTYpPi JOCIiIXKyBaHUX MOB:

Bci BimHOcuHM Mixk CTopoHaMu 11bOTO JIOrOBOPY € MPEeIMETOM PETy-
JIIOBaHHS 3aKOHIB YKpaiHU.

All the relations between the Parties of the present Contract are subject
to norms of the material law of Ukraine.

Kpim Toro, Hamu Oynau BuAideHi KJlillle i CTaHAAPTHI BUpa3u, 3a J0-
TIOMOTOI0 SIKMX BBOISTBCS TaKi OOOB’SI3KOBI ITYHKTH JOTOBOPIB, SIK
3000B’s13aHHSI, TIpaBa i BiIMOBiMaJBHICTH CTOPiH: MaTH IIpaBo (to have the
right, be entitled to); mepemaBaTi cBoi mpasa (to assign / transmit one’s
rights); BUKoHYBaTH 3000B’s13aHH:I (to perform / discharge / fulfill / comply
with obligations); i T. 1.

Haii6inbm po3noBCOIKEHUI METON NMEPEKIIANY B TAKUX BUIAJKAX —
nigdip aHAJIOTIYHMX €KBiBaJICHTIB Y MOBI IepeKJIamy.

JocHTh YaCTOTHUMU B IIMX TEKCTaX € CTPYKTYPH 3 EKCIUTIIIUTHO BUpa-
JKeHUM 3HAYeHHSIM YMOBH i IPUYMHU. Y IINX IJISIX ITUPOKO BUKOPUCTO-
BYIOTBCS BiITTOBiIHI i JOCUTH pi3HOMAHITHI KOHTEKCTHI 3B’ SI3KU.

VY 3B’43KYy 3 IIMM, cepell rpaMaTUIHMX OCOOIMBOCTEN MepeKIIaay 10T0-
BOPIB i KOHTPAKTiB Hacammepesa Oyar BUAIJIEHI CITOCOOU BUPaXKEHHS M0-
BUHHOCTI. [IJIs1 ageKBaTHOrO BiATBOPEHHSI BOJIOHTATMBHOCTI IepeKIamy
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JiecjioBa TIOBUHEH Ta 0€30C000BUX 3BOPOTIB: MOTPiOHO, Tpeda, HEOOXiTHO
iX HEOoOXigHO TepeKIaJaTh Ha aHIIIMChKY MOBY 3a JOIMOMOTOK MOIAIb-
HOTO mieciioBa to be to. o nogidomaenns HCTI npo icnysanHs deghexmy
nosunen 6ymu dodaruii demanvHuil onuc suserenux degpexmie A list with the
detailed description of the detected defects is to be enclosed with the NCTL’s
notification. Takox, WIS TepeKJIagy Mi€cioBa “TIOBUHEH’ IOCHUTH 9acTO
BXXMBAIOThCSI MOJAJbHI mieciona shall i should. TTokymnens moBUHEH cruia-
tutH [Ipomasiio mrpad y po3mipi... The Buyer shall pay the Seller agreed
and liquidated damages at the rate of...

He Buknukae CyMHiBiB, 1110 METOJ MepeKaay MOBUHEH BilMOBioaTU
Ty Tekcry. [lpupomaHo, o6 Kiracudikallis TEKCTY 30iiCHIOBaAIACS IILISI-
XOM BiITHECEHHSI KOHKPETHOTO TEKCTY IO TOrO ab0 iHIIIOMY THITY, 10 SIKO-
ro MOXHa 3aCTOCYBaTH TOM abo iHImMi MeTox repekiany [6; 7]. TomoBHa
MeTa MpU LIbOMY — 30eperTyd Mpu Mepekaani Haibinbu icTOTHE, Te, 110
BU3HAvae TUM TekcTy. Crienudika XaHpy TEKCTY KOHTPaKTY, OTO JIiHT-
BICTMYHI Ta CTPYKTYpPHi O3HAKM 3yMOBIIIOIOTHh iHDOPMATUBHUI XapaKTepy
nepexJiany AiJIoBOl JOKyMEHTallil, OpiEHTOBAaHUI Ha Tepegadyy 3MicTy 3a-
cobamu MoBH Ttepekiamy. Came 11e TTOSICHIOE TO (haKT, IO HAMOLIBII pO3-
ITOBCIOIKEHOIO TpaHCGhOpMAIIi€lo B paMKax ITPOaHajli30BaHOTO MaTepiay
JOCIIIXEHHS € 3aMiHa 35 %, sika 3yMOBJIeHa MpaBUJIaMKM CUHTAKCUCY Ta
IrpaMaTUIHOI CITOJIYIHOCTI B MeXaX peueHHs Ta CJIOBOCITOJIYYCHHS aH-
[JIiChbKOI MOBH.

3aMiHa 4YaCTMH MOBM CIIPUYMHSIE Yy OUIBIIOCTI BUITAAKIB IHIIWI TUIT
3aMiHM, a caMe 3aMiHy wieHiB pedyeHHs — 30 % 3adikcoBaHMUX BUIAAKIB
(TrepeOymoBa CHHTAKCHMYHOI CTPYKTYPH PEUCHHS ).

Hpyre miclie 3a cTereHeM BxXUBaHHs 3aiimae repectaHoBka (10 %).
INepecraHoBKa K BUI IepeKiagalibKoi TpaHc(opMallii — 1e 3MiHa po3Ta-
ITyBaHHS (MOPSIIKY MPOXOMKEHHS) MOBHUX €JIEMEHTIB y TEKCTi ITepeKIIa-
NIy B ITOPiBHSIHHI 3 TEKCTOM opuriHaiy. ExeMeHTaMu, 1110 MOXYTbh 3a3HAaTU
IepecTaHOBKY, € 3BUYAITHO CJI0BA, CIIOBOCIIONYUYECHHSI, YACTHHU CKJIaMHO-
ro peuyeHHs i CaMOCTiliHiI peYeHHs B CKJIa[i TeKCTy. Y 0aratbox BUITaAKax
1151 rpaMaTUYHA TpaHcdopMallisi 00yMOBJIeHa BiIMiHHICTIO B aKTyaJIbLHOMY
YyJIeHyBaHHI YKpaiHChKOI 1 aHIilicbKOol. B ykpalHCBKili MOBi pema Haii-
YyacTillle PO3TAlllOBYEThCSI HANPUKIHLI pedeHHs. B aHIMiiChbKUX pedyeH-
HSIX, HaBIaK1, peMa BUHOCUTHCS 3BUYATHO Ha IOYATOK pedeHHs (I[UM,
ITOYACTH, TTOSCHIOETHCSA ITMPOKE BUKOPHCTAHHS MACUBHOI KOHCTPYKIIIl,
10 TO3BOJISIE TTIOMICTUTH 00’ €KT [Iii B TOYaTOK PEYCHHS ).
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ButyueHHS B aHIJIIOMOBHMX MepeKiIagaxX YKpaiHCHKUX 0CO00BUX (DOPM
miecmoBa (OOWH i3 pi3HOBHIIB TpaHC(OpPMAIil 3MEHIIEHHS Mi€CTiBHUX
¢opm). BrrydeHHS TIpn MiKMOBHIM TpaHcdopMallii yKpaiHCBKOTO TIiI-
PSIIHOTO PEYEHHS MPU3BOAUTD A0 3MEHILIEHHSI AMHAMIYHOI CEMaHTUKU Ha
PiBHIi LIJTICHOI CUHTAKCUYHOI CTPYKTYpU. BuyyeHe B aHIJiiicbKOMY Iie-
peKJiani yKpaiHChKe IMiaApsiIHe AiECTiBHE peueHHs Iiepeaac yTOUHIOBAJIbHY
iH(opMallio, 1110 pOOUTh AYMKY YiTKIlIOO I MiAKPECIIOE MOTpeOy Herai-
HOTO BUKOHAHHS mii. (IKOM yKpaiHChKe pedeHHS 3aKiHUIyBaJIOCS CJIOBOM
“HeraifHO”, BOHO 31aBajocst 6 HEITOBHUM). J1JIst HOCis aHTJIIICBKOI MOBH
Take MigAKpecaeHHs 0yJ10 6 3aiiBUM, OCKiJIbKM 3 KOHTEKCTY MOXHa 3p03y-
MiTH, 110 TTOKYyTIEelb MOXe JaTH iH(pOopMallilo JUIIIe ITicJIs TOrOI0 SIK BiH
OyJe rOTOBMIA BiIBaHTAXXWUTU TOBAp. YTBOPEHHS B aHIIiIICHKOMY IepeKJia-
JIi YKpaiHChKOI'O Hi€CAIBHOTO pPeYeHHSI crpuiiMaliocst 0 SIK CTUJIiICTUYHO
HaIJTAIIIKOBE MTOBTOPEHHSI TyMKH

SK cBim9aTh pe3yabTaTH JOCTIIKCHHS, HAMMEHIII YaCTOTHUMU TPaHC-
dopMatissMu Tipu epekiaaai TEKCTiB YKpaiHOMOBHUX KOHTPAKTiB aHTJIili-
CBHKOIO MOBOIO € KOHKPETH3aIlisI, CHHTAKCUIHE YIIOMIOHEHHS (TOCTiBHUI
TepeKyIan), Ta WICHYBaHHS peUeHb.

AJIeKBaTHUM TIEPEKIIaIOM KOHTPAKTiB MU BBAXKaEMO TaKUI MepeKIIa,
SIKAM MparMaTUYHO aIanTOBAaHUM Y BiIIIOBIAHOCTI 3 OPUTIHAJIOM i HallijIe-
HU Ha BiITBOPEHHS TOTO 3K KOMYHIKAaTUBHOTO €(EKTY, IO i TEKCT OpH-
TiHaTy, Ipy 30epeXXeHHi 3MicTy i (hopMasbHili 3a1eXKHOCTI Bill opuTiHAaTYy.

TakuM yHOM, MOXHAa AT BUCHOBKY, 1110 B LIEHTPi aIeKBaTHOCTI I1e-
peKJiany KOHTPAaKTiB — MpOLieC OPiEHTYBAaHHS Ha LIJIbOBY a00 Ha BUXiIHY
MOBHU, Nepeksanay BiidMBae opUriHaia 3 MEBHUM KyTOM 3aJIOMJIEHHSI BU-
XiZHOTO TEKCTY B 3aJIEXKHOCTI BiJl 0OpaHMX HUM CTpaTeTiii.

AIeKBaTHICTh TTepeKJIaay KOHTPAKTIB “HeBimIiibHA Bil TOYHOCTI i HO-
CSATAETHCS IUISIXOM TPaMaTUYHUX, JIEKCUKO-(DPa3eoIOTiYHNX i CTHITICTHI-
HUX 3aMiH (TpaHchopMalliif), 110 CTBOPIOIOTH PiBHOIIHHUI e(heKT.

OTXe, ageKBaTHICTh MepeKIagy KOHTPAKTIB BKIIOYAE€ HACTYITHI KOM-
TIOHEHTH:

* TPaHWYHO TOYHA i ITOBHA TIepenaya 3MiCTy OPUTiHATY;

* Tepemaya MOBHOI (pOpMU OpUTiHATY;

* motpuMmaHHsI HopMm MII.

Jlo noMiHaHT nepekiany TeKCTiB KOHTPAKTiB BiTHOCSIThCSI:

1. FOpuamuni Tepminu. IlepemaioTbcsl 3a JOMTOMOTOIO OJHO3HAYHUX
€KBiBaJICHTIB.
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2. TemaTtnyHa nekcuka. [TepemaeThes 3a TOITOMOTOI0 OMHO3HAYHUX €K-
BiBaJIEHTIB.

3. ®opMa TeIepilllHLOTO Yacy K JOMiHyI04a TMMYacoBa hopMa mie-
cioBa. [lepemaeTbest yHKIIIOHAIBHO €KBiBaJICHTHUMU 3aCO0aMHU.

4 ITacuBHi KoHCcTpyKii. [TepenaloTbcst rpaMaTUYHUMU €KBiBaJICHTHU -
MU BiInoBigHMKaMM a00 B pa3i HEOOXiTHOCTI CHHTAKCUYHUMU TpaHChOp-
MallisIMHA.

5. IloBHOTA i pi3HOMAaHITHICTh CUHTAKCUYHUX CTPYKTYpP, TUILIB JIOTiu-
HUX 3B’SI3KiB 31 3HAY€HHSIM YMOBM i IPUYWHMU, BeJINKA KiJIbKiCTh OMHOPIA-
HUX WICHIB peUeHHS HEOTHOPiMHMX MpuaaTkoBux. CUCTeMHAa YaCTOTHICTh
LIMX KOIITiB BiITBOPIOETHCS B TIEPEKIIAIi.

IIpu owiHLi SKOCTI TepekIagy KOMepLUiiHNX KOHTPAKTIB OepeThes 10
yBarv, Y1 BAAJOCS TepeJaTH MOBHICTIO 3MICT i1 iHpOopMaTUBHY (DYHKIIiIO
BUXiZHOTO TEKCTY B nepekiadi. I3 1iel HaliBaX/IMBillI01 BAMOTY BUILIUBAE,
110 MOBHE 0(hOpPMIIEHHS TIepeKIamry KOHTPaKTiB 3 YKPaiHChKOI Ha aHTJIili-
CbKY MOBY OPi€EHTOBAHO B MeEpIIy Yepry Ha 30epexXeHHs iHhOopMaTUBHOI
¢yHKILII BUXiZHOTO TEKCTY, 110 CIOCTEPIra€ThCsl y MPOBEACHOMY JdOCIIi-
JKeHHi. JIoOMiHyl04010 BUCTYIIA€ MOBa IepeKJiany, OCKiIbKY HaWBaXXIn-
BillMM € mepegada iHhopMaliifHOTO 3MiCTy y 3BUUHI MOBHili ¢opMi [8].
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YAK 811.111°42

. A. Ilo30usakoe

300CEMNA KAK CPEACTBO BEPBAJIU3AIIUN
KOHIEIITA INSANITY

B cmamve paccmompena aHenoszvivHas  6epbanuzauus  KoHyenma
INSANITY ¢ nomougbro 300cemuzmos. B pe3yrsmame nposedeHHo20 uccaedo-
6aGHUs1 ObLAO BbISIGAEHO, HMO 8 AHSN0A3bIMHOU KApMUHe MUpa 4enosex, cmpa-
Oarowuii  Oesymuem, KOHUENMYaau3upyemcs: KAk 4yscepoOHblll AeMeHm,
UCKAIOUARWUICS U3 CPeObl HOPMAAbHBIX N100€ll, U CDABHUBACMCSL C HCUBOMHBIM.
Konyenmyanvuviii npusnax YYKOH e cmpyxmype konyenma INSANITY sep-
baauzyemces psooM 300CeMU3M08, Hmo Hocum cucmemmulii xapakmep. [10006-
Has CUCMEMHOCMb 00YCAa8AUBAeM B03HUKHOBEHIUE HOBbIX 300CEMU3MO8, 6eD-
oanuzyrouux konuenm INSANITY 6 s3vike caeHea, a makice OKKA3UOHAAbHYHO
MemagpopuHecKyo HOMUHAUUIO 0e3yMUes 6 Xy00NCeCmMEeHHbIX NPOU3BE0CHUSIX.

Karouessie caosa: ceoil, uyiicoi, 300cemus, KOHYenmyanvbHas memagopa,
KOHUenm, KOHYenmyanu3ayusi.

Y emammi pozensnyma anenomosna eepoanizayis konyenmy INSANITY 3a
donomoeoro 300cemizmie. B pezyaomami npogedenozo docaioxncenHs 6yn0 eusne-
NeHO, W0 8 AHeNOMOBHIL KapMUHI c8imy N00UHaA, Wo cmpaxcoae 60xicediniam,
KOHUenmyanizyemocs K 4yiucopioHuil enemenm, GUKAIOYAEMbCS 3 cepedosu-
Wa HOpManvHux A00eil i nopieHemvcsa 3 meapuroro. Konyenmyansna o3naxka
YYKHUH 6 cmpyxmypi konyenmy INSANITY eepbanizyemves HU3K0I0 300ce-
Mizmie, wo Hocums cucmemrnuil xapakmep. [lodioha cucmemmicmes 3ymM0611H0€
BUHUKHEHHsl HOBUX 300CeMi3mi8, ki éepbanizyromp konuenm INSANITY y mogi
CAeHEY, G MAKOXNC OKA3IOHANbHY MEeMAGOPUUHY HOMIHAYII0 6e3yMIi6 8 XYO0XUCHIX
meopax.

Karouoei caoea: caiil, uycuii, 300cemis, koHyenmyansha memaghopa, KoH-
uenm, KOHUenmyanizayis.

The article describes the English language lexicalization of the concept IN-
SANITY through zoosemy. The study found that in the English language world-
view a person suffering from insanity is conceptualized as a foreign element
excluded from the society of normal people, and is compared with an animal.
Conceptual feature Foe in the structure of the concept INSANITY is lexicalized
by a number of cases of zoosemy on a systematic basis. Such systematicity causes
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new cases of zoosemy, lexicalizing concept INSANITY in slang language, as well
as occasional metaphorical nomination of the insane in literary works.

Key words: friend, foe, zoosemy, conceptual metaphor, concept, conceptu-
alization.

AxmyanvHocms cTaTbU OOYCIOBJIEHA WHTEPECOM COBPEMEHHOMN KOT-
HUTUBHOI JIMHTBUCTUKU K OIMMCAHMIO U MOIEIMPOBAHUIO MEHTAIbHBIX
CTPYKTYD, UTO ITO3BOJISIET MOHSTh U U3YUYUTh CITELIU(UKY HAILIMOHATbHOMI
(aHTJIOSI3BIUHONM) KapTUHBI MUpa. “KoHlenT Kak MeHTaJbHOe 00pa3o-
BaHME B CO3HAHUM MHIWBHUIA €CTh BBIXOH Ha KOHIIENTOC(hEpy colmyma,
T. e. Ha Kynerypy” [1: 41]. bynyun cchopmMupoBaHHBIMU UHINBUIYYMOM
Ha OCHOBAHMU MOJyYEHHBIX 3HAHUM, KOHIEIIT SIBJISIETCS “MaKpOMOJETbIO
KYJIBTYPBI, OH TTOPOXKIAET KYJBTYpY U Mopoxknaercs e’ [2: 97].

Obsexmom UcceNOBaHMS SIBJISTIOTCS JIEKCUUECKME eTMHUITBI U (hpaseo-
JIoTU3MBbI, Bepbanusyoine KoHuent INSANITY.

Ilpeomemom wncclieqOBaHUS TIOCTYXXUIM 300CEMU3MbI, BepOaIu3ylo-
IIMe KOHLenTyanbHblil mpu3Hak CBOM vs UY2KOMU, koTopblii sIBISIETCSt
KOMITOHEHTOM KOTHUTUBHOM cTpyKTyphl KoHILenTa INSANITY u ctpyk-
TypUpYyeT OJWH U3 €r0 CeTMEHTOB, pacCMaTpMBaeMbIX B TaHHOM MCCJIEI0-
BaHUM.

1lenvro pa®OTHI SABJISICTCS UCCIEA0BaHME KOHIIETITYaIu3aluu 1 Mocie-
IyroIieit Bepoanu3aiuu peHoMeHa 0e3yMusi, B YaCTHOCTH, Ha 6a3e 300-
CEMU3MOB.

CdopMynupoBaHHas Leab ONIPEACIseT pelIeHUE CISAYIOIINX 3a0ay:

1) BbmeneHMe KoMIOHeHToB Metadopsl CYMACIHIEJIIWUN —
YYKOW Ha 6a3e 3TUMOIOTMYECKOTo U JePUBALIMOHHOTO aHAJIN3a 300Ce-
MU3MOB, BepOanuaytomux koHuenTt INSANITY;

2) omnpeneneHe MOTUBAILIMOHHON 0a3bl TaHHOI MeTadopbl ITPU KOH-
LenTyanu3auuu ¢peHoMeHa 0e3yMuUs;

3) omMcaHuUe CEMaHTUMYECKOIo CIeKTpa MeTadopbl MpU 0O0pazHOM
MEePEOCMBICIEHUN JIEKCUYECKUX EIMHUII, BepOaJU3yIOIMIMX KOHIICIT
INSANITY u 0603HavYamINX OTYYKISHNE;

4) MonenupoBaHNWE KOTHUTUBHOM CTPYKTYphl M3y4aeMOI'O CerMeHTa
koHienTta INSANIT.

KoH1ent B JaHHOM MCClIeIOBaHMM TMOHMMAETCs, KaK “IUCKPETHOE
MEHTaJIbHOe oOpa3oBaHue, sSBJsIoNieecs 0a30BOM €AUHUILECIH MEHTaIb-
HOIO KOJa 4ej0BeKa 1 obiafarollee yIopsiAo4YeHHON CTPYKTYpOid, Tpe-
CTaBJIsIIOlIee CO0OIl pe3yabTaT KOTHUTUBHOU IEATEIbHOCTH JIMUHOCTHU
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¥ OOIIeCTBa M Hecylllee KOMIUIEKCHYI0 MHMOpMaIuio 00 oTpaxkacMoM
npeaMeTe Wi spieHun” [3: 34].

E. C. KyOpsikoBa yKa3bIBaeT Ha TaKne BaKHBIC XapaKTepUCTUKNA KOH-
menTa, Kak WICHIMOCTb 1 0CO0YI0 opraHmn3anuio. “KoHIIeTH IpencTaB-
JISTIOT KBAaHTHI CTPYKTYPUPOBAHHOTO 3HAHUS, 3 KOTOPOTO MOXKHO M3BJICYb
pasHbIe PU3HAKH, BBIIEINUTH pa3HbIC €T0 CJIOW U OIIMCATh KaK CTPYKTYpY”
[4: 317].

CornacHo H. B. Tonoposy, CBOM vs UYKOW siBsieTcst OTHUM U3 Ha-
nboJee YHUBEPCATbHBIX CEMAaHTUUECKMX ITPOTUBOIIOCTABICHN YHUBEP-
CaJIbHOTO 3HAKOBOTO KOMILIeKca (OOIIECTBEHHBII KOHCTPYKT KaK OTBET
Ha cTuMyJIbl, unyiye n3sae). CBOM vs UY2KOU sBsieTcst IpoTHBOIIO-
CTaBJICHNEM OTYETIIMBO COIIMAJIBHOTO TOJIKA, OMMCHIBAIOIINM CTPYKTYPY
KoJutekTHBa [5: 16].

CornacHo Halteii runorese, npotusonoctasienne CBOM vs YY2KOU
SIBJIICTCSI OMHUM M3 HanOOoJIiee BaXKHBIX KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB, yJa-
CTByIOIIMX B KoHuentyanu3anuu ¢eHomeHa BE3YMME. Ilpu stom
CBOM — 5T0 HOCHTENb TPAIULUOHHBIX OOLIECTBEHHBIX LIEHHOCTEIA,
YeJIOBEK, KOTOPHIN CUMTAET, YTO COOJIOHACT BCe OOIICCTBEHHBIC HOPMBI
TIOBEICHUS U SIBIISICTCST ICUXNYECKU 3M0POBBIM; Oe3yMell B TaHHOM ITIPO-
TUBOIIOCTaBieHUU cTaHOBUTCSI YY2KMM, Tak Kak, Hapylasi COuMaabHbIe
YCTOU, OH HECET OIpeAe/ICHHBIE YTPO3bl OOIIECTBY, SABISSICH aHTUCOLIM-
aJTbHBIM 3JIEMEHTOM, CITOCOOHBIM K (PU3MIECKOMY HACUIIUIO.

[Ipomecc oTTOpXKEHUST U3 COLMAIBHON Cpembl MOJydacT CBOE 00BSC-
HEHME B paMKax KIWMHWYECKON TICUXHMATPHUM, KOTOpasi OIepHpyeT Tep-
MHUHOM oTtuyxienue (alienation), omHako B ApyroM TojkoBaHuu. [lcm-
XUYECKU OOJTBHOM YEeJIOBEK OTUYXKIACTCS OT PEAIbHOCTU B pE3YJIbTaTe ee
HeaaeKBaTHOTO BOCIIpUATHS. “OTUyKI€HNE — OIHO U3 CAMbIX CEPhE3HbIX
CJICICTBUI HEBPOTUUYECKUX OTKJIOHEeHW. Ero BEI3bIBacT KOMOMHAIINS TTO-
CTOSTHHOTO OTPUIIAHMS BHEIIHEH peaJbHOCTH U MOIABJIEHNE MCTUHHBIX
MBICJIC, YyBCTB U UMITYJIbCOB. Kak pe3ynpraT, Takue JIMIHOCTU TePSIIOT
KOHTAKT C SIIPOM CBOETO OBITHUSI M CTAHOBSITCSI HE CITOCOOHBIMM OIIpee-
JISITh WUIM JEMCTBOBATh COrIaCHO npasuiaM” [6: 528].

B pe3ynbrate moBeneHUsI, KOTOPOE OTKIIOHSIETCSI OT OOIIECTBEHHO IIPH-
HSITBIX HOPM, TAKH€E JIMYHOCTH OTTOPTaJINCh U3 001IecTBa. B cpeaHne Beka
0e3yMIIbl CYUTATIUCH ONECPKUMBIMH IbSIBOJIOM, TIO3TOMY HE TOJIBKO OTBEP-
TaJINCh OOIIECTBOM, HO M SIPOCTHO TIPECIICIOBAINCH, a 3aTeM C Pa3BUTHEM
HayKW U30JIMPOBAJIMCH OT OOIIECTBA B CITCLIMAIBHBIX YUPEKICHUSIX.
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Konmnenryanmusamus ¢peHomeHa 6e3ymus B Buae cxembl BESYMEILL —
YYKOU 06beKTUBUPYETCSI TEKCMYECKUMU eMHULAMU 1 (hpa3eonorns-
MaM1 — 300CeMU3MaMU KaK B PeUM, TaK M B XyIOXKECTBEHHBIX IIPOU3BE-
TIEHUSIX.

Tpunagate (pa3eoOrn3MoB, IIPEACTABISIONINX CO00I 300CEMM3-
MBI, ¥ ABa (dpa3eosiorn3mMa, o0pa3HO IEepeOCMBICIIIONINX Oe3yMIila Kak
OBOIII, aKTyanmu3upyioT npusHak YY2KOW npu BepGam3anuy KOHIENTa
INSANITY.

®pa3zeonorusm mad as a March hare (moci. cyMacIIenIInii, Kak Map-
TOBCKMI 3asiiI) KBaIU(UIIMPYeT MMOBeIeHNEe Oe3yMIla KaK IMKOe, CyMa-
cIefInee MoBeAcHNWE 3aiilla BO BpeMsl OpadyHOTro ce3oHa B Mapre. [lpu
PacCMOTPEHUH TAHHOTO CPaBHEHUSI MOXHO BBIICIINTH €0 OCHOBAaHUE —
JIeKkceMy mad (cyMmacIeaIImnii), u TeMy cpaBHeHUsT a March hare, KoTopas
oboralaeT ceMaHTHKY (bpa3eoioru3Ma JOTIOTHATEIbHOM 00pa3HOCTRIO 1
CpaBHUBAECT YEJIOBEKA C KMBOTHBIM.

HNaeHTUIHYI0 CTPYKTYPY UMEIOT (hpa3eoIoTU3MBbL:

crazy as a bed bug (10CII. YOKHYTBIN, KaK KJIOM),

crazy as a an owl (I0CJI. YOKHYTHIH, KaK CUITyXa),

crazy as a coot (IOCI. YOKHYTHIN, KaK JIbICyXa (pod BOIOILIABAIOIINX
TITHII).

Kak u B BBHIIIIEpacCMOTPEHHOM IIPMMEpe, OCHOBAaHWEM CPaBHEHMS
SIBJIIETCS JIEKCeMa crazy, CHHOHUMWYHAS mad, 1 0003HAJaromas “JoK-
HyTbIN”. Temoit ke cpaBHEHMS SIBJISTIOTCSI JICKCMUECKHE CIMHUIIBI, 000-
3HAYAIOIINe XKUBOTHBIX, KOTOPBIC HE aCCOLIMUPYIOTCS C TIOBeICHNEM Oe-
3ymIiieB. MU3bsIThIC M3 paccMaTprUBaeMbIX CPaBHEHMI, OHI HE BepOaTM3YIOT
koHuenTt INSANITY. ImaBHOIT yHKIIMEH paccMaTpUBaEeMbIX 300CEMM3-
MOB SIBJISICTCSI aKTyaJIM3alvsl BRITSCHEHUSI Oe3yMIia (4TO BepOaimm3yeTcs
JIEKCEeMO crazy) U3 BUIa homo sapiens B BUABI APYTUX KUBBIX CYIICCTB,
Wi pacTeHuii. B manHoM ciydae, cormacHo kKoHumenumu O. JlotmaHa,
YYKOMU nporusomnocrasmsiercs CBOEMY B Buze “He-uenoseka” [7:
223]. Cornacho O. JlotmMany, mpy CpaBHEHUM CyMacCIIeAIINX C SKMBOTHBI-
MM, “yIomoOJIeHre YeJI0BEKa XXMBOTHOMY MBICIUTCS KaK OCBOOOXKICHUE
OT Bcex 3anpeToB” [8: 44].

Ha momoOHOM mNepeoCMBICICHUM OCHOBAaHBI TaKHWE 300CEMU3MEI,
Kak queer fish (mocn. cymacuieaiiasi peida), mooncalf (1ocn. cymaciien-
Wi TeJIEHOK), a Takke odd bat/dingbat (mocn. cymaciieniiasi jeTydast
MBIIIb), U WX TIPOU3BONHbBIC TIpUIaratebHble bats u batty (YOKHYTHIN).
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Bbe3 KoMITOHEeHTOB, PSAMO SKCIUIUIUPYIOIINX 0e3ymMue queer, moon, odd,
ding (cyMaciienmmwii), JaHHBIC JISKCMYECKNE COIUHUIBI HE 0003HAYaloT
OTKJIOHEHHE OT HOpMBI. Kak 1 B BBIIIIEPACCMOTPEHHOM cirydae, (GyHKIIHS
300CEMU3MOB — CITY>KWATh BHITECHEHHMIO Oe3yMIla M3 OOIIeCTBa JIIOICi B
XWBOTHBIN MUP.

®paseonorusm barking as a mad dog n ero mpousBomHOE barking oopas-
HO TIEPEOCMBICTUBAIOT Oe3yMIIa, KaK JIAIOIIYyI0 OEIIeHYI0 CO0aKy.

HNnnomatyaeckoe BhIpaKeHUeE o go ape (CIISITUTH) OCHOBAHO Ha CpaB-
HEHMU TTOBEICHUsI CYMAacCIIIEeIIIero ¢ 00e3bsIHOM (ape), KaK U BhIpaXKeHUE
to go bananas, TIe KOMIIOHEHT bananas METOHUMUYIECKHY 3aMeEIIIaeT ape.

JlexceMsl cabbage (xamycTa) u vegetable (oBol) Takke MeTadopmae-
CKM HOMUHMPYIOT 6e3ymua. [TomumMo akTyanusaunu npusnaka YYKOWU,
B CEMAHTHYECKMI CITEKTp JaHHOU MeTachOophl TAKKE BXOMIT TaKMe KOH-
HenTyaJdbHBIe TPU3HAKKM KaK “OTCYTCTBHE WHTEIJIEKTa”, “OTCYTCTBHE
aMoInit”, “0e3XKM3HEHHOCTh”, “yIIepOHOCTL”. Ecn XXMBOTHEBIE BCe XKe
HaleJIeHbl ONpene/IcHHBIM MHTE/UIEKTOM M CIIOCOOHOCTBHIO K BBIKMBA-
HUIO, TO CPAaBHEHME YEJIOBEKA C OBOLLEM MPEATIONAraeT MMOJTHOE OTCYTCT-
BHE MHTEJUICKTYaJIbHBIX KAYECTB.

[Mpu u3ydyeHUM XyIOXKECTBEHHBIX IPOM3BENECHMII C IEPCOHAXKAMMU,
CTpaIaroIIMMK OT IICUXWYECKNUX OTKIIOHCHUI, OBLITO BRIIEICHO 18 ciryyacB
OKKAa3MOHaIbHOI 300ceMuyecKoii Metadophl. B maHHOM ciiy4yae, Kak U B
BBIIIIEPACCMOTPECHHBIX, IIPH JIEKCUTIECKOM MapKUPOBAHUH IyKEPOTHOCTH
0e3yMell OTOXKIECTBIISIETCS C XKUBOTHBIM.

B tpex caywasx MeradopmuecKuii IMepeHOC OCHOBAaH Ha CpaBHEHUU
063001 ITHOrO MOBeACHUS Oe3yMIla ¢ KOMMYHBIM TTOBEICHNEM KIBOTHOTO
(00e3bsHBI, IMeHKa, IMMMIIaH3¢), TIPUYeM IBaKIbI CaMO XKUBOTHOE KBaJIH -
dummpyercs Kak demented (cymaciieniuii): like a monkey, like a demented
puppy, like a demented chimp.

OroxnmecTBIIeHHE Oe3yMIIa ¢ KpOIUKOM (rabbit) HamessieT ero TAKMMU
Ka4yeCcTBaMM, KaK YSI3BUMOCTD 1 0e33aIIUTHOCTh. M1 Ha000pOoT, CpaBHEHUS
C TAaKUMM XUIIHBIMU KUBOTHBIMUA ¥ HACEKOMBIMHU, Kak polar bear (OembIit
MeIBenb), trapdoor spider (MayKu-KTCHU3WIBI, ITOACTEpPETralolIie CBOIO
XKepTBY B HOpKe), rat-killing dog (cobaku TOpPOIBI TEPbEPOB, KOTOPBIC
OXOTSITCSI Ha KphIC), leopard (neottapn), wild bear (mukuit Mmensenn), wild
bull (mukuii OBIK), mad dog (6emeHast cobaka), bull goose (TIOMUHAHTHBIN
TYCh B CTae), HameIsieT Oe3yMIla TAKMUMU IIPU3HAKaMM, KaK HeTIpeIcKa3ye-
MOCTB, aTPeCCHsI ¥ OITACHOCTbD IIJIST OKPYKAFOIINX JTIOICH.
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CpaBHeHue Oe3ymIila ¢ HOPKOW, XWBYIIel Ha kianowiie (cemetery
mink), BBISIBJISIET TaKWe TPU3HAKHU, KaK HETIPUSI3Hb OKPYXKAIOIIUX U 0K~
30CTh K TIOTYCTOPOHHEMY MUDY.

These white bars ribbed the walls. Dr. Lecter had a sleek dark head.

He’s a cemetery mink. He lives down in a ribcage in the dry leaves of a
heart. (9: 261).

3BepeK HOpKa, KOTopast XKUBET Ha KIanouie, — 3To HoKtop Jlekrep,
HO KJIaIOUIIEM OKa3bIBAETCS €T0 TPyIHAs KJIeTKa, BHYTPU KOTOPOU pac-
TOJIOKEHO CEePALE, YCTIIAHHOE CYXUMU JIUCThSIMU, TAM-TO U TTOMEIIAeTCS
6e3ymelr. PaHTaCMaropmIHOCTH 0OPA30B OCHOBaHA Ha OCOOEHHOCTSIX MO-
BEZCHYSI 1 MUPOBOCTIPUSITHS TIEpCOHAXKA-0e3yMIla, KAHHMOAIA U CaIucTa.

B ocTanbHbIX ciydasx mertadopusaius OCHOBaHA JIMIIL HAa 00pase
BBITECHEHUS U3 BUIA A0mO sapiens B BUIbI IPYTUX XXUBOTHBIX, 0€3 BbISIB-
JICHUSI TOTIOJIHUTEIbHBIX IPU3HAKOB: animal (acueomuoe), moose (onems),
seal (mioneHs).

B niatu cirygasix 3By4aHue rojioca CpaBHUBAETCS CO 3ByKaMu, U3aBa-
€MBIMU XKVNBOTHBIMMU:

to make noises like a sleeping seal (M3maBaTh 3ByKH, KaK CITSIIIAI MOp-
CKOI KOTHK),

leopard’s cough (peB neomnapma),

louder than a howler monkey (rpomue, 4eM 00e3bsTHA-PEBYH),

to moo like a cow (MbI9aTh KaK KOPOBa),

a mewing noise (MIyKalOIINi 3BYK).

Sammie’s voice boomed behind her sudden as a leopard’s cough, louder
than a howler monkey (9: 172).

Tonoc 6e3ymMila He MPOCTO CPaBHUBAETCSI CO 3BYKAMU, M3I1aBAEMBIMU
JKUBOTHBIMM, HO W TUlepooamiecku kpamupuuupyercs. [loguepkusas
TPOMKOCTB Tojioca, aBTOp MpuberaeT K cpaBHeHUIO louder than a howler
monkey, TaK KaK U3BECTHO, UTO 00€3bsIHA-PEBYH 00JIaaeT CAaMbIM TPOM-
KUM TOJIOCOM M3 BCEX CYIIECTBYIOIINX HA3eMHBIX KUBOTHBIX.

B manHOM mpumepe, paBHO KakK ¥ BO BCEX APYTMX BhIIIETIPOAHATIN3Y -
POBAHHBIX, HATJISIAHO TIPOCJIEXMBAETCS BepOaiM3alusl Mpu3HaKa 4ypes-
MEPHOCTH, IKCIIECCa, SIBISIONIETOCs OMHUM U3 Hauboee SIPKUX B CTPYK-
type KoHuenTta INSANITY.

B pesynbrarte mpoBeneHHOTO WCCIAENOBAHUSI MOXHO TPUATH K 8bi-
600y, 4to yuactok KoHuenTa INSANITY, konupyewmsiii cxemoit CBOM
vs UYKOM u Bepbanm3yemblii 300CeMHU3MaMM, 00JafaeT BBICOKOI
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HOMWHATUBHOM TUIOTHOCTBIO U, CJICIOBATENIBHO, SIBJISIETCS OMHUM U3 Ha-
nboiiee pesieBaHTHBIX B cTpyKType KoHLernta INSANITY. INcuxuueckoe
paccTpoiicTBO MeTaOpUIECKM PEIPEe3eHTUPYETC KaK M3THAHWE OOJIb-
HOTO U3 COLIMAJIbHOWM CpeAbl Ha NMepu@epUlo U JUIIEHUE ero MPU3HAKOB,
MPUCYIINX OCTAIBHBIM YJeHaM colryMa. JJaHHBIM WHAWBUI CTAHOBUTCS
HE-4YeJIOBEKOM B HE-IIPOCTPAHCTBE, OH OTOXIECTBIISICTCS C SKUBOTHBIMU 1
BBITECHSIETCS 13 COLIMYMa.

Ilpecnexmueoii TaTbHEMNIIETO MCCIEIOBAHUS MOXKET ITOCTYXUTh M3Y-
YeHNE OKKa3MOHAJIbHBIX 300CEMM3MOB ITPU HOMMHAIINN IPYTUX (hOpM He-
CTaHIAPTHOTO ITOBEIACHMSI.
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Wl « 051K (Popova Aleksandra), 45 (Zhou Cong)

HRDUBRELTA] [ SCAE YRR EE
ON CULTURE CONNOTATIONS OF THE RUSSIAN
AND CHINESE COLOUR WORDS

The article is devoted to the problem of culture connotations of the Russian
and Chinese colour words. The structure of the concept “colour” as well as the
conceptual understanding of the red, green, yellow, white and black colours by
the two cultures are analyzed. The main components (denotative meaning, con-
notative meaning, reflective meaning) constituting the integrative “colour con-
cept” are specified. The differentiating features contributing to the interpretation
of the abovementioned colours are defined: differences in customs, religious be-
liefs, thinking style, national psychology, people’s subjective understanding and
Jjudgment.

Key words: colour words, red, green, yellow, white, black.
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RDUF A A AR DUIRNI 2R G IR B B A R 43 e AT R IR
HIEIE = R e, iR AU R R B A, BEE T AT
FEMERFVEN, BHEEENXHER.

ZIf%  kpacHbiil, ZL(RPESCPRISEMEHE. AMIHIZGREE
Ry RIS, AERMEETFE. 4. I, ML, P E~ES
FERF P RIS AR “H87 PRGN, EESGSAL L, BT
BB, BBENITE EWE XKW “57 7 AERAENNF] .
WM L “GELL “L R AR BIEZN “aN”
o TEMIEFRD “art” WEELEMI. HHMARM, wHitat5H0sE
ZHAFYIEE R 3B, W kpacHas mesmua (L7570 2 BdE 8 1 5
F). xpacHoe matbe (ZLIEAH), kpacHblil user (Z048) . 46632
Mg, AarrEne . AR E -y SRR b e 2 5 405 ) Ay
Grh#RHIE T “407%7 (kpacHas apmus), JHE T “40 7 (kpacHslit
¢bnar), f Bl T  “4 [X” (kpacHble paiioHbl). ZLEUEL T “ARRAH4E
TS BYERT L RS FE N MR AE . BIERP A Ry
KpacHast kuura, 5 H0 5 & & FRESHE UG K4 R . 2 B DAL
GO “ad”, RERNDERGER . ZEIEMSRAE. #RiE - “kpacHbiit” ]
BB YEE AEDUE TR ERA RN Z(E 5 S 0 kpacubid FHEE . BRI
B, kpacnoe conmupiuko (BHZEH) K BH) ; kpacubiit A 1E [ H.  JE
Bi ) &= M, kpacnoe kpbuibio (IE[TEMY) o

gt senémwiit, SEEOAREKAA, RRKERMEE, THENEANES
WA “oR” [FFERK. KEAR. FRBARTE K. ek t, §
T RO RREEY SR B A G VL. ERAES T, &
tt (zenénupit) #H “2e4r. TCFREGH” MM, W3R/ 3R
F, WpELH. A£FHAIESPHEA  senéubii ceer (£%4T) . 3enénag
ymuua (SEEEIE) SR, B senéublit (EM O TPIEE B BAKK =
X, Wi senénbie rnaza (ZRHRAEY) TEMGIE T HERFRRIRIEB O, 18 ¢
HFHEZH (KEAT AR BEE)  BANIIRES” o mAECSH,  —4
NIBBEREE T, $8EHTHORBEBERARE  Gis b B0 s),
w “FRNIRL 42, MMIREHESE T . EFhEHA, SZeaR ek, %
TEHALRS T JEREHIE T LML FFSRER “He”, K
JEIHAR, AR FHIR A SR LFEA; A & B Ak ok B 7 2
Wk, JERAEFEGINEFN “SME T, HBETILRAE, Lk
RN —&E 1 B M 6

B kénreiit,  FEGEFIERIEITEMIEEG, ERAEE SR,
. AHRER T B bRt EERNAMIES T R
7 WA WA . CMERE” FERmE. . s RINEE
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W3] “Tlocne Gome3HW OH OBLT Bech XENTHI”, f8HIHLE T NIR /GG
K. “Kénroe mumo” (Bif) —PEMKE. EIGEY, A “HHE
WUE” , Lo NZETERAE CETERE) S S B O EEASHL R B 8 i
B, “ NELEACHE”

Hft  Gensit, A (Genpiit) &Rt . fEMREHA
“Geblit KaK CHeT”, “6eblil Kak MOJOKO” ZFiEH], 1EIGE J1 tA A%
M “TJEM” , “FLAtry” EiEiE. BT RRBER A, Genbiii  (
HE) ERDGE. A “aid. s R, EERP I AL
b, BrRER I Qe AS Y, RALESFH, HEERDIANE
Wi, s AUKAERMRAE. EDGEH A6 (Cenblit) &5 [FIAET:
AR —E, BRI, “HasE” BEMEE, AEHLUSE SEA
T, HERBEZFAER, HFROGBRE, SRR EST 40, maak
o POEH I EIRA MRS, RO, B R
TAE” ; BREhmER, “ARS” . At RIS
. ARG, “amfLE” ; AEE. HoagE, “HHan”
S, EPUEF AR R E LR Z .

Bt uéprbrii, HAEASEHEBEEERMEE, ERTA BRI
B, B E LB “gépHblii, Kak caxa”, “4EpHBIA Kak yromb”. X
ERE YRR . BuhRER” &, AETEIR AR E LR E
B TREAMXNAL,  HEES A RIE TIXFT L, ks S faassars
uéproe Gebiv (1 YT A = < O T F1) @ npuHuMaTh
Oestoe 3a uéproe (AN VLALEN), HUEE ), POEHARGE “ @i
M7 4 AgER” &, PR e I ARG EAEF, gépuabii
—1idH vaponeiickuii (LLBEVERZANR)  Flkonmosekuit (GEAAN) &
X, 4épnas kuwmra FEMFTHIALT, uépnas marua FEARAR. BH L
WA uépubiin [IEEEMRIEHFTRFA Y : uépnas pabora —AH H [1VE |
4épHblii Xon — Ji | ]+ 4épHad 3aBUCTb — BEY'. BAOLEHE HA R
ooy WIEL. IR IRV, MPRRAEE . BEE 2B MBI RN
MIEf, 2. ZHAKAMAKREER. LIRAZEE, HEEM
Bl FrUl B EAEFERAERI R, WKk, 2B AR 5
B G R ATE

B AR E AR DO RS S R b, FRATT A I B € 1] [ 4 A AR
DR BEE LR 2 b, WAFEERERZR.  BERE e HA
R TFRAGHEN, FHEOTHEHERNESEN.  HTARRBER
Kag 23, B4, mEEM. RGOSR ZR, X%
A4 T A E R R L.
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VIIK 811.11,37,373—116

B. B. Ilpuma

CEMAHTUYHUI ACIIEKT AHIJIOMOBHOI
TYPUCTUYHOI TEPMIHOJOITI

Cmammio npuceés4eHo po3ensidosi OCHOBHUX ACHeKmie 00CAIONCeHHS aH-
2/10MOBHOI MYpPUCMUYHOI MePMIHON02IE, 30Kpema, cemanmuynoo. Posensnymo
3aeanbHI XAPAKMeEPHi pucu aHeA0MOBHUX MYPDUCMUYHUX MEPMIHIG, iX ceMaH-
muuni ma mopgonoeiuni napamempu. JlocaiodxceHo cmpyKmypy anen0mMo8Ho20
mepminon02iuHo2o noas “mypusm”. B pezyavmami docrioncenus 6yno euséne-
HO, W0 nepesaicHa Oinbuicme i3 po3eAIHYMUX MYPUCMUYHUX MEPMIHI6 € IMeH-
Hukamu. Pozensd ghopmansroeo acnekmy mepminie ymoxcausue ixuiii po3nooin
3G KOMNOHEHMHOW CMPYKMYPOI0 HA 00HOKOMNOHEHMHI, 0B0KOMNOHEHMHI ma
MPUKOMNOHEHMHI.

Karouogi caosa: mepmin, mepminonoeis, mepminonoeiune noae, mypusm.

Cmambps nocesiujeHa paccMoOmpeHut0 0OCHOBHbIX ACNEKMO8 UCCAe008AaHUS
AH2N0A3bIMHOL MYPUCIUYECKOU MEPMUHOA0UU, 8 HACMHOCIU, CEMAHMUYECKO-
20. Paccmompennt obuue xapakmepHvie uepmol aHeA0A3bIYHBIX MYPUCMUYECKUX
MepMUHO8, UxX ceManmuueckue u mopgonoeuteckue napamempol. Mccredosana
CMPYKMYpa aHeAUIICK020 mepMuHoroeuteckoeo noas “mypusm”. B pe3yiao-
mame uccaedo8anus ObiLA0 BbIAGAEHO, MO OOABUUHCINGO U3 PACCMOMPEHHBIX
Mypucmu4ecKux mepmuHo8 AGASIOMCs UMEHaMu cyujecmeumenvuuvimu. Pac-
cmompenue opmManbHo20 AcneKma MepmMuHo8 0an0 603MONCHOCHb HPOBECHU
Ux pazoenenue no KOMHOHEHMHOL CMPYKmype KaKk 00HOKOMNOHEHMHble, 08YX-
KOMNOHEHMHble U MPeXKOMHOHEHMHble.

Karouesvie crosa: mepmun, mepmuHoaoeus, mMepMuHoOAO2UHECKOe HOAE,
mypusm.

The article outlines the main aspects of the English tourism terminology study,
in particular, semantic one. General specific features, semantic and morphological
characteristics of the English tourism terms are examined. The structure of the
English terminological field “tourism” is studied. As a result of the investigation
it is found out that most of the investigated terms are nouns. Investigation of the
Jformal aspect of the terms made it possible to conduct their division by the compo-
nent structure into one-component, two-component and three-component entities.

Key words: term, terminology, terminological field, tourism.
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CHCTeMHO-CTPYKTYpPHUH IOXiI 1O PO3IJISIy MOBHM B3araji Ta ii JIeK-
CUYHOI MiICUCTeMHU 30KpeMa 3yMOBUB IOSIBY 111JIO1 HU3KU T'aTy3ei JTiHTBic-
TAYHUX JOCIIIKEeHb, OTHIEI0 3 IKMX € TEPMiHO3HABCTBO (200 X TepMiHO-
Jrorist). Xo4 3a3Ha4eHi TePMiHM € CHHOHIMaMM, IJISI OiJTBIIIOI KOPEKTHOCTI
BUKJIQy Y Halliii poOOTi MiJ mepmino3Hascmeom po3yMi€EMO PO3/Iia IEKCU-
KOJIOTi1, 1110 BUBYAE TEPMiHOCHCTEMU MOBH, a ITiJl MEePMIH0A02IEH0 — CUCTE-
MY CJIiB i CITOJTYK, 11O TTO3HAYalOTh KOJIO TTOHSTH CHELiabHOL chepH CITijI-
KyBaHHS$ y Haylli, BAPOOHWIITBI, TEXHIL, MucTelTBi Too [1: 267].

Ykpainceka gocnigauig O. O. CeniBaHOBa BU3HAYa€ TEPMiH SIK CJIO-
BO UM CHOJYKY, 110 TI03HAYA€E MOHSTTS CHeliaibHOI cpepu CITiIIKYBaHHS
B Haylli, BAPOOHUIITBI, TEXHilli, MUCTELITBI, B KOHKPETHii rajay3i 3HaHb U1
JIIOACHKOI AistibHOCTi. [010BHMMU BUMOTaMu 10 TEPMiHiB € CUCTEMHICTb,
HasIBHICTh KJIacu(ikamiitHoi nediHimii, mparHeHHs 10 MOHOCEMITHOCTI I
KOHKpeTH3allil B MeXax TepMiHOCUCTEMHU Ta IO IMPO30POCTi BHYTPIILIHbOL
dopMM; XKOpcTKa KOHBEHIIMHICTh, CTUJIICTUYHA HEUTPAJIbHICTh;, 3aly-
YeHHSI 10 CUCTEeMHU MOHSTh IEBHOI Tajly3i; BiANOBIOHICTh HOPMaM MOBH,
110 3arnobirae mosiBi mpogeciiHuX XXaproHi3miB; TOUHICTb i KOPOTKICTb;
JiepuBalliiiHa 31aTHICTh; iIHBApiaHTHICTD SIK BiICYTHICTb BapiaHTiB i CUHO-
HiMiB; BCcOKa iHdopmaTuBHicTb [1: 267].

IIpoBegeHuit aHai3 TEOPETUUYHMX Ta MPAKTUYHUX ACHEKTiB AOCHi-
JIXKEHHSI TEPMiHOJIOTi1 B pO00Tax CydaCHUX BiTUM3HSIHUX JIiHTBICTIB YMOXK-
JINBYB BUSIBIICHHS 3arajibHOI TEHACHIIII 10 KOMIUIEKCHOTO PO3IJISIAY Tep-
MiHOJIOTI9HOI JIEKCUKHM B CEMAaHTUYHOMY, CTPYKTYPHOMY, CJIOBOTBIpHOMY
Ta (DYHKIIOHAJTLHOMY acIeKTax.

BnacHe TypucTMYHaA TepMiHOJIOTiS BUCTYyIajla 00’ €KTOM JIiHTBiCTHY-
HOTO JOCJiIXEHHSI B KOMIAapaTUBHOMY (IMOPiBHSIHHS 1aHOI TEPMiHOCUC-
TeMU B aHIJIIACHKIil i pOCICbKili MOBax) Ta B JiaXpOHiYHOMY acrleKkTax
(E. T. benan, JI. B. Bunorpamosa). LlikaBum 1opoOKOM HUX TOCTiIKEHD €
nepioaun3allisi MossBU TYPUCTUUYHUX TEPMiHiB B aHIJIiMChKiil MOBI 3 pO3BU-
TKOM TYPU3MY SIK Taly3i 3aBOSIKM TeXHIYHO-EKOHOMIUYHMM, COLiaIbHUM
(hakTopam Ta HiALOBUM (HYHKIIISIM TYPU3MY, IO CKJIAMAETHCS 3 TAKMX €Ta-
miB: 1) Ipoodpa3 TYPUCTUIHOI HisSTTBHOCTI (€11oXa aHTUYHOCTI — IToYa-
ToK XIX CTOJTTI) — OCHOBHMMM MOTHBAaMHM ITOZOPOKEH OyJ1a TOPTiBIIS,
NaJIOMHULTBO, JIiIKyBaHHSI, OCBITa; TEPMiHOJIOTiSI TYpU3MYy CKJIagaach i3
HOMiHalliil 3ac00iB repecyBaHHS Ta MPOXKWBAHHS, 110 TO3HAYAIUCS JIEK-
CUYHVMU OOWHUIISIMU 3 JIiTepaTypHOi MOBU (carriage, board, excursion,
hotel, resort); 2) TOYaTOK pPO3BUTKY MacoBoro Typuamy (XIX crodmit-
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TsI) — 3aKJIaJaHHS OCHOB MaTepiaIbHO-TeXHIYHOI 023K, METOIIB pOOOTH
Ta yIpaBJliHHS TYPU3MOM; ITOsIBa TEPMiHiB fourism, tourist Ta HOMiHalliii,
110 OB’ sI3aHi 3 TIOCePETHULIBKIMM ITOCIIyTaMH TypOIOpO, TIepEBE3CHHSIM,
MMPOXUBAHHSIM Ta XapuyBaHHSAM (booking, transit, maitre d’hotel, a la carte,
buffet); 3) MmacoBMit KOHBEEpHUIA Typr3M (TT09aTOK XX CTOJITTSI — KiHEIb
Jpyroi cBiTOBOI BiiHU) — AMHAMiIYHUIA PO3BUTOK TPAHCTIOPTHUX TOCITYT
Ta roTeJIbHOTO Oi3HEeCy MPU3BIB OO0 MOSBU 1110l HU3KU BiAIOBIIHUX TEP-
MiHiB (airline, airport, motel, receptionist, room-service); 4) MacOBUI TH-
depeHmitioBanuii Typu3M (KiHellb Jpyroi cBiTOBOI BiffHM — IO HAIIMX
ITHIB) — XapaKTepHU3YETHCA PO3MAITTSIM TYPUCTUIHHUX ITOCIYT, CIIPSIMOBA-
HUX Ha 3aI0BOJICHHSI iHAMBiAyaJIbHUX BUMOT TyPHUCTa, 110 BiZOWIOCS B TYy-
PUCTUIHIM TepMiHOJIOTiI (nostalgic tourism, rural tourism, flotel, honeymoon
suite, American plan, last minute tour). KpiMm 11bOro, aBTOPU X PO3BiTOK
BiI3HAYAIOTh, 110 AHIJIOMOBHA TEPMIiHOJIOTISI TYpU3MYy 3HAXOIMTHCA Ha
eTalli HayKOBOTO OCMUCJICHHSI, PO3BMBAETHCS Ta IparHe J0 3aKiHUCHHS
cBoTO (hOpMyBaHHSI, IO TAKOX YBUPA3HIOE aKTYaJbHICTb OOpaHOI TeMU
nmocrimkeHHs [2; 3].

MeTta qaHO1 CTATTi NMOJISITAE B aHATI30Bi CEMAaHTUYHOTO aCIEeKTy aHTJI0-
MOBHOI TYPUCTUYHOI T€PMiHOJIOTI1.

O0’€KTOM TOCTiIKEHHS € aHIJIOMOBHI TEPMiHM chepr TYpU3MY.

IIpeaMeTom AOCHiMXEHHSI € CEMAHTUYHIi, CTPYKTYPHi Ta CJIOBOTBipHi
0CO0JIMBOCTI aHIJIOMOBHOI TYPUCTUYHOI TEPMiHOJIOTII.

MarepiasioM mocaimkeHHs ciryryBamm Onm3bko 2000 aHTIIOMOBHHX
TePMIiHOJIOTIYHUX OJWHUIIb, OTPUMAHUX METOJIOM CYLIJIbHOI BUOiIpKM 3 4
crelianizoBaHUX €HLUUKIIONEAii TYpUCTUYHUX TEPMiHIB Ta 5 TIIyMauHUX
CJIOBHMKIB aHIJIICbKOI MOBHU.

3rigHO 3 MPUHIIUIIAMHU ITOJIFOBOTO IiIXOMY A0 MOIETIOBAaHHS MOBHUX
nincucrem (3. JI. Ionosa, M. A. CtepHin) [4] po3risizaeMo Bech KOPITYC
AQHIJIOMOBHOI TYPUCTUYHOI TEPMiHOJIOTI1 SIK TEePMiHOJIOTiYHE MoJie, 1110 MaE
MeBHY CTPYKTYPY Ta IPYHTYEThCS Ha IEKiIBKOX THIIAX BiTHOIIEHb MixX
CBOIMM eJleMeHTaMu [5: 14].

ITpoBeneHUit TeMaTUYHUIA aHasi3 aHIJIOMOBHOI TYPUCTUYHOI TE€pMi-
HOJIOTii YMOXJIMBUB BUOKPEMJIEHHS B ii CTPYKTYpi IT’ITM MiKpOTIOJIiB, 1110
BimoOpaxaroTh HAsIBHI MiATaIy3i B chepi Typr3my, a came: MiKpotioJe “op-
eanizayia mypusmy”, MiKpOIIOJie “opeanizauiss npoxcueéanns”, MiKpOIIOJe
“opeanizauis nepeeeszenns’ , MiKpOIIOJIC “opeanizauis Xap4yeanus’ , MiKpo-
moJie “opeanizauyisn 0036iaaa” . 11i MiKpoII0Jisi, B CBOIO Yepry, MiCTSITh IIEBHY
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KIJTBKICTB JIGKCHKO-ceMaHTUIHUX Tpym (mam — JICI), ski 06’emHyIOTh
TEPMIiHOJIOTIYHI OOUHMIII 32 OiJTBII CITEUNDIYHUMY TEMAaTUIHMMM O3HaKa -
MU. TAKUM YMHOM, CTPYKTYpa TEPMiHOJIOTIYHOTO TIOJIS “Typu3M” TPYHTY-
€ThCS Ha TiMePO-TiMOHIMIYHUX BiAHOILLEHHSX Mi>K HOTO KOHCTUTYEHTaMMU.

Mikporione “opeanizauis mypuzmy” OXOILTIOE 0a30Bi TTOHITTS TYpPU3-
My Ta ckimamaerbes 3 st JICT: 1) JICT “yyacHuku typuamy” (fourist,
host, tour operator, guide, animator); 2) JICT “Bumu typusmy” (gastronomic
tourism, last-minute tour, all-expense tour); 3) JICI' “oprani3aliiiiHi Impolie-
oypu” (booking, tour cancellation, meet and greet); 4) JICT “TypuctndHa mo-
KyMmeHTauist” (visa, voucher, traveler’s cheque, accident insurance); 5) JICT
“pexiamMa TypucTaIHUX nociyr” (travel catalogue, travel fair).

Mikporone “opeanizauis npoxcusanns” Takox mictuth 1 aTh JICI Ta
00’€THY€E TePMiHMU, SIKi CTOCYIOTHCS TTEBHUX HIOAHCIB PO3MIllIeHHS TYpUC-
tiB: 1) JICI" “Turmm roreniB” (flotel, boutique hotel, hostel); 2) JICI' “tunm
HoMepiB” (single room, suite, family suite); 3) JICI' “roTenbHi mpolemy-
pu” (check in, early arrival, late check-out); 4) JICI' “rorenbHi nociyru”
(room service, wake up call, transfer); 5) JICT “turmm poamitenns” (bed and
breakfast, half board, American plan, European plan).

Mikporiose “opeanizayis nepeeesenns” TIOMIISIETHCS HA IATPYIIN B 3a-
JIEXKHOCTI Bifl 3acTocoBaHoro Bumy TpaHcmopty: 1) JICT “mioBitpssHe mepe-
BeseHHs1” (domestic flight, baggage claim, charter); 2) JICI “Ha3zeMHe mepe-
Be3eHHs1” (car rental, parking lot, buffet car); 3) JICI “BomHe miepeBe3eHHS
(cruise liner, outside cabin).

Mikporone “opeanizauis xapuysanns” mMictuth aBi migrpymu: 1) JICT
“TMmu 3aKiamiB xapuyBaHHSI (singles bar, drive-in restaurant); 2) JICT
“rumu XapayBaHHsI” (American breakfast, English breakfast, brunch).
OcTtaHHE MiKpoToie — “opeanizauis 0036i1.11” — OXOILTIOE JICKCUYIHI OIH-
HUIIi, TTOB’A3aHi i3 BugoM BimmounHKy: 1) JICT “akTuBHMIT BiZIIOYNMHOK”
(diving, bungee-jumping, water skiing); 2) JICI' “mmacuBHUI BiIIIOYMHOK”
(animation, variety show, spa).

Crin 3a3HaunTH, 10 BeepeanHi BuokpemiieHnx JICIT Takox MoXim-
BUI MO HA TIEBHI TeMaTUYHi PSIIM HAa OCHOBI TiMepo-rinoHIiMiYHUX Bif-
HomeHb. Tak, Hanpukian, y ckaani JICT “moBiTpsiHe mepeBe3eHHST” MOXK-
Ha BUOKPEMUTH TaKi TeMaTUYHI PSAu, SIK “TUI TpaHcopty” (fet, airliner),
“micue” (airport, terminal), “Tinin nepenboTiB” (non-stop flight), “mparis-
auku” (baggage inspector) Tomo. lle 1me pa3 IMiOKpecIroe CUCTEMHO-TI0-
JIbOBUI XapaKTep A0CJiIKyBaHOI TEPMiHOJIOTII.
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KpiMm rinepo-rinoHiMiYHUX BiIHOIIEHb, MiXKk KOHCTUTYEHTaMU aHTJIO-
MOBHOI TYPUCTUYHOI TEPMiHOJIOTII 3a(hiKCOBAHO CMHOHIMIYHI Ta aHTOHi-
MIiYHi BiZHOILIEHHS.

Cepen OCHOBHMX IPUYMH TTOSIBM CUHOHIMII caMe B TepMiHOJIOTIT Bif-
3HAYaAIOTBCSI, 30KpeMa, IapajielIbHe TEPMiHyBaHHS II€BHOTO TIOHSTTS
JeKiTbKoMa AOCHiAHUKAMU, Pi3HiI BapiaHTU IIepekjamy TepMiHy, HasiB-
HiCTh IOBHOTO Ta KOPOTKOTO MTO3HAYEHHS OMHOTO MOHSTTS, 110 IeKi J0-
CIIIHUKN YHAJIEXHIOIOTh IO SIBMILA TEPMIHOJOTIYHOI BapiaTMBHOCTI [6].
IIpoBeneHe AOCHIIKEHHST IMOKa3zayio, 110 O0ym3bko 20 % aHamizoBaHMX
AHTJIOMOBHUX TYPUCTUYHMX TEPMiHIB ITOB’s3aHi MiXX cO00I0 CUHOHIMIi4-
HUMU BigHouieHHsSMU. Hanipuknan: agrotourism / farm tourism — tourism
in which tourists board at farms or in rural villages and experience farming
at close hand. Jlesiki i3 CMHOHIMIYHUX TEPMiHIB TYpU3MYy € TPUKIaTaMU
TepMiHiB-1y0JIeTiB, ONMH 3 SIKUX € 3allO3UWYEHUM, HAMPUKJIAI: concierge
(dp.) — head porter; sommelier (¢pp.) — wine waiter.

HactynHum 3aikcoBaHUM TUIOM JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX BiTHOILIEHb
B QHIVIOMOBHI# TepMiHOJIOrii Typu3My € aHTOHiMist (61u3bKo 10 %). Haii-
Oinpiry rpymy 3 HUX (OpMYIOTh KOHTPAAVKTOPHI aHTOHIMHU, TIPENCTaBICHI
TEPMiHOJIOTIYHMMM TTapaMu, YWICHHN SKUX TepeadadaloTh Ta BUKIIOYAIOTh
onuH ogHoro. lle a0o ogHOKOpeHeBi TepMiHU, OIMH 3 SIKUX MAa€ Hera-
TUBHMI adikc, HAIPUKIAL: season — off-season, accompanied baggage —
unaccompanied baggage, flexible ticket — inflexible ticket, a0 pi3HOKOpEHEBi
TepMiHH, 110 MAIOTh IIPOTUJICKHE 3HAYCHHSI, HAIPUKIIAL: early arrival —
late arrival, low season — high season. HacTtymmHa rpyma aHTOHIMIYHMX
TePMiHIiB Typu3My IIpeACTaBJIeHa KOMIUIEMEHTAPHUMHU OIIO3UIIiSIMU,
YJIEHU SIKUX HE 3alepeyyloTh OAWH OIHOTO, a CIiBBiAHOCSThLCS Ha OCHOBI
KOHTPACTy O3HaK, SIKi BOHU BUPaXaloThb: domestic tourism — international
tourism, rural tourism — urban tourism, scheduled flight — charter flight.
OcTaHHA Tpyrna aHTOHIMIB MiCTUTh KOHTpApHi TepMiHM-aHTOHIMM, SKi
3HaXOISIThCS Y BITHOIIEHHSIX TPOTIJICKHOCTI Ta XapaKTePU3YIOThCS Ipa-
IyaJTbHICTIO 3a CTYIIEHeM BMSIBY MIEBHOI 03HAKU: board — half-board — full
board, service — semi-self service — self-service.

Ile onHi€0 XapaKTepHOIO PUCOIO JOCIiIKYBaHOI aHTJIOMOBHOI TypUC-
TUYHOI TepMiHOJIOTII € HagBHICTh noJriceMil (01m3bK0 15 % aHami30BaHUX
OJVHUIb MAIOTh NeKiJTbKa MOB’I3aHUX MixX CO00I0 3HaYeHb, SIKi 3a3BUYall
BUHMKAIOTD Y PE3YJIBTaTi PO3BUTKY IIOYATKOBOTIO 3HAUYECHHSI TIEBHOTO CJI0-
Ba [7: 64]. SIckpaBUM NPUKIAIOM PO3IIMPEHHS 3HAYEHHS CIYTYE aHIIO0-
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MOBHA HOMiHallist Aost. [i mouaTkoBe 3HAYEHHS — JIOAMHA, STKA IPUIIMAE
rocreit y cebe BmoMa — a person, who has invited guests. Y TepMiHOJIOTIIO
TYpU3MY II¢ CJIOBO YBIiHIIIO 31 3HAUCHHSIM BIACHUKA TOTEIIO YU PECTOPAHY
the landlord of a hotel or inn, also sometimes of a restaurant. Hanmaii 3 po3Bu-
TKOM c(pepy TYpUCTUIHMX TTOCIIYT 1Isl HOMiHallisl TI0Yajia ITo3HavYaTy e i
MpeacTaBHUKA IIPUIMAIOU0l CTOPOHU, SIKMI HATa€ TTOTOPOXKYIOUNM TIeB-
Hi opraHi3amiiiHi TTOCIyTH: a representative who provides only information
or greeting services or who assists at the destination with ground arrangements
without actually accompanying the tour.

PiBeHb Ke npeacTaBiaeHOCTi AOCIiIKYBAHOT TYPUCTUYHOT TEPMiHOJOTi1
B aHTJIOMOBHUX TIyMaYHMX CJIOBHUKAX CTAHOBUTB JINIIIEC YETBEPTY YACTHHY
i3 3a¢pikcoBaHUX B crieniaiizoBaHnx eHIuKIomnenisx 3000 TepmiHOIOTIU-
HUX ogrHUIIB (61m3pKo 700 TepMiHiB). BiacHe Bech KOPITYC TYPUCTAIHOL
TePMiHOJIOTII, SIK i OyAb-SKOI iHIIIOI TepMiHOCUCTEMHU, HE € OMHOPITHUM.
VYike TpaguLiiHUM CTaB PO3IOIiJ TEPMiHOJOTII EBHOI c(pepr Ha BY3bKO-
rajay3eBy, MixXKrajy3eBYy Ta 3aTaJIbHOHAYKOBY [8]. ¥ HalIomMy BUITagKy 4iTKO
MPOCIiIKOBYEThCSI TEHIEHIIISI OUIbIIOL PENpPe3eHTaTUBHOCTI B TIIyMaYHUX
CJIOBHUKAX CaM€ MIiXTaJly3€BOi JEKCUKHU, 1110 BHACIIOK CBOTO CTaTyCy €
BXUBaHiII010. JIo Hel yHaIeXKHIOEMO MIKPOTIOJS “opearizauyis npoycuean-
Ha”, “opeanizayis nepeeezennsn”, “opeanizauin xapuyeanus” Ta “opeanizauis
0036in12”, a TAKOX 3araJIbHOBXMBAHY JIEKCHUKY, IIIO BBIMIIJIa B TYPUCTUY-
HY TepMiHoOJIOTiIO0 (room, bed, service Tomo). BomHoUac HaiiMeHIIe TIpe-
CTaBJieHa caMe BY3bKOTaJy3eBa JICKCHKa, IO SIKOI 3apaXxOBYEMO MiKpOIIO-
ne “opeanizayis mypuszmy”. 3a3HaueHe CIIOCTEPEXKEHHS ITITBEPIKYE TE3Y
npo Te, 0 CHIUKIIOIEIil pPeeECTPyIOTh Oijbllle HOMIHALIM 3a paXyHOK
JIeTaJlbHOI AudepeHIiiallii TeBHOro MTOHSTTEBOTO TOJISA, TOAI K Ha PiBHI
MOBCSKASHHOTO CITUIKYBaHHSI MOBLII BiAJalOTh MepeBary HOMiHallisIM, 1110
MO3Ha4YaoTh 0a30Bi OMMHUILII B KJIacupikallii 00’ €KTiB, HEXTYIOUM JIEKCHY -
HUMM OOWHUIISIMH i3 CyOOPIMHATHUM PiBHEM KOHKPETHOCTI [9].

B pamkax ceMaHTHMYHOIO acIeKTy MOCITIIKEHHS IIPOBEICHO TaKOX
aHaji3 MOp¢OJOTiYHUX OCOOIMBOCTEN AHTJIOMOBHOI TYPUCTUYHOI Tep-
MIHOJIOTil, SIKMI TOKa3aB, IO MepeBakHa OiIbIIICTh i3 PO3MJISIHYTUX
TYPUCTUYHUX TEPMiHIiB € iMeHHuUKamu (Oinbiie 96 %), HabGaraTo MeH-
LIy pernpe3eHTaTUBHICTh MAIOTh Ai€ciaoBa Ta mpukMeTHuku (3 % ta 1 %
BimMmoBimHO). AHaji3 ¢OpMaIbHOIO aCIEKTy TEPMiHIB YMOXKIMBUB PO3-
IJISIA, IXHBOI KOMIOHEHTHOI cTpyKTypu. Tak, 32 % aHIIOMOBHHUX TEPMi-
HiB TypU3My € OJHOKOMIIOHEHTHUMU, 66 % — IBOKOMIIOHEHTHMMHU, Ta
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2 % — TPUKOMIIOHEHTHUMU. HalmommpeHiiiomw CJI0BOTBIpHOIO MOIEI-
JTIO TSI IBOKOMITOHEHTHMX TepMiHiB € N+N (city fourism, shoulder season),
11O TTOSICHIOETHCSI CHMHTAKCUYHUMM OCOOJIMBOCTSIMH aHTJIIMCHKOI MOBH Ta
(GYHKLIOHYBaHHSIM JAaHOI MOJEJi SIK EKOHOMHOTIO CIIOCO0y mepenadi iH-
dopmauii [10]. JJoBomi MPOAYKTUBHOIO MOAEIUTIO JJIsT TBOKOMITOHEHTHUX
TepMiHiB € TakoxX Adj+N (low season, educational tourism). 151 TPUKOM-
IIOHEHTHUX TEPMiHiB HaiOibmI xapakrepHuMU € Moneiai N+N+N (family
table service, country house hotel) Ta Adj+N+N (daily room rate, long distance
light). TakuM YTHOM, aHaJIi3 CJIOBOTBIPHUX OCOOJIMBOCTEM JOCITIIKYBAHOL
TEPMiHOJIOTi1 BUSIBUB TOMiHYBaHHSI 6araTOKOMITOHEHTHUX TEPMiHOJIOTiY-
HUX OOVHUIIb, TIOSIBA SIKUX TOSICHIOETBCSI, 30KpeMa, PO3BUTKOM Pi3HUX
migramxy3eil Typu3my, 110 BimoOpaXKy€eThCsl y CTBOPEHHI HOBUX TEPMiHiB Ha
OCHOBI BX€ iCHYI0UOI TE€PMiHOJIOTIYHOI OAWHULL, 1110, Y CBOIO YEpry, 3y-
MOBIIOE (hOpMYBaHHSI “TepMiHOJOTiYHOTO THi3ma” [2]. Haiioinem mpo-
JNYKTUBHUMM THi3N0YTBOPIOBAIbHUMM T€PMiHAMU B aHTJIOMOBHIilA TepMi-
HOJIOTii TYpU3MYy € tourism, tour, season, hotel, room, ticket, flight.

TakuM YyMHOM, JOCIIiIXKYyBaHA TEPMiHOCHCTEMA MAa€E O3HAKHU MOJILOBOI OP-
raHizatilii, sika IpyHTY€EThCSI HacaMIIepe/l Ha Tirepo-TrinoHiMiYHUX BiTHOIIEH-
HSIX. AHAJII3 aHTJIOMOBHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO TOJIST “TYypU3M” YMOXIIUBUB
BUOKpPEMJICHHSI B MOTO CTPYKTYpi IT’SITM MIiKpOIIOJIB, SIKi, B CBOIO 4Yepry,
MICTSITh IeKiJIbKa JTEKCUKO-CeMaHTUYHMX rpyr. KpiMm rinepo-rirnoHiMiyHUX
BiIHOIIIEHb, Mi>K KOHCTUTYEHTAMU aHIJIOMOBHOI TYPUCTUYHOI TE€PMiHOJIOTI1
3ahiKCOBaHO CHHOHIMIUHI BiTHOIIEHHS (TIapajieIbHe TepMiHyBaHHSI TI€B-
HOTO TIOHSTTS JEKiJIbKOMa JOCHiTHMKAMU, Pi3Hi BapiaHTH TepeKsiagy Tep-
MiHY, HasIBHiCTb ITOBHOTO Ta KOPOTKOTO ITO3HAYEHHSI OMHOTO ITOHSTTSA) Ta
AHTOHIMIYHI BiTHOIIIEHHS (TIPeICTaBICHi TPhOMA IPYITaAMH: KOHTPaTUKTOPHI
AHTOHIMHM, KOMIUIEMEHTApPHI OITO3MIIil, KOHTpapHi TepMiHU-aHTOHIMI). [1]e
OIHI€I0 XapaKTePHOIO PUCOI0 TOCIIIKYyBaHOI aHIJIOMOBHOI TYpUCTHYHOIL
TEPMIiHOJIOTI1 € HAIBHICTh MOJIiCeMii, 1110 BUHUKJIA B pe3yJIbTaTi PO3BUTKY IO-
YaTKOBOTO 3HAYCHHSI IIECBHOT'O CJIOBa, B OCHOBHOMY — PO3IIMPEHHSI.

Jlullle yeTBepTa YacTMHA HAasIBHUX y CHeliali30BaHUX €HLMKJIONEmi-
SIX TEPMIHOJIOTiYHUX OMVMHUIIB (DiKCYIOTHCSI HOPMAaTUBHUMHM CJIOBHUKAMU
aHriicbkoi MoBU. Hailbinbiry mpeacTaBiaeHICTh MAa€ MiXKTaly3eBa JIeKCH-
Ka, TOMi SIK By3bKOTaIy3eBa JISKCHKa (MiKpoIToye “opeanizauis mypuszmy”)
Ma€e I0BOJIi HEBMCOKY PEIPEe3eHTATUBHICTD Y TIYMAYHUX CIOBHUKAX.

AHaJi3 MOpGOJIOTIYHMX ITapaMeTPiB AaHTJIOMOBHOI TYPUCTUYHOI TEPMi-
HOJIOTI1 ITOKa3aB, 110 MepeBaXKHa OUIbIIICTD i3 PO3MISIHYTUX TYPUCTUYHUX
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TepMiHiB € iMeHHUKaMu. Po3risia (popMaabHOTO acneKkTy TEPMiHiB YMOXK-
JINBUB iXHIA pO3MOMiJI 32 KOMIIOHEHTHOIO CTPYKTYPOIO Ha OITHOKOMIIO-
HEHTHIi, JBOKOMIIOHEHTHUMM Ta TPUKOMIIOHEeHTHi. HalinoimpeHimiowo
CJIOBOTBIPHOIO MOJIEJUTIO IUISI IBOKOMITOHEHTHUX TepMiHiB € N+N. Jlo-
CJIiIXKEHHSI CJIOBOTBiPHUX OCOOJMBOCTEN NOCIIIXKyBaHO1 TEPMiHOJIOTii BU-
SIBWJIO TOMiHYBaHHSI 0araTOKOMITOHEHTHUX TePMiHOJIOTIYHUX ONVHMIIb,
TOSIBa SIKUX ITOSICHIOETHCSI, 30KpeMa, PO3BUTKOM DPi3HUX IiAramxy3eil Ty-
pU3MYy, 110 BiIOOPaXKY€ETHCSI Y CTBOPEHHI HOBUX TEPMiHIiB Ha OCHOBI BXeE
iCHYI04YO01 TepMiHOJIOTIYHOI OMVHMUIII, 110, Y CBOIO Yepry, 3yMOBIIOE (op-
MYBaHHS “TepMiHOJIOTIYHOIO THi3ga”.

[lepcnekTrBa IMTONANBIIOTO TOCIKEHHS MOJISITAE B PO3TJISIIOBI (DyHK-
LiOHAJIbHOTO acIeKTy aHIJIOMOBHOI TYPUCTUYHOI T€PMiHOJIOTII.
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VAK 811.111+811.161.2+81°342.9

€. I0. Casuenko

BIIJINB KOMYHIKATUBHOI'O TUITY
BUCJ/IOBJIIOBAHHA HA TPAHCO®OPMAIIIIO
MOJEJI ITIPOCOAUYHOI CTPYKTYPH
TEMA-PEMATNYHOI'O YIEHYBAHHA

Cmammio npucesueHo 00CHiONCeHHIO NAUBY KOMYHIKAMUBHO20 MUNY
BUCN0BAI0BANHS HA MPAHCHOPMAYiI0 MoOeai npocOOUUHOI CMpPYKmypu mema-
DeMamu4Ho20 YAEHYB8AHHS BUCN0BAI0BAHHS 8 AHAIIICbKOMY MA YKPAIHCbKOMY
MoeneHHi. Bcmanosneno 3aeanvhi 3aKkonomipHocmi i cneyuivmi ocobausocmi
6NAUBY KOMYHIKAMUBHO20 MUNY GUCAO0BAIO6AHHA HA MpPaHchopmayito modeni
NPOCOOUHHOI CMPYKMYpU MeMAa-peMamu4Ho20 YAeHy8aHHs GUCN08AI08AHHA MA
30iliCHeHO iHmepnpemayito 00epICAHUx pe3yavmamis.

Karwouogi caoea: mema, pema, mema-pemamuune YAeHy8aHHS GUCAO0BAIO-
BAHHS, KOMYHIKAMUBHUL MUN, MpaHchopmayiiina mooens.

Cmambps nocesujeHa uccaedo8anuto 8AUsHUS KOMMYHUKAMUGHO20 MUNA
8bICKA3bIBAHUS HA MPAHCHOPMAaYUI0 MOOeau nPOCOOUHeCcKOl CMpPYKmypsl me-
Ma-pemMamu4eckoe0 4AeHeHus BbiCKA3bIGaHUsl 8 AH2AULICKOU U YKPAUHCKOLL
peuu. Yemanogaenvl obujue 3aKOHOMEPHOCMU U cneyuduyeckue 0cobeHHocmu
GAUSAHUS KOMMYHUKAMUBHO20 MUNA BbICKA3bIGAHUS HA MPAHCHOPMALUI0 MOOe-
AU NPOCOOUHECKOll CIMPYKMYypbl MeMa-pemMamuiecko20 YAeHeHUs 8blCKa3blea-
HUs U ocyujecmenena unmepnpemayus NoAy4eHHbIX pe3yabmamos.

Karouegovie cao6a: mema, pema, mema-pemamuteckoe 4aeHeHue 8bICKA3bl-
6aHUSL, KOMMYHUKAMUBHbIL MUN NPEON0ICeHUS, MPAHCHOPMAUUOHHAS MOOENb.

The article is devoted to the problem of the influence of communicative type
of an utterance on the transformation of the theme-rheme structure in English
and Ukrainian speech. Common features and specific characteristics of the trans-
formation model are found in both languages.

Key words: theme, rheme, theme-rheme structure of an utterance, communi-
cative type, transformation model.
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OCHOBHa iJIOKYTMBHA MeTa: MMOBiNOMJIEHHST / 3alTUTaHHS / CIOHYKAHHSI
€ OTHUM 3 YOTHPHOX BaXJIMBUX Kepesl IPOCOINYHOTO BapiloBaHHS BU-
CJIOBJTIOBaHHSI.

MeTor0 TOCTiIKeHHS € BUBUCHHS BIUIMBY KOMYHIKaTUBHOTO TUITY BU-
CJIOBJIIOBaHHSI Ha TpaHC(HOPMALIiF0 MOIEi MPOCOANIHOIL CTPYKTYPH TeMa-
PEMaTUYHOTO WICHYBaHHS B aHIJIOMOBHOMY Ta YKPaiHOMOBHOMY TeJIeBi-
31iHHOMY 1LIOY.

O0’ekTOM IOCTIIKEHHSI € aHTJIOMOBHE Ta YKPaiHOMOBHE YCHE MOB-
JICHHSI.

IIpenMeTom AOCHiIXEHHSI — MPOCOAWYHI 3acO0M akTyajiszallili Tema-
pPEMaTUYHOTO WICHYBAaHHS BUCJIOBIIIOBAHHS B YCHOMY MOBJICHHI.

Marepiajgom 10CTiAXKEHHS CYTYBAJIM BiApi3KK MOMYJISIPHUX TEIEBi3iii-
Hux nporpam “Top Gear”, “Ilepmmuit Tect” Ta “bepexuch aBToM00is”
AHIJIACHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBaMM. 3arajJbHUI 9ac 3By4aHHS JOCITi-
JOKyBaHOIO MaTepiairy ctaHOBUTDH 301 XBUIMHY 6 CEKyH/I, 00CST eKCIIEpH-
MEHTaJIbHOTO MaTepiany — Oinbiie 3000 BUCIIOBIIOBaHb.

Ilogidomaenna. /1o cknany nmoBiZOMIIEHb HaJIeXaThb K iHillif0I04i, TaK
i peakTuBHi periku. [IporoTunosa Moaelb IPOCOAUYHOI CTPYKTYPH Te-
Ma-peMaTHYHOTO YJICHYBaHHsS OIIOBIIHOTO pPEYEHHS XapaKTepU3YEThCS
BUCXiTHUM TOHOM Y Te€Mi i CTaOOHU3XiTHUM TOHOM Y PEMi, a 3MiHa TUITY
OITOBIfIi HE CITPaBJISIE BIUIMBY Ha ITI0 CTPYKTYPY.

Ma/saiime 32a\daemo!

/Send it to \us!

I TinbKM MOSIBa y CKITai apXiceMHM OIOBimHOI hpa3y TAKMX KOMITOHEH-
TiB, IK MOJajibHa OLIiHKa iH(opMallii MOBIIEM, JIOTiyHa abo eMdpaTUIHa
BHOKPEMJICHICTD eJIeMEeHTa BUCIIOBIIOBaHHS (itoro (pokamisairist), ¢ha3oBa
HEe3aBepIIEHICTh TOLLO, MOXe IMTPU3BECTU 0 TpaHCchopMallii iHTOHALIiAHOT
MOJIEIT.

3anumanna. 3aTINTaHHS € Pi3HOMAaHITHI 32 CBOIMM MPOIO3ULITHUMU
Ta JTOKYyTUBHUMH XapaKTepucTUKaMU. CITUTBHUM TSI BCiX TUITIiB 3aITUTaHb
€ BUKOPHMCTaHHS CITeIiaJIbHOIO MOBHOTO 3aC0O0Y (3aITUTaIbHUX KOHCTPYK-
miit). 3anuTanabHa KOHCTPYKILSI MOXEe BKITFOUYATH JICKCMKO-TpaMaTUIHUIA,
JIIHIAHWI Ta IHTOHALIIMHUI KOMIIOHEHTU. BUIIISETHCS TPU KJIacu 3aIiu-
TaHb, 1110 BiAPi3HSIOTHCS MParMaTUYHUM 3MiCTOM: KAHOHIYHI 3aITMTaHHS,
3aIMMTAHHS-TICPETINT i 3aIIUTaHHS PUTOPUYHI.

KaHoniuHe 3amuTaHHS 3yMOBJIEHE MparHeHHSIM JIiKBimyBaTU Ipora-
JIMHY B 3HAHHSIX MOBUS LLJISIXOM €KCIUIILUTHOTO OTPUMAaHHS MOTPiOHO1
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iH(opMarii Big criBpo3MoBHMKA. OCHOBHUMHU TUITAMU KaHOHIYHMX TTH-
TaHb € CIIelliajbHe 3aIUTaHHS i 3arajibHe 3aIIMTaHHS.

o mpyroi rpynu HajieXaTh 3alIMTaHHS-TIEPEIINT. 3alUTaHHS-TICPETIUT
(3amuTaHHS 3 IUTYBAaHHSIM) 3yMOBJICHI Ti€10 UM iHIIIO0 HETIOBHOTOIO TIPH-
WHSTTSI MOBIIEM ITOIIEPEIHBOTO ITOBITOMJICHHS TTapTHEPa, 3MYIITYE MOBIISI
CTaBUTH CITiBPO3MOBHHMKY IONATKOBE 3alIMTAHHS 3 METOIO IiATBEPIUTH,
3MiHUTH 200 YTOYHUTH iH(POPMALIIIO.

VY pasi pUTOPUIHOIO 3aIMTaHHS MAEThCS PO HEIPSIME 3aCTOCYBAHHS
3aMUTaIbHOI KOHCTPYKIIil: BOHA HE BKA3Yy€ Ha BiICYTHICTb Y MOBLISI SIKH-
XOCh BiJOMOCTEH i He MpUMycKae HeOOXiMIHOCTI BIAIMOBiiI MapTHepa.

PosristHeMo crmovarky, SIK TpaHC(OPMYETHCSI TOHAIBHUIT KOHTYP, 110
dopmye TeMa-peMaTUIHY CTPYKTYPY 3alIUTAIbHOI (Dpa3n y BUTIAIKY, KON
3aMuTajbHa KOHCTPYKIisS oopMiieHa y BUTIISAAI HAWMOIbII TTOIIMPEHUX
TUITiB KAHOHIYHUX 3alIUTaHb.

Cneuianvhe 3anumanna. 1le KOHCTPYKIIisl, sIKa BUKOPUCTOBYETHCS 3a-
3BAYA IIpH HaMipi MOBIISI OTPUMATH iH(OpMAaIlito TIpo oauH (200 OeKilb-
Ka) CeMaHTMYHUM KOMITOHEHT y (peiimi meBHOI cutyarii. Lleit koMmmo-
HEHT BKa3YETBHCS €JIEMEHTOM 3allUTaIbHOI KOHCTPYKIIii, SSKMI BKITIOYAE
omHe a00 KiJlbKa MUTAJIbHMX CIIiB (XTO, CKIJIBKY i T. iH.). 3amuTajabHa KOH-
CTPYKIIisl JINIIIe TTO3HAYa€E OUTBII-MEHII ITUPOKY 30HY He3HAHHS, ajie He
Ha3WBa€ KOHKPETHOTO ITPeTeHACHTA-3aII0BHIOBAaYa. 3aBISIKA TaKiil CTPYK-
Typi B CIleLliaIbHUX 3alIMTAHHSIX JIOKYLIisSI BUPAXXaEThCS HE iHTOHALIIEl0, a
JICKCMYHVMM 3acobamMu. Pi3HOMaHITHICT IXHIX TOHAJIBHUX KOHTYpPIB (HE
peJieBaHTHUX JI0 iJIOKYyTUBHOI YCTAHOBKM) 3yMOBJIEHA XapaKTepoM (poka-
JTi3allii peMaTUIHOTO i TOYaCTH TEMAaTUYHOTO KOMITOHEHTA BIUCIOBTIOBAH-
HSI, IOTO MOJAIBHOIO CITeII(hiKOIO.

Pemoro criemiabHUX 3aNMTaHb HAMYACTIIIIE € TMTAIPHUN 3aiIMEHHUK,
110 3HAXOIUTHCS 3a3BUYAl Ha TTOYATKY PEUCHHS, a HOBA TeMa ITOMIIIIA€Th-
cs1 B KiHLIi. SIK peMa, Tak i HOBa TeMa HECYTh Y HEMapKOBaHUX CreLiaJIbHUX
3alUTAaHHSIX HEUTpaIbHUI HU3XiIHUI aKLIEHT:

(Meni nodobaemocs ocs yeii naacmux.) \9um mooi i no\dobaemocs ?

(And here if you look, is water.) \Where do you get the \water from then?

SIK1Io peMaTYHA YacTHHA BUpaXkeHa CJIOBOCITOIYICHHSIM i B Hill € 1I1e
OIVH aKLEHT, TO CIIOCTEPIra€TbCsl KOMMO3MILisl BUCXiTHOTO i HU3XiAHOIO
aKIEHTIB:

(The traffic have to move in order to keep the flow rate the same.) /How \

fast does the traffic have to move in order to keep the flow rate the \same?
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(—Zyxce posymua i dyxce eapna mawuna). — /Cxineku \Kowmye éona?

SAKI110 B yKpalHCbKili MOBI aKlIEHTOBaHA TeMa BUHOCUTBLCS Ha MOYaTOK
peUYEeHHS, TO BiIOYBAETHCS MOTO iHTOHALIITHE “PO3IIETNIEHHSI” — KOMIIO-
3UIiiHe 3’€THaHHS aKIICHTIB TYT HEMOXKJINBE:

Tu ma\wuny ko\nu mue?

3a3HauynMo, 110 TePIINii (TeMaTUIHMIT) aKIIEHT Ma€ TYT A0 Oilb-
Wi iHTepBajl MOHIKEHHS TOHY, HiXK IPYTHA.

Saeanvhe 3anumanns. 11 KOHCTPYKIIis BAKOPUCTOBYETHCS TS PEIIPE3eH-
TYBaHHSI CIyXaueBi TAKOT'O TiMOTETUYHOTO 3alIOBHEHHSI HE 30BCiM MEBHOI IM0-
3U1Ii1, KOJIM IO aJIbTePHATHB BiIITOBii BXOIATH TaK / Hi 1100 TAHOI TIlTOTE3MU.

3arayipHe 3alMTaHHSI HagacTilne BKa3yeThbCs SIK MPOTOTUIIOBUIA 3pa-
30K BUCJIOBJIIOBaHHS, 1110 Ma€ BUCXiTHUI TOH PEMMU:

Is that car ex/pensive?

Bono mobi no/dobaemucs?

JlificHO, iTOKYTMBHI KOMIIOHEHTU TAKOTO 3alIUTAHHSI CIIPUSIIOTH BUOOPY
BUCXITHOTO TOHY: i€ iHillil0€ perulika, CHpUUYMHEHA BiJICYTHICTIO B MOBILISI
MOTPiIOHMX BiZOMOCTENM, IIPUYOMY 1l aBTOp BUMYILIEHO NPUAMAE MO3ULIiI0
3aJIexKHOCTI Bix anpecaTa. [ToMiTHO, 1110 B yKpaiHChKili MOBi BUKOPUCTaHHSI
Takoi (popMu ycyHeHHS iH(popMaliitHoro aedilnTy HaBpsiI YU MOKIVBE
Yy BUNAJKY, KOJU PECIIOHIEHT 3aiiMa€e CYTTEBO OLIBIIT HMU3BKY IO3MUIIII0 HAa
o(iliitHMX iepapxiuHnUX cxomax. Tak B YKpaiHCBKiii MOBi 3alTMTaHHS Ha-
YaJIbHUKA JIO TiIJIETIIOTO CKOpile MaTuMe (popMy CIIOHYKaHHST:

Ha3zegimb yiny aemomo \ mobins!

B anrniiicekiit ke MOBi, Ha BiAMiHYy BiJ YKpaiHCHKOI, Y TTOIiOHUX BU-
najKax Bil3HAYa€TbCS BUCXIAHUIA TOH:

Crack now to the /max!

MoskmBe i iHIIIe TOpYIIeHHS 3BUYaiTHNX UJIOKYyTUBHUX YMOB 3arajib-
HOTrO 3aluTaHHS: Malixke TIOBHA ellicTeMiyHa BU3HA4YeHIiCTh cuTyalii. Ha-
TPUKIIA, TaKi 3aIIMTaHHS Ha iITBEPIKCHHS:

(Who was the first?) \Richard?

(Axuit 6 Hb020 00°em ?) II'asmcom \nimpie? Yu ne \maxk ?

3a TOHOM OTOJIOLICHHSI TaKe 3alIUTAHHSI 30ira€ThCs i3 TBEPIKCHHSIM,
1 TAIIIe KOHTEKCT JO3BOJISIE IIPABUJILHO MPOIHTEPIIPETYBATH peIntiky. Om-
HaK TaKOIo poay 3alUTaHHS JOCUTh PiIKiCHi.

3anuTaHHS MOXE CTOCYBATHCSI HE TIJIbKU TEPMiHAJIBHOTO YJieHa, ae
¥ Tpynu; y TAKOMY BUITAIKY BUCXiTHUM TOHOM O(MOPMIISIETHCSI OCTaHHIl
HaTOJIOIICHM CKJIaM CKJIaI0BOi:
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Bonu Hamanvosani [cneyiarvHo 0as / “ecku’”]?

Are you still gonna want to punch me in the face after fifteen /minutes?

Taka rpyra BUMOBIISIETbCS 3JIMTO, Y LIIBUJIKOMY TEMITi, ycepearHi Hel He-
MO>KJIMBA May3allisl, a BCi CJIOBECHI HAr0JIOCU, OKPiM KiHLIEBOT0, OC/1abJIeHi.
VYei 1i 3aco0u nigKpecIroTh IPOCOAUYHY HEPO34YJIEHOBAHICTb TPYIIN.

3arajibHe 3alMTaHHS MOXE MaTH aKIleHToBaHy Temy. OnmHak meit ak-
LIEHT 3a3BMYail He 3’€THYETHCSA 3 BUCXiTHMM TOHOM 3aIIUTAHHS B €IUHY
CTPYKTYpY:

Is that \car /brilliant?

Tu \ue /uyew?

BuHeceHHs1 TeMU B TepMiHaJIbHY MO3M1Ii10 HE 3MiHIOE TOHAJILHOTO OTO-
JIOIIEHHSI CKJIaTOBUX:

Is it /brilliant that \car?

Tu /uyew \ue? (tema “11e” mo LOTO OyJIa BiICYTHS B 3arajbHOMY ITOJI
30py).

3ayBaxkiIMo, IO 3arajbHe 3alUTaHHS y (PYHKIII CITeliaJlbHOrO Mae€
3BUYaliHE TOHAIbHE O(OPMIICHHSI:

Pozymua ma/muna?

Is it cheaper to buy than the /others?

Jlo KaHOHIYHMX 3aMUTaHb, KPiM 3arajlbHUX i cHeliaIbHUX, HAJIEXXUTb
1e LM s 3anMTalbHUX KOHCTPYKLI Pi3HOI UIOKYTUBHOI CIIPSIMOBAa-
HocTi. KoxkHa 3 HUX XapaKTepu3yeThCs CIen(pivHOI iHTOHAIIIHOO M0~
oynoBoto. [IpakTuyHO B yciX BUITaAKax iXHsI CEMaHTUKA BKJIIOYAE HE TiJlb-
KUY 3anuT iHopMalltii, a i iHIIi ceMU: KOHTPACT, Cy0’EKTUBHO-MOTAJIbHY
XapaKTepUCTUKY Ta iHIII.

Ilin yac po3riasmaHHS UMX TUMIB KAHOHIYHMX 3allMTaHb HE MOXHa
00MeXyBaTHCS JIMIIE IJTOKYTUBHUM (BJIaCHE MUTAIBHUM) KOMIIOHEHTOM
iHTOHAalLlii, a HEOOXimHO PO3IISAaTH i iHIINI CeMaHTUYHI KOMIIOHEHTHU:
MMPOTHCTABICHHS (aJbTepHATUBHE 3alIMTaHHSI), KOHTPACT (KOHTPACTHUBHE
3aIIUTaHHS ), 3iCTaBIeHHS (TTOPiBHSUTbHE 3aIIMTAHHS ), eIIiCTEMITHY, aKCio-
JIOTiYHY Ta iHIII Cy0’€KTHUBHO-MOMAJIbHI YCTAHOBKM MOBIIS (MOIAJIbHI
pi3HOBUIM 3anuTaHb). TiIBKM TaKWil MigXid JO3BOJISE TaTU MTOBHY iHTO-
HalliiiHy XapaKTEpUCTUKY PO3MJISIHYTUX peuyeHb Ta BKa3aTW iHTOHALIiliHi
BapiaHTU Pi3HUX TUITIB KAHOHIYHMX 3alUTAHb.

3anumanns-nepenum (TMOBTOPEHHSI 3alWTaHHS CIiBPO3MOBHUKA)
BUKOPHMCTOBYETHCS K YKMCTO PUTOpUYHA (irypa i mMae mBa MpOCOANI-
Hi KOMIIOHEHTH: HaIpyXeHY (bOHAIlil0, IO CUMBOJII3Y€E IMOBTOP PEIUIiKA
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napTHepa, i BUCXiZHMI TOH Ha KiHLIEBOMY CJIOBi Ipymnu, SIKMiA BKa3ye Ha
UJIOKYLIi10 TOBTOPIOBAHOIL PETLTiKM:

(—/=Ie 6in npoxoduse mecm-=\0paiie?) — lle ein npoxodue mecm-/
dpaiie?

(—/=Where did she =\go?) — Where did she /go?

AHAJIOTIYHUM YMHOM O(OPMIISIETBCS 3arajibHe YTOUYHIOBAJIBHE 3aIlh-
TaHHS, SIKe “IIUTY€E” OMYIIEHUI eJIEMEHT ITOIIePETHBOTO 3aITUTY:

(— B nei asmoma/muuna xopobka?) — Y Ti/anu?

(— Are you persu/aded?) —By the /Alfa?

ITpuBepTae yBary Toi1 haxr, 110 3a piBHEM 0a30BOT0 TOHY ITOBTOPHU 30i-
TalOThCS 3 TIOTIEPETHIM ITUTAHHSIM.

Cnonyxanua. MeTo10 CITIOHYKAJIBHOTO 3aITUTAaHHSI MOXHA Ha3BaTH BBE-
JIEHHSI MOBEAiHKOBOI iIHCTPYKIIil B KOTHITUBHY CUCTEeMY peLumnieHTa. Bumi-
JISIFOTh YMMAJIO Pi3HOBMIB CIIOHYKAHHSI, i L1 piI3HOMAHITHICTh IepeBaKHO
CIpUYMHEHA BiAMIHHICTIO B iepapXiyHiil MO3u1lii KOMyHiKaHTiB. Y1M Bu-
MM CTAaTyC PECIIOHIEHTA IIOI0 PELNITiEHTa, TUM BHIIIA HMOBIpHICTb HU3-
XiITHOTO OTOJIOIIeHHSI CLIOHYKAaHHS. Tak, HAIIpWKIIaa, HaKa3u IMPaKTUIHO
3aBXKIH OTOJIOITYIOTh HU3XiMHUM TOHOM:

Tane \ myime!

Send it to \ us!

Y nopibHuX BUNagkKax pecrioHAEHT LiJTKOM KOHTPOJIIOE PO3BUTOK CH-
Tyamii (MpUAHATTS PeIUIIEHTOM iHCTPYKIIii, IO Tlependadae 0e3yMOBHE
ii BukoHaHHs). [TomioHMM YMHOM OyIyTh O(OPMIIITHCS 3a00pOHN — HE-
raTWBHi HaKa3u:

Yu ne eanv \ myiime!

Don’t send it to \ them!

BomHouac mpoxaHHSI, TaKOX SIK i 3arajibHi 3alIMTaHHSI, OTOJIOIIYIOTh
BUCXiTHIM TOHOM:

Turn / left, please!

Ilo / muii i, 6yos nacka!

TakuMm >Xe YMHOM i iHLIi CIIOHYKAHHS, B IKUX PECTIOHIECHT 3aJIEXKUTh
Bif peLunieHTa, MapKylThCcs BUCXimHUM TOHOM. Lle BinOyBaeThcs y BU-
MaIKYy, SIKIIO TOM, XTO CTAaBUTh 3aBIAHHS, HE BIICBHECHMI B YCIIIITHOMY 3a-
BepIIIeHHI IIbOTO 3aBHaHHSA. 10 BHIIECKa3aHOTO MOXHA BiTHECTH IIPOIIO-
3U1Ii1 Ta TOpaau:

Try to go /faster.

Cnpobyii yeimkuymu /3a0Hr0 nepedauy.
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IMTobGaxxaHHST MApKYIOTBHCS SIK BUCXiIHUM, TaK i HU3XiTHUM TOHOM, TIpU
LILOMY B 000X BMITaKaX OTOJIOIIEHHSI pPUTOPUYHI, OCKIJIBKM 1Ii (haTuyHi
aKTH He TepeadadaroTh MPUMHSTTI a00 HEIPUIHSITTS PEUIUIIiEHTOM TO-
BEHiHKOBOI ITpOrpaMu:

Baxcaro mob6i nepe/moeu! baxcaro mobi nepe\moeu!

I wish you to /win! I wish you to \win!

VY curyatiii, Konu y (popMasibHiii 00CTaHOBLI T03BOJIEHUI Cy0’€KT Ha-
IIJICHO BIIATHUMHU TTOBHOBAXXCHHSIMU, O3B MApKYETHCS HU3XiTHUM TO-
HOM:

(— May I /call you?) — \Yes, you \may.

(— Hozsonvme novu/namu ?) Iloyu\naiime!

Y HedopManbHOMY CHiJIKYBaHHI JO3BiJI MOXe OYTH BUTOJIOIIEHO i BU-
CXiZHMM TOHOM — BiH IMOKa3ye€, 110 PELIMIIEHT BiIMOBISIETCS Bim JOMi-
HYIOYOI MMO3UI1Iii i TIepeKyIaga€e pilleHHs Ha peCIOHIeHTA:

(— Can I go there?) — /Go.

(Mooicna s 3aauwy i cob6i?) — 3aru/waii C (, axuo baxcacus).

Pesynbratt mociimkeHHS eKCITIepUMEHTAIbHOTO MaTepialy IToKa3aju,
IO 3AOUTBIIOrO aKT CIIOHYKAHHS CYIIPOBOIKYETHCSI BUPAXKEHHSIM MOB-
1IeM TIIEBHOTO MOJATbHO-EMOIIIIfHOTO CTaBJICHHS 10 BUCIOBIIIOBAHOTO.

OTXe, MOXXHA CTBePKYBaTH, 110 HE iCHY€E YHiBepCATBHUX IIPOCOINI-
HUX KOPEJIATIB, IO 3a0e3IeUyoTh OMHO3HAYHE ITPOTUCTABJICHHS TeMa-
TUYHOTIO i peMaTUYHOIO0 KOMIIOHEHTIB BUCJIOBJIIOBAaHHS: O€3J1iui BapiaHTIB
KOMYHiKaTMBHOI OpraHi3alii MOBJIEHHEBOTO aKTy JJIS aKTyasli3allii OmHi€el
i Ti€l 3k iHdopMalii MOXKYTh BiIIIOBiZaTH pi3Hi 3aco6M GopMyBaHHS iHTO-
HaLiifHOI CTPYKTYPHU.
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E. H. Cuoopenko

SPTOHUMMU3ALIA ITPATMATOHUMOB
HA IIPUMEPAX HA3BAHU1
OBBEKTOB TOPT'OBJIN

Cmambs nOC8AUEHA OOHOMY U3 OMOHUMHBIX CHOC0008 00PA308aHUS P~
2OHUMO8 — OMNPAZMAMOHUMHOMY. Bbisenenvi cxodcmea u pazauuus memncoy
IPLOHUMAMU U NPAZMAMOHUMAMU, NPOAHAAUUPOBAHbL PANUYHbIE HAYYHbIE
63215061 HA Ux e3aumodeticmeue. Paccmompenvl npumepvr mpancoHumuzayuu
npazmamonumos. Ommeueno eAUsHUe IKCMPANUHZBANbHBIX (AKMOPOE HA 00-
pa308anue IpeoHumos. JloKkazana 603MoNCHOCHb MPAHCOHUMUZAYUU IP2OHUMOE
6 NPazMamoHUMbL.

Karoueevie caosa: speonum, npazmamoHuMm, OHUM, MPAHCOHUMU3ZAUUSL,
CNOCOO HOMUHAYUU, OHUMHOE NPOCMPAHCME0, Nepugpepust.

Cmammio npucesueHo 00HOMY 3 BIOOHIMHUX CROCOOI8 YMBOPEHHS epeo-
Himie — eionpaemamoHimHomy. Busieneno nodibnocmi ma @iOMiHHOCMI Midc
epeoHiMamu i npasmMamoHimami; NPOAHANI308aHI Pi3HI HAYKOBI noeasiou Ha ix
83aemo0iro. PozeasHymo npuxkaadu mpancoHimizauyii npaemamoninos. Biozna-
4eHO 6NAUB eKCIMPANIHeBANbHUX (hakmopie Ha ymeopeHHs epeoHimia. Jlosedero
MONCAUBICMb MPAHCOHIMIZAYIT NDACMAMOHIMIB 8 epeOHIMU.

Karouogi caosa: epeonim, npazmamoHim, OHIM, MPAHCOHIMI3ayis, cnocio
HoMiIHauil, OHIMHULL npocmip, nepugepis.

The article is devoted to one of onymian way of ergonyms formation — tran-
sonymisated pragmatonyms. Similarities and differences between ergonyms and
pragmatonyms are shown; different scientific views on their interaction are ana-
lysed. Various examples of ergonyms transformation are investigated. The influ-
ence of extra lingual factors is mentioned. The possibility of transonymisation
pragmatonyms into ergonyms is proved.

Key words: ergonym, pragmatonym, onym, transonymisation, way of nomi-
nation, onymian space, periphery.
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ITocTaHoBka npoOyiembl. Pe3koe yBellMueHME KOJMYECTBA OOBEKTOB
DPa3IMYHbIX BUIOB AEITEIbHOCTH BJI€UET 3a COOOI MOSIBJIEHUE MHOXKECTBA
nXx HauMeHoBaHuit. CienoBaTeibHO, 0OHAPYKMBAETCS HEOOXOIUMOCTb UX
M3YYECHUST C TOUKU 3PEHMS JIMHIBUCTUKY, BBISIBIICHUE OOIIETO M UHAUBU-
JIyaJIbHOTO B IIPUHIIMIIAX HOMUHALIMY JIEJIOBBIX OOBEIMHEHUI JTIOJCH.

AHaJM3 mocjieAHNX UccienoBanuii u myoukamuid. [Tpoiieccel, mpoTeka-
IOIME Ha yY4acTKax OHMMHOTO MPOCTPAHCTBA Pa3HBIX SI3bIKOB, BBI3BIBAIOT
KUBOI MHTEpeC MHOTMX yuyeHbIX. C TOYKU 3peHUsI 0COOEHHOCTEe 00pa-
30BaHUsI, (YHKIMOHUPOBAHUS U BBICOKOTO YPOBHS MH(MOPMATUBHOCTU
SPrOHMMBI SIBJISIIOTCSI OCOOEHHO MHTEPECHBIM M Pa3HOCTOPOHHUM O0b-
€KTOM HccienoBaHuil. UIMEHHO MO3TOMY B MOCJEIHUE ACCATUICTUS 3P-
TOHUMHas JIEKCHKa IPUBJIeKIa K cebe 3HAaUMTEIbHOE BHUMAaHKE MHOTMX
oHoMaroJjioroB. B YkpaunHe ncciaegoBaHusIM Ha3BaHW pa3IMnYHbIX 00bEK-
TOB Y€JIOBEUECKOM NesITeIbHOCTU NOCBITUIM cBou paboThl O. E. benei,
A. B. becnanosa, E. 0. Kapnenko, T. FO. Kosanesckasi, b. 1. MaTtopuH,
E. C. Orun, U. U. Typyra u ap.

Ienblo 1aHHOI pabOTHI SIBJISIETCS J0KA3aTh BOBMOXHOCTh TPAHCOHU -
MM3aLMU IParMaTOHMMOB B 3PTOHUMBI.

7151 TOCTMKEHMS TIOCTABJCHHOM 111 HEOOXOAMMO PELIUTh TAaKUE 3a-
Javu:

— ONpeAeNIUTh CTENeHb OJIM30CTH 3PrOHMMOB U MPAarMaTOHMMOB Ha
nepudepr OHUMHOIO IPOCTPAHCTBA;

— CUCTeMaTM3UpOBaTh Pa3jIMYHbIe MHEHMSI YYEHBIX Ha 3PTOHUMBI 1
MparMaToOHUMbI KaK CaMOCTOSTEIbHbIC KJIaCChl OHMMOB;

— paccMOTpeTh Ha IpuMepax TPaHCOHMMHU3AlLMI0 IParMaTOHUMOB B
SPrOHMMBI.

M310keHne OCHOBHOrO Marepuaia. B MHOrOYMCIEHHBIX MCCJIEI0BA-
HUSX 9PTOHUMHOM JIEKCUKHU BBIACISIOTCS JBa OCHOBHBIX MyTH, KOTOpPbIE
JIexkaT B OCHOBE CO3JaHMsI SPTOHUMOB. OTOHUMHBIMA W OTaNeUISITUBHBIA.
OHM ObUIM aKTyaJIbHBIMU C CAMOT'0 HayaJla 3apOoXKISHUSI SPTOHUMHO JIeK -
cuku. Cpel OTOHMMHBIX 00pa30BaHU JTOMUHUPYIOT OTAHTPOIIOHUMHBIE
1 OTTOIOHUMHBIe. OIHAKO Mpu 6oJiee AeTaTbHOM PACCMOTPEHUHM IPOLIEC-
COB 9ProOHMMO00OpPa30BaHMSI HENIb3s HE YKa3aTh U IPYTUE KJIACChl OHUMOB,
KOTOpbIE CIIy>KaT OCHOBOM JIJ1s1 00pa30BaHMsI HOBBIX 3proHMMOB. OIWH U3
TaKUX KJIACCOB — MParMaTOHUMBI.

DProHUMBI, SIBJISISICh OHOMACTUYCCKUMU peausiMU, BCTYIAIOT BO B3a-
UMOZCICTBUE C IPYTUMU pa3psiiaMyi OHMMHOIO npocTpaHcTBa. CTeneHb
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X OJIM30CTH U TIOIIPOOYeM BBISICHUTD. 3a MepHOJ CBOC KpaTKOBPEMEH-
HO¥ 9BOJIIOLINH SPTOHUMHAS JIEKCHKA TIepelia OT ONIcaTeIbHBIX (OpM K
ycIIOBHBIM. M 3proHMMBI, ¥ IParMaTOHUMBI OTHOCSIT K TIepr(heprUr OHIM-
HOTO TIpoCTpaHcTBa. WX OJIM30CTh MPOSIBIISICTCS B TOM, YTO U T€ U IPY-
e OTHOCATCS K MMEHaM COOCTBEHHBIM Ha OCHOBE WHIMBUIYAIU3alIMU
TePBBIMUA OOBEKTOB JESITEIbHOCTHA, BTOPBIMU — CEepHii TOBapOB, MX IIpa-
Ba COOCTBEHHOCTHU, IpadyecKrX 0COOEHHOCTe! (HamcaHue ¢ OOIbIION
OYKBBI, KaBBIYKM) 1 1p. OTMedaeTcs maxke MX OTOXICCTBICHNE.

A. M. EMenbsIHOBA CYMTAET SPTOHUM “UCKYCCTBEHHO CO3MaHHOM eI1-
HUIIeH TUHTBUCTUYECKOTO IIPOCTpaHcTBa Topona” [1: 4], XOoTS Takue ae-
JIOBBIE OOBeIMHEHUSI, KaK areHTCTBA, aTeJibe, TOCTUHMIIBI, ITapUKMaxep-
CKHe, CaJIOHBI SIBJISTIOTCS 3HaKaMM oociyxuBaHus, a A. B. CynepaHckast
OTHOCUT 3HaKM OOCIYy>KMBaHMSI K IparMaToHuMam. “ToBapHble 3HaKu
¥ 3HaKU OOCIIYKMBAaHHS COCTABJISIIOT OTHEJIBHBIN CEKTOP COOCTBEHHBIX
WMEH, TECHO CBSI3aHHBIM C MPAKTHUYECKOM HesITeIbHOCTHIO YesIOBEKa.
[MosToMy mx (cobupareIbHO) HA3bIBAIOT IparMaToHnMaMu” [2: 55]. Bro
MoKa3bIBaeT (PYHKIIMOHAIBHYIO OJTM30CTh 3PTOHMMOB 1 IIParMaTOHNMOB.
HMx omuszocts otmevaer u M. B. Kprokosa, npemiarass oO1uii TepMUH
“pexknamMHoe uMs” [3: 71]. DproHUMBI TaK Xe, KaK ¥ TOBapHBIC 3HAKU,
“Tog00HO MPOYMM COOCTBEHHBIM MMEHAM WHAWBUIAYAIU3UPYIOT U JaXe
CyOCTAaHTMBHUPYIOT HEYTO 0CO00€, HEOOBIYHOE — IIPaBO BJIAICHUS OIIpe-
IeJICHHO TTapTHeil ToBapa, Mara3mHOM, OI0PO, YIPEXKICHUEM, TIPEITIIPH-
artuem” [2: 55]. HabmogaeTcst Ux mepexon B IparMaTOHNMEL. B ocHOBHOM
TPAaHCOHUMM3UPYIOTCS SPTOHUMBI OTAHTPOIIOHMMHOTO OOpPa30BaHMSI.

H. B. KyTty3a Ha3bIBaeT 3proHUMbI M TOBApHBIE 3HAKM “‘ONMKANIIUMU
KJ1JacCaMM OHOMAaCTUKOHA” M YKa3bIBaeT HA X OOIIMe YepThI: “HOMIHALIii1-
Hi IIpoliecy, CEeMaHTUYHA BMOTMBOBaHICTh. BincyTHicTh Oe3mocepesHLOro
3B’SI3KY 3 TIOHSITTSM, aTPaKTUBHICTh Ta CYTeCTUBHICTD, (DYHKIIIOHYBAaHHS y
cdepi BUpOOHMLITBA i1 TOPriBIi Ta BAHUKHEHHS Yepe3 eKOHOMIYHY He00-
XiIHICTb MiJ BIUIMBOM €KCTpajliHrBajibHuX dakTopiB” [4: 6].

M. E. HoBnunxmHa OTHOCUT 3PTOHUMBI U IIParMaTOHUMBI K KOMMEP-
YyecKoil HoOMMHauuu. M 1o TepMUHOM “KOMMepdeckasd HOMMWHAaIus”
TMOHUMAET SI3BIKOBYI0 HOMUHAIIMIO YUPEXKICHUN 1 TOBAPOB, TIPECICIYIO-
Y10 KOMMepYeCKre eI 1 OpUeHTUPOBAHHYIO Ha ITOJIyIeHUEe KOMMED-
yeckoit mpuosn [5: 110]. Janee orMedaet, yTo B psime padOT OOBEKTHI
TOPTOBJY (3PTOHMMBI) ¥ TOBapHBIE 3HAKU (IIparMaTOHUMBI) HE TOJIBKO He
pPa3rpaHUYUBAIUCH, 4 TOPOM M OTOXKIECTBISLUIMCh — K HUM IIPUMEHSIMCh

112



Hayxkosuii sicnux ITHITY im. K. JI. Ywuncokoeo. Jdinesicm. nayku. 2015. No 20

OIMHAKOBBIC YCIIOBHBIC TEPMHMHEI: “KOMMepUYecKass HOMUHALINS’, “KOM-
MepuecKoe Ha3BaHMe”, “CJIOBa-3prOHUMEBI”, “cCOpTOBbIe” M “puUpmMeH-
Hble” Ha3BaHUS, “TOProBbie” U “(pUpMeHHBIe” HaMMEHOBAHUSI, “CETEBbIE
Ha3BaHMS’, “pekiaMHbie mMeHa” [5: 110].

Pa3Butne ceteit cyrmepMapKeToB ¢ MACHTUYHBIMU Ha3BaHUSIMU: “Am-
cmop”, “Busam”, “Obacopa”, “Beauxa kuwens”, “©oxcmpom”, “AbBmex-
Huxka”, “Haw kpaii” — BemeT K 0CJIa0JICHUIO IEHOTATUBHOTO 3HAYCHUS Y
TaKMX “CeTeBbIX SPTOHNMOB”, TaK KaK HAMEHOBAaHUE CIIY>KUT HE eIUHCT-
BEHHOMY B CBOEM pOJiec 00BEKTY, a HECKOJIBKNM OTHOPOTHBIM. CHITXKECHIE
WHINBUIYATU3UPYIOIEH (DYHKIINU COJIIKAaeT 3pTOHUMEBI C TIparMaTOHM-
MaMU, TIe OHMM Ha3bIBaeT MEJBI KJIACC OMHOPOMHBIX IpeaMeToB. JIist
HCCIIEI0BAaHUs SProOHNMOB IMPUMEHNMa MOTHMBHPOBOYHAS KiaccupUKa-
uust C. O. Topsiesa [6: 32], paspaboTaHHast UM AJIsI IParMaTOHKUMOB.

TpeboBaHMs, TIpeTbSIBIIEMbIC K 3PTOHNMAaM, COBIAIAIOT C TpeOOBaHM-
SIMH, TIpeIbsIBIsieMbIMU JI3x. BepkMaHOM K TOBapHBIM 3HaKaM (UTO €IIe
pa3 CBUAETEIbCTBYET O OJIM30CTH SPTOHUMOB M IIParMaTOHMMOB): “... OHI
JTOJKHBI OBITH ICHBIMH 1 HE BBI3BIBATh OOJIBIINX TPYTHOCTEH C TOYKH 3pe-
HUS BOCIIPUSITUS, OBITH JIOTHYHBIMH, T. €. TIPOM3BOAUTH OTMHAKOBOE BIIE-
YaTJIeHWEe HEe3aBUCHUMO OT YCJIOBUI, B KOTOPBIX OHM BOCIIPUHMMAIOTCS;
00JIagaTh CBOMCTBOM OBITH JIETKO MCTOJKOBAHHBIMHM B JTIOOOM MECTe; HE
TIOITyCKaTh IByCMBICIIeHHOCTH” [7: 15].

HcToprmdecKu CIIOXMIOCH, YTO MMSI COJIMIHOTO ITPONU3BOXUTEIIS SIBJISI-
eTcs TapaHTOM KadecTBa. HasBaHMS T7100aIbHOTO MacITaba, NM3BECTHHIC
BO BCEM MMpE IOBEpHEM K ITPOM3BOIUTENIO, MPUCBAUBAIOTCS Pa3IMd-
HBIM TOBapaM: caMoJIeTaM, aBTOMOOWISIM, CUTapeTaM, MOJIEJIbHOI ome-
XKIe, TeKOpaTUBHOM 1 JIedeOHOM KOCMETHKE M TaK majee. Kak ormevaeT
0. A. JleoHoBuu, “nioutu 21 % TOBapHbIX 3HAKOB aHIJIMIICKIUX aBTOMOOK -
Jieit comepXuT uMst ocHoBaTenst pupmbr” [8: 107]. CymiecTByeT 3Ta Tpa-
OIS Uy TIPOU3BOAUTENICH Ipyrux cTpaH. HazBanue aBToMOOMIST “Ans-
¢ga-Pomeo” iponsonuio ot abopeBuatypsl AJIPA — Ha3BaHUS KOMITAHUU
Anonima Lombaro Fabbrica Automobili 1 mmeHU ee ocHoBatensa Hukona
Pomeo. ABToMoOwmb “Kadussak” cOnepXUT B CBOEM Ha3BaHUM aHTPOTIO-
HUM — UM (ppaHITly3CKOTO rccienoBareiss Awmyana de aa Moma Kaoun-
Aaka, KOTOPBIif 0CHOBAJI TOPOJ, CTABIINI KPYITHEUIIINM ITPOU3BOIUTEIIEM
aBromooweit [9: 320]. Audpe Cumpoen ocHoBan KommaHuwo “Cumpoen
lTeap Kamnanu”, KxoTopasi cTaja BBITYCKaTh aBTOMOOWJIb, Ha3BaHHBIN €T0
nMeHeM — “Cumpoern”. Takast Xe UCTOpHS U 'y aBTOMOOUNA “Deppapu”:
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OH HOCHUT UMsI ocHoBarelst GbupMbl Jnyo Deppapu. VITaTbITHCKUN aBTO-
Mobunb “/lanua” 6611 Ha3BaH o Gamunum Buwnyenyo Jlanya, KOTOPBIA
BMmecte ¢ Kimaynno @oroannomM ocHoBan ¢upmy “@uam” [9: 323]. As-
ToHUM “Ilexco” Takke BOCXOIUT K UMEHM COOCTBEHHOMY — (haMWJINK
IUHACTHU OCHOBATEJIeH IIPOM3BOACTBA 3THX aBTOMOOMIeit Bo dpaHmuu.
“[lopwe” HAa3BaH TaK B Y€CTh HEMEIIKOTO IM3aitHepa moKTopa PepouraH-
da Ilopwe. “Poanc-Poiic”, “cuMBOJ OpuTaHM3Ma”, CO3MaH KaMITaHHWEH
“Poanc-Poiic /Imo”, xoTopast mojay4ymia Ha3BaHUe 1O (aMWIMIM JIBYX
cosmareneit, — Yapavsa Pocca ni Ienpu Poiica [9: 328]. “Illkoda” 6bla Ha-
3BaHa B 4eCTh Imuas Pummepa gon Illkooa, 0CHOBABIIETO COOCTBEHHYIO
KaMITaHWIO, BBIMyCKaBIrylo aBTomMoOmau [9: 331]. ITomoOHas mcropus
MIPUCBOCHUS HA3BaHUI M Y MHOTHX JAPYTUX TOBAPHBIX 3HAKOB B aBTOMO-
ounecrtpoeHuu: “Cmydebexep”, “Peno”, “Ilanxapd”, “Kynep”, “Masepa-
mu”, “Onenv”, “Inac”.

[IpeobnamaroT B Ha3BaHUSX TOBApOB MMEHAa OCHOBaTesiel GupM u B
aBUALIMOHHOM MPOMBINITIEHHOCTH: “Boune”, “/yenac”, “Meccepuimumm”,
“Tynones”, “Ocmep” n npyrue. [lepexom UMeH COOCTBEHHBIX (AHTPOIIO-
HUMOB) B IParMaTOHUMBI YKa3bIBaeT Ha TO, “YTO 3aBOI CTaJl OJUIICTBO-
PATH COOOIO TTPOAOJIKEHNUE caMO TMYHOCTH ocHoBaTtens” [7: 52].

VKpamHCKOMY IIOKyHaTelll0 MHOTHE Ha3BaHUs aBTOMOOWel (aB-
TOHMMBI) XOPOIIIO M3BECTHHI, HAIMCaHHBIC KaK JIATMHCKON TpaduKoii,
TaK U KUPWUINIEH. B pexiiaMHBIX TIPOCIIeKTax M Ha BUTPMHAX Marasu-
HOB BCTpeYaroTCcsI UMeHa coOcTBeHHBIe: Ford, Rolls Royce, Alfa-Romeo,
Mercedes, Citroen u npyrue. IlapamienpbHO 3TH Xe Ha3BaHUS IEPeIaArOT-
cs cpencTBaMM pyccKoit rpadukut: Aasgpa-Pomeo, Poaac-Poiic, Mepceoec,
Cumpoen 1 Tak majiee. B pycckuii M yKpamHCKMI SI3BIKM 3TH Ha3BaHUS
yalle BCEro MPOHUKAIOT M3 aHIIMiicKoro. OmHAKoO, CJIOBa, KOTOPBIC HE
SIBIISTIOTCS aHTJIMMCKUMM, TIPETepIIeBAIOT IBOMHOM TTepeHoc. Tak, B psime
Ha3BaHM, CJIOXMBIINXCS Ha 0a3e KUTAMCKOTO, SITOHCKOTO M KOPEHCKOTo
SI3BIKOB, IIPY BXOXICHWHM WX B aHTJIUMCKUNA MPOM3OLIIN CYIIeCTBEHHBIC
W3MEHEHUs, BRI3BaHHBIC 3HAYMTEIIbHBIMY Pa3JIMUYMSIMHU B 3ByKOBOM 1 Tpa-
(brueckoit crucTemMax sI3bIKa UCXOTHOTO U sSI3bIKA-pelunueHTa. B pycckmit
SI3BIK 3TH UMEHA TIepeaaroTCs 10 TIpaBWIaM TPAHCKPUIIIINY C aHTJIHIICKO-
To sI3bIKa, a HE C OPUTMHAIBLHOTO — BOCTOYHOTO. Toshiba — “Towuba”
(mpaBwisHO “Tocmba”); Hitachi — “Xumauu” (mpaBWIBHO “XuTaTn’);
Samsung — “Camcyne” (ipaBmibHO “CaMcoH”); “@yodxucu”, Ha3BaHHE CBSI-
IIEHHOU SITTOHCKOM TOPHI, O0JIee pacIIpoCTpaHEHHOE B PYCCKOM Tpaduke
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(rmpaBwiIbHO “@yn3m™) M ero Mpous3BomHOe “@ydxcuxosop” (IpaBUIBHO
“@ym3ukomop”) [10: 23].

B YkpanHe MHOTHE OOBEKTHI TOPTOBIIM HOCSIT Ha3BaHUSI, UACHTUYHBIC
MpeACTaBJICHHBIM B HUX OpeHmaM. B 00acTHBIX LIEHTpaX M KPYIMHBIX TO-
pomax 3acMKCUPOBaHbI aBTOCANOHBI: Hyndai, Mitsubishi, Toyota, Lexus;
Mara3uHbl 3JIEKTPOHUKM: Samsung, LG, Sony; caJOHBI BEICOKOIl MOIBI:
Pierre Cardin, Calvin Klein, Barenmun FOdawkun, Ilempo Copoka; caino-
HBI KOCMETUKM 1 apdromepun: Mary Kay, Max Factor, Cerruti, Christiane
Dior. Ilpuuem 3Hamenurtass doupma “Kpucmuan Huop” (Christiane Dior)
IJIST CBOMX OpPEHIOB MCIIOJb3YeT BapMaHTHI ¢ (amMuineil OCHOBATEJIS:
Miss Dior, Diorissimo, Diorella, Hydra Dior. CnemyeT OTMETUTh JBOMHYIO 1
Jaxke TPOMHYIO TPAaHCOHMMM3AIINIO, KOTOPYIO IIPETEPIICIM HAa CBOEM ITyTH
SPrOHUMBI 3TOTO Kinacca. Tak, ocHoBaTe b (DMPMBI JAeT il CBOe UMs —
IMPOUCXOINUT TPAHCOHUMU3ALIMS aHTPOIIOHNMA B 3PTOHUM, 3aTeM 3TO XK€
UM TIOJTy9aeT MPOIYKT IMPOM3BOICTBA, MMsI CTAHOBUTCSI OpPEHIIOM U TIe-
PEXOMUT U3 3PTOHMMA B IIPAarMaTOHUM, IS PeaIM3alliy IIPOM3BEeICHHO-
IO TOBapa OTKPBIBACTCS TOPTOBOE TIPEACTABUTEILCTBO, CETh CaJIOHOB WIIN
Mara3mHOB, TAKKe C OMHOMMEHHBIM Ha3BaHUEM — U1 IIparMaTOHUM CHOBA
TIepEeXOIUT B 3pTOHUM. 31eCh MBI HaOJIOIaeM TPOMHOM ITePeHOC: aHTPO-
[IOHMM > 3PrOHUM > MParMaToOHWM > 3proHuM. Eciau npemnpusarue-us-
TOTOBHTEIb TTOJIyJYacT BBIMBIILICHHOE Ha3BaHUE, MPOMCXOIUT ABOMHOM
[IEPEHOC: S3PTOHUM > IIPArMaTOHUM > 3proHUM. TakKe MOXET IIPUCYTCT-
BOBaTh TPAHCOHMMMU3AIINAS SPTOHNMA B 3PTOHNM, KOTIa Ha3BaHHUE 00BbEeK-
Ta IMPOU3BOACTBA IIEPEXOIUT K Ha3BAaHUIO 00BEKTA peanu3allii IIPOIyKTa
3TOTO MPOU3BOACTBA. 3apUKCUPOBAHBI Ha3BaHUS (PUPM, YACTUYHO COB-
magamIiue ¢ ux operHmamu: Sony — Sony Corp., Samsung Electronics —
Samsung Corporation. “Ecim ToproBas MapKa 3HaKOMa ITOTPEOUTEITIO, TO
Ha3BaHME Ha ee 0a3¢ CTAHOBUTCS OTJIMYHOM XapaKTepPUCTUKOM Mara3uHa”
[11: 28] mmm M000TO IPYTroro 00BEKTA YEIIOBEUECKOM NEeSITSTbHOCTH.

IIpomecc 3proHMMo00pa30BaHUs MPOXOAUT TIOM BIVUSHHEM pPa3Idd-
HBIX SKCTPAJIMHTBAJIbHBIX (DAKTOPOB — 3KOHOMUYECKHUX, TTOJTUTHICCKHX,
colMaIbHBIX. UX HEOOXOMMMO MPUHUMATh BO BHUMAaHWUE U TIPU PACCMO-
TPEHUN Ha3BaHWI C TOYKW 3PEeHUs JIMHIBUCTUKU. Bce oHOMacTmyeckue
HCCIIEIOBAaHMS TIPOBOASTCS B TECHOM CBSI3M C COIMAIbHO-TTOJIUTHYECKI-
mu sBieHusiMu. E. FO. Kapnenko orMmeuaer: “Io10BHa ITpUKMeTa BIaCHUX
Ha3B — ineHTHdiKaLliT OMUHUYHUX IEeHOTATiB — HEPO3PUBHO MOB’I3Y€ iX
i3 TT03aMOBHOIO MifICHICTIO, TUM CaMHMM Hamamuu iM (ppeiiMOBUX BIIACTH-
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Bocteir” [12: 77]. DTO 3aKOHOMEPHO M CBOMCTBEHHO TPUPOJIe IPrOHNMA,
KaK IpeICTaBUTEIIsI OMHOTO M3 KJIACCOB MMEHU COOCTBEHHOT0. Bocmpusi-
TUE CO3JaHHOTO Ha3BaHUs 3aBUCUT OT 3KCTPATUHTBUCTUYECKOTO KOHTEK-
cTa, B KOTOPOM OHO (byHKIIMOHUPYET.

BoiBoapl. DproHMMBI, 00pa30BaHHBIC ITyTeM IIOJYYCHMS Ha3BaHUU
MIParMaTOHUMOB, SIBJISTIOTCSI CPEACTBAMU O(PUIIMATLHOW HOMUHAIIUY, HO
HYXXIAIOTCS B JAIBHEUINNX UCCIeqoBaHusIX. [1py TpaHCOHUMM3AIINK CJTI0-
BO IIpHoOOpeTaeT HoBoe 3HaueHne. OMHAKO He BCeTna YUNTHIBAeTCS (DOHO-
Basi MHQOpMaIIMs UCXOAHbIX OHMUMOB, U 00pa30BaHHbIE SPTOHMMBbI MOTYT
OBITH TAIIICHBI JIOTUKU. CIieayeT YIUTHIBATh YK€ UMEIOIINICS B HATMINHT
OITBIT TI0 HOMUHAIIMKM Pa3JTUIHBIX O0BEKTOB, CTPEMUTHCSI COOTBETCTBO-
BaTh ITOXEITAHUSIM KINeHTOB, [Iporecc 3proHnMoo0pa3oBaHMST ITPOXOIUAT
TON BIMSHUEM DPA3IYHBIX SKCTPATUHTBAIBHBIX (DAKTOPOB — 3KOHO-
MUYECKUX, TOJUTUYECKUX, COLlMabHbIX. IlepcneKkTuBbI AadbHEHIINX UC-
cJeIOBAHMIA 3aKJTIOYAIOTCS B MCCJICIOBAHUM TIPOIIECCOB TpaHCHhOpMaLIMU
IPYTUX IeprepUitHBIX KJIACCOB OHMMOB B 9PTOHUMBI 1 CTETICHU MX CXOI-
CTBA.
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X\ (Liu Jie) Hun Jlyay, K320 « IEREVHF T. M. Kopoavoea

HRDUE AR R 2 4
CRAME D SR 5y K5 [ B 25 DUB 5 SR IT R A )
GRAMMATICAL ERROR ANALYSIS
WHEN TRANSLATING FROM RUSSIAN
INTO CHINESE AND VICE VERSA

(University of International Business and Economics Institute
for international business Chinese education and resources development )

The article is devoted to the problem dealing with grammatical errors which
are made when translating from Ukrainian into Chinese and vice versa. The spe-

«jy

cific use of the adverb “#5”, the conjunction “¥1”, the preposition “1: "as well
as the word order of the adverbial “J:...., %X)G.....”are analyzed; the cases of
measure word omission are specified. The main reasons of inadequate translation
are defined: differences in lexical and grammatical means of expressing negation
in Russian and Chinese; the marked overgeneralization of grammatical phenom-
ena in Chinese in comparison with Russian.

Key words: grammatical errors, Russian, Chinese, measure words, negation,
overgeneralization.
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THE STUDY ON THE ASYMMETRY BETWEEN
THE COMPARISON SENTENCES “YIYANG”
AND “BU YIYANG”

The articles deals with the problem of function asymmetry of the structures

“viyang” and “bu yiyang” in Chinese. The semantic and syntactic peculiarities
of the compared structures are analyzed; the lexical combinability of the struc-
tures “yiyang” and “bu yiyang” as well as stylistic functions are specified. The
differences between the above mentioned structures are defined: “yiyang” can be
Jfollowed by most parts of speech, “bu yiyang” can be followed only by the posi-
tive monosyllabic measure adjectives; their adverbial pre-modifiers are also quite
different due to their different semantics; the “yiyang”-structure can express both
comparison and metaphor, whereas “bu yiyang” can not function as comparison
or a metaphor simultaneously.

Key words: asymmetry, structures “yiyang” / “bu yiyang”, semantic and
syntactic peculiarities, combinability, comparison, metaphor.
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Anexcandposa Onvea Borodumupiena — KaHIAOAT (PiIOTOTIYHMX HAyK,
BUKJIaga4y Kadenpu HiMelbKoi ¢imosorii OmechKoro HallioHaILHOTO
yHiBepcuTeTy iM. 1. I. Meunmnkona, M. Omeca.

bponixosa Ceimaana Anamoniiena — ipodecop Kadenpn yKpaiHiCTUKHI
Ta iHo3eMHUX MoB HAJLY nipu Ilpe3uaeHToBI YKpaiHu, TOKTOp HayK 3
JIep>KaBHOTO YIIpaBIiHHS, TOLEHT, M. KKiB.

Uepix Inona Mopuciena — xaHaunat (iogoTiyHNX HayK, JOLEHT Ka-
(enpu mepexyamy i TCOPETUIHOI Ta MPUKIAIHOI JIIHTBiCTHKY epXaB-
Horo 3akiany “IliBIeHHOYKpaiHChbKUI HalliOHAJIbHUWIA TIemaroriyHui
yHiBepcuteT iMeHi K. JI. YmmHcpKoro”, M. Oxeca.

Jem’snosa Hadis Onexcandpiena — KaHAuAaT (ITONOTIYHUX HayK,
cTrapmnii BuKiIamad Kadempu dpaHiry3pkoi dimonorii OHY imeni
I. I. MeunnkoBa, M. Oneca.

XKmaesa Hamans Cepeiiena — Kanamumat (BiIoOTiYHNX HAyK, HOIICHT
Kadenpu nepekanay i TEOpeTUYHOI Ta MPUKIAAHOI JiHrBicTUKM Hep-
>KaBHOro 3akiany “IliBI€eHHOYKpaiHCbKWI HalliOHAJILHUWIA Meaarorivy-
Huii yHiBepcuteT iMeHi K. JI. YmmaCcEkoro”, M. Omeca

Kopoavosa Temsana Muxaiinisna — mOKTOp (biJIOJIOTIYHUX HAyK, IIPO-
(decop, 3aBimyBau Kadenpu IepeKiIamy i TCOPETUIHOI Ta IMPUKIATHOI
JiHTBicTUKU [HCTUTYTY MOB CBiTy [epxaBHoro 3akmany “IliBneH-
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nmaroriunwmit yHiBepcuteT iMeHi K. /1. YimmHcekoro”, M. Oneca.

Ilpuma Bikmopis Barenmuniena — KaHaumat (iJIOIOTIYHUX HAyK, TO-
LeHT Kadeapy CydacHUX €BPONeUChKIX MOB, KMiBChKMI1 HaIliOHAJb-
HUI TOProBeIbHO-eKOHOMIYHUM YHiBepcuTeT, M. KuiB.

Casuenxo €eseenia HOpiiena — KaHOUOAT (PTOIOTIYHMX HAayK, BUKJIA-
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Bumoru 10 oopmiieHHsI HAYKOBHX NPALlb,
mo JpyKyoThes B “HaykoBoMy BiCHHKY
ITiBIeHHOYKPAiHCHKOr0 HANIOHAJIBHOTO MEAArOriYyHoro YHiBePCUTETY
imeni K. JI. Ymmmucbkoro: JlinrBicTiyni Hayku”

3rigHo 3 TTocTaHOBOIO Mpe3uii Buinoi arecrauiitHoi koMicii Ykpainu
Bim 15.01.2003 p. 3a Ne 7—05/1, 3mMicT HayKOBHUX CTaTeil mepembavac:

1) mocTaHOBKY IPOOJIEMH Y 3aTaTbHOMY BUTJISII Ta 1i 3B 130K i3 BasKJIM-
BUMM HAyKOBMMM YU TIPAKTUYHUMH 3aBIAHHSIMU,

2) aHaJi3 OCTaHHIX TOCIIIXEHb i MyOIiKalliif, B SKMX 3aII0YaTKOBAHO
pPO3B’sI3aHHS AaHOI ITPOOJIEMH i Ha SIKi CIIMPAEThCS aBTOP, BUIIIEHHS He-
BUPIIIICHNX paHillle YaCTUH 3aTrajbHOI ITPOOIeMH, KOTPUM IIPUCBSUYETHCS
O3HAYeHA CTATTS;

3) dopMyroBaHHS IiJIei cTaTTi (TOCTAaHOBKA 3aBIaHHS);

4) BUKJIa OCHOBHOTO MaTepially MOCTimKeHHS 3 ITOBHUM OOTPYHTY-
BaHHSIM OTPUMAaHUX HAyKOBUX Pe3yJIbTaTIB;

5) BUCHOBKH 3 TaHOTO JOCIIIKCHHS i MIepCIEKTUBY TTONATBIINX PO3-
BiIOK y JaHOMY HaIIpSIMKY.

IIpaBuia ogopMiaeHHS CTATTi:

Ha nmouyatky cTaTTi y JiBiif yacTuHi BKasyeTbest Y/IK; B ipaBiit yacTuHi
MoAalThCs iHilliany i mpi3BuUIlle aBTOpa HaMiBXUPHUM KypcuBoMm. Haszsa
CTaTTi IIOJAETHCS 3 BUPIBHIOBAHHSIM T10 1IEHTPY CTOPiHKM BETUKMMU JIiTE-
paMy Ta BUOUISIETCSI HaMiBXUPHUM 1ipudToM. Jani TppboMa MOBaMu —
YKpaiHCBKOIO, POCIHICHKOIO Ta aHIJIiCHKOI0 HATAETHCS pe3loMe, B SIKOMY
YiTKO (POPMYITIOETHCSI OCHOBHMI HAYKOBMI pe3yJIbTaT, III0 € HOBUM Ta 00-
IPYHTOBYETHCS B CTATTi. TaK caMo HaBOMSITHCA KIIIOYOBI CJIOBA.

* 00car crarti — 1o 12 cropinok (0,5 ap.ap. — 20 000 3HaKiB).

* CrangapTd — Kersib 14pt, MixXpsakoBuit iHTepBa — 1,5, ab3amiHuiA
BimcTymm — 1,25 cm, mong — 2 cM, mwpudTt — Times New Roman.

* Texcroswmii penakrop — Microsoft Word.

* Tunu BUAiIeHHS — HAITiBXUPHWI, KYpCUB, HAITiBXXUPHMI KypCHUB.

* MoBa cTarTi — yKpaiHChKa, pOciiicbKa, aHTIilichbKa, HiMeIIbKa.

*  OdopmienHsa A0BiIKOBOro marepiaxy — 0Oibmiorpacdiuni mo-
CUJIaHHS Ta TIPUMITKU Y TEKCTi OepyTbcsl y KBamapaTHi myxku. Ilep-
ma mudpa — HOMEpP JKepesla y CIUCKY JITepaTypH, Ipyra — HOMeEp
cropinku. Homep mxepeia Ta HOMEp CTOPIHKM PO3IUISIIOThCS IBO-
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Kparkolo, HoMepa IXepea — KpPaIrkor 3 KOMO. Y KiHIIi CTaTTi — CIu-
cok Jiteparypu 3 min3arojoBkoMm “ITOCHUJIAHHA TA MMPUMITKMN”
(“CCBIJIKHA U TIPUMEYAHUWSA”, “REFERENCES AND NOTES”,
“ANMERKUNGEN?). Bi6miorpadiuti mkepeia momaroThCsl HAIIPUKiH-
1Ii CTATTi B MOPSIAKY LIMTYBAHHS 3TigHO 3 6ibmiorpadiunnMm depxcTtaHnmap-
TOM Ta HyMepyioTbcsl. CIIMCOK JIiTepaTypy Ma€ MICTUTH JIVIIE Kepesa,
Ha $SIKi € MOCUJIAaHHS B TEKCTI.

HaykoBi npati i BimoMocTi npo aBTopa (YKpaiHCbKOI0 MOBOIO TPi3BU-
1Ie, iM’s Ta 110 6aThbKOBI, HAYKOBUIA CTyIIeHb, BUSHE 3BaHHS, TT0cana, Miclie
pobotu, aapeca, TeaedoH, e-mail) momarThCs OKpEeMO Ha OUCKi Ta OOTUH
PO3IPYKOBAaHWI MPUMIpHUK HAICUJIAIOTLCS Ha agpecy peakonerii (65020,
Odeca, eya. Cmaponopmogpankiecoka, 34, kab. 35, eidnogidasvHomy
cexpemapesi IOxumeuv Ceimaani IOpiieni, k. ned.. H., douenm Kagedpu
nepeknady i meopemuyHoi ma npukaaonoi ainesicmuxu, men. 0636003399
E-mail: yukhymets@inbox.ru).

Martepiany MaOTh MOAABATUCS 3 PELIEH3IIMU JOKTOPIB (hiJIOJTOTIUHUX
HayK; IINIC peliecH3eHTa Ma€e OYTY 3aBipeHUM Y BCTAHOBJICHOMY MOPSIIKY.

TekcT crarTi TaKOX MOMAETHCA aHIUIIMCHKOIO MOBOIO 3TiZHO 3 I1. 2.9
Haxka3y MiHicTtepcTBa OCBiTH i HayKH, MOJIOJI Ta CIOPTY YKpaiHu Bim 17
KoBTHS 2012 poky No 1111.

Penxouteris 3anuinae 3a coboro MpaBo HAMpPaBASITU MaTepiaiv Ha O0-
JIaTKOBE pelieH3yBaHHS BigIMOBiZHUM (haxiBLSIM, BiIXUJIATH CTATTI, IO HE
BiATIOBiZalOTh BUMOTaM 200 HayKOBMUM HampsiMKaM 30ipHUKA, TTepPEeHOCH -
TH CTATTi 1O HACTYITHOTO BUAAHHS 30ipHUKA. BinxuneHi MmaTepianu penak-
LifHO-BUIABHUYMI BiIiJ HE BiAIIpaBIIsiE aBTOPaM.
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